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    Tvrz Drkolná  leden l. P.1421


    Věděl, že tu někde musí být. Tvrz. Sice malá, ale nestojící uprostřed lesů aze všech stran dobře viditelná. Ale noc avánice jakoby všechny kontury smazala. Také věděl, že jeho kůň, jehož barva se pomalu pod padajícím sněhem avznikající jinovatkou měnila zčerné nabílou, to vydrží, ale osobě si tentokrát už nebyl tak jistý.


    Vše bylo bílé. Nebe, země, vzduch… Ani kmrakům nebylo možné dohlédnout. Sněhové vločky bodaly doočí, hnány ledovým větrem.


    Spánek. Pomalu přicházel spánek ajezdci se zdálo, jako by mu bylo najednou tepleji. Jen nachvíli usnout…, pak by jel zase dál. Ale věděl, že to je klam. Ta chvíle by sice měla začátek, ale její konec by byl zahranicemi chápání času.


    Kůň se nachvíli zastavil aotočil se najezdce, jako by se chtěl přesvědčit, že jezdec stále ještě ví, co dělá.


    „Jeď,“ zamumlal jezdec sotva slyšitelně.


    Kůň se dal znovu dokroku. Ne doklusu, ani ocvalu nemohla být řeč. Byl natolik inteligentní, aby nemrhal silami vběhu někam, kde možná není žádný cíl.


    Něco stříbrného blesklo oblohou. Téměř vestejnou chvíli oba zvedli hlavu, ale téměř tak rychle, jako se měsíc objevil, se znovu skryl. Ale zůstala alespoň naděje, že nezmizel navěky azrovna tak, jako se objevil jednou, může se objevit znovu.


    Jeli skoro ještě další půlhodinu, když znovu zableskla nad krajinou ta stříbrná záře. Sice znovu zmizela, ale pochvíli bylo možné znovu měsíc zahlédnout zamraky, které nebyly už tak husté, spíše připomínaly roztrhanou krajku.


    Jezdec, který zrovna přehnanou zbožností neoplýval, se podvědomě pokřižoval. „Že bys mi dal ještě další šanci, Pane? Ale čím jsem si ji zasloužil? Přesto děkuji,“ přeříkával to díkuvzdání sotva slyšitelně, jako by se bál, aby to nebylo Bohem považováno zazbabělost.


    Zřejmě se zbláznil, pomyslel si kůň aznovu se otočil nasvého pána. Nebyl zvyklý nato, že by si vsedle povídal sám se sebou.


    Pak začalo sněžení ustávat azoblohy někdo pomalu stahoval tu těžkou, studenou přikrývku. Objevily se hvězdy asodcházející sněhovou stěnou začal ustávat vítr. Srozjasnívající se oblohou přicházel mráz asníh pod kopyty koně začal vrzat.


    Uviděl ji až tak načtvrt míle, postupně, jak odcházela ta sněhová stěna. Skoro stejně snadno by ji mohl přehlédnout. Tvrz byla bílá, jen podsebití bylo ze zčernalého dřeva. Šindele, jindy sice také černé, byly teď zapadané, tak jako vše ostatní, sněhem.


    Vrata byla zavřená  jak jinak. Vtuhle dobu avtěchto časech. Ale vedvou okénkách se ještě svítilo. Jezdec vytáhl zpochvy meč ajeho jílcem navrata zabušil. Nikdo se však neozval. Jen doufal, že někde je alespoň jeden strážný, apokud ano, že nespí. Rozštěkali se psi. Zabušil znovu, tentokrát silněji ajenom doufal, že nezmrzne tady před těmi vraty, ataké doufal, že Bůh není tak škodolibý, aby ho nechal vláčet takovou cestu, aby nakonec…


    „Táhni odté brány, ty lupiči zvyjevený!“ ozvalo zvížky nad bránou.


    Konečně lidský hlas, pomyslel si jezdec, ikdyž kpřívětivosti má hodně daleko. „Už jsi někdy viděl, ty hlavo skopová, aby zloděj nejdřív bouchal navrata, když jde zalupem?“ zavolal nahoru zposledních sil jezdec. „Aby všechny vzbudil?“


    „To může bejt ouskok!“ zůstával strážný nasvém.


    „Zavolej pána, ty pitomče! Nebo až budu uvnitř, zpřerážím ti obě nohy.“


    Ten hlas uměl rozkazovat astrážného také napadlo, ikdyž mu to zabralo hodně času, což však onic nesnižovalo radost ztoho, že taková myšlenka vůbec přišla, že pokud chce ten příchozí mluvit sjeho pánem, nebude se asi opravdu jednat oněkoho snečistými úmysly. Jeho hlava zmizela, jen psi štěkali dál. Jezdcův meč byl opět vpochvě, jen předtím ho pečlivě otřel, aby mu kní náhodou nepřimrzl.


    Když se později Jan Tlapák zDrkolné podíval průhledem zvížky před vrata, uviděl koně sjezdcem, ale zdálo se mu, jako by oba spali. Jezdec se nepohnul aani kůň nezahrabal. Jako by mu pozádech přejela ledová ruka. Maně se otřásl. „Jsi-li dobrý?“ přiměl se nakonec kzavolání.


    „Tak jako ty, pane,“ zvedl jezdec hlavu kJanu Tlapákovi.


    „Tak,“ podrbal se pán tvrze nabradě. „Aco tě přivádí naDrkolnou?“


    „Jsem pocestný vnouzi. Jen hledám přístřeší pro sebe asvého koně.“


    „Tak,“ odpověděl znovu Tlapák rozpačitě. „No, pocestného jsme odvrat nikdy neodehnali. Ale sám víš, že doba je zlá. Můžeš nám alespoň říct svoje jméno?“


    „Byl bych radši, kdyby mé jméno slyšely jenom tvé uši,“ odpověděl jezdec. Tlapák se nachvíli zamyslel, ale nakonec poslal Matěje dolů nanádvoří. Pak se teprve jezdec představil. „Jsem Hynek Tas zBoru, toho času sezením naVlkově.“


    Nastala chvíle ticha. Pak zeman houkl nastrážného: „Otvírej, Matěji!“ Poté sešel podřevěných schůdkách kvratům, kde sMatějem už čekali dva čeledíni se sudlicemi.


    Vrata se otevřela aTas vjel se svým Flaviem namalé nádvoří. Ze sedla slézal velmi těžce, akdyž došlápl nazem, zavrávoral anamalý okamžik se zdálo, že snad upadne. Ale jeden zčeledínů ho podepřel.


    „Pojď rychle dotepla, pane, musíš být poté cestě celý zmrzlý,“ začal ho Tlapák rychle pobízet, když viděl, vjakém je stavu.


    „Ještě bych prosil odobré zaopatření pro mého koně. Záleží mi naněm víc než…,“ tady se Tas zarazil.


    „Než naněkterých lidech?“ dopověděl Tlapák aani nevěděl, jak blízko je odpovědi.


    „Ano. Také tak by se to dalo říci. Dobře ti zaplatím.“


    Tlapák téměř ztuhl. „Zapohostinství naDrkolné nikdy nikdo neplatil, pane Tasi, my nejsme hostinec.“


    „Promiň, nechtěl jsem se tě dotknout, bylo to hloupé. Natom koni mi opravdu hodně záleží.“


    „Neboj se, zítra se sám přesvědčíš, jestli sním bylo dobře zacházeno.“


    Při stoupání poschodech nadřevěnou zastřešenou pavlač, ze které vedly dveře doobytné síně, se Tasovi zdálo, že má snad nohy zolova. Když pak vešli dovnitř, zatočila se mu vevytopené jizbě hlava.


    Obraz pohody amíru. Jako by venkovní svět zůstával zahradbami, sice nízkými, přesto hradbami. Jak dlouho ještě? Žena ukolovratu, dívka se stařenou aještě jednou ženou deroucí peří, starý muž hřející si záda ukrbu… Ti všichni se teď se zvědavostí, dokteré se mísila ijistá dávka obav, dívali napříchozího. Tlapák pomohl Tasovi zkožichu, pak mu přisunul židli avybídl ho, aby se posadil.


    „Budeme mít hosta,“ oznámil přítomným. „Vyskoč, Báro!“ obrátil se naprostřední zžen. „Ale opatrně, ať nerozfoukáš peří, aohřej polévku apřines něco kzakousnutí. Asvař víno!“ Pak sáhl dovýklenku překrytého dřevěnými dvířky avytáhl čutoru anabídl ji Tasovi. Je vní pálenka, akdyž si zní Tas přihne, je to, jako by ho kopl kůň.


    „Děkuji,“ promluví, když se mu konečně podaří popadnout dech. „Aomlouvám se, že jsem kvám takhle vpadnul. Ale dál bych už asi nedojel.“


    „Ajsi-li ty dobrý, anebo jenom jeden ztěch potulných knechtů, kterých je teď vkraji plno?“ zeptal se stařec odkrbu.


    „Ale otče,“ okřikl ho Jan Tlapák. „Je to především host.“


    „Který má dozajista jméno,“ nenechal se odbýt stařík, který byl sice hubený jako houžev, ale pár jizev vobličeji mluvilo otom, že nebýval vždycky jen zeměhryzem.


    „Starý voják?“ otočil se kněmu Tas apokusil se oslabý úsměv. „To už se člověku zobličeje nesmaže.“


    „Tak jako tobě,“ odpověděl starý Tlapák.


    „Jste tu všichni rodina?“ zeptal se Tas.


    „Můj otec Záviš,“ ujal se představování hostitel, „má matka Máří, žena Dorota adcera Dorka,“ ukazoval zeman rukou. Nikdo cizí, jak vidíš.“


    Tas se každému zpředstavovaných ukloní, ale zůstane sedět. „Jsem Hynek Tas zBoru.“


    Starý Tlapák se zachechtal avycenil naTase polovinu zbylých zubů. „Každý máme svůj život vepsaný vetváři  ity, pane Tasi. Teď jsi naším hostem.“


    Pivní polévka se škvařeným špekem aosmahnutými kostičkami chleba, ovesná placka, svařené ahodně kořeněné víno, nastole vošatce sušené ovoce…, sladká únava, jak se tělem rozlévá teplo…


    „Mohu se naněco zeptat, pane?“ promluvila zemanova žena, když byl Tas už pojídle.


    „Jistě, paní.“


    „Je ti někdo vpatách?“


    Tas se ušklíbl, nečekal takovou otázku  odženy. „Teď už ne, paní. Ale zítra odjedu, uklidní-li tě to.“


    Starý Tlapák se zachechtal. „Teď už ne, opakuje jako ozvěna. Myslel jsem si to.“


    Dorka celou tu dobu vysílala kTasovi kradmé aplaché pohledy. Svoji zvědavost však nedokázala zakrýt. Poslední pohled je však jiný, je vněm úlek. Pak něco zašeptá matce aněco jí naTasovi ukazuje.


    Tas se podívá posměru jejich pohledů. Nalevém boku má krvavou skvrnu. Ne tu starou, zaschlou. Ale čerstvou avětší. Trochu krve už steklo nakraj židle amalá loužička je inadřevěné podlaze. Sám je udivený. Nevzpomíná si, že by utržil nějaké nové zranění. Kromě těch předtím, znichž to nejvážnější si už stačil aspoň trochu ošetřit. Vstane, ale celá síň se sním zatočí aposlední, co je schopen si uvědomit, je podlaha, která se snebývalou rychlostí blíží kjeho obličeji.
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    Tehdy, před deseti měsíci, najaře L. P.1420, byl při obléhání Vlkova iJanek zBudče, Markétou, Tasovou ženou, zvaný Kančí hlava. Byl sním ijeho starší syn, který jako by byl jeho otiskem, jen odvacet let mladším. Ale Tasovi se nepodařilo ani sjedním znich zkřížit meč azabít ho. Když viděli, načí stranu se přiklání vítězství, včas opustili bojiště.


    NaVlkově pochovali mrtvé aživot se pomalu vracel dostarých kolejí. Vrátili se ještě někteří způvodních sedláků apřišlo pár nových, kteří slyšeli, že se vlkovský pán umí osvoje lidi postarat  vmezích možností ovšem, které ta doba umožňovala. Avšak lépe než okolní zemané. Natak malého pána, který vlastnil jeden hrádek, jednu vypálenou tvrz, pět vesnic, znichž byla jen jedna zcela osazená advě způli, držel víc zbrojných, než by se zdálo, že si může dovolit. Ataké své sedláky cvičil vezbrani. Nereptali. Doby, kdy jen pracovali apán se staral ojejich bezpečí, byly pryč. Ajak se jevilo, hned tak se to nemělo změnit. Vybíral odsvých poddaných jen havelský úrok nasvatého Havla, připadající na16. října, ane ještě jiřský nasvatého Jiří, 24. dubna. Akhavelskému úroku už jen osmnáct dní práce napanském vroce. Pokud požadoval víc práce, zaplatil.


    Markéta opět čekala. Tas se těšil ajenom doufal, že tentokrát…


    Mysl aduše Markéty zůstávaly zastřené azároveň průzračně čisté. Byla jako dítě aTas se občas přistihl při otázce, která se vtírala, zdali by byl raději, aby se Markétě vrátil zdravý rozum asním ta studená aodtažitá žena, zamilovaná doněkoho jiného, nebo je-li lepší pro oba, aby vše zůstalo tak, jak je.


    Mohl být spokojený. Pomalu se sbližoval se svým prvorozeným, avšak nemanželským zrodem poznamenaným synem Hynkem. Pak ale, když se Hynek dozvěděl, že Markéta čeká opět dítě, jako by se uzavřel dosebe.


    Ajednoho dne překvapil Tase otázkou: „Co kdybych se usadil naBlatci aopravil ho?“ Tas nedokázal odpovědět hned aHynek si jeho váhání vysvětlil posvém. „Nežádal jsem tě oto, abys mi ho dal,“ řekl chvatně ajeho hlas se mu trochu chvěl. „Jen jsem myslel…“


    „Ani bys nemohl,“ odpověděl Tas poněkud nedůtklivě. „Je to Markétin věnný dvorec…“


    „Ale drahý,“ přerušila Markéta svého muže. „Vždyť víš, že všechno patří tobě, včetně mě. Aproč by nemohl Blatec dostat náš syn, když už tak vyrostl?“ pronesla se svatou nevinností. Když ji při ztrátě jejího nenarozeného dítěte opustil izdravý rozum, nepřestávala považovat levobočka Hynka zasvé vlastní dítě, které jen poněkud rychleji vyrostlo.


    Její falše prostý úsměv byl jako zjiného světa. Seděla vdřevěném křesle svysokým opěradlem apravou rukou hladila pohlavě vlčici Šedou. Kromě Tase byla jediným člověkem, který si kní mohl takovou důvěrnost dovolit.


    „Když znovu osadíme Blatec,“ nechtěl se Hynek nechat odbýt, „možná se veStružné aBukové usadí další sedláci. Teď je Buková pustá aveStružné je osazená sotva polovina usedlostí. Půda leží ladem.“


    Ano, Hynek by měl pravdu  ale vjiné době. Zajistit všem bezpečí, to bylo obrovské břemeno. Bylo to téměř nemožné. Proč sít, když nakonec úrodu stejně sklidí nebo zničí někdo jiný? Doba byla zralá pro výboje, protože nejsnáze sklízeli ti, kdo neseli. ABlatec? Tvrz ze dřeva. Vdobě válek ta nejsnazší potrava pro červeného kohouta. Apostavit zděnou? Jak dlouho by to trvalo! Anejspíš by ji ani nedostavěli. Teď všichni bourali  nikdo nestavěl.


    „Později.“ Nazhodnocení stačilo Tasovi jedno slovo.


    „Nevěříš mi?“


    „Mám otebe strach.“


    „Ty?“ vyhrkl Hynek nevěřícně. „Ty se přece nebojíš ničeho.“


    Tas se trochu pousmál, ale ten úsměv byl poněkud trpký. Kdo nyní mohl, kořistil. Nejlepší doba včase chaosu abezvládí. Ohromný církevní majetek byl porcován. Páni, kteří se rychle dali kekalichu, si brali sami, co se dalo. Ti pod jednou dostávali církevní majetek odcísaře Zikmunda dozástav, aby měl zčeho platit svá neúspěšná vojenská tažení. Tas měl široko daleko nejlépe vycvičené vojáky, kteří budou brzy chtít také své. Nejenom žold. Bylo jen otázkou času, kdy někteří znich mohou začít být nespokojení. Aon je posadí natéměř zbořený Blatec, aby tam bránili… Co vlastně? Orobinec ažáby? Nadruhou stranu ho Hynkova iniciativa potěšila. Mohla by to být cesta, aby se pomalu osamostatnil anaučil se sám rozhodovat.


    „Kdybych byl Jankem zBudče,“ pokusil se situaci vysvětlit Tas, „zaútočil bych právě tam. Ale teď, když je to pusté, nemá důvod, není tam co brát.“


    „Tak naněho zaútočíme my azbavíme se ho jednou provždy. Anebude to jen svévole azákeřnost. Máme mu co oplácet. Jsme vprávu!“


    „Výborně!“ Tas naznačil potlesk, pak si sedl kestolu analil si pohár medoviny. „Je vidět, žes nechodil navysoké učení zbytečně. Škoda jen, že jsi zněho zběhl. Mohl jsi to dotáhnout až nabiskupa.“


    „Vysmíváš se?“ vyrazil ze sebe Hynek uraženě.


    „Ne, vůbec ne. Tvoje dedukce jsou správné. Ale…“


    „Ale?“


    Tas viděl před sebou tu zchátralou tvrzku plnou hnoje, kde navíc nebylo co brát. Špinavou zemanku sještě neodrostlými dětmi azbytečně zmařené životy některých svých lidí. Apro co vlastně? Když stačí zabít Kančí hlavu ajeho nejstaršího syna. Nato by měl stačit sám. No, jenom pro jistotu by mohl přibrat Mikeše.


    „Budu otom uvažovat.“


    „Ato je všechno?“


    „To je hodně.“


    „Aco mám zatím dělat já?“


    „Můžeš dělat to samé. Aaž budeš mít nějakou ucelenou představu, tak mě sní seznámíš.“


    Tvrz Drkolná  leden l. P.1421


    „Nech toho, Šedá. Nech…“


    „Ale já musím, pane. Celý hoříš. Anejmenuju se Šedá, ale Dorka.“


    Obě víčka jako by byla slepená. Tas musí vynaložit veškerou sílu, aby je otevřel. Nad ním se sklání mladé děvče amokrým hadrem mu otírá obličej. Jak se její tělo před ním pohupuje, vidí povoleným vázáním šněrování její halenky prs. Ne veliký, oto krásnější. Tas se přinutí ktomu, aby se odté podívané odvrátil arozhlédl se pomístnosti. Nic nepoznává.


    „To není Vlkov,“ hlesne.


    „Ne, pane,“ odpoví děvče, „to je Drkolná.“


    „Co tu dělám?“


    „Ty nevíš, pane? Asi bych měla zavolat otce,“ děvče se zvedne anechá Tase osamotě.


    Myšlenky mu víří hlavou. Vidí meče, krev, sníh avánici…


    Dveře se znovu otevřou aTas vidí dobromyslný obličej podsaditého muže svelkým knírem atvářemi křečka. Konečně mu začíná svítat.


    Muž si sedl nastoličku kTasově posteli. „Jsem rád, že…,“ řekl súlevou. „Už jsme si mysleli, že se neprobereš.“


    „Ty jsi Jan Tlapák,“ vysoukal ze sebe Tas snámahou, ale iúlevou.


    „Když to říkáš, pane Tasi,“ usmál se zeman, „tak to bude asi pravda.“


    „Co se stalo?“


    „Co se stalo předtím, než jsi přijel naDrkolnou, to budeš nejlépe vědět ty. Ale potom? Když jsi přijel, byl jsi napokraji sil. Ale my jsme si mysleli, že je to jen útrapami předešlé cesty. Navečeřel ses… To si ještě pamatuješ, ne?“ Chtěl se ubezpečit Tlapák.


    Tas kývl hlavou. „Ale pak už si nepamatuji nic.“


    „No, najednou si ženy všimly krve natvém kabátci, ale byla už inapodlaze. Nejdřív jsme to nemohli pochopit. Vždyť jsi tam snámi seděl, jedl, mluvil snámi… anajednou se objevila krev. Zdálo se, že ity jsi překvapený, pokusil ses zvednout, ale nakonec ses zhroutil nazem. Přenesli jsme tě dopostele azkusili tě svléci. Byl jsi samá krev, která ti utíkala zrány naboku. Vzpomínáš si aspoň nato, jak jsi kní přišel?“


    „Ano,“ odpověděl Tas váhavě, „pomalu si vzpomínám.“


    „Ta rána nebyla stará. Ale byla aspoň trochu ovázaná azaschlá krev ji zalepila. Cestou se ti však znovu otevřela. Ale tys to tou únavou asi nevnímal. Ztratil jsi hodně krve.“


    Ale vnímal jsem ji, to víš, že vnímal, odpovídal Tas zemanovi vduchu. Bolest zůstane bolestí. Ať jsi rytíř, nebo podsvinče, které ječí, když ho vraždí. „Takže jste mi zachránili život,“ zkonstatoval. „Díky.“


    „Ještě neděkuj,“ Tlapákova tvář zvážněla. „Ještě ztoho nejsi venku. Ale přesto… No, myslím si, že nejhorší máš zasebou. Mně neděkuj, ale Bohu. Zřejmě náš Pán má stebou ještě nějaké úmysly.“


    „Otom nepochybuji,“ ušklíbl se Tas. „On se mnou má vždycky nějaké úmysly. Jenže nejhorší natom je, že mi nedá dopředu vědět jaké, abych se naně mohl připravit.“


    „Nerouhej se, pane Hynku,“ napomenul ho Tlapák, „aby si to Pán ještě nerozmyslel.“


    „Jak jste to dokázali? Poslali pro doktora?“


    „Pro doktora? Dřív bys umřel, než bychom sem nějakého dostali. Všude je sněhu… Ne, poslal jsem pro Kozlíkovou, to je bába kořenářka, akováře Bořka. To jsou teď tvoji doktoři. Vždyť je poznáš. Bába chodí každý den akovář, když je třeba.“


    „Kolik dní?“


    „Už je to pátý den. Bába nosí lektvar, kterým ránu čistí, amast, kterou pak tu ránu potírá. Říkala, že se ti dorány dostala špína, odkteré začala hnisat. Ale když se rána chce zavřít, zavolá kováře, aten ji znovu otevře, aby vymačkal hnis. Ataky přinesla byliny amá žena nebo Dorka ti znich vaří čaj nasražení horkosti.“


    „Jsem tvým dlužníkem, pane Jene.“


    „Nech být, přece jsme křesťané.“


    „Nato bych nespoléhal,“ odpověděl Tas unaveně. „Ani vlci se nechovají ksobě navzájem tak, jako křesťané dnes. Čechami táhnou smečky, ne vlčí, ale lidské.“


    „Divný čas. Drkolné se to zatím vyhnulo,“ pronesl Tlapák zamyšleně apokřižoval se.


    „Proto jsem nechtěl, aby tví lidé věděli, kdo jsem. Trocha hloupé žvanivosti může naDrkolnou přinést pohromu.“


    „To máš asi mocné nepřátele.“


    „Pár jich bude. Ty nemáš žádné?“


    Tlapák se podrbal nabradě. „Já nejsem voják, jako byl můj otec. Tuhle tvrz dostal odkrále Václava, atak jsme královskými many.“


    „Václav je mrtev. Bylo by pohodlnější přiklonit se kRožmberkovi. Takhle jste mu jako osina vzadku. Acísař Zikmund ještě není českým králem akdoví, jestli někdy bude. Aikdyby, ten vás neochrání. Je daleko asvých starostí má dost.“


    „Ale ty jsi přeci taky královský!“ Téměř vykřikl Tlapák. „Nebo ses už…?“


    „Dal khusitům nebo kRožmberkovi?“ NaTasově tváři se objevil trpký úsměv. „Ne, nedal. Ikdyž mi to nabídly obě strany.“


    „Strany?“ zeptal se Tlapák nechápavě.


    „Rožmberk ihusité. Sám Mikuláš zHusi iŽižka. Sním jsem se naposledy viděl, když byl uvyhazování novoměstských konšelů zoken ajá přijel skrálovou jízdou ten dav rozehnat. No, nějak se to zvrtlo.“


    „Takže jsi zůstal věrný králi,“ uvažoval nahlas Tlapák.


    „Žádného nemáme.“


    „Ale Zikmund přeci…“


    „Toho mi radši nepřipomínej. Tomu jsem opověděl asvůj opovědní list nikdy nestáhl. Bylo to před lety, ještě zakrále Václava. Určitě nato už zapomněl. Ale kdybychom se setkali…, kdoví.“


    „Bože!“ vydechl Tlapák. „Králi? Aproč?“


    Tas se zasmál, ale vzápětí se jeho obličej stáhl bolestí. Když ustoupila, přeci nakonec odpověděl. „Jeho lidé mi zabili psa aukradli koně.“


    „Žertuješ,“ řekl Tlapák nevěřícně. Ale když Tas zavrtěl hlavou, pronesl zamyšleně. „Jsi natom hůř, než jsem si myslel.“


    „Ne, už bylo ihůře. Nicméně, pane Jene, když mi půjčíš sáně skočím, zítra odjedu. Nechci tě vystavovat nebezpečí.“


    „Ne,“ pronesl Tlapák důrazně. „Tady jsi vbezpečí. Já sice nejsem voják, ale vím, co je to čest.“


    Otevřely se dveře adomístnosti vešla Dorka smiskou kouřící polévky. Podívala se naotce aten se zvedl.


    „Rychle se najez,“ řekl vážně, „než zase upadneš dobezvědomí.“


    Tas ho ale ještě zadržel pohledem. „Co můj kůň?“ zeptal se.


    „Ten se má líp než ty. Jen zpočátku sním byla potíž. Dost kopal avšichni se ho báli. Ale pak doněj začal hučet starej koňák Tomeš  hodiny. Nakonec si ten tvůj kůň dal říct, jinak by pošel hlady. Ale pustí ksobě jenom Tomše. Je stejný blázen jako ty, pane Tasi.“


    „Jaký pán, takový kůň,“ ušklíbl se Tas, jako by se mu dostalo bůhvíjaké lichotky.
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    Nakonec se Tas dal přemluvit, když mu jeho syn předestřel svůj plán, co sBlatcem. Zněl rozumně. Žádné vzdušné zámky. Jen to nejnutnější, co bude nezbytné kzajištění obrany aubytování.


    „Vyber si šest mužů,“ řekl mu Tas, „ale jenom takové, kteří budou sami chtít. Čtyři vojáky, dva zčeledě. Nějakou ženskou, nebo dvě, aby se vám měl kdo starat odomácnost. Musíme říct sedlákům, aby nám pomohli se stavbou, azaplatit jim, protože jejich robotná povinnost by nato nestačila. Pokud se někdo nadbytečný zjejich rodin rozhodne zůstat svámi dál, máš ho mít. Ale pokud by ses ještě nakonec rozhodl toho nechat, nebudu ti to mít zazlé.“


    „Ne,“ odpověděl Hynek rozhodně.


    „Myslel jsem si to,“ usmál se nasvého syna Tas.


    „Otče?“


    „Ano?“


    Hynkův pohled se nachvíli zastavil naTasovi, ale pak se sklopil kzemi. „Jsem pro tebe velkou přítěží?“ zeptal se nečekaně.


    Ta otázka Tase překvapila, ale pak přistoupil kHynkovi avjednom ze svých ojedinělých projevů přízně ho objal pravou rukou kolem ramen. „Patříš ktomu málu lepšího, co mě natomhle světě potkalo.“


    „Takže mě máš radši než svého koně?“


    Tas se srdečně ahlasitě rozesmál. „To víš, ty chytráku. Ale Flaviovi se pod sedlem nevyrovnáš. Ateď si vezmi meč ajdeme nanádvoří. Ještě si tě vyzkouším, jestli ho udržíš vruce, atím iBlatec.


    


    Mikeše Hynkovi nedal, toho potřeboval pro Vlkov. Ale itak nebyla potíž svýběrem. Šel Petr Zpěvák, dost se sHynkem sblížili aPetr byl věrný. Pak se překvapivě přihlásili iUlrika sJorgem.


    Tady byl Tas narozpacích aUlriky se zeptal: „Hynek si vás vybral?“


    Ulrika neodpověděla okamžitě apřitom se Tasovi dívala upřeně doočí aani nachvíli pohledem neuhnula. „Ne,“ řekla pochvíli. „Nabídli jsme se sami. Ale uvítal to.“


    „To je ti tu život tak nesnesitelný?“ zeptal se.


    „Ne. Ale bude to tak lepší. Nemyslíš? Ty máš svůj život ajá nemám žádný.“


    Tas pokýval hlavou. „Jenom jedno bych ti chtěl připomenout. Abys…,“ tady se odmlčel.


    „Neboj se, myslím nato. Není radno zrazovat Hynka Tase zBoru. To jsi chtěl říct?“


    


    Práce se naBlatci rozběhly rychleji, nežli Tas sám očekával. Mladý Hynek jako by odotce převzal tu chuť, kterou on vtěchto dobách ztratil. Chuť budovat.


    Nejdříve opravili palisády avrata. Sami spali pod plachtami nataženými mezi vyhořenými stěnami tvrze. Bezpečí mělo přednost před pohodlím. Otom nikdo nediskutoval. Jorge sUlrikou napolní výhni překovávali vše, co bylo třeba. Aodvesničanů přišlo několik mladíků, kteří byli nausedlostech přebyteční apodohodě srodiči usoudili, že jim bude naBlatci lépe.


    Když byl Blatec zabezpečený, pustili se dostavby obytného stavení. Ale ne vcelém rozsahu tak, jaká byla tvrz dřív. Velká obytná místnost pro posádku, kuchyně smalou místností pro ženy akomnatka pro pána tvrze. Pár přístřešků pro koně ahospodářskou havěť. Seník… ato bylo vše.


    


    Království bylo zmítáno takovým kvasem, že ani starci nepamatovali podobný. Ani zkronik se nic, co by to připomínalo, nedalo vyčíst. Praha byla rozervána jako kus plátna. Staré aNové Město patřily kalichu. Vyšehrad držela královská posádka. APražský hrad? Ten měnil svou korouhvičku ne poměsících nebo týdnech, ale podnech. Když konšelé měst pražských vyzvali své spoluobčany pod jednou, aby buď změnili vyznání, nebo se vystěhovali, mnohým nezbylo, než opustit své domovy. Anejednalo se jenom oNěmce, ale ioČechy. Mnozí však byli zabiti aoloupeni ještě dřív, než se mohli jakkoliv rozhodnout. Někteří se uchýlili naPražský hrad pod ochranu nejvyššího purkrabího Čeňka zVartenberka. To ale netušili, jak ten se dokáže rychle točit povětru. 17. dubna se přidal nastranu Pražanů aty, kteří předtím utekli naPražský hrad, oloupil ojejich majetek. Zhradu je vyhnal, ti šťastnější mohli mluvit oštěstí, že si zachránili holý život. Ale ne všem se to zdařilo. Krátce nato, 7. května, se Vartenberk znovu přidal kekráli uherskému, Zikmundovi.


    Hořela Malá Strana, Strahovský klášter akláštery usvatého Tomáše, svaté Anny asvatého Mikuláše, kostely svatého Antonína asvatého Jana amnohé měšťanské domy. Nikdo si nebyl jistý životem akaždý bojoval skaždým. Amezi sebou se též svářeli podobojí, Táboři, Orebové, Slánští, Pražané… Até černé skosou umdlévaly ruce, její bílé kosti se zbarvily doruda aze zubů jí kapala krev.


    Mnozí si až teprve teď uvědomili, že takhle si příchod Spasitele naZemi nepředstavovali, ale bylo už příliš pozdě. Kamenný žernov se už otáčel aten, kdo by se ho pokusil zastavit, by byl rozdrcen. Ati druzí, zpití pocitem moci, tančili posvých bratrech vKristu.


    


    Tas trávil většinu dní naBlatci, jen občas zajel naVlkov zaMarkétou přesvědčit se, je-li vše vpořádku. Každý den vyjížděli zVlkova dva azBlatce jeden zvěd doširokého okolí, aby byli připraveni nasituaci, kdyby se objevil nepřítel. Atím mohl být kdokoliv. Odhusitů přes náhodné drancovníky aJanka zBudče až porožmberské. Tas sice nebyl sOldřichem votevřeném nepřátelství, nebyli ale ani spojenci. Pokud by Rožmberk chtěl, mohl by ho smést jedním výpadem. Azáminka? Ta by se našla dodatečně.


    Oldřich nezapomněl naTasovu vyhýbavou odpověď, které se mu před několika lety dostalo odTase, když mu nabídl, aby kněmu vstoupil doslužeb. Tehdy se Tas vymluvil, že je vázán slibem králi Václavovi. Jenže teď byl Václav mrtev aOldřich svoji nabídku zopakoval. Husité naněho tlačili ze všech stran, především vzdálenější državy směrem kTáboru byly ohroženy. ATas by se mu hodil. Vdubnu Oldřich obsadil Prachatice astamními kališníky se krvavě vypořádal. Tasovi nabídl místo purkrabího. Teď už se nedalo kličkovat. Bylo to buď ano, nebo ne. ATas řekl ne. Jako důvod uvedl již pokročilý věk aobavu osvé zboží, okteré by se nemohl starat. Ani jednomu zdůvodů Oldřich nevěřil. Tak starý Tas zase nebyl ajeho zboží by bylo vevětším bezpečí, kdyby měl zazády Rožmberka.


    


    Pach spáleniště se pomalu vytrácel, nahrazený vůní čerstvého dřeva, ze kterého prýštila pryskyřice. Avůní jara. Byl květen astromy se oděly dosvátečního, vodní rostliny roztáhly své listy pohladině akuňkání žab se neslo široko daleko.


    Tas si sedl nalavičku zapalisádou ujedné zpozorovatelen. Byla to jen vyvýšená místa vrozích hradby  věže už znovu nestavěli. Čeleď měla nanádvoří rozdělaný oheň, nakterém si opékala kousky masa. Petr Zpěvák drnkal dostrun loutny, kterou si nedávno koupil vKrumlově, aktomu pěl tklivé balady olásce astatečnosti rytířů.


    Tas zasebou uslyšel kroky, akdyž se ohlédl, uviděl Ulriku.


    „Přinesla jsem ti kus opečeného masa, jestli nepohrdneš,“ přisedla kněmu. „Apohár vína. Dej pozor, ať ho nevyliješ.“ Maso bylo položeno načerstvém chlebu, který ještě voněl.


    „Čím jsem si zasloužil takovou pozornost?“


    „Jsi pán.“


    „Ale jdi. Kdyby to řekl někdo jiný, věřil bych mu.“


    „Všechno tohle kolem ti patří.“


    „Všechna zem ti patří, až když jsi doní zahrabaná. Aty patříš jí. Proč jsi chtěla naBlatec?“


    „Líbí se mi tady  mám ráda vodu.“


    „AnaVlkově voda nebyla?“


    „Tam byl jen potok. Ale tohle už je voda. Kolem Roudnice protékalo Labe. Dokázala jsem se dojeho proudu dívat hodiny. Když se rozvodnilo, rozlilo se doluk apolí.“


    „No, to měli sedláci asi radost,“ pronesl Tas sarkasticky. Kousal propečené maso, které zapíjel vínem.


    „Je tu tak hezky,“ řekla Ulrika zamyšleně, ignorujíc jeho poznámku. „Byla bych ráda, kdyby to tak zůstalo. Ale ono asi nezůstane, viď?“


    „Nikdy nezůstane nic věčně,“ řekl Tas neurčitě, ale věděl, jak to Ulrika myslí, aže má pravdu.


    Přisedla si kněmu blíž apřitiskla se bokem. Podvědomě ji objal rukou kolem pasu. Vodní hladina se zrcadlila stříbrem ažáby řvaly tak, jako by měl nastat konec světa, když ten předpovídaný se nekonal.


    Tvrz Drkolná  leden l. P.1421


    Topím se. Všude je voda  možná rozvodněné Labe. Ale ta voda je horká, jako by někdo topil pod kotlem. Takže jsem vpekle? Nakonec přeci existuje. Tasovi před očima defilují zástupy mrtvých. Otec  ale jeho podoba je rozmazaná. Pan Králík, král Václav, Blanka zLazce, Břeněk Křenovský azástupy dalších  bezejmenných, které zabil, nebo byli zabiti někým jiným. Budeš se smažit, ty studený psí čumáku! Ještě ti bude horko! Tohle je jenom začátek.


    „… odpusť mu, Pane, neboť hřešil! Prosíme tě, skrze Pannu Marii atvého syna Ježíše Krista.“


    Ta černá, která se šklebí svou umrlčí hlavou akterá číhá zatěmi zsinalými tvářemi mrtvých, které jsem kdy vživotě potkal, to je Smrt? Ato si myslí, že sní půjdu dobrovolně? Nebo čeká, až mě uvaří vtom kotli? Ale nejdřív je přeci smrt, apak až kotel.


    „… tento hříšník neměl čas se kát, ale svých činů dozajista lituje. Ó, Pane, smiluj se nad ním!“


    Tas otevírá oči auvidí nad sebou kněze včerném hábitu askrucifixem vruce.


    „Vejménu Otce, Syna aDucha svatého, amen.“


    Znamení kříže, svatý olej arozpraskané Tasovy rty se dotýkají přiloženého krucifixu.


    Obraz kněze mizí amísto rozpáleného kotle padá doledové vody plné ker, ostrých jako jehly. Sněhové vánice ajenom on se starým Flaviem aHnědkou, vejménu krále, zPrahy přes Alpy až doItálie. Je to tak dávno, apřesto ten ledový chlad naněj znovu útočí.


    


    „Vzbuď se, pane! Musíš konečně začít jíst  nebo zemřeš. Potolika dnech trápení stebou.“


    Chvíli se mu zdá, že jede nakoni, ale když otevře oči, uvidí Dorku, jak sním třese.


    „Jsi tak krásná,“ pronese slabým hlasem. Ajsou to první slova, která podlouhé době vysloví.


    „Zato ty jsi škaredý apáchneš. Akdyž nezačneš jíst, tak umřeš. Adědeček říkal, že je země zmrzlá anikdo se nebude kvůli tobě kopat shrobem aže budeš muset počkat spochováním dooblevy. Ale že tobě to stejně nebude vadit. Nebo bude?“


    „Ne,“ vyloudil nemocný letmý úsměv. „Když mi slíbíš, že mě ještě před smrtí políbíš.“


    „Co si osobě myslíš? Kdyby ses viděl, jak vypadáš,“ naštětila se Dorka. „Ajsi ženatý. Ajá mám osvém ženichovi jiné představy.“


    „Už ho vidím. Vidle vruce, sláma mu čouhá zbot…“


    „Tak budeš jíst?“


    Tas kývl hlavou. Horkost azimnice byly pryč. Jen se cítil neobyčejně slabý, jako snad nikdy předtím. Vůbec si nedokázal představit, že by překonal tu nepředstavitelnou tíži azvedl ruku nebo nohu. Dorka ho musela krmit aon měl tak ztuhlá ústa, že bylo zpočátku obtížné mu vpravit mezi čelisti lžíci. Jak se mu vútrobách rozlévalo příjemné teplo, začaly se vněm probouzet iostatní smysly aon si uvědomil, že opravdu nepředstavitelně páchne. Musel přiznat, že Dorka byla opravdu statečné děvče.
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    „Jezdci!“ ozvalo se zjediné vížky znovu vztyčené nad bránou Blatce.


    Vtu chvíli se veškerá práce zastavila, aniž by ktomu dal kdokoliv povel. Kdo měl vruce sekeru, nechal si sekeru, ostatní se sháněli ponějaké zbrani ahnali se kpalisádám.


    Byli jen dva apro Blatec nepředstavovali bezprostřední nebezpečí. Přesto měl Tas ze samostatnosti apohotovosti posádky dobrý pocit.


    Pak zaduněla nadřevěné lávce kopyta. Když se oba jezdci přiblížili, rozpoznali vjednom znich Vaňka, zbrojného zVlkova, ale ten druhý byl cizí.


    Petr Zpěvák měl lepší zrak apoznal ho první. „To je Diviš zkrálovských,“ obrátil se naTase. „Sloužil ještě…“


    „Pamatuji si naněj,“ zahučel Tas. První myšlenka byla, že ho zaním posílá královna Žofie. Ato mu vůbec neudělalo radost. Byla teď spjatá se Zikmundem, ikdyž se jednalo ospojenectví znouze  neměla jinou volbu. Zůstal jí jedinou záštitou, snad kromě Vartenberka apár zbylých, kteří buď zvěrnosti, či zkalkulu možného obratu, nebo jen proto, že už jinou možnost neměli, stáli při královně, atím ipři Zikmundovi. Tomu však Tas sloužit nechtěl. Ale kdyby královna přikázala, byl vázán slibem věrnosti, aten by porušit nedokázal.


    „Vpusťte je, apak znovu zavřete vrata,“ zavelel.


    Diviš, asi třicetiletý, sponěkud uhrovitou pokožkou, očima posazenýma blízko usebe aúzkými rty, vodění, jež ještě připomíná královskou výstroj, spředním izadním plechem akapalínem nahlavě, se rozhlížel pomužích kolem. Ti byli oděni vhrubých kytlicích, někteří měli kožené nohavice aškorně zhrubé kůže, jiní nohavice jen soukenné ananohou nízké škorničky nebo střevíce ajiní nohy obalené jen pytlovinou. Diviš možná přemýšlel, jestli neupadl doléčky aneskončil vnějakém lapkovském doupěti. Očima hledal Tase, dokonce ho pohledem jednou jen přejel, ale pak se jeho pohled vrátil.


    Sklouzl zkoně apředstoupil před Tase. „Zdravím tě, pane,“ uklonil se, „jsem rád, že jsem tě našel.“


    „Pojď si támhle sednout,“ ukázal Tas kestolu se dvěma lavicemi před nově zvednutou roubenkou. Pak zavolal najednoho zpokukujících mladíků, aby jim přinesl ze sklepa trochu piva avkuchyni řekl, aby hostu přichystali něco kzakousnutí. „Co tě přivádí naBlatec?“ zeptal se, když se napili. „Aco služba? Akomu vlastně?“


    „Už nesloužím. VPraze je to jako nahoupačce. Vposlední době jsme ani nevěděli, komu vlastně sloužíme. Včera nepřítel, dnes spojenec ažold jsme už neviděli hodně dlouho. Starý král mrtev, nový ještě nebyl korunován aví Bůh, bude-li někdy. Královna Žofie bez prostředků… AVartenberk, toho zajímá jen vlastní prospěch. Odváží vozy plné kořisti, ale není to kořist zčestného boje. Už mi rozumíš, pane?“


    „Snažím se.“


    „Mnoho znás odešlo ze služby. Někteří kekališníkům, jiní kpánům pod jednou adalší zkouší štěstí navlastní pěst.“


    „Jako lapkové?“


    „Itak.“


    „Aty?“


    „Zůstal jsem uŠtěpána zBrusnice anecháváme se najímat tu itam.“


    „Ateď zrovna?“


    „Proto jsem zatebou právě přijel. Jak možná víš, mnozí měšťané, především Němci, opouštějí Prahu. Usazují se porůznu, pokud vůbec dojedou. Amnozí si vybrali Budějovice. Amy jim děláme ozbrojený doprovod. Amohu ti říct, že odměny jsou takové, že zacelou dobu vkrálovských službách jsem nikdy tolik peněz neviděl.“


    „Asi ses nepřišel se mnou oně podělit.“


    Diviš se ani nepokusil oúsměv. Možná ani nevěděl, jak se to dělá. „Při poslední cestě jsme doprovázeli tři rodiny svozy právě doBudějovic. Amusím ti říct, pane Tasi, že to není jednoduchá cesta.“


    Tas se ušklíbl. „Mezi Prahou aBudějovicemi leží aharcují táboři.“


    „Pravda, to jsme poznali. Už jsme mysleli, že vše dobře dopadne. Byli jsme mezi Soběslaví aVeselím, když nás napadla jedna velká tlupa táboritů. Ubránili jsme se, ale polovina znás padla. Sice to mělo také jednu výhodu,“ teď Divišovi trochu zacukaly koutky úst, ale úsměv to ještě nebyl, „když jsme dorazili doBudějovic, mohli jsme si rozdělit jejich odměnu. Taková byla dohoda. Ale teď je nás málo. Adalší exulanti, většinou bohatí, čekají nadoprovod.“


    „A?“


    „Pan Štěpán si vzpomněl natebe, jestli by ses nepřidal se svými lidmi. Teď čeká vBudějovicích naodpověď. Ale musím se hned vrátit.“


    Tas se zády opřel ostěnu stavení azadíval se namraky letící oblohou. Neměl finanční nouzi. Dalo by se říct, že měl víc, nežli potřeboval. Nebyl chamtivý. Ale přesto, volnost letících koní byla něčím podobným, jako volnost mraků letících poobloze. Bylo to něco jiného, než sedět jako křupan naBohem zapomenuté tvrzce… Ajeho vojáci potřebovali nějakou činnost. NaVlkově jen zakládali nasádlo apohodlněli. Svůj žold si vydělávali až příliš snadno.


    „Okolik lidí by se mělo jednat?“


    „Jde oto, kolik bys jich mohl vzít.“


    Tas začal počítat. ZBlatce nevezme nikoho. Ale naVlkově je lidí víc, než je nezbytně nutné. „Se mnou celkem devět,“ řekl nakonec.


    „Pan Štěpán bude rád,“ řekl Diviš azvedl se odstolu.


    „Kde se setkáme?“


    „My se hned vracíme. Jak dáme dohromady karavanu, okamžitě vyrážíme. Času není nazbyt. Možná, že tahle karavana bude poslední, možná budou další, to jak se vše vyvine. Doufám, že nás nic nezdrží aže bude ještě koho doprovázet.“


    „Myslíš, že nebudou čekat apojedou bez doprovodu?“


    „Ne, to vůbec ne. Ale Praha teď vypadá jinak, než když jsi ji naposledy opustil, pane Tasi. Ti lidé už mohou být mrtví.“


    „Aha.“


    „Setkali bychom se vevsi Nusle nebo někde nacestě kBenešovu anebo přímo veměstě. Dál nepojedeme. Pan Štěpán se spoléhá natebe, pane Tasi, že vybereš nejvhodnější cestu. Pokud bys byl rychlý adojel až doPrahy, pan Štěpán bydlí vdomě jircháře Jíry, kousek odEmauz.“


    Když jezdci odjeli, zavolal si Tas Hynka aPetra Zpěváka aoznámil jim, že odjíždí. Oba chtěli jet také, když se dozvěděli, kam jede.


    „Akdo se postará oBlatec? Pokud vím, tak tys chtěl naněm, Hynku, být pánem. Až ho budeš mít zabezpečený avycvičené lidi, proč ne. Ale teď se postaráš onaše zboží. Aneboj se, ještě bude příležitostí…“


    


    Dokopce kNuslím se táhla karavana pěti těžkých, plně naložených vozů sdvojspřežími, nakozlíku vždy jen sjedním vozkou, nikdo další navozy nesměl, už tak byly přetížené. Našestém, lehčím voze, taženém jen jedním koněm, jely ženy aděti zpěti rodin, které se vydaly natuto cestu plnou nejistoty. Ale ita nejistota byla lepší než téměř jistá smrt vPraze. Hlavy rodin jely vsedlech, tu více či méně jistě. Ato ať už pro svou nezkušenost či stáří. Mezi vozy akolem nich kráčeli mladíci zoněch rodin aněco čeledi, která se rozhodla následovat své pány. Skoro každý ztěch mužů měl nějakou zbraň, nebylo však jisté, jak moc sní umí zacházet.


    To ozbrojenci nakoních, doprovázející karavanu, nenechávali nikoho napochybách, jaké povolání je jim vlastní. Bylo jich osm, včetně velitele. Tři před karavanou aještě před nimi Štěpán zBrusnice. Vždy jeden, jako ztracen, prozkoumával krajinu, kudy měl ten průvod zaním projet. Celou karavanu uzavírali tři zbrojní. To byla veškerá vojenská síla. Dostatečná napotření nějakých lapků či ozbrojené toulavé tlupy, ale nato, aby se postavila silnější vojenské jednotce, to bylo žalostně málo.


    Proto Štěpán zBrusnice tak toužebně vyhlížel Tase ajeho jezdce. Při předešlé cestě přišel ošest lidí adalší tři ponávratu zBudějovic doPrahy zběhli kpražským husitům. Původně myslel, že se mu podaří nějaké zbrojné ještě doplnit, ale bylo to marné. Ten, kdo chtěl rychle přijít knějakému majetku, měl spoustu jiných, snadnějších abezpečnějších možností. Anemusel přitom nasazovat hlavu vpočinu tak nejistém, při kterém se navíc vyplácí odměna až vcíli, dokterého nemusí vůbec dojet. Skupina sedmi mužů se sice Štěpánovi přihlásila, ale ti spíš vypadali nato, že by ochraňované vevhodné chvíli sami přepadli, aby je mohli oloupit. Nechtěl vyvolat jejich zájem anepřátelství tím, že by je odmítl přímo, atak jim řekl, aby se přihlásili až odva dny později, než měl veskutečnosti vúmyslu odjet.


    „Pane zBrusnice!“ ozvalo se přerušovaným hlasem, to jak tučný zadek Menharta Stucela, někdejšího zámožného kožešníka akonšela zNového Města, při každém poskočení koně drtil koňovu nebohou páteř, neschopen udržet tuto mohutnou část svého těla vrytmu spohybujícím se sedlem.


    „Ano, pane Menharte?“ odpověděl Štěpán zBrusnice bez nadšení, protože věděl, jaká lamentace přijde  poodjezdu zPrahy už třetí.


    Pan Stucel dal neobratný pokyn koni, aby zpomalil, ajeho kůň si očividně oddychl. „Kde jsou ti zbrojní, které jsi sliboval?“


    „Někde naně narazíme,“ odpověděl pan zBrusnice sdespektem, jen těžko skrývaje pohrdání stímto kupčíkem, se kterým se však co domajetku nemohl nikdy rovnat aještě donedávna ani co se vlivu týkalo.


    „Ale kde? Bude to ještě dřív, než nás někdo oloupí, podřeže naše hrdla aznásilní naše ženy?“


    „Pokud se snimi nesetkáme dřív, nepojedeme dál než doBenešova, tam počkáme.“


    „To jsme mohli rovnou počkat vPraze,“ nepřestával slamentací kožešník.


    „Pokud ti to tam, pane Menharte, připadá bezpečnější, můžeme se vrátit,“ odpověděl pan zBrusnice sneskrývanou jízlivostí.


    Další rozhovor přerušil příjezd dalšího člena průvodu, zavedeného kupce zpražského Ungeltu, štíhlého čtyřicátníka Floriana Hasseldorfa. Světaznalý člověk, který sám často doprovázel svoje kupecké vozy naložené cizokrajným zbožím dorůzných částí Evropy azpět doPrahy. Byl dobře vyzbrojený avsedle seděl tak jistě, jako Menhartův zadek vpoklidu kožešnické dílny.


    „Nedalo mi, než vstoupit dovašeho rozhovoru. Snad máš, Menharte, až příliš silné plíce atvůj hlas se nese široko daleko až kuším nepovolaným. To poslední, co potřebujeme, je zasévat neklid mezi ty už tak dost vystrašené lidi hned nazačátku cesty.“


    „Ale…,“ pokusil se ohradit Menhart Stucel.


    „Žádné ale. Pan zBrusnice má pravdu. Kdybychom zůstali vPraze, možná bychom už neodjeli živí.“


    „Tak si snad můžeme ještě vBenešově najmout posilu, pokud nedorazí ten…“


    „Tak jako se nám to podařilo vPraze? Akromě toho potřebujeme někoho, kdo zná tamní kraj apoměry vněm. Aje spolehlivý.“


    „Aje?“ zeptal se Stucel jedovatě.


    Teď už se Štěpán zBrusnice neudržel anakožešníka vyštěkl: „To není tvá starost, ale má!“ Apochvíli poněkud klidněji dodal: „Jen kdyby byli všichni takoví jako on.“


    Průvod minul Nusle apokračoval dál kBenešovu. Už druhý den drobně pršelo, nacestě se tvořily louže akola vozů se místy bořila dobláta. Zvířata tu skutečnost brala stoicky, protože věděla, že jim stejně nic jiného nezbývá, než jít dál. Ale lidem to nanáladě nepřidalo. Byli mokří aženy aděti naposledním voze vypadaly jako promočené slepice skuřaty.


    Žena majitele kamenické huti Emerlicha Munka, Matylda, stála opřená opažení žebřiňáku aprázdným pohledem se dívala západním směrem, někam kSasku, odkud možná pocházela její rodina, ale nejspíš se dívala jenom tak. Její štíhlá tvář svystouplými lícními kostmi, pomněnkovýma očima avlasy barvy zralého obilí ani vnejmenším nenaznačovala jakékoliv hnutí mysli. Před pár dny přišla osvé vrkoče, které padly zaoběť fanatické horlivosti husitských žen. Ale smířila se stím. Jiné ženy přišly ozdobení našatech, to vtom lepším případě, jiné opoctivost, další oděti aněkteré oživot. Nedopadla nejhůř  vlasy dorostou.


    


    To, co se kožešníkovi Menhartovi zdálo pomalé, bylo nanejvýš nutné. Tas mohl projet krajinou tak rychle, že by vystěhovalce mohl snadno zastihnout už před jejich odjezdem zPrahy. Ale to nebyl ten pravý účel. Musel najít především bezpečnou cestu. Itak slovo bezpečná bylo více než relativní. To, co platilo před hodinou, nemuselo být zadalší hodinu už pravdou. Nedaly se odhadnout pohyby malých oddílů, ale těm se mohli přinejhorším postavit. To, co Tas potřeboval vědět, bylo místo ležení nebo posunu větších celků. Aneexistovali přátelé anepřátelé. Protože zadaných poměrů byli všichni nepřátelé. Všichni, kdo měli zbraň. Analožené kupecké vozy budou lákavou kořistí pro každého.


    NaVlkově sebral osm lidí, Mikeš zase protáhl obličej, že musí zůstat sedět nahradě. Tas neměl, bohužel, nikoho, kdo by Mikeše nahradil.


    Markéta se sním loučila jako sněkým, kdo jede zaneškodnou zábavou, ato bylo dobře. Něco vjejím mozku ji chránilo před tím, aby si dokázala uvědomit realitu.


    Šedá zůstávala uMarkéty aTas věděl, že jsou spolu vbezpečí. Sním vyrážela, jenom když ji sám vybídl. Bylo to zvláštní, zjejí strany jakoby trochu uraženecké. Možná však nějakým zvláštním smyslem, jejímu okolí neznámým, vnímala, že Markéta čeká Tasovo dítě aže ji potřebuje víc nežli on. Jen když byl Tas naVlkově, jako by se cítila přebytečná, možná jen hnána svými pudy, zhradu mizela abyla pryč iněkolik dní.


    Projeli Netolice apřes blata dál naTýn nad Vltavou. Původně měl Tas namířeno naMilevsko, ale museli se vrátit kvůli houfcům husitů, kteří se kolem pohybovali. Další pokus už byl úspěšnější aoni se protáhli nacestu vedoucí zRožmberkovy Bechyně naJistebnici tak, aby nechali vbezpečné vzdálenosti Tábor, nyní obklíčený Oldřichovými oddíly. Izde však narazili najejich pícovníky, ti je však nechali být, protože Tasovi lidé jeli nalehko anebylo jim co vzít. Anavíc všichni byli dobře ozbrojeni. Ale až pojedou zpátky splně naloženými vozy…? To nebude jednoduchá cesta, musel připustit.


    Už zatmy dojeli dobezejmenné vesnice aTas rozhodl, že zde přespí. Nemělo smysl vláčet se nocí. Nedalo se nic vypozorovat, snadno mohli padnout doléčky apředevším  zítra budou muset být odpočatí.


    


    „Pane Štěpáne, blíží se jezdci!“ Před Štěpánem zBrusnice zarazil svého koně ztracenec, který prozkoumával cestu před nimi.


    „Srazte vozy adozbraně!“ zavelel Brusnický bez zaváhání.


    Vzápětí nato se nanávrší objevila skupina jezdců. Byli semknuti dohoufce ajejich počet se nedal přesně odhadnout. Zastavili se apozorovali karavanu. Napětí vzrůstalo. Neozbrojení vyhledali úkryt mezi vozy aBrusnický zorganizoval obranu. Pěšáky postavil před vozy ajízdní utvořili dvě skupiny, jednu nazačátku karavany adruhou najejím konci. Jedna zžen padla nakolena azačala se modlit avzápětí se kní přidaly další dvě. Nikdo další je nenásledoval, ostatní ženy měly především starost, aby se postaraly obezpečí svých dětí.


    Stále drobně mžilo, lidé ikoně byli mokří, některé zžen takové nepohodlí ještě nezažily. Pak jeden zjezdců nanávrší, který jako jediný měl kopí, popojel, svoje kopí sklonil, akdyž ho znovu vztyčil, byla naněm připevněna korouhev. Ale vbezvětří visela zplihle anedalo se zní vyčíst, komu by snad mohla patřit. Pak se jezdci dali dopohybu. Rozvinuli se, ale ne doklasického bojového šiku, jak bývá zvykem při čelním útoku lehké jízdy, ale dořady zasebou. Zklusu přešli docvalu azačali se stáčet kekonci karavany. Připomínali vějíř, který má vúmyslu jen se otřít oobránce apřitom kosit.


    Teď se dali snadno spočítat.


    „Kolik jsi říkal, že bude mít Tas lidí?“ zavolal Brusnický naDiviše.


    „Něco kolem osmi, že by mohl dát dohromady.“


    „Ajakou má korouhev?“


    „To nevím, probůh! Ale sedí nahrádku, který se nazývá Vlkov.“


    Jezdci se blížili. Bylo jich devět anakorouhvi, která se zajízdy rozvinula, byla černá vlčí hlava načerveném podkladu bez jakéhokoliv dalšího zdobení. Dusot kopyt sílil anervozita obránců stoupala. Střelci skušemi aluky byli zaskočeni, protože jízda se knim přibližovala zboku, atudíž jim neposkytla dobrý cíl. Někteří ze střelců porušili formaci azačali vybíhat dál odvozů aotáčeli se dosměru přijíždějících jezdců. Ale Brusnický je rázným povelem zahnal zpátky.


    „Buďte vestřehu, ale bez mého povelu nikdo nevystřelí!“ zakřičel naně ještě.


    Jezdci nepřicválali až kvozům. Jejich velitel zvedl paži avšichni koně přešli naráz dokroku aasi pět koňských délek před vozy defilovali už jen jako napřehlídce. Pak otočili všechny koně čelem kvozovému šiku.


    Brusnický popojel se svým koněm kjejich veliteli. „Ještě tě to pořád baví, pane Tasi? Řekl bych, že někteří zmých chráněnců si možná pustili dokalhot.“


    Tas se ušklíbl. „Ale ty určitě ne, pane Štěpáne, takovou radost bys mi neudělal. Anebylo to samoúčelné, není mi dvacet. Ale aspoň jsme si mohli vyzkoušet, jak by to veskutečnosti mohlo vypadat. Nevedl sis špatně, ale sám jsi viděl, že nepřítel se může zachovat ijinak, než očekáváš.“


    „Něčí třesoucí se ruka se nemusela také ovládnout aněkdo zvás mohl přijít oživot.“


    „Vždycky jde oživot. Acesta nebude snadná.“


    Pak Brusnický představil Tase hlavám rodin. Někteří se naněho dívali podezřívavě, jelikož ještě nestačili vstřebat hrůzu předešlých okamžiků.


    „Musel jste nás takhle vystrašit?“ neodpustil si Menhart Stucel.


    „Bylo to cvičení,“ zastal se Tase Brusnický.


    „Mohlo se to snad říct,“ nenechal se odbýt Stucel.


    „Pak by se neodhalily případné slabiny,“ odpověděl nevzrušeně Tas.


    „Ajsou nějaké?“


    „Nahledání slabin stojí umění boje. Ale mohu vás uklidnit. Pan Brusnický si vedl skvěle apokud nás cestou někdo zabije, nebude to jeho vina.“


    „No, to jste mě uklidnil,“ zavrčel Stucel nespokojeně.


    „Rádo se stalo,“ poškleboval se dál skrytě Tas.


    


    DoBenešova dojeli vpozdním odpoledni. Nemělo žádný smysl pokračovat dál anikoho to také ani nenapadlo. Vozy napěchovali dodvora zájezdního hostince vulici mezi bránou, kterou doměsta vjeli, anáměstím. Dostáje se vešlo jen několik koní, ostatní museli vzít zavděk přístřeškem. Ale iten byl malý, atak před něj zavěsili ještě dvě plachty, aby koně alespoň přes noc nestáli nadešti, protože další dny budou potřebovat veškerou energii, kterou donich dostanou pomocí sena aovsa. Pokojů bylo také jen tolik, že se vnich směstnaly rodiny, ajeden maličký zbyl naTase aBrusnického. Další si později ustelou vestáji ukoní, naseníku avšenku nalavicích.


    Nejdříve večeřeli téměř beze slova, ale jak přibývající sousta avypité víno, pivo apálenka udělaly své, začaly se lidem ustolů pomalu rozvazovat jazyky. Tas sBrusnickým seděli spolu srodinami Menharta Stucela aFloriana Hasseldorfa. Místo protivného Stucela ajeho kypré ženy by Tas radši viděl ujejich stolu kamenického mistra Munka, jehož vlasy byly matné, jak vnich zůstal ještě kamenný prach, ale jeho tvář, ikdyž jakoby vytesaná též zkamene, byla oduševnělá. Sním by asi našli snáze společnou řeč, protože Munk strávil učednická atovaryšská léta vItálii. Ještě víc by mu byla příjemná společnost jeho krásné ženy, jejíž pohled občas zalétl kjejich stolu, který však, když kní pohlédl, rychle odvrátila, ale ne tak rychle, aby si toho nevšiml.


    Vedle Tase seděl Brusnický, byl možná odeset let mladší nežli on, měl snědou tvář ačerné vlasy, dosud bez šedin, byl štíhlý, avšak šlachovitý, apokud si Tas pamatoval, meč uměl vruce držet také pevně. To, že se Matylda Munková snejvětší pravděpodobností dívá právě naBrusnického, považoval Tas zapřirozený vývoj věcí. Akonečně  nebyl tady nafrejích.


    Později odvedly ženy děti spát aknim si přisedli ostatní měšťané, ale vrátily se iněkteré zžen amezi nimi iMatylda.


    „Co jsi zjistil cestou?“ zeptal se Tase bez úvodu Brusnický. Avšichni zpozorněli.


    „Nic dobrého,“ odpověděl Tas zasmušile. „Vlastně především to, že tou cestou se nedá projet bez úhony.“


    „Co tím myslíš, pane?“ bouchl pohárem dostolu Stucel, až zněj vystříklo pivo.


    „Tak, jak jsem to řekl,“ odbyl ho Tas.


    „Akudy jsi jel?“ byl zvědavý Brusnický. „My projeli tam izpět bez problémů naMilevsko aTýn.“


    „Také jsem jel tudy. Ale odMilevska jsme se museli rychle ztratit, protože jsme narazili napočetné houfy husitů. Tábor obléhá Oldřich zRožmberka anajeho vojáky jsme narazili při cestě naJistebnici.“


    „Ale ten přece bojuje nastraně krále Zikmunda, tedy nanaší,“ vstoupil dohovoru dosud mlčící kupec Dietmar Jaksch.


    „Ale mají zbraně,“ odpověděl mu zaTase Florian Hasseldorf. „Amy máme plné vozy. Je to tak, pane zBoru?“


    „Pochopil jsi to správně, pane,“ přikývl Tas.


    Pár lidí chtělo něco říct, ale Stucel jim nedal příležitost. „Ajiná cesta? Proč jsme nejeli zPrahy víc nazápad aprostě to celé neobjeli?“


    „UZbraslavi má ležení král Zikmund, který se chystá naPražany. To přece víte?“ tentokrát odpověděl Štěpán zBrusnice. „Akolem harcují kumánské hordy. Aodzápadu mu přicházejí další posily.“


    „Proboha, ale vždyť my jsme přeci najeho straně!“ téměř zasténala Hasseldorfova žena.


    „Akoho to zajímá, paní?“ řekl Brusnický, ale vyznělo to spíše unaveně nežli příkře.


    „Takže se doBudějovic nedostaneme?“ poprvé promluvila Matylda Munková atentokrát se, nad jakoukoliv pochybnost, dívala naTase.


    Tas se podíval Matyldě doočí, aten pohled byl delší, než bylo bezpodmínečně nutné. Ale dotěch pomněnkových očí se dívalo velice dobře. „To záleží natom, paní, jaké riziko všichni, co tu jste, hodláte podstoupit. NaTábor jet nemůžeme. Ani zaním, až kVeselí, to není bezpečné. Zbývá východní cesta. Čím větší oblouk, tím bezpečnější, řekl bych. Představuje to však zase víc dnů nacestě, atím se nebezpečí zase zvyšuje.“


    „Tak co tedy radíš?“ zeptal se Matyldin muž.


    „Mohlo by se jet naPelhřimov, ale ta cesta je opravdu dlouhá. Aani tam nevíme, nakoho narazíme. Věděl bych ojedné cestě, je krkolomná amísty to ani cesta není. Ale oto míň lidí naní aspoň potkáme  doufám.“


    „Myslíš přes Kámen?“ zeptal se Brusnický.


    „Ano. Pokud vím, tak naKameni sedí Jan Tluksa, věrný králův man. Měl bys ho pamatovat ještě zdoby Václava.“


    „Je to možné,“ pokoušel se rozpomenout Brusnický, „ale nějak se mi nevybavuje.“


    „To nevadí. ZKamene bychom jeli naJindřichův Hradec, který patří jedné větvi pánů zRůže, odtud narožmberskou Třeboň. Aodtud je už doBudějovic blíž než zPrahy doBenešova.“


    „Co tomu říkáš, pane zBrusnice?“ tázal se Menhart Stucel nedočkavě.


    „Řekl bych, že je to asi to nejlepší zmožného.“


    „Sousedé?“ rozhlédl se Stucel poostatních.


    Postupně přitakávali  bylo rozhodnuto.


    Tvrz Drkolná  leden l. P.1421


    „Dneska se vykoupeš,“ oznámila Tasovi Dorka.


    „Náš farář říkal, že je to nezdravé, protože člověk přitom ze sebe smyje těžce nabyté ochranné vrstvy, které předtím získal. Akromě toho, každé zbytečné obnažování je prý hřích.“


    „Jen netlachej,“ okřikla ho Dorka. „Ale pokud by ti nahota vadila, můžeš se koupat vhaleně.“


    „No, to snad ani ne. Vykoupu se rád ibez ní. Ale pod jednou podmínkou.“


    „Ato?“


    „Že mi přijdeš umýt záda.“


    „Že ti není hanba, takhle mluvit, pane. Takový starý kocour. Ajá jsem počestná panna!“


    „To je škoda. Protože lázeň skrásnou pannou…, vonné byliny… Máte vonné byliny?“


    „Akde bysme je asi tak vzali. Budeš muset vzít zavděk kusem mýdla.“


    „To bys krále Václava nepotěšila, kdyby byl ještě živý. Tohle on měl rád.“


    „Ajak to víš?“ zeptala se Dorka jakoby bez zájmu, ale přitom hltala každé jeho slovo.


    „Rád chodil dolázně ajá ho musel při tom doprovázet. Když jsme takhle seděli nazí vkádích vedle sebe apopíjeli víno, přišly lazebnice, nasypaly dokrálovy kádě vonné byliny amořské soli avždycky zbyly ještě nějaké inamne. Pak nám začaly mýt záda…“


    „To vám myly záda, když jste byli nazí?“ vskočila Tasovi dořeči Dorka.


    „Ajak jinak? To nám je měly mýt voblečení? Ostatně, myly nám ijiné části těla.“


    „No, to je ale ohavné! Jsem ráda, že jsem nemusela udvora nikdy být.“


    „Máš pravdu,“ přitakal Tas vážně. „Je bezesporu pohodlnější, když šlápneš bosou nohou doslepičince, nechat ho uschnout aon se vydrolí sám.“


    „Posmíváš se?“ Dorka měla najednou vlhké oči.


    Tase to překvapilo arychle se snažil svoji neomalenost napravit. „Jen jsem hloupě žertoval. Anikdy bych se ti nechtěl posmívat, protože ty jsi to nejhodnější děvče, jaké jsem kdy poznal.“


    


    Cestou dokádě ho museli podpírat dva čeledíni  no, téměř ho nesli. Sám byl zaskočený svou nemohoucností. Když zněj stáhli dlouhou, vyšívanou noční halenu, ani se nechtěl nasebe podívat  byl kost akůže. Svaly mu nepracovaly, nejspíš proto, že se odebraly někam mimo jeho tělo.


    Ale voda byla příjemná ahodně teplá. Ajako by někdo pomalu uvolňoval sevření, které ho až doposud umrtvovalo. Teprve teď si začal uvědomovat, že tu černou skosou už překonal  pokolikáté už  aže se mu pomalu začíná vracet život. Aspolu sním imyšlenky nato, co zanechal venku nedokončené adoposud oddělené zazdmi této poklidné tvrzky. Acítil, že pokud zůstane zde, zůstane to nepříjemné oddělené. Zároveň věděl, že ten čas přijde, čas, kdy bude muset mnohé učinit, ikdyby nechtěl.
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    Vyjeli časně ráno. Už nepršelo, ale den byl chladný, spíše podzimní, nežli jarní.


    Karavana se vlekla velmi pomalu akola naložených vozů se bořila dobláta. Teď, když jich bylo víc, měli nejen předního, ale izadního ztracence. Anavíc další jezdci vyjížděli dostran, aby předešli jakémukoliv překvapení. Většinou projížděli hlubokými hvozdy, kde se lidé, skryti cizím pohledům, cítili bezpečněji. To byl však jenom klam. Protože zrovna taková místa byla nejvhodnější pro provedení přepadu ze zálohy.


    Les, ze kterého stoupala vlhkost abylo cítit loňské tlející listí, se začal pozvolna rozestupovat aobjevila se první malá políčka alouky. Naobzoru se vyhoupla silueta hradu Kámen. Apokud mají nahradbách pozorné strážce, musí být brzy zpozorováni. Ale Tas nepředpokládal, že by jim odhradu mělo hrozit nějaké nebezpečí. Dokonce uvažoval, že by mohli pana Tluksu požádat opřenocování. Byla zhruba čtvrtá hodina zpoledne akoně ilidé byli už unaveni.


    Jeli ještě asi půl hodiny, když uviděli, že se knim odhradu blíží skupina jezdců, mohlo jich být tak tucet. Ne, že by představovali nějaké vážné nebezpečí, přesto shradem zazády apokud by…


    „Zastavit adopohotovosti!“ zavelel Štěpán zBrusnice amuži zaujali obranné postavení.


    Vepředu jel jejich velitel, asi čtyřicetiletý. Tas si nevzpomínal, že by se sním někdy setkal.


    „Jste naúzemí patřící khradu Kámen,“ oznámil jim, ale přátelsky to nevyznělo.


    „To je možné,“ připustil Brusnický. „Jen projíždíme,“ dodal.


    „To nebude tak snadné,“ oznámil jim ten člověk nadřazeně ze svého sedla. „Odkud akam jedete?“


    „Odtud,“ Tas ukázal zasebe, „atam,“ máchl rukou dopředu.


    „Pán je zřejmě velký žertéř. Zaprůjezd se totiž platí.“


    „Kámen je královské léno,“ pokračoval Tas dál klidně, „apokud vím, právo vybírat mýto mu nebylo uděleno.“


    „Otom rozhoduji já!“ vykřikl ten muž apřitančil se svým koněm kTasovi. Načež se jeho koni dostalo odFlavia kousance. Kousnutý kůň odva kroky zacouval, aniž by se nato svého pána zeptal. „Co jste zač?“ pokračoval ten neotesanec dál vevýslechu.


    „Aty, švarný jonáku?“ odpověděl otázkou Tas miloučce.


    Neznámému naběhly všechny žíly adozajista ity, které byly skryty pod jeho šatem. Aani si neuvědomoval, jak se svým chováním blíží mílovými kroky kumrlčímu rubáši. Nakonec výhrůžně zasyčel: „Já jsem Přibík Tluksa, pán naKameni.“


    „Já myslel, že Kámen patří Janu Tluksovi?“


    „Patřil, pokud byl živý,“ opravil Tluksa Tase spřevahou, „teď patří mně. Ateď se představ ty, pokud mne nechceš urazit apokud máš vůbec nějaké jméno. Zatím vidím vruce tvého zbrojnoše jen nějakou korouhvičku svypelichanou psí hlavou.“


    To byla těžká urážka otřít se hanlivě okorouhev, ať patřila komukoliv. Zbrojní to věděli, věděl to Štěpán Brusnický, věděli to ipražští kupci, znichž mnozí dělali všechno možné inemožné, nešetřili peněz, jen aby se dostali knějakému erbu, kekterému by se zakoupili.


    „Mám hned několik jmen,“ pokračoval Tas smrazivou přívětivostí. „Říkají mi Čtvrtý králův pes, Psí čumák aněkteří, jen považ, Králův vrahoun. Nevím, jak nato přišli, protože já jsem člověk veskrze mírný.“


    „Ty jsi Tas zBoru?“ překvapení vTluksově tváři se nedalo přehlédnout.


    „Odnarození. Něco se tím mění?“


    „Ne mnoho,“ nabyl opět Tluksa ztracené sebejistoty. „Vaše životy zůstanou zachovány, ale ty vozy, ty nám postoupíš.“


    „Jak velkorysé. Amohu se zeptat proč?“


    „Dobře jsem zaslechl, jakým jazykem ti kupčíci mezi sebou mluví. Utíkáte před našimi pražskými bratry vevíře!“


    „Akdo je tedy vaším nepřítelem? My, nebo ty vozy?“


    „Ty vozy zabavíme pro větší slávu boží!“


    „Spíš pro své obohacení, protože pochybuji, že by Bohu natěch vozech nějak zvlášť záleželo. Ale musím tě opravit. My neutíkáme. Tví pražští bratři, jak jim říkáš, dali těmto kupcům vybrat. Buď zradí víru svých předků, nebo opustí Prahu. Oni zvolili to druhé. Ateď ustup!“


    „Ty vozy!“ nehodlal Tluksa ztratit tvář.


    „Střelci!“ obrátil se Tas naobránce. „Připravit kestřelbě!“


    Zvedl se les kuší aluků aitakový hlupák jako Tluksa musel poznat, že napadení jsou vevýhodě  pro tuto chvíli. Ale sústupem ještě váhal  bylo to potupné. Napětí rostlo akaždou chvíli mohl samovolně vylétnout šíp  pak by nebylo cesty zpátky.


    Nakonec mu nezbylo, než povolit. „Ještě se uvidíme,“ vyplivl ta slova kTasovi.


    „To předpokládám. Ale pro tvoje dobro bych ti radil, aby ses takovému setkání raději vyhnul.“


    Tluksa otočil své jezdce avracel se keKameni. Karavana se dala znovu dopohybu.


    „Nešetřete koně!“ zavelel Tas. „Ještě to neskončilo.“


    


    Všichni, kromě jezdců, pěšáci, ale především tažní koně, byli napokraji sil. ATas věděl, že takové tempo už dlouho nevydrží. Přesto nepolevoval ahnal karavanu dál. Hrad Kámen zmizel zdohledu aoni se znovu ponořili doskrytu lesa. Cesta místy cestou ani nebyla, přesto stále pokračovali vpřed.


    „Koně to už dlouho nevydrží,“ dojel Tase Brusnický.


    „Já vím. Teď už hledáme jen vhodné místo, kde bychom rozbili tábor.“


    „Myslíš, pane,“ přisupěl knim Menhart Stucel, jehož kůň toho měl už také dost, „že se znovu objeví? Vždyť se ti jen slovem podařilo odvrátit jejich loupežné úmysly.“


    „To se vsaď, pane Menharte. Svých úmyslů se vzdali jen pro tu chvíli. Tluksa si zajistí posily asvůj úmysl zopakuje. Teď jde jen oto, abychom byli opět vevýhodě my ane oni.“


    Sotva Tas domluvil, vrátil se přední ztracenec. Zdálo se, že našel místo, které by mohlo vyhovovat tomu, ojaké Tas žádal. Akdyž to místo Tas uviděl, jen pochvalně kývl. Popravé straně cesty tekl mělký potok azaním se donedohledna táhl hustý, převážně listnatý les. Nízké skály nalevé straně, porostlé též stromy, byly vjednom místě přerušené aprůrva, která tak vznikla, tvořila přírodní lalok chráněný ze tří stran skalami.


    Tas vyzval Brusnického, aby si jel sním to místo prohlédnout. „Nuže?“ zeptal se. „Apromiň, že jsem nasebe strhl velení. Ale bylo to vzápalu boje anebyl čas nadohadování. Ovšem teď už budeš velet zase ty, protože dva velitelé  moc velitelů.“


    „Stím se netrap, pane Tasi, já nejsem malicherný. Nevymyslel bych to lépe. Zřejmě máš nadání pro takovéto situace, atak to dotáhni dokonce. Třeba se ještě něco přiučím. Aco se tohohle místa týče, nebudeme tady vpasti?“


    „Ne,“ odpověděl Tas anajeho špinavém obličeji, alespoň takový měl Brusnický pocit, se objevil úsměv až smyslný. „To my jim nachystáme past azároveň ochráníme ženy aděti. Nevíme, kolik jich nanás vytrhne, anavolném prostoru…, přinejmenším bychom měli daleko větší ztráty.“


    Pak už šlo vše ráz naráz. Svozy zajeli dovnitř avytvořili znich dvojitou hradbu. Všechny koně vzali napojit kpotoku akoňáci jim vodou omývali namožené kotníky. Pak je zavedli mezi ty dvě řady vozů adali jim nažrat sena, které vezli vpytlích připevněných pod vozy. Ostatní mezitím natáhli odvozů dvě plachty adalší nalámali chvojí, nakterém budou spát. Ženy připravovaly něco kjídlu aty děti, které zrovna neplakaly, si začaly hrát se samozřejmostí tvorů, které věk ještě nepřipravil opocit bezstarostnosti.


    Ale tři jezdci museli ještě dosedel. Přesedlali nakoně, kteří šli uvozů jako záložní acelý den se vlastně jen procházeli. Jeden zjezdců dostal rozkaz dojet až nakonec lesa, odkud měl dobrý výhled až khradu, další, který jel část cesty sním, zůstal hlídat vlese atřetí dostal nastarost cestu vopačném směru naHradec. Aaž půjdou ostatní spát, budou ještě dva pěšáci hlídat svahy nad táborem.


    Pomalu se stmívalo aTas nepředpokládal, že by došlo kpřepadu ještě téhož dne. Přesto svolal všechny muže, včetně kupců ajejich čeledi, akaždému přidělil úkol, který bude vpřípadě napadení plnit. Pak zašel kpotoku, aby se také trochu umyl. Svlékl se dopůl těla azačal se omývat studenou vodou. Mýdlo neměl, ale tady šlo především oosvěžení apocit čistoty jiného druhu. Potok byl průzračný, akdyž se narovnal avoda se pocákancích uklidnila, uviděl mezi kameny dva raky. Pak si nahladině všiml ještě odrazu postavy, která se kněmu přiblížila směrem odtábora. Prudce se otočil, ale vzápětí jeho ostražitost polevila. Zaním, skotlíkem vruce, stála Matylda Munková.


    „Nechtěla jsem tě polekat, pane,“ začala se omlouvat. „Apromiň, že jsem tě přistihla jaksi…“


    „Nejhorší rány jsou ty zezadu, ty, které nečekáš. Nepolekal jsem se, jen jsem reagoval. Aco se mé polonahoty týče, pokud jsem tím neurazil tebe, se mnou si starosti nedělej.“ Tas se začal pomalu oblékat. „Už mě jiní přistihli inahého,“ dodal.


    „Ajak to pro ně dopadlo?“


    „To záleželo natom, sjakým úmyslem kemně přistupovali.“


    Tasova řeč zapříčinila, že se Matylda, snad poprvé odchvíle, kdy vyjeli zPrahy, usmála. „Ano, to je hezké. Předpokládám, že vkaždém případě byla tvá zbraň vpohotovosti.“


    Tase taková otevřená řeč překvapila, nadruhou stranu musel přiznat, že ta slova vyřčená Matyldinými ústy ho vzrušila víc, než si byl ochoten přiznat. Byl to jen náznak azachvění tenkého stvolu vysoké trávy, když zjeho ohnutého konce skápne kapička rosy.


    Už byl oblečen apřipínal si pás smečem. Matylda nabrala zpotoka dokotlíku vodu apak se zeptala: „Prý jsi spával skrálem.“


    „Ale ne vjedné posteli.“


    Matylda se znovu usmála, teď dokonce otrochu víc. „Zřejmě jsi toho skrálem hodně zažil.“


    „Lidé mají vezvyku přehánět,“ odpověděl neurčitě.


    Pomalu se vraceli dotábora.


    „Myslíš, pane Tasi, že nás znovu přepadnou? Atentokrát doopravdy?“


    Tas se podíval naMatyldu. Přes zranitelnost, která by se nesoustředěnému pozorovateli při prvním pohledu nani mohla zdát, připadala mu Matylda mnohem odolnější než například žena kožešníka Stucela.


    „Ano, paní, myslím, že to zopakují,“ řekl tiše, ale bez zaváhání.


    „Proč?“


    „Předně proto, že Tluksa je nafoukaný hlupák. Byl uražen před svými lidmi anasvém zboží asněčím takovým se určitě nehodlá smířit. Apředevším! Ví, jak jsme natom, aví, že jsme nemohli svozy daleko odjet. Je to až moc lákavé. Apokud nás bude chtít přepadnout, udělá to brzy ráno. Já bych to aspoň tak udělal.“


    „Začínám chápat, že umění válčení má svá pravidla, zrovna jako…“


    „Ano. Zrovna jako kupecká pravidla, pravidla kamenické huti…“


    Když se všichni najedli, dal Brusnický příkaz kuhašení ohňů apostavil stráže naskaliska obklopující ležení. Nepršelo, ale chlad vystupující zpromočeného hvozdu nebyl příjemný. Ne, že by nebyli zvyklí nocovat venku mnohdy zamnohem horšího počasí, ale proti útočníkům, kteří budou nocovat vsuchu, budou vnevýhodě zkřehlostí. Proto se Tas sBrusnickým dohodli, že stráže vzbudí ostatní brzy ráno, ještě zatmy.

  


  
    5


    Ráno rozdělali znovu ohně  teď už nebylo nutné dbát nato, aby nebyli vypátráni. Naopak. Tas chtěl, aby, pokud knapadení opravdu dojde, došlo kněmu právě zde.


    Ženy ohřály polévku skusy hovězího masa, která zůstala odvečera. Kní přikusovali chléb. Pak se odkudsi vynořily dva malé měchy spálenkou aty kolovaly mezi ústy pocestných, bez rozdílu, jednalo-li se opána, vojáka, kupce nebo čeledína. Napila se ivětšina žen. Jezdci začali sedlat své koně, ostatní sklízeli tábor avšichni, kdo měli zbraně, se připravovali nastřetnutí.


    Náhle uslyšeli dusot cválajícího koně  nikoliv koní. Což znamenalo, že se vrací jejich hlídka.


    „Nuže?“ zeptal se Brusnický, když se před ním jezdec zarazil.


    Všichni ztichli aviseli mužovi nartech.


    „Jezdců omoc víc není. Bude jich víc než patnáct, ale méně než dvacet. Zato pěších je dobrá dvacítka. Ti jeli nadvou vozech, ale před lesem sesedli arychlým pochodem vtěsném závěsu zajezdci se blíží sem.“


    Počet zbrojných některé členy německých rodin zarazil, ale vojáky nechal chladnými. Tas se dokonce spokojeně ušklíbl, obával se, že jich bude víc. Když se nasebe podívali sBrusnickým, Brusnický kývl hlavou apřejel si prstem přes hrdlo.


    Krátce nato se vrátil idruhý hlídkující jezdec, ale ten nepotvrdil dříve udaný počet těch, kteří je mají napadnout, protože se musel stáhnout dřív, než by byl spatřen. Tas nechtěl, aby se onich dozvěděli Tluksovi lidé příliš brzy. Co však potvrzeno bylo, že se skutečně blíží adostřetu již mnoho času nezbývá. Tas usedl sčástí Brusnického asčástí svých lidí nakoně. Ti zjezdců, kteří uměli dobře zacházet sluky akušemi, osadili svahy ze stran ležení. Jejich osedlaní koně zůstali zavozovou hradbou spolu stažnými koňmi, ženami adětmi. Brusnického úkolem bylo bránit sčeledí kupců tábor. Knim se se zbraní vruce postavili Florian Hasseldorf se svým synem, Emerlich Munk, kupec Dietmar Jaksch aplatnéř Hans Niklas, rovněž se synem. Jen Menhart Stucel prohlásil, že bude zavozy hlídat ženy aděti. Vruce držel nožík jen omálo větší, než používají zloději, kteří jimi vtlačenici odřezávají počestným občanům měšce odopasků.


    Tas pobídl Flavia aspolu sdalšími osmi jezdci zmizeli vprotějším lese zapotokem. Nemělo smysl brát víc jezdců, pěšák byl vtomhle stísněném prostoru užitečnější. Kdesi vkorunách stromů, ze směru odkud čekali Tluksu, zaskřehotala vrána apak znovu adalší jí začala přizvukovat. Krátce nato bylo možné zaslechnout klapot kopyt, občas podkova některého zkoní zazvonila okámen. Nezbývalo mnoho času ktomu, aby se tento mlčenlivý, zadumaný amálo vlídný hvozd stal kulisou, kde se bude krev vsakovat dozemě, kde ostré čepele otevřou žíly protivníků jako lanceta ranhojiče, nikoliv však ktomu, aby pomáhaly nemocnému, ale aby zabíjely.


    Ženy ksobě tiskly děti apokoušely se jim dát klid, který samy neměly. Pach vlhkého lesa, který byl doposud tím nejhlavnějším vjemem, byl pozvolna přehlušován zvuky vydávanými blížícími se ozbrojenci.


    Nacestě se objevili první dva jezdci. Téměř přejeli rozsedlinu, ale vposlední chvíli jako by je zarazilo ticho, které však bylo tichem naplněným velkým počtem přítomných lidí. Jeden zjezdců si všiml množství stop, jež ale nevedly dál pocestě. Pak zaržál jeden zkoní ukrytých zavozovou hradbou avzápětí se kněmu připojili další dva.


    „Jsou tady!“ vykřikl druhý zjezdců.


    Nevrátili se zpátky kesvým, jen spotěšením pozorovali dostižené azřejmě už uvažovali otom, jak budou zakrátkou chvíli bohatí. Dorazila hlavní skupina. Nejdříve jezdci avzápětí ponich doklusali pěšáci. Pak uzavřeli vstup dorozsedliny. Nakonec před ně předjel Přibík Tluksa.


    „Nečekal jsem, že budete tak hloupí asami si vlezete dotakové pasti!“ zařehtal se téměř jako kůň. „Ale sami jste si zvolili. Mohli bysme vás tu pobít jako husy. Nejsem však krvelačný, ani pomstychtivý. Vzdejte se!“


    „Aco dál?“ zeptal se Štěpán zBrusnice.


    Tluksa chvíli přemýšlel, nedalo se však rozpoznat, jestli doopravdy, nebo aby vzbudil zdání. „Necháte tu všechny vozy akoně!“


    „Adál?“


    „A… avšechny zbraně,“ dodal Tluksa jako handlíř natrhu.


    „Aco bude potom?“ ptal se bez sebemenší známky napětí Brusnický.


    „Pak budete moct jít posvých.“


    „Bože, přece nato nepřistoupí?“ zasténal Dietmar Jaksch stojící zaBrusnickým. „Vždyť nás tady všechny povraždí!“


    „Ticho, hlupáku,“ dloubl ho dožeber mnohem zkušenější Florian Hasseldorf.


    „Akdo nám to zaručí, když zůstaneme neozbrojení?“ tázal se dál Brusnický tónem jelimánka.


    „Moje slovo, přeci!“ vykřikl Tluksa amělo to vyznít dotčeně.


    Pak řekl Brusnický něco, kdy se všem, pojeho předešlých až příliš vstřícných větách, zatajil dech. „Tvé slovo není dobré ani ktomu, abych si sním vytřel zadek.“


    „Toho budeš litovat, ty pse!“ zařval Tluksa. „Ještě si vzpomeneš, až tvým zadkem nechám tahat ven tvá vlastní střeva!“ Pak se obrátil nasvé zbrojné. „Naně! Apobijte je všechny! Nikoho, kromě koní, nešetřete! Pro pravdu boží!“


    Celý ten houf, přesvědčen osvém snadném vítězství, vyrazil dopředu. Bez ladu askladu, aniž by kohokoliv napadlo, že obránců je podezřele málo. Pěšáci promíchaní sjízdními  jeden překážel druhému. Avtu chvíli se dali dopráce střelci nad jejich hlavami. Bez překotného chvatu, kdy šípy ašipky jsou vystřelovány nazdařbůh stím, že některá znich si vždy najde cíl. Ale suvážlivým zamířením atéž se snahou šetřit koně, protože ti se dají prodat nebo použít.


    Ajezdci padali zkoní apěšáci se zastavovali vběhu, aby se vzápětí skáceli kzemi. Přesto se útočníci dostali až kobráncům stojícím uvozů. Střelci dál kosili Tluksovy lidi, ale především ty vzadních řadách, aby nedopatřením náhodou nezasáhli své. Došlo nameče akopí obránců. Ti skopími se snažili zasáhnout muže vsedlech, kdo měl meč, bojoval spěšáky. Byli další ranění amrtví  bohužel však ivřadě obránců. Abylo zřejmé, že ti ten nápor už dlouho nevydrží.


    Náhle se ale zprotějšího lesa ozvalo hrůzu nahánějící a… ha… ja… jííííí! Doprovázené dusotem koňských kopyt. Ati zútočníků, kteří se otočili, uviděli řadu jezdců řítících se přímo naně. Jezdci letěli domírného svahu aTluksovi lidé nedokázali odhadnout skutečný počet těch, kteří se řítili přímo naně. A… ha… ja… jííííí! To byl jekot, při kterém stydla krev vžilách. Mnozí by rádi vzali nohy naramena, ale nebylo kam uniknout. Tasovi lidé naně narazili jako lavina. Jejich koně se promíchali sTluksovými, část pěšáků zůstala pod kopyty jejich koní. Ameče se zbarvily doruda.


    Teď už bylo nebezpečné střílet ze svahů, protože neexistovala žádná linie akaždý bojoval skaždým. Střelci tedy seběhli dolů apřidali se kbojujícím.


    „Vzdáváme se!“ vykřikl kdosi avzápětí se kněmu přidávali další.


    „Bojujte, vy zbabělci!“ to byl hlas Přibíka Tluksy.


    Ale nikdo ho neposlechl. Ze čtyřiceti jeho lidí zůstal sotva tucet. Abylo navýsost zřejmé, že pokud budou pokračovat vboji, nezůstane znich naživu nikdo. Odhodili zbraně, jediný Tluksa se nevzdal svého meče. Rozhlížel se kolem jako medvěd uprostřed smečky honicích psů astejně tak vrčel.


    Tas seskočil zkoně. „Zdá se, že ses rozhodl tady dnes zemřít,“ poznamenal téměř rozverně.


    „To bys mě musel nejdřív zabít, ty zbabělý nositeli psí hlavy. Ale nato nemáš odvahu! Asi to necháš nasvých katovských pacholcích. Apak pomordují vás, vy zbabělí parchanti!“ obrátil se nasvé spolubojovníky.


    Brusnického lidé, kupci ijejich pacholci, nedokázali pochopit, že ten tolik opěvovaný rváč nechá bez hnutí obličeje nasebe tolik kálet. Někteří se dokonce pohnuli, aby už konečně toho křiklouna umlčeli. Ale Tas je zvednutím ruky zastavil. Tasovi lidé se ani nepohnuli. Věděli, že bude následovat představení aani nachvíli nezapochybovali otom, jak dopadne. Tluksa byl mohutnější. Ale to vůbec nic neznamenalo.


    „Naposledy tě vyzývám, vzdej se!“


    Tluksa bez varování vyrazil proti Tasovi. Ten mu nastavil meč, pak téměř tanečním krokem ustoupil stranou aTluksovi nastavil pravou nohu, aten upadl obličejem dobláta.


    „Oplá! Klouže to.“ Teď už byl Tasův hlas jeden výsměch. Pak se otočil kTluksovi zády azačal se dívat dooblak. „Jen aby nezačalo pršet,“ začal komentovat vývoj počasí.


    „Bože můj! Zbláznil se?“ vydechla jedna zpřihlížejících žen.


    „Ne, paní,“ ušklíbl se jeden sTasových mužů. „On se jenom tak baví. Toho druhého to většinou přivede knepříčetnosti apak už jde všechno většinou velice rychle.“


    Tasův muž měl pravdu. Tluksa se rozběhl kTasovým zádům smečem zdviženým nad hlavou. Ale Tas obouruč zvedl ten svůj, ruce zalomil nad hlavou aten úder vykryl. Pak provedl půlobrat, sekl ze strany blízko jílce ameč Tluksovi vyrazil zruky.


    „Pane Tlukso Kamenský,“ řekl teď už zcela vážně. „Teď nastala tvoje poslední možnost tuhle komedii ukončit. Pokud ten meč zvedneš…“


    ATluksa meč zvedl aTas už svoji řeč nedokončil. Následovalo několik vzájemných úderů avTluksových očích se objevil strach. Nebyl to takový ten strach ze zbabělosti, ale strach zpoznání.


    „Ateď ti useknu ruku stím mečem,“ oznámil Tas Tluksovi ledově. „Protože pak se tě budu chtít ještě naněco zeptat, akdybys byl mrtvý, už bys neodpověděl.“


    Ta slova zapůsobila nakolemstojící až děsivě. Ne tím, že bude někdo zmrzačen, nebo dokonce zabit. Většina znich neviděla něco takového poprvé. Akonečně, ještě před pár chvílemi byla prolévána krev přímo natomto místě. Děsivost spočívala vtom, že někdo oznamuje druhému předem, co se mu stane.


    Tluksa, který si uvědomil, že teď bojuje ovše, se pustil doboje sneobyčejnou vervou. Následovalo několik výměn, ale uprostřed jedné znich nečekaně změnil Tas směr svého meče avší silou ťal doTluksova pravého zápěstí. ATluksův meč isjeho zápěstím dopadl nazem. ZTluksova pahýlu se vyvalil proud krve.


    „Ošetřete ho!“ přikázal Tas. „Apřipravte se kodjezdu.“ Pak otřel svůj meč onohavice jednoho zmrtvých azasunul ho dopochvy. „Jaké máme ztráty?“ zeptal se Brusnického.


    Ten neodpověděl hned. Ion byl zaražený ztoho, co viděl.


    „Ptal jsem se tě…“


    „Ovšem,“ vzpamatoval se Brusnický. „Není to tak zlé,“ pokračoval už klidně. „Dva mrtví, tři zranění. Jeden lehce, dva jsou natom hůře.“


    Jeden ze zraněných patřil kTasovi, Brusnický měl jednoho mrtvého ajednoho zraněného, ostatní patřili kupeckým.


    Když byl Tluksa ošetřen, postavil se Tas před něj. Tluksa ležel nazemi, byl bílý anedokázal zadržet steny bolesti. „Bylo ti to zapotřebí?“ zeptal se ho Tas.


    „Jdi kčertu,“ zasyčel Tluksa.


    „Dobře,“ konstatoval Tas. „Nemůžu tě vláčet ssebou anemůžu tě jen tak nechat být.“


    „Zabiješ mě?“


    Tas zkřivil obličej. „Sám jsi viděl, jak nerad mám zabíjení. Můžeš se vykoupit.“


    „Ajak?“


    „Necháš nám koně azbraně.“


    „Stejně si je vezmeš.“


    Tas přikývl. „Asepíšeme úpis, vekterém se zavážeš vyplatit nám dopředem stanoveného dne výkupné vevýši dvanáct set kop pražských grošů.“


    „Ty ses zbláznil!“ téměř vykřikl Tluksa. „Kde bych je vzal?“


    „To mě nezajímá.“


    Když padla slova openězích, začal se kolem nich tvořit hlouček pozorných posluchačů. Zvláště kožešník Stucel byl jedno velké ucho.


    „Akdyž nebudu souhlasit?“


    „Pak tě budu muset zabít.“


    „Propíchneš mě? Zraněného abezbranného? To bude ale vražda!“


    „Jak tě mohlo vůbec napadnout, že bych byl něčeho takového schopen?“ ohradil se Tas. „Klekneš si nazem ajá ti useknu hlavu. Jsi přece šlechtic.“


    Tábor se sbíral kodjezdu, ale kožešník Stucel byl Tasovi stále vpatách. „Co myslíš, pane, zaplatí?“ dotíral.


    „Aproč se tím tak zabýváš?“ zeptal se Tas jízlivě.


    „No přeci výkupné začestný boj…“


    „Akolik ty jsi zabil nepřátel?“


    Ti, kdo jim byli nablízku, se zasmáli. Stucel chtěl ještě něco říct, ale Tas ho odstrčil. „Radši se postarej, abys měl zapřaženo,“ odbyl ho. „Nanikoho nebudeme čekat.“


    „To je ale veš,“ přisadil si Brusnický. Sám ale byl vnejistotě, nevěda, co Tas skutečně zamýšlí.


    Bylo hotovo aTas se znovu postavil před Tluksu. „Nuže?“ zeptal se téměř bez zájmu, ale setkal se jen se sveřepým pohledem zraněného. „Dobrá,“ řekl. „Zvedněte ho nakolena,“ přikázal nejbližším dvěma zbrojným.


    Všichni zpozorněli. Postupně ustali vpráci iti, kteří ještě dokončovali poslední přípravy kodjezdu.


    „Ale pane!“ začali křičet ti zTluksových lidí, kteří přežili. „My jsme se přeci vzdali!“


    „Atím jste si také zachovali život  až navašeho velitele. Ten raději zemře, než by se vykoupil pár stříbrnými.“


    Tas se otočil kTluksovi zády avytáhl meč zpochvy. Držel ho naplocho kzemi, vzápětí nato provedl rychlou otočku. Nemířil naTluksův krk, ale meč měl jen proletět odsouzenci těsně nad hlavou. Avšak Tluksa nehodlal nic riskovat apro jistotu se včas svalil nazem.


    „Podepíšu!“ vykřikl dost hlasitě, aby ho nikdo nepřeslechl.


    Smlouva to byla vjádru jednoduchá, ikdyž obdařená několika úskalími. Přibík Tluksa se vní zavazoval, že doSvaté Anny téhož roku složí on nebo jím určený zástupce výše uvedenou částku vBudějovicích krukám kupce Floriana Hasseldorfa akamenického mistra Emerlicha Munka (zde Menhart Stucel výrazně protestoval, že ktakovéto velepříjemné záležitosti nebyl přizván především on). Kupecké rodiny si ponechají třetinu, třetinu předají Tasovi atřetinu Brusnickému. Pokud Tluksa Kamenský tak neučiní vestanoveném termínu, padá pánům Hynku Tasovi zBoru aŠtěpánovi Brusnickému dozástavy jeho hrad Kámen včetně kněmu příslušejících majetků. Pokud by hrad Kámen později přešel dojejich trvalé držby, zavazují se pánové Hynek Tas zBoru aŠtěpán Brusnický kvyplacení částky čtyř set kop grošů českých pánům kupcům rovným dílem dojednoho roku podatu nabytí této trvalé držby.


    „Nemám pečetidlo,“ pokoušel se oddálit tu pohromu Tluksa.


    „Ani já, pane bratře,“ mluvil Tas útěšným tónem. „Stačí naše podpisy apodpisy svědků. Apředevším! Naše rytířské slovo je tou hlavní smlouvou. Ten kus pergamenu je jen soupisem faktů. Nebo se snad nemohu spolehnout natvé slovo šlechtice, vzácný pane Tlukso?“


    „Nemám pravou ruku, vekteré jsem byl zvyklý držívat brk. Nebo se mám snad podepsat tím krvavým pahýlem?“


    „To nebude třeba. Máš přeci ještě levou.“


    „Ale ten podpis bude jiný.“


    „Jiný než dřív. Ale stejný jako všechny tvé další podpisy až dokonce života. Protože jinou ruku už nemáš.“


    


    Jejich dva mrtví byli pochováni aTluksovi lidé nakládali své mrtvé araněné nadva vozy, které už mezitím také dorazily. Vyrazily téměř současně, každý ovšem naopačnou stranu akaždý vjiné náladě. Tluksovy vozy, které teď měly být obtěžkány kořistí, vezly jen neradostnou žeň předešlého boje.


    Karavana byla posílena onové koně, teď nikdo nemusel jít pěšky adokaždého zápřahu měli náhradní pár, takže ani koně nemuseli šetřit. Přibylo jim zbraní, jen bojovníků ubylo, ale Tas doufal, že tentokrát až doBudějovic dojedou vpoklidu.


    DoKamenice nad Lipou byla cesta ještě svízelná, málo používaná. Vlastně to ani nebyla cesta, kterou by měly jezdit vozy, navíc plně naložené. Ale jak minuli Kamenici sjejím hradem, koně si vydechli aoni tak mohli postupovat rychleji. Později odpoledne se přiblížili kJindřichovu Hradci, ale vjet doněj nemohli. Stráže odbrány odmítly vpustit doměsta ozbrojený doprovod ataké se zajímaly onáklad navozech. Když se dozvěděly, že se jedná okupce, sdělily jim, že budou muset zboží vyložit nanáměstí podobu tří dnů. Anedaly si vysvětlit, že se nejedná ozboží, ale osobní majetek.


    Mezitím knim dorazila Brusnického pravá ruka, Diviš. Prohlédl si zájezdní hostinec stojící kousek před branami, byl bez hostů anic nebránilo vtom, aby využili jeho pohostinství. Nehodlali se dohadovat aobrátili se kStrakatému kohoutovi, jak se hostinec nazýval. Měl prostorný dvůr, vysoké ohrazení, bytelnou bránu adost místa pro všechny. Análada byla mnohem uvolněnější než první noc vBenešově, nazačátku jejich cesty.


    Večer se usadili všichni všenku, ivojáci ačeleď, avenku zůstali jen dva strážní. Vrata byla již zavřená ahostinský byl srozuměn stím, že žádné další hosty toho dne už nepřijme. Nadřevěných talířích měli skopové sjáhlovou kaší, jiní kočičák avkorbelích pivo. Ti zámožnější požádali ovíno, ale nebylo dobré, ne takové, najaké byli zvyklí, až se některým zkroutila huba odkyselosti. Nakonec vzali zavděk také pivem aněkteré zžen si daly nalít medovinu.


    „Nehrozí nám tedy už žádné vážnější nebezpečí, pane zBoru?“ zeptal se Dietmar Jaksch, když si utíral chlebovou kůrkou zúst stydnoucí lůj ze skopového.


    „To by ses spíš měl zeptat Boha při modlitbě,“ odpověděl Tas pobaveně. „Ale co se mne týče, řekl bych, že máme to nejhorší zasebou. Apokud si ráno přivstaneme, mohli bychom už večer dorazit doBudějovic.“


    „Tak, tak, to by bylo víc než bohulibé,“ přikyvoval Hans Niklas. „Dneska ráno, když se strhla ta řež, slíbil jsem Pánu Bohu, že nadám donějakého významného kostela vBudějovicích. Amocliž jich tam je, pane zBoru?“ obrátil se Niklas naTase.


    „Nevím, nepočítal jsem je, pane Niklasi. Ale je jich dost, buď klidný. Budějovice, nebo chceš-li, České Budějovice, jak to město začínají vtéhle době nazývat, nejsou chudé. Jsou dobře stavěné nasoutoku Malše aVltavy anastranu východní aseverní, kde je obtéká jen Mlýnská stoka, jsou opatřeny dvojitými hradbami. Jak vidíš, zajímal jsem se spíše ojejich fortifikaci, kostely jsem nepočítal.“


    „Ale jinak počítat umíš dobře, pane Tasi,“ neudržel už Menhart Stucel déle najazyku to, co jej svědilo.


    „Co máš namysli?“ mrkl nakožešníka Tas, ikdyž dobře věděl, kvůli čemu bude mít těžké sny.


    „Myslím tím ty tvé počty, zakteré by se nemusel stydět lecjaký kupec. Ty tři díly! Nemělo jich být snad sedm?“


    „Aproč zrovna sedm? Proč ne rovnou dvacet nebo třicet?“


    „Protože vy jste spanem Brusnickým dva anás je pět rodin. To je dohromady sedm dílů. Tak je to,“ dostal Stucel konečně ze sebe to, co ho jistě pocelý den hryzalo.


    „Že se nestydíš, pane Menharte!“ osopil se naněho Florian Hasseldorf. „Byly tři skupiny: jedna pana Tase, druhá pana Brusnického atřetí skupinou bylo všech našich pět rodin. Ale přesto mohl pan Tas podle vžitého práva dělit jen nadva díly. Mezi sebe apana zBrusnice, jak káže vojenské řemeslo. Oni bojovali zanaše životy amy jen bránili životy své. Anavíc, co se boje týče, nikdo znás neviděl, že zrovna ty ses naboji nějak podílel.“


    „Zvažoval jsem itenhle úhel,“ považoval zapříjemné Menharta Stucela ještě popíchnout Tas. „Ale jeho lidé bojovali… Možná, že jsme měli odměnu upsat jim. Ale zřejmě tu pokutu nikdy nedostaneme, ajejich chyba, že slouží takovému pánu.“


    „To se necháš takhle urážet?“ obrátila se nasupeně nasvého muže jeho žena.


    „Ctná paní,“ pronesl Štěpán zBrusnice vážně. „Je vtobě až příliš žluči. Zvažovala jsi vůbec, žes mohla být dneska už mrtvá?“


    „Modlila jsem se kBohu aon mé modlitby vyslyšel.“


    „Ano,“ zahučel jinak málomluvný Emerlich Munk, muž krásné Matyldy. „ABůh tě vyslyšel aposlal tyto rytíře sjejich zbrojnými. Nebo sis myslela, že to oddře všechno zanás?“


    Ten vtip byl trefný azúst většinou vážného mistra kamenického dvakrát účinný. Všichni se začali smát.


    Hostinský se svou až příliš zaoblenou pomocnicí obsluhovali hosty aleckterý zvojáků neodolal aštípl ji dotěch jejích bochanů skrývajících se pod její jupkou alehkou suknicí. Nebránila se, dávno už asi poučená odsvého pána, že spokojený host udělá větší útratu.


    Jeden ze zbrojných začal zpívat lechtivou píseň avzápětí se kněmu přidávali další. Nikdo je neokřikl  bylo to jejich právo. Dnes mohli být mrtví, tak jako ti dva, kteří teď odpočívají zahrabáni vestudené zemi vevlhkém anepřívětivém lese.


    Ještě před večerem poslali doměsta pro ranhojiče kesvým raněným. Jeden bude moci snimi pokračovat dál, druzí dva zůstanou vhostinci, dokud se nevyzdraví nebo neumřou. Vůle boží.


    „Mohu se tě naněco zeptat, pane?“ otázala se Tase krásná Matylda.


    „Ano, paní?“


    „Usekl bys tomu člověku opravdu hlavu?“


    Tas takovou otázku nečekal aneodpověděl hned.


    „Jestli nechceš odpovědět, nemusíš. Byla to jen taková…“


    „Ano, kdybych musel, tak ano.“


    „Ale první ránu jsi záměrně vedl vysoko  všimla jsem si toho.“


    „Ano, všimla sis dobře. Přestože svoji poslední šanci vyčerpal už předtím, tohle byla takzvaná boží ruka. Tuhle šanci dostal shůry abyla už opravdu poslední aon si to uvědomil. Proto povolil.“


    „Stejně jsem nemohla uvěřit, že…“


    „Paní,“ přidal se Brusnický. Mluvil potichu aostatní ustolu ztichli, aby jim nic neuniklo. „Pan Tas neměl jinou možnost. Asi si neuvědomuješ, že podle veškeré logiky jsme měli pobít všechny, abychom vyloučili možnost, že budou znovu ohroženy vaše anaše životy. Jedinou možností bylo, že Tluksa musel veřejně uznat astvrdit svoji porážku  bezpodmínečnou. Pokud by se ipak něčeho dopustil, jednal by jako bezectný pes.“


    „Asi se musím ještě hodně učit,“ odpověděla Matylda sarkasticky. Ale pak pokračovala už bez podtónu. „Žili jsme vPraze dlouho vklidu. Ale itam se všechno změnilo. Zdá se, že si budeme muset rychle zvyknout nanové poměry.“


    


    Druhý den vyjeli opravdu časně, cesta to však byla dlouhá. Když uviděli hradby avěže Budějovic, den se začal krátit. Ještě projeli Hlinskem aSuchým Vrbným, vesnicemi, které už patřily městu. Znovu se ubytovali vzájezdním hostinci nadohled odhradeb. Zde si nechali vyplatit odměnu zadoprovod, ikdyž Menhart Stucel reptal, že ještě nejsou veměstě aže si Tas sBrusnickým stejně přišli napěknou kořist naTluksovi.


    Brusnický zbělal vzteky apoložil ruku najílec svého meče. „Snadno by se ti mohlo stát, kupčíku,“ zasyčel, „že bys doBudějovic nemusel dojet nikdy.“


    Pak Tas sBrusnickým vyplatili své lidi, přičemž si poprávu větší díl nechali pro sebe. Anádavkem všechny ukořistěné koně azbraně.


    Ráno dojeli keSvinenské bráně, kde se kupecká karavana odnich oddělila azamířila doměsta. Skupina jezdců stála stranou cesty. Kolem procházející ase svými vozíky projíždějící trhovci přivážející doměsta různé zemědělské plodiny, drůbež adrobné zvířectvo si je se zájmem, ale istrochou obav, prohlíželi. Byli sledováni ihlídkami zvěží. Svítilo slunce aden byl přívětivý. Než karavana vjela dobrány, všiml si Tas, že se knim ještě jednou otočila Matylda. Zpod čepce jí zářily její pšeničné vlasy.


    „Byla to dobrá jízda, nemýlím-li se, pane Tasi, což?“ ukázal Brusnický vúsměvu své dosud bílé zuby.


    „Byl jsi dobrý partner, pane Štěpáne. Bez vady ahany,“ řekl Tas upřímně.


    „Odněkoho, jako jsi ty, pane, taková chvála opravdu potěší. Doufám, že si něco podobného zase někdy zopakujeme.“


    „Stebou? Kdykoliv. Navíc, když budeme možná spolumajiteli tak významného hradu.“ Teď se naBrusnického usmál iTas. „Dej vědět, kdybys měl něco zajímavého. Budu naVlkově.“


    Tas pobídl Flavia azaním vyrazili ijeho zbrojní. Anad hlavami jim vlála korouhev svlčí hlavou. Vzápětí vyrazila idruhá skupina, ale vopačném směru.


    Tvrz Drkolná  leden l. P.1421


    Tas, když ho někdo podepřel (později mu starý Tlapák vyřezal pořádnou hůl), dokázal už dojít idohodovní síně kjídlu, kdy povečeři zůstával kekrátkému posezení. Nejradši byl, když ho podpírala Dorka. Opíralo se oni velice pěkně. Někdy mu sjela ruka, to ze samé slabosti, apřejela přes její mladé oblé ňadro. Vždycky se odtáhla avolnou rukou mu uštědřila štulec. Ale ne velký, aby ho neporazila.


    „Že se nestydíš, pane,“ kárala ho. „Chováš se jako čeledín Vojta, který se neprosmýkne kolem žádné ženy, aby toho jeho chtivé pařáty nezneužily. Už byl zato kolikrát spráskán, ale prý si nemůže pomoct. Otec říkal, že ho jednou nechá vymiškovat.“


    „Aco to je, smím-li se zeptat?“ dělal ze sebe Tas hloupého.


    „To nevím. Ale musí to být něco hrozného, protože Vojta toho vždy načas nechá.“


    „Aty myslíš, že by mě nechal tvůj otec také vymiškovat?“


    „To dozajista,“ odpověděla Dorka se skálopevným přesvědčením anajejí věk saž zarážející nezkušeností. Věk, vekterém bývá mnoho jiných dívek už matkami.


    


    Horká medovina vhliněném pohárku, sušené ovoce vošatce amihotavé stíny odzapálených loučí apolen hořících vkrbu. Ateplo šířící se obytnou síní. Poobou stranách krbu jsou postavena dřevěná křesla spřehozenými beraními kožešinami. Vtom svém je usazený starý Tlapák, jako ostatně ijiné večery předtím, vdruhém Tas, dosud vyhublý, ale umytý, včistém odění asučesanými vlasy, kterým se trochu vrátilo něco zněkdejšího lesku.


    Ustolu sbabičkou arodiči sedí idvanáctiletý Ješek, prostřední zTlapákovic dětí. Dneska ženy vyšívají aJešek, aby mu nebyla dlouhá chvíle, musí přebírat hrách, zkteréžto nemužné činnosti má pramalou radost.


    „Co se tak šklíbíš?“ napomenul ho jeho otec, ikdyž znal dobře příčinu nevole svého syna.


    „Tohle není práce pro muže,“ odpověděl Ješek dotčeně.


    „Vždyť také žádný muž, ať se rozhlížím, jak se rozhlížím, hrách nepřebírá,“ odpověděl jeho otec poťouchle amalý Ješek jen stiskl rty.


    „Každá práce je užitečná,“ přidala se odvyšívání stará paní Máří.


    Její muž, sedící kousek odTase, se zachechtal skřehotavým smíchem. „Zeptej se tady pana Hynka,“ rodina striktně dodržuje Tasova přání aoslovuje ho jenom prvním jménem, pro jeho isvoji bezpečnost. „Určitě musel vživotě dělat imnoho nepříjemných věcí, které by jinak osvé vůli nedělal. Je to tak, pane Hynku?“


    „Ale hrách jsi nepřebíral, když jsi byl starý jako já,“ nevzdával se Ješek.


    Tas se podíval před sebe anajednou neviděl útulnou síň tvrze Drkolné. Před očima se mu otevřel pohled nahrad Castello Nuovo vseverní Itálii. Uviděl sebe, mnoho dalších, více či méně starých chlapců, znichž mnozí nepřežili ani půl roku výcviku, někteří ani měsíc. Ještě víc přimhouřil oči asnažil se odhadnout, kolik ztěch, co přežilo amělo to štěstí opustit Castello Nuovo, žije ještě dnes. Maně se otřásl aprůhled dominulosti zmizel.


    „Až budeš starší, Ješku,“ mluvil Tas jakoby ještě zdálky, „určitě si vzpomeneš nato, jak jsi přebíral hrách ausoudíš, že to nebylo to nejhorší, co tě kdy vživotě potkalo.“


    „Ale neodpověděl jsi mi!“ nedal se odbýt Ješek.


    Tas si povzdychl. Nechtělo se mu natuhle otázku odpovídat, ale možná, že si bude Ješek potom víc vážit toho, co má. „Ne, hrách jsem nepřebíral, Ješku, to vskutku ne. Ale věř mi, radši bych tehdy přebíral hrách. Byl jsem zavřený najednom hrozném hradě, daleko veVlaších. Byl jsem stejně starý jako ty asostatními chlapci, které potkal stejný osud, jsme se museli neustále učit bojovat azabíjet. Někteří zemřeli přímo při výcviku ati, okterých jejich učitelé usoudili, že nikdy nedosáhnou mistrovství, nesměli živí opustit hrad aposloužili jako cíle při nácviku střelby nebo byli usmrceni jako někdo nepotřebný, kdo nestojí zato, aby byl živen.“


    Ženy přestaly vyšívat avsíni zavládlo ticho. První se vzpamatoval Jan Tlapák, Ješkův otec. „Vskutku neradostné mládí jsi prožil, pane Hynku. Aco bylo dál?“


    „Prodali mě. Novému pánu jsem musel odsloužit stanovený počet let. Ten, kdo ipotéto dlouhé službě zůstal naživu, se mohl pak rozhodnout. Zůstat jako svobodný člověk apobírat řádný žold, nebo jít posvých. Já jsem se rozhodl vrátit domů, ikdyž jsem si tady ztoho téměř nic nepamatoval. Přesto jsem česky nezapomněl. Mluvil jsem tím jazykem vjednom klášteře vItálii, kam mne otec odložil, když mi bylo asi šest let.“


    Dorka vyprskla smíchy. „Měl jsi být mnichem, pane Hynku? To si nedovedu představit.“


    „Já si to také nedovedl představit azkláštera jsem utekl. Proto jsem dopadl tak, jak jsem dopadl.“


    „Ale proč tě tam otec odvedl, pane Hynku?“ nedokázala pochopit paní Dorota.


    „Byl natažení scísařem Karlem. Asi si myslel, že to bude procházka avzal mne ssebou. Ale nebyla ajá mu překážel, tak mne strčil dokláštera.“


    „Vskutku otcovská láska,“ zabručel prostřední Tlapák. „Ashledali jste se, když ses vrátil?“


    „Ne. Všichni zrodiny už byli posmrti,“ řekl Tas, aniž by rozváděl, jakým způsobem sešel ze světa jeho otec abratr.


    „Anaučíš mě šermovat, pane Hynku?“ zeptal se malý Ješek dychtivě.


    Nejstarší zTlapáků se zachechtal. „Vždyť sotva stojí nanohou. Ten by tě toho naučil.“


    Tas se podíval naJeškova otce ajejich pohledy se setkaly. Pak oba pokývli hlavami vevzájemném pochopení myšlenek toho druhého, aniž by museli promluvit. Tas se pokusil chlapce odradit odhrůz, kterým je lépe se vyhnout, ale účinek byl úplně opačný.


    „Otom rozhoduje tvůj otec, Ješku,“ otočil se Tas nachlapce. „Anení podstatné, jedná-li se opřebírání hrachu nebo vedení boje.“
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    Voda byla chladná, ale ne tolik, aby se mu rozdrkotaly zuby. Vnoci, bez denního světla, kdy se její barva změní zmodré, zelené či hnědé načernou, se zdá vždy chladnější, ale je to jen pocit. Koně, ksedlu připevněný meč, luk atoulec, svázané škorně přehozené přes hrušku sedla nechal nakraji lesa končícího jen pár kroků odvodní hladiny. Koně nepřivazoval, jen otěže přehodil též přes hrušku sedla, aby se mu nezamotaly dovětví nebo nohou, až se začne popásat.


    Dorozednění zbývala slabá hodina. Plaval pomalu, aby nasebe šplouchanci neupozornil. Vlevé ruce držel prut, který předtím odřízl zolše. Nahorním konci prutu byly upevněny jeho nohavice, halena alehká kazajka. Jedinou zbraní byla jeho dýka zasunutá dopochvy ujeho opasku akus tenkého, ale pevného provazu stočeného doněkolika závitů. Jinak byl úplně nahý. Před sebou viděl obrysy dřevěné hradby, věž astřechu obytného stavení.


    Cítil, jak se ojeho tělo otírají stvoly leknínů  ty byly jako tenká adlouhá hadí těla. Ostatní vodní rostliny připomínaly spíše samet. Někteří plavci při dotyku šlahounů leknínů zpanikaří, začnou kopat, až se jim šlahouny zamotají donohou aoni se utopí.


    Hvězdy naobloze začínaly blednout adopůlhodiny zakokrhá první kohout.


    Konečně ucítil pod nohama pevné dno, ikdyž dost bahnité. Ale dalo se oně opřít. Když vylezl nabřeh, rychle se oblékl abylo mu hned oněco příjemněji. Navrchol palisády nedosáhl, ale našel starý ohořelý kůl aten, když ho oni našikmo opřel, mu docela dobře posloužil ktomu, aby se dostal opůl druhého sáhu výš, apak už stačilo chytit se zazašpičatělé kůly apřehoupnout se nadruhou stranu naochoz zaní. Zůstal vpodřepu avyčkával, jestli si jeho počínání nikdo nevšiml. Obával se však zbytečně  všude kolem byl klid.


    První ze strážných, nakterého narazil vzadní části tvrze, nefalšovaně spal. Pravidelné pochrupávání toho bylo svědkem. Jeho spánek prodloužil úderem dotýla, pak mu utrhl kus haleny anacpal mu kus dopusy jako roubík. Tenkým provazem ho svázal dokozelce azbytek odřízl. Pak ho odnesl naslámu pod přístřešek, aby bušením ofošny, až se probere, nemohl nasebe nikoho upozornit.


    Druhý strážný, jehož stanoviště bylo vevěži nad bránou, nespal, hlídal dobře most kbráně iokolí, přepadení zezadu však nečekal. Vetřelec se nabosých nohou přiblížil jako lesní kočka astrážného potkal stejný osud jako toho, co spal.


    Vešel dodřevěného srubu. Vevelké jizbě leželi muži porůznu, ale nikdo znich se neprobudil. Apokud ano, myslel si, že se jen některý zjeho druhů šel nad ránem vymočit nadvůr. Dveře dopanské jizby trochu zavrzaly, ale ani potom se nic nestalo. Postel, vystlaná kožešinou, byla obsazena hned dvěma lidmi amuž jen doufal, že opačného pohlaví. Leželi pod houní vdost intimní příchylnosti. Sedl si zastůl, zabodl dýku dojeho desky, apak už jen čekal.


    První se probudila žena, snad senzitivnější než ten, se kterým lože sdílela, vycítila, že nejsou vmístnosti sami. Posadila se, houni přitisknutou naprsa, zatřásla svým milencem.


    „Dobré jitro,“ zazněl odstolu známý hlas. „Omlouvám se, že jsem přišel neohlášen,“ přidal posměšně.


    Zakokrhal kohout anoc spřicházejícím ránem začala blednout.


    „Jak jsi se sem…“


    „… dostal? To nebylo těžké.“


    „Postavil jsem přece stráže.“


    „Ty stráže musí ale hlídat. Aty stráže musí také někdo občas kontrolovat. Dostal jsem se sem tak snadno, že snadnější to být nemohlo. Tvé muže, spící vjizbě před tvou ložnicí, jsem mohl podříznout jednoho podruhém jako kuřata, pane naBlatci.“


    Mladý Hynek vstal zpostele azačal se oblékat. Pak si sedl naproti svému otci. „To všechno proto, aby ses mi mohl posmívat?“ řekl dotčeně.


    „Takhle to vidíš? Ale tak to vůbec není. Přišel jsem se jen přesvědčit, jak moc si vážíš svého života… asvěřené tvrze. Aživotů svých lidí. Je to tak, Ulriko?“ Tas se zadíval naženu dosud ležící vposteli.


    „Tvůj otec má bohužel pravdu, Hynku,“ přitakala Ulrika. „On nemá vezvyku se posmívat. Ikdyž jeho konání může druhému připadat jako jeden velký výsměch.“


    „Správně, děvče,“ řekl Tas suspokojením, jako by se mu dostalo bůhvíjaké pochvaly. „Ateď vyskoč ausmaž nám vejce naslanině aknim by bylo docela příjemné horké pivo.“ Pak vyšel Tas nadvůr skrze probouzející se muže, ještě rozespalé audivené, jak se dostal doložnice jejich pána. Pod bránou rozvázal strážného apřikázal mu, aby otevřel vrata. Vystoupil navěž azvláštním táhlým způsobem, měnícím výšku, zapískal. Krátce nato vyšel zlesa Flavius, šel kus pobřehu, apak se stočil kmostu vedoucímu kbráně Blatce. Nalávce se rozběhl afošny duněly, jako když bubeník tluče dovyšponované kůže.


    „Blázne jeden,“ zabručel Tas, „ještě se to pod tebou proboří.“


    Vrátil se zpátky dopanské jizby, která byla zároveň ložnicí. Krátce nato přinesla Ulrika snídani.


    „Jen přisedni,“ vyzval ji Tas. „Proč bys nemohla snámi sdílet stůl, když…“


    „Když sdílím spány iložnici, chtěl jsi říct?“


    „Chtěl, ale neřekl. To ty.“


    Nejdříve jedli bez řečí, Tas nemluvil proto, že si vychutnával snídani, Hynek proto, že mu nebylo dořeči, aUlrika proto, že se jí nikdo nanic netázal.


    První, kdo ticho nevydržel, byl mladý Hynek. „Ještě jsi neřekl, otče, jak ses sem dostal.“


    „Aani neřeknu, protože to brzy zopakuji.“


    „To už se sem nedostaneš!“ vyhrkl Hynek téměř bojovně.


    „Kdy se mi zachce, pokud nezačneš být ostražitější.“


    „Říkal jsi, že strážný vevěži hlídal.“


    „To je pravda,“ šklíbil se nasvého syna Tas.


    „Nabřehu není žádná loďka, nato jsem dohlédl,“ uvažoval nahlas Hynek. „Byl jsi bosý, mohl jsi plavat.“


    „Ašaty mi zůstaly suché. Že bych uměl chodit povodě jako Ježíš Kristus?“


    „Já nato přijdu,“ nevzdával se Hynek.


    „To doufám  vtvém vlastním zájmu.“


    „Co uděláš stím strážným, co spal?“


    „Já?“ podivil se Tas. „Ty jsi tu pánem, ty rozhodneš. Vtvých rukou jsou vaše životy. Ale pamatuj; trest musí být přiměřený, protože část viny leží inatobě.“


    Dojedli amezi nimi zůstaly jen prázdné misky. ATas si přál, aby to nebylo nic jiného, než jen ty misky.


    „Jak dopadla výprava?“ zeptal se Hynek zvědavě ataké se mu chtělo změnit téma.


    „Kupci jsou vezdraví vBudějovicích, měli jsme jen dva mrtvé atři zraněné.“


    „Jen dva mrtvé atři zraněné,“ opakovala Ulrika jako ozvěna.


    „Takže se přeci jen něco přihodilo?“ naléhal Hynek dychtivě.


    „ZPrahy sem je hodně dlouhá cesta. Avtěchhle dobách delší než jindy. Těžké vozy plně naložené cenným majetkem ajiným zbožím, to je lákavé pokušení. Ale přežili jsme to. Ti druzí dopadli hůř.“


    „To je všechno, co mi řekneš?“ pronesl Hynek zklamaně.


    „Tvůj otec se nerad chvástá,“ poznamenala Ulrika.


    „To chceš říct, že ho znáš líp než já?“ zeptal se Hynek dotčeně astřídavě se zadíval naUlriku asvého otce. Najednou se mu zdálo, že začíná chápat.


    „Nezapomeň, naVlkov jsem přišla dřív než ty,“ pokusila se Ulrika odvést Hynkovu pozornost.


    Tas se zvedl. „Buď opatrný, Hynku,“ řekl zamyšleně. „Tak snadno, jako jsem se sem dostal dnes já, může se to podařit komukoliv jinému. Anebude sám ataké se nespokojí jen svýsluhou smažených vajec naslanině jako já.“


    „Vezmeš mě příště navýpravu?“ zeptal se Hynek nedočkavě.


    Tas už byl udveří, ale otočil se. „Možná,“ řekl, ale neznělo to příliš přesvědčivě. „Proč chceš jet? Vždyť tu máš všechno, co potřebuješ,“ nenápadně mrkl naUlriku.


    „Aproč vyjíždíš ty? Vždyť naVlkově máš také všechno.“


    To byla dobrá připomínka, ale nani už Tas neodpověděl.
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    Kuherskému, římskému arádoby ičeskému králi Zikmundovi Lucemburskému, který se podlouhých sedmnácti letech vrátil znovu doČech, aby tu nakonec nepobyl ani jeden celý rok, se sjížděly další posily. Jako by jich tento bratr někdejšího krále Václava, pohlížející inacísařskou korunu, neměl stále dost. On, pyšný Lucemburk, jako by se bál té otrhané chátry, těch stínů apohrobků toho blouznivce Husa, jehož popel byl téměř naden před pěti léty rozprášen dovod Bodamského jezera ajenž ssebou odnesla mohutná řeka Rýn. Jako by se jeho stín stále vracel aměl být jeho prokletím navěky věků.


    První jeho zastávka byla, kde jinde, než vHorách Kutných, vtom dosud nevysychajícím prameni stříbra, které on tolik potřeboval. Později se začal přesouvat zmísta namísto, jako by se bál zůstat najednom jediném. Karlštejn, Žebrák, Točník, Křivoklát… Ano, kde dosud seděly věrné královské posádky. Ano. Ale především byly natěchto hradech uschovány astřeženy královské poklady, včetně korunovačního naKarlštejně.


    Nový hrad uKunratic, kde zemřel jeho bratr Václav, ale to ho příliš neroztesknilo. Co mu však přišlo líto, že vněm nezůstalo nic, co by mělo nějakou cenu. Pražský hrad, Vyšehrad, ale už ne Staré ani Nové Město  ta patřila jiným, se kterými hodlal zatočit. Aaž bude králem itěchto zkažených měst, poddají se iostatní vKrálovství českém. Jen aby si už ten váhavec, Oldřich zRožmberka, poradil stím vředem, nově abez požehnání vyrostlým městem Táborem.


    Sjížděli se ze všech koutů. Sasové, Bavoři, Moravané, Rakušané, Slezané, Míšňané, Poláci, Uhři, ale iČechové, ti, kteří zůstali věrni lucemburskému domu astaré víře anetoužili ponových pořádcích, vekterých by mohli ztratit všechno. Postupně se začali přesouvat odZbraslavi kBrusce ležící pod Pražským hradem nalevém břehu Vltavy proti Starému Městu.


    Pestrobarevné oddíly pod vznešenými korouhvemi alesklá zbroj byly vsilném kontrastu kšedi obou pražských měst alidí připravujících se vnich knerovnému boji. Ijim se dostalo posil abratři přicházeli zcelých Čech. Nejvydatnější posila dorazila odTábora, včele se všemi jeho čtyřmi hejtmany Mikulášem zHusi, Zbyňkem zBuchova, Janem Žižkou aChvalem zMachovic.


    


    Osm rodin, ztoho dvě české, požádalo Štěpána zBrusnice odoprovod doBudějovic. Brusnický cítil, že to bude zřejmě poslední skupina, kterou by mohl ještě vyvést zPrahy. Ale také cítil, že itady záleží nakaždém dnu aže se možná už ani tato cesta nepodaří. Lidé, kteří se pokusili opustit Prahu, snažili se ještě naposlední chvíli prodat co se dalo  ikdyž hluboko pod cenou, avyřídit vše, co musí člověk udělat, když opouští domov, ajak správně předpokládali  navždy. Pokud by to bylo naněm, poradil by jim, aby nechali všechno tak, jak je, asnažili se odjet co nejdřív. Ale věděl, že by to bylo marné, protože ti lidé budou muset někde začít abez peněz je to vždy těžké. Naulicích tekla krev akolem hořely domy. Aprávo? To jako by nikdy neexistovalo.


    Uvažoval, že dřív než začtyři dny stejně nevyjedou. Ale stejně měl pořád málo lidí, ikdyž svůj oddíl posílil natucet. Atak si zavolal nejlepšího ze svých jezdců ařekl mu, ať jede bez zastávky, cestou ať si vymění koně anešetří penězi. Adočtyř dnů ať je zpět isTasem.
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    Šedá se poTasově návratu odněho poněkolik dnů nehnula nakrok, akdyž usoudila, že je vše vpořádku apán zase nějaký čas zůstane naVlkově, vytratila se azmizela jako duch, tak jako ostatně už mnohokrát předtím. Pudy divočiny ji nikdy neopustily úplně akromě několika lidí si kostatním zachovávala odstup aostražitost. Ato bylo dobře, protože ne každý pociťoval náklonnost kvlku. Vočích většiny byl vlk nepřítel aškůdce, což byl dobrý důvod kzískání vlčí kožešiny.


    Dny trávené sMarkétou patřily ktěm nejkrásnějším, které kdy vcelém svém životě Tas prožíval. Chodili naprocházky vblízkosti Vlkova, akdyž jí výjimečně Tas dovolil jet nakoni, ale vždy jen krokem, aby neublížila dítěti, které se tentokrát snad už opravdu narodí, zajeli kmlýnu stojícímu pod třemi rybníky, který ještě nikdo nevypálil. Mlynářka jim připravila občerstvení aoni pak popojeli ktomu prostřednímu, nejhezčímu zrybníků, ze třech stran obrostlému lesem, atam ulehli vtrávě. Den voněl aTas dokázal najednou vnímat věci, kolem kterých dřív procházel jako slepec. Cítil se jako dítě, které začíná objevovat svět.


    Druhým dítětem byla Markéta, která zůstávala vesvém světě odtrženém odreality něčím, co ji oddělovalo odtoho zlého, co prožila.


    Večery trávili vhodovní síni, sami, sotevřenými okny, kdy teplý vzduch krásných dní vstupoval dostaré tvrze. Někdy zůstali sedět nadřevěném ochozu paláce apozorovali rozsvěcení hvězd.


    „Už ty hvězdy někdo někdy spočítal?“ zeptala se Markéta.


    „Hvězdáři se oto pokouší staletí, ale nevím, myslím, že se to ještě nikomu nepodařilo,“ vzal Tas Markétu zaruku. „Je jich moc. Když začneš večer najedné straně, než dojdeš nadruhý konec, přijde svítání, hvězdy zhasnou avečer můžeš začít znovu.“


    „Aco jsou vlastně ty hvězdy?“


    „To opravdu nevím.“


    „Jednou jsem slyšela, že hvězdy jsou boží slzy, které náš Pán uronil nad počínáním lidí.“


    „Možné to je.“ Tas nechtěl Markétě vsebemenším odporovat. Jen si pomyslel, že pokud by to byly boží slzy prolité nad lidskými skutky, muselo by jich být mnohem víc. Tolik, že by zakryly celou oblohu.


    


    Posel přijel druhého dne ponoci, kdy počítali hvězdy. Kůň měl plece bílé odslin, které se mu nalepily nazpocenou srst. Třásly se mu nohy ajezdec, který seskočil ze sedla, se musel přidržet třmene, jak byl vyčerpaný.


    „Kdy?“ zeptal se Tas.


    „Okamžitě, pokud to bude možné,“ odpověděl posel.


    Natakové rychlé změny byl Tas zvyklý jako každý voják, který celé dny, ba týdny, leží apak musí být během pár minut připravený téměř kčemukoliv.


    Uvažoval jenom chvíli apak poslal pro Hynka. Nastal čas, aby ho přestal držet stranou. Přestože mu vyhrožoval, že zBlatce nevytáhne paty, dokud ho nepřesvědčí, že zvládne jeho obranu. Pravdou však bylo, že bez skutečné konfrontace se tam sám nic nového nenaučí.


    Odposla se dozvěděl, jak těžká asložitá je situace nyní vPraze aže jen dostat se odtud ven bude složité. Proto se rozhodl, že zVlkova tentokrát vezme tolik lidí, kolik to jen bude možné. Zvesnice si zavolal Kaňku, někdejšího správce svého hřebčína, který míval uPrahy ajehož se vprozřetelném hnutí mysli stačil včas zbavit. Teď už byl Kaňka jen správcem jeho koní, vlastně toho zbytku, který přivedl sem naVlkov.


    Tas mu přikázal, aby koně nanoc vodil nanádvoří hradu arovněž všechny rodiny zvesnice. Bude poslouchat rozkazy Mikeše Dlouhého, teď už vlastně řádného purkrabího hradu, apokud to bude nutné, budou všichni bránit Vlkov, dokud se on nevrátí.


    


    Tentokrát jich bylo celkem čtrnáct. Korouhevník vztyčil korouhev aHynek se zařadil vedle svého otce. Malý průvod vyjel. Věděli, že cesta bude trvat dva dny. Nemohli měnit koně anehodlali je ztrhat. Ale věděli, že limit, který dal Brusnický poslovi, splní.


    


    Už před Prahou, cestou kŽitné bráně, čelili nepříjemnému zájmu hloučků lidí, zvalné části ozbrojených. Kromě těch, kteří se starali opřísun potravin doměsta, potkávali lidi různého odění. Odzběhlých vojáků, znichž měli někteří drátěné košile, někteří plechy akapalíny azašpiněné odění královských barev, které naznačovalo jejich někdejší příslušnost, přes lidi všatu plebejském, přesto však hovořícím otom, že nepatří nebo alespoň nepatřili kté nejnižší vrstvě, až pozjevnou chudinu vcárech, mající nanohou místo škorní nebo střevíců jen pytlovinu omotanou provazy. Jejich pohledy byly ale mnohem sveřepější než pohledy někdejších králových služebníků apostrádaly obvyklou vojenskou lhostejnost. Někteří měli přes ramena přetažené karkule, ale vtom horku skapucemi staženými nazáda. Aněkteří měli naprsou přišité tu červené, tu černé kalichy.


    Cesta většiny znich vedla kVyšehradu, nebo odněho, kde drželi vobklíčení mnohasetčlennou královskou posádku.


    Možná se měli rozdělit namenší skupinky, ale možná také ne. Protože vtakových situacích neplatí žádné možná. Před bránou je strážní zastavili.


    „Kam jedete?“ zeptal se jejich velitel.


    Teď nebyla namístě nadřazenost ani zpupnost, ale rychlá ajasná odpověď, vekteré nesmělo být ani zrníčko nerozhodnosti nebo strachu.


    „Přeci napomoc Praze,“ odpověděl Tas bez zaváhání.


    „Aodkud přijíždíte?“


    „OdPrachatic. Jsme dva dny vsedlech, ale zdá se, že jsme to stihli.“


    „Zdá se,“ zopakoval velitel zamyšleně, dosud ještě nerozhodnutý. „Víte, ukoho byste se měli hlásit?“


    To byla otázka aTas viděl, že nemluví súplným blbem. Ataké se mu zdálo, že těch otázek bylo najeho vkus už nějak příliš. Ostatní lidé volně procházeli bránou. Mohl říct, že neví, avelitel stráží by sním poslal někoho zaněkým, ato nechtěl. „Jedeme zaMikulášem zHusi,“ nasadil Tas větší kalibr.


    Teď už se muselo rozhodnout. Akonečně: kdyby ten chlap byl opravdu horlivý aposlal někoho snimi zatáborským hejtmanem, mohl by Mikulášovi tvrdit, že odněj chtěl jen glejt pro volný odjezd. Nebyl shusity vnepřátelském stavu, ikdyž jich už pár pobil. Ale nebyl ani Zikmundovým spojencem.


    „Komu patří ta korouhev svlčí hlavou?“


    „Mně,“ Tas stiskl zuby. Jeho odpověď byla opoznání ledovější, ale stále se snažil nedat najevo jakékoliv emoce. „Jmenuji se Vlk.“


    Velitel otevřel pusu aTas si říkal, že jestli mu položí ještě nějakou další otázku… Ale ta slova byla něčím jiným, než jaká očekával. „Vstupte doměsta, bratři vevíře!“ vykřikl velitel stráží vzletně. „Atobě díky, bratře Vlku, žes nám přivedl tolik dobrých bojovníků.“


    „Až jsem se orosil vrozkroku,“ pronesl Vaněk, když se vzdálili odbrány aostatní se sulehčením zasmáli.


    Když jim zmizela brána zdohledu, připojil se knim nenápadně muž, který je už chvíli sledoval, aTas vněm poznal jednoho zBrusnického lidí.


    „Nanoc se rozdělíte porodinách, které budete zítra doprovázet. Většina znich bydlí naDobytčím trhu nebo vblízkém okolí. Dvě zrodin přivede zítra ráno pan zBrusnice ze Starého Města. Pak okamžitě vyrazíme.“


    Když dojeli naDobytčí trh, přirazil Tas kesvému synovi. „Pokud chceš,“ řekl mu, „můžeš zajet zasvou matkou azůstat tam nanoc. Ale nejpozději pootevření bran mezi Starým aNovým Městem budeš zde.“


    „Díky, otče,“ řekl Hynek sulehčením. „Chtěl jsem tě oto požádat.“


    „Dám ti ssebou dva lidi.“


    „Snad se ještě vyznám vPraze,“ řekl Hynek pobaveně.


    „Otom nepochybuji. Ale možná se už nevyznáš vpoměrech, které zde nastaly.“


    „Díky, pane Vlku,“ pronesl Hynek spřehnanou uctivostí.


    Oba se nasebe podívali atéměř současně se jejich obličeje roztáhly doúsměvu.


    


    Je jen málo smutnějších obrazů než obydlí opouštěné lidmi, kterým bylo domovem akteří ho opouštějí nedobrovolně. Dojednoho takového se Tas se svými lidmi nastěhoval. Co mohlo být naloženo navůz, jediný vůz, bylo už naloženo. Zbytek působil jako… jako něco, co je nenávratně ztraceno.


    Tas se dodomu nastěhoval sdalšími třemi zbrojnými. Obyvatelé domu si je prohlíželi tázavě  asobavou. Těmhle cizím lidem, které viděli poprvé vživotě, zítra vloží dorukou své životy. Dvě skupiny jejich sousedů už odvedli dobezpečí, ale dopadne to stejně tak isnimi? Co když oni sami…?


    Stará žena se vkleče modlí před domácím oltáříkem skrucifixem vjazyce svých předků. „Gott mit uns,“ zazní závěrečná slova modlitby ažena se těžce zvedá ztvrdé podlahy.


    Večeře proběhne téměř beze slova. Nikdo znich se nepokouší najít společnou řeč, jako by mezi nimi byla, azřejmě ije, bariéra, která se nedá překročit. Atou bariérou není jen rozdílný jazyk. Nakrátký čas je má spojit společná cesta, ale každý znich se nani vydává zjiného důvodu.


    Až, když jsou talíře prázdné, promluví paní domu. „Pane,“ těžce hledá česká slova, „myslíš si, že ta cesta dopadne dobře? Protože jinak… já bych radši zůstala tady. Máme čtyři děti, akdyž jen pomyslím, že by se jim mohlo něco stát, tak…“


    „Nezačínej zase, ženo,“ vskočí jí dořeči její muž. „Už nám nepatří ani tenhle dům. Acestou nás nemůže potkat nic horšího, než co by nás dozajista potkalo tady.“


    Tas promluvil německy, ne, že by měl potřebu se nějak podbízet, ale byl si jist, že je to uklidní, což se také potvrdilo. „Nic ti nemohu zaručit, paní. Ani to, jestli zítra uvidíme slunce. Ne, že by nevyšlo, ale žene se nabouřku.“ Iteď večer bylo ubíjející dusno, obloha byla zatažená aotevřenými okny bylo slyšet vzdálené hřmění. „Avěř mi, že kdybych byl dopředu přesvědčený, že nastávající cestu nepřežijeme, nepřijal bych tu práci. Protože žádné peníze ti život nevrátí.“


    To byla tvrdá, ale jasná slova, protože peníze byly součástí aekvivalentem kupeckého života.


    „Aneutečete, když…?“ vyhrkl kupec, ale slova se mu zadrhla vhrdle.


    „Už jsme tu práci přijali,“ usmál se Tas, „ato je rozhodující.
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    Tu noc nikdo ztěch, kteří se měli vydat nacestu, toho příliš nenaspal. Protože očekávání bouřky visící nad hlavami je snad horší, než bouřka sama.


    Sjížděli se postupně aTas řadil karavanu. Konečně uviděl odnovoměstské radnice přijíždět Hynka soběma zbrojnými apodvědomě si oddychl. Přesto zdaleka ještě nebyli všichni. Scházela rodina, která bydlela vŽitné, advě rodiny, které měl přivést Brusnický.


    Tas poslal dva zbrojné sčeledínem, který věděl, kde se dům nachází, aby ty ze Žitné popohnali. Krátce nato ale uviděl zastřechami domů stoupat knebi černý dým apocítil neblahé tušení.


    Nanáměstí se začali rojit lidé, kteří hučeli stejně jako hmyz před bouří. Oblohu proťal blesk avzápětí druhý. Bouřka se znatelně přiblížila. Vzduch byl plný elektřiny alidem se ježily chlupy natěle. Zvířata se plašila anetrpělivě hrabala kopyty. Pryč! Jen pryč! Kamkoliv.


    Ilidé by už rádi vyrazili, bez ohledu nato, že tři rodiny ještě scházely. Takové srocení vozů aozbrojenců budilo pozornost abylo jen otázkou času, kdy ta pozornost přeroste v…


    Konečně se objevil Brusnický sozbrojenci azanimi oba vozy ze Starého Města doprovázené těmi, kteří knim patřili. Jezdci ipěšími. Pěšáci pak měli nasednout najeden ze dvou prázdných vozů, které už čekaly skaravanou. Apak se stalo, že kdruhému vozu, který se začal opožďovat, se ze všech stran přiblížil asi stohlavý dav avozka se dopustil, vesnaze zjednat si průjezd, ale zřejmě ize strachu, té chyby, že několik lidí přetáhl bičem. Dav zahučel asesypal se navůz anaty, kteří ho obklopovali. Když si toho všiml Brusnický, bylo už pozdě. Aikdyby nebylo, došlo by kestřetnutí, vjehož důsledku by asi neopustili tohle náměstí.


    Tas vše pozoroval jako nezúčastněný divák. Sledoval Brusnického adovedl si představit, jaký vnitřní boj teď podstupuje. Ajenom doufal, že se rozhodne dobře. Rozhodl aTas souhlasně pokývl. Brusnický se svými lidmi obklopil přední vůz akočímu přikázal, aby popohnal koně. Přepadený vůz byl obětován. Přesto vůbec nebylo jisté, zdali se jim podaří opustit město.


    Brusnický se podíval naTase téměř provinile. „Nešlo to jinak,“ řekl omluvně.


    „Já vím,“ kývl Tas. „Proto jsem ti ani nejel napomoc, protože jsem doufal, že se tak rozhodneš. Jinak by asi neodjel vůbec nikdo.“


    „Jsme už všichni? Kromě těch…“


    „Ještě jedna rodina ze Žitné. Poslal jsem pro ně lidi, ale mám takové neblahé tušení, že…“


    Vtom se donáměstí vřítili všichni tři jezdci…, ale bez vozu. Máváním dávali zcela srozumitelně najevo, aby se karavana pohnula, atak dal Tas příkaz kodjezdu. Mezitím knim jezdci docválali.


    „Co se stalo?“ chtěl vědět Tas.


    „Dorazili jsme tam,“ začal vysvětlovat jeden ze zbrojných, „když už dav raboval vůz, který sotva vyjel zvrat. Adům těch lidí hořel. Ajak jsme zaslechli, včetně jeho obyvatel, které tam zavřeli.“


    „Viděl jsem dým,“ přitakal Tas. „Ale asi to nebylo odblesku.“


    „Ne. Zapálili ho.“


    Navíc už Tas nečekal avyrazil kolem karavany avšechny začal pobízet ktomu největšímu spěchu, jakého byli schopni. Tentokrát byl přesvědčený otom, že zlomový anejtěžší úsek cesty je čeká právě teď, než se jim podaří opustit město. Nebude patřit knejdelším, ale rozhodně jim bude tak připadat.


    Ještě něco se přihodilo krátce potom, co opustili Dobytčí trh. KBrusnickému přiběhl nějaký muž achytil ho zanohu. Tas očekával střet, ale nestalo se tak. Muž Brusnickému něco vykládal, aten zarazil svého koně, ale tak prudce, že se kůň postavil nazadní.


    Tas pobídl Flavia apřiklusal kté dvojici. Když se podíval naBrusnického, uviděl, že je bílý jako stěna. „Co se stalo?“ chtěl vědět.


    Brusnický se naněho podíval ajeho pohled byl zoufalý. „Teď ne,“ zavrtěl hlavou, „netýká se to téhle výpravy. Pokračujeme!“ Ještě něco řekl tomu muži, ten několikrát pokývl hlavou apak odběhl.


    Ta cesta kbráně připadala všem nekonečná. Pohledy lidí nebyly jen zvědavé, ale inenávistné. Většina znich pochopila, jací lidé se nacházejí vonom průvodu, že mají vozy plné cenností ajaká by to mohla být kořist. Ale ty vozy se pomalu, ale jistě blížily kbráně vedoucí nasvobodu aaž zatou bránou budou, bude vše mnohem těžší, než zatu bránu je vůbec nepustit.


    Tas poslal kbráně dopředu tucet jezdců sVaňkem jako velitelem, protože věděl, že se naněj může spolehnout aže si bude vědět rady. Přikázal jim, aby zakaždou cenu byli připraveni zajistit karavaně volný průjezd ven anedovolili, aby strážní bránu zavřeli.


    Občas se podařilo někomu přiblížit se kvozům, ale jezdci je pomocí koní vždy vytlačili. Už byla vidět brána ajízdní, jak se dohadují se strážnými. Brána byla ale stále ještě otevřená.


    První vůz dorazil khradbám astrážní se mu pokusili přehradit cestu, ale jezdci zajistili vozům volný průjezd. Brusnický sice mezitím už vytáhl ze sedlové brašny průvodní list, nakterém byly přivěšeny pečeti obou měst azakterý museli kupci zaplatit nemalý obolus, nicméně veměstě, které mělo najednou víc pánů než ulic, ani takový glejt příliš neznamenal. Azezadu se kjejich koloně začal přibližovat dav. Zároveň jeden vůz podruhém projížděly bránou.


    Velitel stráží, který byl jiný než ten včerejší, se díval dopergamenu abylo zřejmé, že snejvětší pravděpodobností neumí ani číst. Brusnický mu glejt, který mohl mít ještě cenu zlata, vytrhl zruky. „Pokud umíš číst,“ ucedil, „dávno sis už přečetl, co vněm stojí. Apokud číst neumíš, nic dalšího zněho nevykoukáš.“


    „Takhle se mnou nemluv!“ vzpamatoval se velitel stráží.


    „Ajak stebou mám mluvit, ty cháme?“ zeptal se Brusnický vyzývavě aco chvíli sáhl najílec svého meče. ATas, který ten výjev pozoroval, viděl najednou před sebou úplně jiného člověka, než jakého znal, rozvážného anepopudlivého. Tenhle člověk byl napjatý jako tětiva před výstřelem avelitel stráží si ani neuvědomoval, že včerejší oběd by se snadno mohl stát tím posledním vjeho životě.


    „Před Bohem jsme si všichni rovni!“ vykřikl co možná nejhlasitěji, aby se seběhlo co možná nejvíc lidí, které by přesvědčil, že se jedná oboží při ajejich další konání by bylo vlastně tím posvěcené.


    „Před Bohem možná,“ řekl Brusnický jízlivě, „ale ne tady. Jak vidíš, ty stojíš nazemi ajá sedím nakoni. Aty mě tak akorát můžeš líbat vřiť.“


    Bránou projel poslední vůz aBrusnický své poslání splnil. Dav se ale už tlačil zanimi ven. Najednou však zasvištěl vzduchem kumánský bič apři každém šlehnutí si našel hned několik obětí. Dav zakolísal, ale Tas věděl, že to bude jenom nachvíli. Ale každá chvíle byla dobrá, aby se vozy dostaly dál odměsta. Avozkové nešetřili koně. Oblohu křižovaly blesky následované tříštivými apraskavými zvuky hromu.


    „Varuji vás!“ zakřičel naně Tas. „Zle dopadnete, budete-li nás následovat.“ Otočil koně aspolu sjezdci, kteří sním zůstali vzáloze, vyrazil zakolonou. Ale dav se dal zanimi doběhu  střet byl neodvratný abylo třeba dát vozům možnost kezvětšení vzdálenosti.


    Jezdci snadno dohonili vozy, ale pak museli zpomalit avzdálenost mezi nimi apronásledovateli se zmenšovala, protože šílenství davu dokáže dát nohám lidí větší rychlost, než je rychlost koňských nohou  alespoň těch, které táhnou naložené vozy.


    „Všichni skušemi aluky kemně!“ zavelel Tas. „Ty, pane Štěpáne, sostatními chraňte vozy. Anezastavujte!“


    Zůstalo jich osmnáct  včetně Tase. Ajeho syna.


    „Dořady! Kestřelbě připravit! Ale střílejte jen namůj pokyn.“


    To, co se připravovalo odpředešlého dne, se naráz spustilo. Déšť  ale tak prudký, jako by se naně vylila řeka. Lidé, přičítající běsnícím živlům vyšší moc, poprvé zakolísali, ale ani ty spousty vody seslané nebem je nedokázaly zastavit. Ani řada jezdců spřipravenými zbraněmi, které měly zabíjet je, dobré Pražany avěrné následovníky Mistra Jana. Přesto se stalo, že jejich nohy jako by se najednou přilepily dobláta, protože před sebou náhle uviděli úděsné přízraky. Helmice, železné rukavice, kovové hroty šípů ašipek mužů nakoních, přezky koňských postrojů se najednou rozzářily matným stříbrným světlem. Zhelmic navíc vyskakovalo množství drobných jiskřiček adoslova tvořilo nad hlavami jejich nositelů pomyslnou aureolu. Eliášův oheň. Iti, kteří oněčem takovém slyšeli, většinou nic podobného vživotě neviděli.


    Poněkolika chvílích, kdy ani jedna ústa nevydala hlásku akdy tomu lidskému tichu tvořilo kulisu jen běsnění živlů, vypukla panika. Lidé začali úpět avýt, pak se otočili asnažili se co nejdříve doběhnout kŽitné bráně. Ti, co upadli, byli nemilosrdně pošlapáni, někteří ztěch, co měli zbraně, je odhazovali, aby jim nepřekážely vběhu. Abylo dobře, že se vté hrůze nikdo znich neotočil, protože ten mimořádný úkaz trval jen krátce ajezdci už vypadali zase jenom jako lidé, sice připravení zabíjet, ale lidé.


    Tas se pokřižoval. „Děkuji ti, Pane Bože, to bylo opravdu působivé.“ Pak zakřičel nasvé muže: „Jedeme! Představení skončilo.“


    Déšť trval ještě asi půl hodiny, ale pak stejně rychle, jak přišel, přestal bičovat nyní už notně rozmoklou půdu. Mraky se začaly trhat amísty byly jejich okraje proříznuty slunečními paprsky. Ihřmění se vzdalovalo. Lidé si vydechli azačali doufat, že to nejhorší mají snad už zasebou.


    Brusnický jel včele průvodu, ale jeho pohled připomínal pohled člověka, který potkal smrt. Ne tu, která hrozila všem před chvílí, ale tu sprázdnými očními důlky, tu, jejíž ruce, ač bezmasé, dokážou být nadmíru silné.


    „Chceš mi otom říct?“ zeptal se Brusnického Tas, když se kněmu připojil.


    Brusnický se díval zarputile domíst mezi ušima svého koně, jako by hledal nějaký záchytný bod. Nakonec se přeci jen podíval naTase. „Všichni jsou mrtví, všichni,“ řekl přiškrceným hlasem. Ale zdálo se, že se mu tím sdělením přeci jen trochu ulevilo.


    „Ale, proboha, kdo?“


    „Moje matka, můj bratr, jeho žena, jejich čtyři děti avšechna čeleď, až nadva, znichž jednoho jsi dneska viděl. Brusnická tvrz byla vypleněna anásledně spálena.“


    „Akdo to udělal? Též bratři čisté víry?“ zeptal se Tas spodtónem trpkosti.


    „Bylo by to snazší, pokud by tomu tak bylo. Mohlo by se říct: rozběsněná smečka nectící zákony… Ale nebylo tomu tak. Tou hordou byli Zikmundovi lidé. Snad Sasové, Míšňané, Bavoři… Natom však příliš nezáleží. Jedno je ale jisté. Když chytali vražděné lidi, volali naně: Katzer!“


    „Ale vždyť vy jste pod jednou.“


    „To nevadí, je to takhle jednodušší. Všichni Češi jsou podle nich kacíři, akdyž se plení, je tudíž vše dovoleno. Atohle není první případ.“


    „Kdy se to stalo?“


    „Před dvěma dny. Ti dva, co přežili, mne celou tu dobu hledali poPraze. Šůtovi, to je ten, co mne našel, jsem řekl, aby si obstarali koně aaby se oba připojili knám.“


    Tas si všiml, že se knim připojil ijeho syn, ale neodehnal ho. „Co budeš dělat, Štěpáne?“ zeptal se Brusnického.


    „Odvedu tuhle karavanu doBudějovic. Dal jsem nato slib.“


    „Měl bys tam zajet, stejně budeš cestou myšlenkami jinde. Vezmi si ssebou dva, tři lidi, ostatní nám nech. Snadno nás pak cestou dohoníte.“


    Chvíli jeli mlčky, ale Tas věděl, že to Brusnický tak udělá. Jen doufal, že se nedopustí žádné nepředloženosti.


    Nakonec Brusnický kývl. „Nemohl bych žít stím, že jsem… Abudu se snažit dohonit vás co nejdříve. Ti dva, co přežili, by vás měli dohonit ještě vBenešově. Ajá si vezmu také jenom dva jízdné.“


    „Ne,“ opravil ho Tas. „Vezmeš si tři aslíbíš mi jednu věc: že zachováš chladnou hlavu avyřizování účtů si necháš napozději. Vtakovém případě bych ti stím mohl pomoct.“


    Přes všechnu tragičnost se naŠtěpánově obličeji mihl náznak úsměvu. „Otom nepochybuji,“ řekl. „Avážím si toho anatvou radu budu pamatovat.“
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    Jel známými místy, kde prožil téměř celý život. Kudy sotcem jezdíval nasvém prvním koníkovi. Vesnická stavení vyrabovaná, některá spálená. Nazemi, ztoho horka, nafouklé mrtvoly lidí. Jen mrtvoly zvířat žádné, protože ty se, narozdíl odlidí, dají sníst. Tu atam uviděli skupinky jezdců nebo pěších kroužících krajinou jako supi apátrajících pokořisti. Všechny skupiny však udržovaly odsebe dostatečnou vzdálenost, protože všechny si mohly být sobě navzájem nebezpečné.


    Když se blížili kbrusnické tvrzi, podvědomě začal zpomalovat, jako by chtěl oddálit pohled, který musel nevyhnutelně následovat. Ale nakonec ji, nebo spíše to, co zní zbylo, uviděl. Ztvrze zbylo pouze přízemí vystavěné zkamenů, zněhož trčely knebi zbytky ohořelých azčernalých trámů. Všude kolem se šířil pach spáleniště mísící se spachem spáleného masa.


    Brusničtí zemané arytíři většinou netrpívali nouzí. Již poněkolik generací sloužili českým králům, ikdyž vnijak zvlášť významných postaveních, ale stím, co jim dávala brusnická tvrz, to naslušný život stačilo. Zasouseda měli Břevnovský klášter, abyl to dobrý soused, se kterým se zacelou dobu nedostali dovážnějšího sporu. Ateď?


    Ti, co je nepohltily plameny, zakopali přeživší dospolečné jámy. Štěpán se svými jízdními objel tvrz, ale nanikoho, komu by bylo třeba prokázat alespoň službu zakopání, když už ne křesťanského pohřbu, nenarazil.


    Vrazil koni ostruhy doslabin, aniž by se zdržoval vysvětlováním svým lidem, kamže to vlastně jedou. Stačilo se držet potoka Brusky.


    


    Zikmundův tábor byl obrovský. Jednotlivá ležení označená korouhvemi byla jedno vedle druhého. Pestré stany, množství koní, rytířů, obyčejných zbrojných, pacholků asloužících, vozů apovětrných děv… Vše působilo dojmem jedné velké pouti. Kejklíři aprodavači všeho možného, pak ti, co odvojáků nakupovali to, co oni předtím naloupili.


    Zatím projížděli bez potíží, jen dvakrát se musel zeptat nasprávný směr. Pak ale uviděli stan, který byl ze všech největší apřed nímž nažerdích vlály korouhve všech držav, které náležely Zikmundovi Lucemburskému, včetně té sčeským lvem patřící království, jehož králem ještě nebyl.


    Štěpán Brusnický se dostal sotva ktěm korouhvím, když byl vyzván, aby sesedl zkoně. Najeho žádost, že chce mluvit skrálem, se mu dostalo nejdříve pošklebků apoopakovaném naléhání rány ratištěm kopí. Vtu chvíli vyšel ze stanu jakýsi uherský magnát aBrusnický se dopustil té pošetilosti, že jej vesnaze požádat opřímluvu chytil zarukáv. Vzápětí ucítil vzátylku ránu rukojetí biče. Téměř upadl, ale nakonec tu ránu ustál. Vnávalu nepředstavitelného vzteku sáhl pomeči aponěm to udělali ioba jeho muži, ikdyž oněco pomaleji, vpředtuše, že tohle vše nemůže dopadnout dobře. Ale byl to jejich pán aon tu byl odpřemýšlení ane oni. Všichni čtyři, zády otočení ksobě, se najednou dívali dolesa ježících se kopí ajejich meče jim byly kničemu.


    „Co se tu děje?“ zeptal se autoritativní hlas aBrusnický měl dojem, že ten hlas už slyšel.


    „Chtěl vniknout kekráli, možná najatý vrah!“ dostalo se mu odpovědi.


    Když se Brusnický otočil, uviděl zakopiníky stát Čeňka zVartenberka, nejvyššího královského purkrabího, aJindřicha zPlumlova, nejvyššího moravského hejtmana.


    „Chtěl jsem jen požádat oslyšení ukrále Zikmunda, ale dostalo se mi jen urážek aran,“ vzpamatoval se Brusnický.


    „Pusťte ho,“ přikázal Vartenberk, „já toho muže znám.“ Akdyž se kopí sklonila akopiníci zaujali své původní stanoviště před královým stanem, pokáral Vartenberk Brusnického. „Co to tady vyvádíš? Aschovejte ty meče. Není vhodné chodit snahou zbraní kolem králova stanu.“


    „To, co jsem řekl, pane,“ zůstal Brusnický zaťatý. „Chtěl jsem požádat oslyšení.“


    „Aje ti známo, že mnohem větší páni, nežli jsi ty, čekají napřijetí ukrále itýdny?“ pronesl Jindřich zPlumlova posměšně. Mávl rukou azmizel vkrálovském stanu, kam se pomalu trousili idalší páni avysocí hodnostáři.


    „Tak oč jde?“ zeptal se Vartenberk už netrpělivě aBrusnický mu to řekl.


    „Astím jdeš zakrálem?“


    „Byli to lidé zjeho vojska.“


    „Ty jsi blázen!“ Teď už byl Vartenberk vskutku popuzený. „Král nemá peněz nazbyt, dokonce se mu jich nedostává ani kvýplatě žoldů. Amyslíš, že bude hnát kodpovědnosti ty, kteří mu přišli pomoct potřít vzbouřence akterým navíc dluží žold?“ Vartenberk se záměrně vyhnul označení kacíři, protože ještě nedávno mezi ně patřil. „Buď přeci uvážlivý, vždyť ani nevíš, kdo to byl. Nebo snad ano?“


    Brusnický sevřel rty, natakovou odpověď neměl argument. Nakonec přeci jen odpověď našel. „Proto jdu zakrálem  byli to jeho lidé.“


    „Proč se nepřidáš nakrálovu stranu? Budeš mít příležitost svou ztrátu zahojit. Až zvítězíme, osadíš zboží někoho ze vzbouřenců akrál ti tu držbu potvrdí. Oto se postarám.“


    „Aty životy?“


    „Je válka aty jsi voják. Tak víš, jak to chodí. Nebo jsi snad naté druhé straně? To bych ti nedoporučoval, aby ses tady vůbec zdržoval.“


    „Nejsem nažádné straně azatím natom nehodlám nic měnit.“


    „No, zdá se, že pro tebe nemůžu už nic víc udělat,“ zakončil Vartenberk jako Pilát, který… Už se měl kodchodu, když se ještě zeptal. „Aco vlastně děláš? Vždyť tvoje rodina byla, pokud vím, vždycky vkrálovských službách.“


    „No, to už teď asi nebude možné. Ale díky zaoptání, pane zVartenberka. Práci mám. Dělám ozbrojený doprovod měšťanům, kteří utíkají zPrahy.“


    „Chvályhodná činnost,“ řekl Vartenberk lakonicky při vzpomínce nato, jak obral omajetek pražské měšťany pod jednou, kteří se přišli přichýlit pod jeho ochranu naPražský hrad. „To máš asi hodně lidí,“ uvažoval Vartenberk nahlas. „Doprovázet takové majetky může být dost nebezpečné.“


    „Ano, nějaké mám. Anavíc, jezdí se mnou ještě jistý Hynek Tas zBoru, pokud ti to jméno něco říká. Aion má dost svých lidí,“ řekl Brusnický už netrpělivý zhovoru, který nikam nevedl. Navíc chtěl dát Vartenberkovi najevo, že není zas až tak bezmocný.


    „Jistě,“ ušklíbl se Vartenbek. „Dokonce ho znám velmi dobře isjeho přezdívkami. Zdá se, že jsi vdobrých, ikdyž poněkud nebezpečných rukou. Pozdravuj ho ode mne.“ Pak se Vartenberk otočil arychle vešel doZikmundova stanu.


    Brusnický stál ještě chvíli bezradně, zklamaný nad tím, že ničeho nedosáhl. Nedokázal se smířit stím, že byl tak odbyt aže se mu nedostalo ani sebemenšího zadostiučinění zazmar jeho rodiny. Najednou však věděl, co udělá. Bylo to to jediné, co mohl vdanou chvíli učinit, aby si zachoval alespoň svoji vlastní tvář.


    Našel vtáboře písaře, který si vydělával naobživu tím, že sepisoval listiny pro kohokoliv, kdo takovou službu potřeboval. Byl plný ochoty, když mu však začal Brusnický diktovat, jeho tvář zbělela aruka se mu začala třást.


    „To by mě mohlo stát hlavu, pane,“ blekotal, ale když mu Brusnický hodil napultík dva stříbrné, přinutil svou ruku, aby posouvala brk dál.


    Když byl písař hotov, sebral mu Brusnický pergamen, aby si to ten roztřesený muž ještě naposlední chvíli nerozmyslel, vsedl nakoně, vrátil se kZikmundovu stanu anahřeb zatlučený dokůlu vetknutého dozemě vedle panovníkových korouhví připíchl pergamen, nad kterým se tak třásla písařova ruka. Pak už nanic nečekal acválal ise svými lidmi pryč ztoho místa uústí potoka Brusky.
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    První noc spali vBenešově opět vestejné hospodě jako posledně. Všichni si vydechli, že už mají tuhle část cesty zasebou a… aže ji přežili. Někteří se přehnaně smáli, jiní si ulevovali vypouštěním podrážděnosti nad věcmi, které byly, co dodůležitosti, až někde naposledním místě. Ale tak to bývá.


    „Kde je Štěpán zBrusnice?“ zeptal se splnými ústy někdejší novoměstský konšel Hans Vulf, kterému ovar skřenem vehnal slzy doočí.


    „Musel něco zařídit,“ odpověděl Tas neochotně.


    „Ale vzal ssebou tři lidi zdoprovodu, avšak my ho platíme zato, aby byl zde.“


    „To je pravda, to je pravda,“ přitakával kvokaje šperkař Julius Hüse ajeho ohryzek létal nahoru adolů, jako by byl přivázán naprovázku.


    „Místo jeho lidí, kteří sním odjeli,“ pokračoval Tas vevysvětlování ajenom doufal, že už přestanou obtěžovat, „dorazili před chvílí jiní dva.“


    „Tak, tak,“ kvokal dál Hüse. „Ovšem, je spočítáno…“


    „Tak dost!“ uťal jeho řeč Tas. „Nic není spočítáno. Odměna, kterou dostaneme, je stanovena zato, že vás vpořádku dopravíme doBudějovic. Nikdy nebylo řečeno, kolik nás nato bude.“


    „Aty rodiny, které přišly oživot ještě vPraze?“ vytasil se sdalší otázkou Vulf.


    „No,“ vychutnával si ho Tas, „ty už platit nebudou. Tak, jako ty, pane Vulfe, pokud cestu doBudějovic nepřežiješ.“


    Ostatní ustolu ztichli, když znovu uslyšeli zmínku osmrti.


    „To myslíš, pane zBoru, že ještě…,“ pan Vulf jen těžce hledal slova azdálo se, že mu ovar skřenem už nechutnal tak, jako před chvílí.


    „Všechno je možné,“ nepokoušel se ho uklidňovat Tas.


    „Oto víc by tu snad snámi měl být ipan zBrusnice. Zavázal se nám…“


    „Chceš opravdu vědět, kde je?“ Tas mu sice mohl nakukat, že Brusnický jel prozkoumávat cestu před nimi, ale už ztratil stím dotěrou trpělivost. „Tak já ti to řeknu. Ale až se tak stane, možná si budeš přát, aby ses nikdy nezeptal. Pan zBrusnice se vechvíli, kdy jsme vyjížděli zDobytčího trhu, dozvěděl, že byla vyvražděna celá jeho rodina. Celkem sedm lidí, čeleď vto nepočítaje, ajeho rodná tvrz byla vypleněna aspálena. Přesto ani nachvíli nezaváhal apomohl vás provést nejtěžším úsekem naší cesty. Až namoje naléhání se odjel podívat nato, co zbylo, azdali není ještě možnost najít někoho, kdo by snad přežil. Ateď mi řekni, pane Vulfe,“ mluvil Tas dál jako med, „ještě si myslíš, že to bylo bezdůvodné, když…?“


    „Ne, to jistě ne…, vtomhle světle se vše jeví poněkud jinak,“ odpověděl Vulf aznělo to upřímně avětšina spolustolovníků mu přitakávala.


    „Sběř kacířská, ale král Zikmund už snimi zatočí!“ vykřikl obchodník slátkami Straubing rozhořčeně. „Jsou pohromou pro tuhle zemi!“


    „Aodkud ty pocházíš?“ zeptal se Tas ata otázka zněla nevinně.


    „No, odkud by? Přece zPrahy.“


    „Atam tvá rodina žije odjakživa?“


    „No, to ne. Ale už vtřetí generaci. Můj děd sem přišel už zacísaře Karla ze Saska.“


    „Ti, co zmasakrovali Brusnického rodinu, byli snejvětší pravděpodobností Sasové, ale snad iBavoři. To, kromě jiného, jel právě pan zBrusnice zjistit. Jedno je však jisté. Všichni mluvili německy abyli ze Zikmundova vojska. Můžete se zeptat těch dvou, co nás dohonili, než jsme vjeli doBenešova. Ti jediní masakr přežili.“


    Účinek Tasových slov byl zdrcující. Všichni, ať už rychleji nebo postupně, ale většinou rychleji, protože kupci nejsou hloupí, jinak by nemohli vykonávat svoje povolání, si uvědomovali, dojaké prekérní situace se dostali.


    „Myslíš, pane Tasi,“ zmohl se první naslovo Vulf, „že by mohl pan zBrusnice…?“


    „Co?“


    „No, že by se mohl…“


    „… mstít se?“ dopověděl Tas.


    „Ano, to jsem měl namysli.“


    „Ne,“ odpověděl Tas, „nemyslím. To by bylo pod jeho úroveň. Myslím, že se před vámi otom, co se stalo, ani nezmíní. Avy se vyvarujte toho, abyste mu to jakýmkoliv způsobem připomněli.“


    Když dojedli, pár spolustolovníků se vytratilo azřejmě šlo spát. Událostí toho dne bylo až příliš inaotrlého člověka, neřkouc, když většina znich podobný den možná neprožila zacelý život.


    Nauprázdněné místo proti otci si přisedl mladý Hynek. Tas cítil, že toho má asi dost nasrdci, ale zdálo se, že jeho syn nějak nemůže najít začátek aTas mu to nehodlal nijak usnadňovat.


    Nakonec se Hynek napil vína, snad aby ta slova tolik nedrhla. „Proč se tohle všechno děje?“ vyhrkl nakonec.


    „Aco?“


    „Ty dobře víš co!“ řekl poněkud nepatřičně nahlas Hynek. „Tohle chce Bůh?“


    „Ne, tohle chtějí lidé. Jen se Bohem zaštiťují.“


    „Ale všechno přece řídí Bůh. Každý kněz, ať jednuška, nebo podobojí, tak káže.“


    „Další blud vymyšlený lidmi. Když Bůh stvořil člověka, dal mu také mozek ktomu, aby přemýšlel. Kdyby chtěl, aby se lidé chovali bezhlavě, mozkem by je neobdařil. Myslíš, že si Bůh přeje, abychom se tu vraždili jak bestie? Já myslím, že ne, to by pak byl spíš ďábel.“


    „Ale proč to dopustí?“


    „Já myslím, že chce, abychom nato přišli sami. Času má nato dost. Jeho bytí je měřeno nekonečnem, proti čemuž je náš život jen kratičkým zábleskem světla.“


    „Stejně nepochopím,“ pohyboval se Hynek stále vkruhu nejistoty, „proč to dopustí anezasáhne?“


    „Aproč myslíš, že nezasahuje? Existuje přece nebe apeklo.“


    Hynek nespouštěl pohled ze svého otce. Takhle sním nikdy nemluvil aon byl teď zněho vyvedený zmíry. „Jen se trochu bojím těch tolik vzdálených protipólů  nebe, peklo… amezi tím?“


    „Očistec přeci,“ usmál se nasyna smutně Tas. „Jen se mi někdy zdá, že nezačíná až posmrti, ale dávno předtím  už zanašeho života.“


    „Já…,“ Hynek nevěděl, jak se vyjádřit. „Někdy mne napadlo, že už dávno žiješ bez Boha, amrazilo mne ztoho.“


    „Žes mne například neviděl uzpovědi nebo přijímat pod jednou nebo pod obojí?“


    „Já nevím? Třeba.“


    „Třeba,“ zopakoval zamyšleně Tas. „Třeba se mi nechce rozmlouvat sBohem skrze někoho nečistého. Aže jich nečistých bylo aje. Vždyť co už měli Husovi následovníci práce sjejich očistou vlázni plamenné. Aještě mít budou. Ale jsou oni lepší? Upálili mnoho nevinných apoctivých římských kněží. Vždyť ti noví jsou mnohdy jen fanatičtí blouznivci. Ano, jsou mezi nimi itací, kteří to myslí dobře, tak jako jejich učitel Hus. Takže skrze které mám rozmlouvat sBohem? Anezkomolí to, co mu chci sdělit?“


    „Chvála Bohu,“ vydechl Hynek.


    „Azaco?“


    „Já už se bál, že ses odBoha úplně odvrátil.“


    „No, vtom tě mohu uklidnit,“ ušklíbl se Tas. „Jen si nejsem jistý, jestli se on už dávno neodvrátil ode mne. Ateď mi pověz, jak se daří tvé matce,“ potřeboval Tas rychle změnit téma.


    Hynek zaťal rty. „Nedá to přede mnou najevo, ale zdá se mi, že se vnitřně užírá ataké není už tak veselá jako dříve.“


    „Kvůli tobě?“


    „To bych ani neřekl. Spíš to bude kvůli Jankovi, mému švagrovi. Je to zbabělec. Teď, když je Praha rozdělená najednušky apodobojí, neví, najakou stranu se dát. Dohospody chodí jedni iti druzí aon neví, jak se rozhodnout. Hlavně má strach, aby se nerozhodnul špatně. Asvoji zlost si vybíjí naokolí, především namatce. Skoro, jako by tam byla míň než děvečka. Měl jsem sto chutí…“


    „Vyzvat ho nasouboj?“ poškleboval se Tas.


    „Ato nemůžu?“


    „Ne, to opravdu nemůžeš  není ti rovný. Jedině vpřípadě, že by byl ozbrojený asám natebe zaútočil. Ale jinak?“ poslal Tas přes stůl otázku azároveň nani odpověděl. „Ty můžeš jediné  spráskat ho jako psa. Neboj se, pořídím ti pořádný bič. Nejlepší ktomu účelu jsou ty kumánské.“


    „Jo, viděl jsem je dneska ráno,“ řekl Hynek smutně. „Seřezat někoho bičem je pro bitého velmi ponižující.“


    „Ano, takový je účel. Aotom, jestli vytasíš meč nebo odepneš odsedla bič, rozhoduje to, čeho takovým úkonem chceš vlastně dosáhnout.“


    Hynek posmutněl. Před ním seděl opět jiný člověk. Jiný, než který sním ještě před chvílí rozprávěl oBohu. Tvrdý, nesmlouvavý anerozpakující se zabít. Apřitom zpředešlého rozhovoru nabyl dojmu, že už jen ze samé podstaty se mu zabíjení příčí.


    „Ano, zabíjení se mi příčí. Ale když to musím udělat, udělám to.“


    „Čteš mi snad myšlenky?“ Hynek se až zajíkl, jak ho otcova slova zaskočila.


    „Už jsem něco zažil aje dobré umět odhadnout dopředu, co si ten druhý asi myslí. Aco se zabíjení týče, většinou si nemůžeš dopřát ten přepych dlouhého zvažování. Protože narychlosti tvého rozhodování mnohdy závisí nejen tvůj život, ale iživoty těch, které chráníš.“


    


    Štěpán zBrusnice je dojel uKamenice nad Lipou akHradci už přijížděli společně. Nikdo zkupců, pamětlivých Tasových rad, se ani náznakem nezmínil před Brusnickým ojeho nepřítomnosti. Aneudělal to ani Tas.


    DoBudějovic tentokrát dojeli dříve, protože cesty byly suché. Svítilo slunce aiden byl oněco delší než ten při jejich předešlé jízdě avše nasvědčovalo tomu, že dojedou včas před zavřením bran. Atak se rozhodli, že karavanu doprovodí až kSvinenské bráně, stejně jako posledně.


    Zhradeb byli bedlivě pozorováni, vždyť čtyřicet jízdních, počítaje vto kupce sčeledí, osm vozů… to už byla síla, která by při neopatrnosti mohla ohrozit město. Sice si pamatovali zminule korouhev svlčí hlavou, ale takovou si může nakopí pověsit kdokoliv avydávat se…


    Zbrány vyjel asi patnáctičlenný oddíl jezdců aTas dal zvednutím ruky pokyn kzastavení.


    Velitelem byl muž asi čtyřicetiletý, ryšavých vlasů aneklidných očí. Spustil německy aTas ho podle přízvuku odhadoval naněkoho zHorních Rakous  včemž se koneckonců nemýlil.


    „Ty jsi, pane, tuším, Hynek Tas zBoru.“


    „Tak jest,“ Tas se mírně uklonil.


    „Já jsem Fridrich zKaltsteinu ajsem velitelem rakouské posádky veměstě azástupcem budějovického hejtmana Lipolta Krajíře zKrajku. Spanem Brusnickým se už známe,“ kývl směrem keŠtěpánovi.


    „Že ho pozdravuji, pana Lipolta,“ usmál se naKaltsteina Tas.


    „To mu, bohužel, budu moct vyřídit, až se vrátí. Toho času, pokud ti, pane zBoru, není známo, dlí sOldřichem zRožmberka při obléhání Tábora. Nicméně mám pro tebe, pane, apro pana zBrusnice odněho vzkaz, že jste oba vBudějovicích, pokud přijdete vmíru, vždy vítáni.“


    „No,“ řekl Tas váhavě, „ale máme tu ssebou isvé lidi achtěli bychom zůstat snimi. Apředtím nám bylo řečeno, že…“


    „Pozvání platí ipro váš doprovod,“ odpověděl Kaltstein.


    „Vtom případě…“ Tas se podíval naBrusnického.


    „Vtom případě rádi přijímáme,“ uzavřel Brusnický.


    Průvod se dal dopohybu. Teď, spolu sKaltsteinovými lidmi to už bylo těleso, které odsamého vjezdu doměsta budilo zaslouženou pozornost.


    Kaltstein jel včele spolu sTasem aBrusnickým. „Můžu se zeptat, čím jsme si zasloužili tu výsadu, že můžeme vjet doměsta isozbrojenci?“ obrátil se Tas keKaltsteinovi.


    Ten se naněho zašklebil aodhalil nepříliš zdravé zuby. „To není tak složité. Předně: vezdraví jste dopravili už třetí karavanu běženců, kteří se stanou budějovickými občany. Avneposlední řadě: nejenže jste je provedli nebezpečnou cestou, ale navíc ateď se, pánové, neurazte, nepodlehli jste pokušení tu cestu samovolně zkrátit… Však víte  kořist by byla značná. Apak je tu ještě jeden důvod. Sice poněkud přízemnější, oto však pádnější. To konšelé tlačili nahejtmana, aby se polevilo vpřísnosti, co dovpouštění cizích ozbrojenců doměsta. Jde přece oobchod. Každý, kdo se zdrží veměstě, něco sní aspotřebuje. Aměšťané jsou především obchodníci. Avy se zdržíte jak dlouho, pánové?“


    „Vtomhle bodě musím ctěné občany budějovické zklamat,“ vzal si místo Tase slovo Brusnický. „Zítra odjíždíme.“ Pak se poněkud poopravil. „Aspoň, co se mé osoby amých lidí týče.“


    Vdomech se otvírala okna, každý se chtěl podívat, co se to děje ajestli snad Budějovicím nehrozí nějaké nebezpečí. Průvod byl tak dlouhý, že když první jezdci vjížděli narynk, který udivoval svojí rozlohou ačtvercovým tvarem, vyměřeným až spedantskou přesností lokátorem Přemysla Otakara II., poslední vůz teprve projížděl Svinenskou bránou. Vlevém rohu rynku stála radnice, před ní pranýř avprotilehlém rohu svolával kostelní zvon věřící kvečerní modlitbě. Tasovi se zazdálo, že uviděl pšeničné vlasy Matyldy Munkové, ale možná to byly pšeničné vlasy úplně jiné ženy.


    Narynku se začal průvod trhat, to jak každý zamířil tam, kde měl domluvené prozatímní ubytování, než si zakoupí svůj nebo než si postaví nové domy. Kaltstein odvedl Tase aBrusnického sjejich lidmi zčásti dohostince UČerného vola azčásti dodalších, protože najeden hostinec jich bylo přeci jen až příliš.


    


    „Nuže?“ zeptal se Tas Brusnického povečeři. Seděli sami umalého stolu vkoutě hostince.


    Brusnický neodpověděl hned aobličej se mu stáhl dotrpkého šklebu. „Choval jsem se uvážlivě, jak jsi mi radil, Hynku.“


    „To rád slyším. Ikdyž… tomu příliš nevěřím. Co Brusnice?“


    Štěpán máchl rukou. Pak dosebe obrátil zkorbele zbytek piva azavolal nahostinského, aby sebou hodil. „Zmar,“ odpověděl konečně, „jenom zmar.“


    „Atak ses vypravil rovnou zanámi.“


    „Ano. Jen smalou zajížďkou.“


    „Myslel jsem si to.“


    „Jen jsem zajel zakrálem Zikmundem.“


    „Aha. Aon ti padl kolem krku ahořce zaplakal nad zhovadilostí svých lidí. Apak ti nabídl bohaté odškodnění.“


    „Tak nějak. Jenom stím rozdílem, že se mnou nejdříve smýkli dobláta aodškodnění se mi dostalo téměř takového jako mé rodině. KZikmundovi jsem se vůbec nedostal achvíle mého života se rychle krátily. Vposledním okamžiku se mě zastal sám moudrý Čeněk zVartenberka amísto odškodnění mi nezištně poskytl pár moudrých rad.“


    „Které ty jsi nevyslyšel.“


    Štěpán zBrusnice kývl. „Možná to nebyly zrovna ty rady, které jsem chtěl slyšet.“


    „Takže ses nechoval uvážlivě.“


    „Choval jsem se stejně uvážlivě jako ty před léty  opověděl jsem Zikmundovi.“


    „Tak tedy vítej dospolku vyděděnců,“ povzdychl si Tas. „Ajak víš, že já…?“


    „Prosím tě. Tahle vousatá historka mnohokrát padla jak udvora, tak při tlachání královských vojáků ukorbele. Jen mi jaksi uniklo, proč jsi to tehdy udělal, když už mluvíme oté uvážlivosti. Co ty jsi měl zadůvod?“


    Tas se Brusnickému podíval dlouze doočí, než odpověděl. „Zikmundovi Kumáni mi zabili psa aukradli koně,“ řekl snebývalou vážností.


    Brusnický se poprvé odchvíle, kdy se dozvěděl otragédii své rodiny, rozesmál. „No, je vidět, že ity máš ouvážlivosti svou představu. Ajá pořád, proč si spolu tak rozumíme.“


    „Co máš vplánu?“


    „Předpokládám, že se mnou budeš souhlasit, když řeknu, že další karavany jsou nereálné. Praha se připravuje nabitvu avyvést zní lidi ven, to vsoučasnosti považuji zatéměř nemožné. Nakonec  sám jsi viděl. Ještě tak, kdyby se rodiny dostaly ven samostatně, pak bychom je asi dál dokázali doprovodit tam, kam mají namířeno. Ale myslím, že jsme udělali dost. Pochybuji, že bychom se teď, potom, co se stalo při poslední cestě, dostali bez úhony doPrahy apotom ještě zní ven.“


    „Aty máš navíc ony nevyřízené účty se Zikmundem,“ ušklíbl se naBrusnického Tas. „Tak mi osvých plánech něco řekni. Třeba bych…“


    „Ty bys znovu ještě potěch letech…?“


    Tas se zamyslel. „Víš, abych byl upřímný, dávno jsem už naZikmunda zapomněl. Ale teď, když se vrátil, jako by se to začalo opakovat. To jeho bezuzdné vraždění… Takhle by král neměl začínat. Já byl služebníkem Václavovým  to byl můj král. Já vím, byl slabý, vrtkavý alíný, akdyž se opil, byl nebezpečný. Ale měl isvětlé chvíle adokázal být lidský. Apředně  nevraždil vlastní lidi, jako to dělá adělal Zikmund. Už tehdy, kdy mu tu nic nepatřilo akdy skutečným králem byl Václav.“ Tas si dýkou ukrojil kus vařeného hovězího, nabodl ho najejí hrot anamočil dokřenové omáčky. „Nuže?“ podíval se naBrusnického.


    „Něco mne napadlo už cestou zPrahy. Ale nevím, jestli by se to zamlouvalo itobě.“


    Tvrz Drkolná  leden l. P.1421


    Když vyšel Tas poprvé napavlač drkolenské tvrze, silný mrazivý vzduch ho málem povalil. Bylo to, jako když si někdo notně přihne změchu plného pálenky vdomnění, že je vněm voda. Až se musel přidržet zábradlí. Všude ležel sníh anádvořím byly prohrabané cestičky, aby se poněm vůbec dalo chodit. Sejít ze schodů dolů bylo výzvou, ale on ji přijal. Když konečně sešel nanádvoří, třásly se mu nohy aani se nesnažil pomyslet nato, jaké to bude, až bude muset zase vyjít nahoru. Ale nakonec usoudil, že přílišné přemýšlení může být iškodlivé, atak se pomalu vydal sněhem napříč nádvořím. Ze stájí uslyšel zařehtání, no spíše zařičení, pokterém se mu rozproudila krev vžilách.


    Flavius vypadal nádherně. Byl prostě králem mezi ostatními avěděl to. Když kněmu Tas doklopýtal, tancoval Flavius jako pominutý, ohrnoval pysky aTas byl rád, že koně nemají ruce, protože jinak by se ho Flavius určitě pokusil obejmout. Itak byl zahrnut takovou přízní, že se neudržel nanohou askončil nazadku užlabu. To Flavia vyvedlo zmíry azačal se třást, jako by udělal něco hodně, hodně špatného, apak se sehnul kesvému pánovi azačal mu olizovat obličej.


    „Bože, ty jsi ale blázen,“ káral ho Tas. „Kdyby to viděl tvůj otec, blahé paměti, nakopal by ti zadek.“ Chytil Flavia zaohlávku atřel si obličej ojeho nozdry.


    „Nestalo se ti něco, pane?“ zakřičel odvrat koňák Tomeš aběžel kTasovi.


    „Nekrmíš ty ho snad střelným prachem?“ odpověděl Tas. „Je jak zpraku.“


    Tomeš pomohl Tasovi nanohy. „Bylo mi přikázáno, abych se oněj staral líp než sám osebe. Tak to dělám.“


    „Aděláš to dobře. Zasloužíš pochvalu amůžeš se spolehnout, že tě čeká iněco zvonivého.“


    „Díky, pane,“ Tomeš se nad tou chválou až začervenal. „Dělám to rád. Nikdy mi nepřišel pod ruku takový kůň. Nikdy. Jen bylo ze začátku těžké sním vyjít. Párkrát mě dokonce povalil. Ale pak uznal, že někdo se oněj starat musí.“


    „Potřeboval by pod sedlo,“ přemýšlel Tas nahlas.


    „To nejde, pane,“ řekl Tomeš zahanbeně. „Jednou jsem to zkusil, ale on stím nesouhlasil. Víš, pane, dělám koňáka celý život, ale ještě se mi nestalo, že bych nedostal koně pod sedlo. Aspoň, že se nechá dovést dovýběhu, aby mu tím stáním nezchromly nohy.“


    Cesta poschodech nahoru byla dost obtížná, ale všimla si ho Dorka anabídla mu pomoc, kterou on, zvláště odní, spovděkem přijal. ODorku se rozhodně opíralo mnohem líp než onejstaršího, už hodně vyschlého Tlapáka. To by jejich žebra osebe asi dost nepříjemně drhla.


    


    Večer už došel dohodovní síně sám anasvůj výkon byl dostatečně pyšný. Pojídle se usadil nasvé místo zdruhé strany krbu, než seděl starý Tlapák. Ty večery mu přinášely klid amír doduše ato, co se stalo aděje venku, mu připadalo velmi vzdálené. Azatím se nepokoušel přemýšlet otom, co bude, co musí nastat. Věděl ale, že ten den přijde aon bude připravený.


    „Říkal Tomeš, že ses líbal skoněm,“ zaskřehotal starý Tlapák.


    „Co mám dělat, když mě Dorka pořád odmítá?“


    „Že se nestydíš, pane!“ okřikla ho Dorka pohoršeně. „Ty si myslíš, že bych se stebou líbala? Jsi starý avychrtlý asotva stojíš nanohou.“


    „Jak to mluvíš snaším hostem, ty děvče prostořeké?“ okřikla Dorku stará paní Máří. „Rosteš tu jako dříví vlese, zatímco jiná děvčata vtvém věku…“


    „Snad jsem jí měl zaplatit učitele?“ ohradil se Dorčin otec. „Akčemu? Vdá se…“


    „Měli jsme ji poslat nanějaký větší panský úděl, aby se něco přiučila.“


    „Akam asi?“ okřikl svou ženu starý Tlapák. „Ty tu někoho takového vokolí znáš? Všichni tu mají buď stejný, nebo jen omálo větší úděl než my. Jediný světším údělem, kdo by přicházel vúvahu, je Rožmberk. Toho jsi snad měla namysli? Pokud vím, nepatříme zrovna kjeho oblíbencům. Abůhví, co by tam ještě pochytila.“


    Byla to pravda, jih patřil Vítkovcům. Ať už krumlovským nebo hradeckým. Ostatní byli zemané nebo drobní páni, ukterých se vhodovní síni procházely slepice, což se tedy naDrkolné rozhodně netrpělo.


    „Je to tak, pane Hynku?“ zeptala se Tase Tlapákova žena Dorota.


    „Tak nějak,“ odpověděl Tas neurčitě.


    „Aty bys naKrumlov svoji dceru poslal?“


    Tas stiskl rty. Natohle odpovídat nechtěl.


    „Ajak si sním vlastně stojíš?“ zeptal se Jan Tlapák, ale když viděl jeho obličej, rychle dodal. „Neber to jako vyzvídání ajestli nechceš…?“


    Nechtěl. Ale zachránili mu život abyl jim tím vlastně povinován. Tím, že zůstává pod jejich střechou, je vystavoval nebezpečí. Něco říct musel.


    „Nejsem sním votevřeném nepřátelství. Ale asi se to změní, až odvás odjedu. Je tu pár věcí, zakteré bude muset zaplatit. On je totiž mistr vtom, jak škodit, aniž by sdruhým přišel dopřímého střetu.“


    „Oho!“ zaskřehotalo to vedle Tase ukrbu. „Dost si troufáš. Rožmberk je natebe příliš velké sousto.“


    „Já mám rád velká sousta,“ odpověděl Tas ledově bez sebemenšího náznaku vychloubačnosti.


    „No,“ začal Jan Tlapák rozvážně, „nikdo tady nechce zpochybňovat tvoje slova, pane, ale přesto. Kolik máš lidí ty akolik Rožmberk?“


    „To není otázkou lidí. Už jednou jsem držel Oldřichova otce Jindřicha pod krkem scelou Panskou jednotou. To když zase jednou zajali krále Václava. Pod okny domu, kde ho drželi, měli stovky jezdců ajá padesát. Ioni se mi zpočátku vysmáli  byli si jisti svojí přesilou. Přestali se smát, když jsem jim řekl, že je pobiju avyházím jejich hlavy naulici.“


    „Snad byli vpřesile ivtom domě?“


    „To ano,“ ušklíbl se nazemana Tas. „Ale nemohli počítat srychlou pomocí  schody hlídali moji lidé. Bylo jich asi osm, ale věděli, že ikdyby mne nakonec dostali, nejmíň polovina znich by to nepřežila. Azřejmě se ten den nechtělo nikomu umírat. Čím větší majetek totiž máš, tím míň se ti ho chce opouštět.“


    „Aty bys to udělal, pane Hynku?“ zeptala se nevěřícně paní Dorota. „Ikdyž jsi věděl, že bys to nepřežil?“


    „Sloužil jsem králi aneměl jsem jinou možnost. Naprvním místě byl život krále ateprve potom to ostatní.“


    „Anechali vás jít?“ zeptala se paní Dorota. „Nejspíš ano, když tu teď sedíš mezi námi,“ odpověděla si sama.


    „Ano, paní,“ přitakal Tas zamyšleně.
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    Už třetí den sledovaly jejich hlídky cestu odŽebráku aTočníku ku Praze. Křivoklát vynechali kvůli jeho vzdálenější poloze, kdy by museli projíždět kolem více královských hradů, aKarlštejn pro jeho přílišnou blízkost Praze. Ataké proto, že nechtěli brát to, co zněj bude odváženo, pro nedotknutelnost onoho nákladu. Doprovod bude jistě víc než značný ahon naně, který by pozdařeném přepadu nastal, by byl nevídaný. Stali by se psanci aštvanici naně by uspořádali všichni bez rozdílu vyznání. Královští, husité, města, potulné vojenské tlupy, lapkové… Všichni by chtěli to, co by měli oni.


    Pozdě večer třetího dne se odvyslaného zvěda dozvěděli, že zŽebráku už nějaké vozy odjely den předtím, než obsadili cesty. Teď už nezbývalo než čekat.


    Další den uběhl bez toho, že by cokoliv nasvědčovalo tomu, že by se najejich čekání mělo cokoliv změnit. Setmělo se apomalu se ukládali kespánku. Ležení měli vlesním úkrytu, dál odcesty, aby nebyli zpozorováni ani náhodným pocestným. Nikdo nesměl rozdělat oheň.


    Otrhaný žebrák, který se přes den pokoušel před bránou prvního nádvoří Točníku vyžebrat nějaký ten měďák, ležel teď veskalní rozsedlině nasvahu khradu, krytý nízkým mlázím. Před večerním zavřením brány ho odehnali odhradu aon, opíraje se oberlu vyrobenou zdvojáku lískového kmínku, namáhavě ajen se slabým brbláním, aby ho některý zbranných nepřetáhl nádavkem přes záda, se belhal cestou dolů.


    Když však krátce posetmění uslyšel řinčení řetězů padacího mostu, byl vestřehu. Pak se otevřela vrata anafošnách padacího mostu zaduněla kopyta koní. Tušil, že je to to, naco čekal, ale dál zůstával nasvém místě, protože potřeboval vědět víc. Než uviděl první vůz, napočítal pětadvacet jezdců. Vozy byly tři azanimi vyjelo zhradu dalších pětadvacet jezdců. Vzápětí nato se začal padací most opět zvedat. Teď už věděl všechno, co potřeboval, adal se doběhu. Ne pocestě, ale spřekvapivou mrštností dokázal ivhoustnoucí tmě kličkovat mezi kameny, stále krytý řídkým křovím. Berlu neodhodil, zčásti proto, aby tu poněm nic nezůstalo, zčásti proto, že se mu hodila kvyrovnávání rovnováhy při běhu, avneposlední řadě proto, že se vkrajním případě dala použít jako zbraň, když pod kytlicí zpytloviny měl ukrytou jen krátkou dýku.


    Vyhnul se Žebráku, začalo ho pálit vkrku, ale vběhu nepolevil. Teď už běžel pocestě avzdálenost klesu, kekterému směřoval, se krátila. Když doběhl klesu, zastavil se, aby popadl dech, apak napodobil zahoukání sovy. Vzápětí proti němu vyjel jezdec aon se vyhoupl zasedlo jeho koně. Pak oba zmizeli vlese.


    Les byl tichý, nezaskřehotal ani noční pták, jako by tuhle noc ani nechtěl lovit, vyrušený někým úplně jiným, kdo se nalov chystal. Lov mnohem nemilosrdnější, jakého je schopný jenom člověk. Nad zemí poletovaly světlušky. Jejich pomalý let připomínal svítící prach nadnášený tepelnými proudy.


    Ozvalo se první zazvonění podkovy, pak další…, vrzání sedel apostrojů askřípot obručí kol odírající kameny vystupující zcesty. Pak se stalo něco, při čem se všem vkaravaně zatajil dech. Vestráni nad cestou vzplál oheň, vzápětí druhý, třetí… jako ohnivý had. Abylo jich víc jak dvacet, když naráz vylétly obloukem dovzduchu. Byly to louče, které vzplály, akdyž dopadly kolem karavany, osvítily matným světlem její účastníky. Koně ržáli avzpínali se. Vzduchem zasvištěly šípy aprvní jezdci začali padat zkoní, někteří isnimi. Následovala další salva apak třetí. Nastal zmatek, dokterého se zlesa vyřítili útočící jezdci sobnaženými meči. Teď už bylo aspoň ským bojovat. Ale oba houfce doprovodu vozů byly rozkolísané avté chvíli už inotně prořídlé. Ale přesto se napadení alespoň pokusili oodpor, vědouce, že bojují oholý život. Cesta vobou směrech byla uzavřena útočníky. Jen jednotlivci se mohli pokusit spasit útěkem dolesa. Ale všude kolem se pohybovaly ty podivné přízraky, jakoby bez obličejů, místo nichž dotmy svítily jen bílé lebky sčernými otvory místo očí.


    Odpor rychle slábl. Některým se přeci jen podařilo spasit útěkem dolesa, ostatní leželi nazemi ranění nebo mrtví. Co bylo ještě děsivější, že zacelou tu dobu, kdy přepadení trvalo, nikdo zútočníků nepromluvil. Ani potom, když vše skončilo. Muži sesedli ze sedel, vzali dorukou louče azačali prohlížet ty, co zůstali ležet. Své naložili najeden zvozů, který nejdříve vystlali chvojím. Nepřátele nedobíjeli anechali je tak, jak byli. Odzbývajících dvou vozů odpřáhli koně asehnali všechny zbylé. Pak připřáhli ještě jeden pár ktomu, který byl zapřažený dovozu snejmenším nákladem adoněhož položili isvé raněné. Nakonec uhasili pochodně. Zakrátkou chvíli utichl iklapot kopyt askřípění toho jediného anejdůležitějšího vozu, který ssebou vzali. Namístě zůstaly dva opuštěné vozy bez koní amrtví aranění se svým sténáním. Světlušky poletovaly dál kolem, jako by se natom místě vůbec nic nestalo.


    


    Jeli celou noc, ale ta byla vtu roční dobu hodně krátká. Vesnaze dostat se co nejdál odmísta přepadení jeli ještě asi tři hodiny odrozednění, ale pak bylo nutné zastavit anechat odpočinout lidi ikoně. Dalo se předpokládat, že cestou mohou narazit nacizí oddíly, možná mnohem početnější. Pak bude nutné, aby je takové setkání nezastihlo napokraji sil.


    Sjeli zcesty dohustšího lesa arozestavili hlídky. Oheň nerozdělávali, každý snědl jen něco ztoho, co měl vsedlové brašně. Vodu si nabrali zlesní tůňky, kde nechali napojit ikoně.


    Vpoledne se ležení znovu zvedalo nanohy. Měli dva mrtvé, které pohřbili opodál, pět raněných, znichž tři dokázali sedět vsedlech avpřípadě nutnosti dál bojovat, jen zranění dvou byla takového charakteru, že se museli nechat vézt navoze. Kromě nich naněm byly ještě dvě okované avisacími zámky opatřené truhly, znichž jedna byla větší. Ale teď nebyly vidět, protože ještě ráno odsedlali všechny volné koně asedla naty truhly navršili. Jen vzadu nechali trochu místa pro oba zraněné.


    „Zatím to šlo dobře,“ utrousil kTasovi Štěpán zBrusnice.


    „Zatím,“ odpověděl Tas neurčitě. „Ale cesta je dlouhá anáš náklad horký, ikdyž zchladného kovu.“


    „Neměli jsme to přeci jenom zakopat někde tady avrátit se, až…?“


    „Avíš ty, kdy nějaké to až nastane? Anastane vůbec? Amusel bys nejdříve alespoň jednu ztruhel otevřít avyplatit zbrojné. Ale jestli chceš…?“


    „Ne,“ odpověděl Brusnický rychle azároveň rozhodně. „Zůstaneme pohromadě asnad bude Bůh při nás stát dál.“


    „Při zemských škůdcích?“ ušklíbl se Tas.


    „Nejsme žádní lapkové,“ ohradil se Brusnický. „Řádně jsme opověděli.“


    „Dobrá, zatím se nám daří,“ uvažoval nahlas Tas. „Ale ještě pár takových střetnutí ajsme bez lidí.“


    „Jestli dojedeme vezdraví naten tvůj Vlkov, pak budeme teprve přemýšlet, co dál. Bude-li třeba, naverbuji nové lidi.“


    Dál už se vúvahách nedostali, přicházeli knim Tasův Vaněk aBrusnického Diviš. Přestože oba nasebe zpočátku vrčeli vobavě, že některý znich bude muset poslouchat toho druhého, brzy zjistili, že mají podobné uvažování aje pohodlnější neházet si klacky pod nohy, čímž jejich autorita uostatních vojáků ještě vzrostla.


    „Jsme připraveni,“ oznámil Vaněk.


    „Zbavili jste se těch bílých masek?“ zeptal se Tas.


    Vaněk se uchechtl. „No, někteří si je chtěli nechat nakapesníky, bylo to přeci jenom dobré plátno, ale když tady Diviš rozdal pár pohlavků, usoudili, že bude pro ně přeci jenom lepší, když budou smrkat tak, jako doposud. Tedy nazem azbytek si otřou dorukávu. Ty roušky jsme samozřejmě zakopali.“


    Tas pokývl souhlasně hlavou. Nebylo sice možné se zbavit nákladu, aoten byli vpřípadě nutnosti připraveni bojovat, ale všeho nezbytného, co by je mohlo usvědčit, bylo nutné se zbavit. Proto nechali namístě přepadu ioba zbylé, plně naložené vozy, kde byly koberce, gobelíny adalší cennosti. Ale pro ně zase ne tak cenné, aby se snimi museli vláčet přes půl království anechat skrze ně nasebe ukázat. Proto nevzali ani zbraně poražených, ikdyž některé by zato stály.


    Pokud se pohybovali vbrdských lesích, byli dobře kryti. Ujedné samoty sněkolika korci polí koupili odsedláka jeho bytelný selský vůz zadvojnásobek ceny asedlákovi poradili, aby se otom nikomu nezmiňoval, že by tím mohl nasebe přivolat neštěstí. Když poodjeli asi čtvrt míle odusedlosti, přeložili náklad naselský vůz, ztenkých kmínků naohýbali podpěry aty připevnili kvozu. Přes ně hodili plachtu ze starého vozu apřeložili náklad. Původní vůz rozebrali avzali zněho jen kola aoj aty připevnili kselskému vozu pro případ nehody. Ostatní části vozu naházeli dorokle.


    Projeli několik vesnic astále se drželi sice mizerné, ale zato téměř opuštěné cesty, nakteré potkali jenom několik místních. Polevé straně, vdostatečné vzdálenosti, ležel hrad Valdek, ale tomu se vyhnuli. Zrovna tak Rokycanům nastraně druhé.


    Postupovali rychle akde to cesta dovolila, popohnali koně doklusu. Každou hodinou se šance, že uniknou, zvyšovala. Dosetmění zbývaly dvě hodiny.


    


    Uviděli je vechvíli, kdy knim přicválal vracející se přední ztracenec. Čtyřicet? Ne. Další jezdci vyjížděli nahřeben návrší před nimi. Šedesát! Víc než dvojnásobek jejich síly.


    „Jedeme dál! Nezastavujte!“ houkl nasvé muže Tas. „Ale buďte vestřehu apřipravte si luky akuše.“


    „Nesmíme je ksobě pustit moc blízko,“ obrátil se kTasovi Brusnický.


    „Taky že nepustíme. Ne blíž než nasto kroků. Pokud by neuhnuli, vytvoříte bojovou linii abudete střílet až doposlední chvíle tak, abyste stačili tasit. Budeš to mít napovel.“


    „Aty?“


    „Vyjedu proti nim apokusím se přimět jejich velitele krozmluvě. Jsem dobrý rétor,“ řekl Tas, aniž by jeho obličej prozradil, jak moc vážně je ta samochvála míněna.


    „Už jsem si všiml,“ poznamenal Brusnický. „Zvláště, když máš vruce nějakou zbraň.“


    Jezdci se blížili. Anic nenasvědčovalo tomu, že by měli vúmyslu se vyhnout. Ataké proč? Byli vpřesile. Ale něco jim přece scházelo. Téměř nikdo znich neměl luk nebo kuši. Bylo až spodivem, kolik vojenských jednotek, zvláště jezdeckých, ať už panských nebo královských, se spoléhalo jen nasvé koně, meče asnad ještě kopí. Především zpěšáků byly sestavovány lučištnické oddíly, ale těch bylo málo. Jako by zapomínali, že to byli právě angličtí lučištníci před mnoha desítkami let, kdo vyhrál uKresčaku Angličanům bitvu nad Francouzi. Bitvu, kde zahynul iJan Lucemburský, děd toho, kterému Tas aBrusnický opověděli.


    Dvě stě kroků, sto padesát… Druhý oddíl se neustále blížil.


    „Zastavit adorojnice! Ale střelné zbraně zatím neukazujte.“ Víc nemusel Tas říkat. Jeho jezdci se rozvinuli naobě strany tak rychle, že cizí oddíl mohl udělat jenom dvě věci. Buď zaútočit, nebo se také zastavit. Zvolili to druhé. Tas předjel před své apomalu postupoval kupředu. Jeho Flavius, věda, že teď jsou naněho upřené všechny oči, téměř tančil. Měl rád takové situace adovedl si je vychutnat.


    „Jaký otec, takový syn,“ utrousil Tas při vzpomínce nastarého Flavia. „Kroutíš zadkem jako nadržená klisna,“ dodal.


    Flavius zafrkal, jako by chtěl říct: Jaký pán, takový kůň.


    Vpůli vzdálenosti Tas zastavil. „Zdá se,“ zakřičel, „že někdo znás se bude muset vyhnout. Avzhledem ktomu, že my máme vůz, který by se vlouce zabořil, dovoluji si vevší úctě otuto vstřícnost požádat vás.“


    Zdruhého oddílu se ozval posměšný smích.


    „Dost si dovoluješ!“ vykřikl muž sedící nastatném grošákovi včele houfu. „Nejsi vpozici, abys mohl rozkazovat! Je vás hrstka, se kterou si poradí kopyta našich koní.“


    „Nerozkazuji, jen žádám odobrou vůli.“


    „Třeba nechceme uhnout. Co stím uděláš?“


    „To se dozvíš, až se to stane,“ odpověděl Tas nevzrušeně.


    „Jsme královští. To my dáváme příkazy. Akdo jsi ty?“


    Tas neodpověděl avyrazil dopředu. Než se královští vzpamatovali, mával Flavius kopyty předních nohou před jejich hlavami. Pak ho Tas zklidnil apohlédl jejich veliteli doočí. „Srdečně tě zdravím, pane zVesce,“ pozdravil velitele královských sironickým podtónem. „Takže se opět setkáváme. Doufám však, že toto setkání dopadne lépe než naše poslední vystoupení, kdy jsem měl tu čest harcovat voddílu pod tvým velením.“


    Jakubovi zVesce se podvědomě zkroutil obličej při vzpomínce navýprask, který utrpěli naDobytčím trhu, když jeli rozehnat narozkaz krále Václava dav před Novoměstskou radnicí. To byla jedna zudálostí, nakterou by nejraději zapomněl, auž vůbec nestál oto, aby mu ji kdokoliv připomínal, zvláště ne před jeho vojáky. „Co zde děláš, pane zBoru?“ pokusil se odvést řeč rychle odté události, akromě toho byli tu pro něco úplně jiného.


    „Rozprávím stebou, přece,“ začal Tas hrát prosťáčka.


    Lidé Jakuba zVesce poslouchali ten rozhovor, ze kterého nebyli moudří. Podle všeho nikdo znich Tase neznal aoslovení pána zBoru jim nic neříkalo.


    „Nežertuj,“ napomenul Tase Jakub zVesce. „Mám tu jisté poslání abudu muset prohlédnout tvůj vůz.“


    „Aproč to?“ pokračoval Tas vroli hlupáčka.


    Pan zVesce se už chystal odseknout, ale vposlední chvíli si uvědomil, koho má před sebou, araději se ovládl. „Došlo kzávažné loupeži ajá plním jen svou povinnost.“


    „Máš mě snad zalapku?“ zděsil se Tas ajeho rozhořčení vypadalo téměř jako skutečné. „Nebo mě máš zahusitu?“


    „Ani jedno ztoho jsem neřekl. Nicméně, tvé vztahy kekráli nejsou zrovna nejlepší, pokud si pamatuji.“


    „Králi jsem sloužil věrně. Ale pokud máš namysli Zikmunda, nevzpomínám si, že by byl někdy začeského krále korunován. Aco se loupeží týče, těch už se tady vČechách dopustil mnoha. Vždycky přijel sholým zadkem atady jen drancoval. Našemu království nepřinesl nikdy nic dobrého amým králem není. Apokud mu někdo něco vzal, zachránil to před jeho nenasytnou chamtivostí.“


    Zhoufu jezdců se prodral mladík, zřejmě též zpanského stavu, azarazil se před Tasem. „Takhle mluvit onašem králi nebudeš!“ zakřičel ahlas mu přeskakoval rozhořčením.


    Tas se naněj usmál, ale byl to úsměv, pokterém běhá druhému mráz pozádech. Mladíkovi se najednou zdálo, jako by mu někdo svázal ruce. Nikdy nezažil tak sebejistý pohled, který zároveň vyzýval: pojď, tady jsem, obnaž svůj meč.


    „Nebo co? Vyzveš mě? Jsem ti kslužbám, když ti to tvůj pán dovolí. Ale nejdřív by nás měl představit. Aby pak později někdo neřekl, žes stejně neměl žádnou šanci anikdo tě nato neupozornil.“ Rozhlédl se povojácích abyl to jen letmý pohled. Ale mnohému se zdálo, že si jeho studené šedivé oči vybraly právě jeho. „Já jsem Hynek Tas zBoru!“ zakřičel, aby ho všichni slyšeli. „Také Čtvrtý králův pes, Studený čumák nebo Králův vrahoun! Navšechna ta označení slyším. Je tu ještě někdo, kdo by si chtěl vyzkoušet, zdali pořád udržím vruce meč? Mysleli jste si, že jste vpřevaze. Ale to se mýlíte! Ti lidé zamnou jsou téměř stejně dobří jako já. Takže vpřevaze jsme my. Takže, pane?“ otočil se naJakuba zVesce. „Ukonči to nějak.“


    Ivelitel královských by to rád nějak ukončil. Ale měl jenom dvě možnosti. Pustit Tase aztratit před svými muži tvář, nebo… ztratit hlavu. „Rád bych viděl ten vůz,“ slyšel nějaký cizí hlas, ale pak si uvědomil, že ten hlas je jeho vlastní.


    „Dobrá,“ kývl Tas. „Ale tvoji lidé zůstanou zde.“


    „Dva si vezmu ssebou.“


    „Jak myslíš. Ale víš, že moje záruka bezpečného návratu má větší váhu než…“


    „Ti dva byli utoho přepadu,“ řekl jen tak jakoby mimoděk Vesecký, ale zároveň pozorně sledoval Tase, zvědav najeho reakci.


    Tas pokrčil rameny. „Když myslíš,“ poznamenal bez zájmu.


    Vůz jim samozřejmě nic neříkal. Koně, ti snad, některého by mohli poznat. Zrovna tak jako některé ze sedel. Ale oba se očividně báli. Snad si možná ipřáli, aby nic nepoznali. Nakonec, oni okradeni nebyli aživot mají jen jeden.


    „Co je vevoze pod těmi sedly?“ zeptal se Vesecký.


    „Sedla.“


    „Můžu se podívat?“


    „Ne.“


    „Aproč?“


    „Protože by se to dotklo mé cti.“


    „Ještě jsi mi neřekl, co tu vlastně děláte?“ obrátil se naTase, ale odpověděl mu Štěpán zBrusnice.


    „Možná nevíš, že pan Tas měl uPrahy hřebčín. Ale ten trpěl neustálými nájezdy, akdyž se pan Tas přestěhoval najih Čech, nedokázal ho vtěchto zlých časech už ohlídat. Tak ho prodal ati koně jsou zbytkem stáda, které tam měl. Vidíš, že vtom není nic složitého.“


    Ale Vesecký jim nevěřil ajako by byl zase nasamém začátku. Neoplýval sice přebytkem rozumu, ale byl zvyklý poslouchat rozkazy. Věděl, že bude muset naTase zaútočit, avěděl, že přitom zemře. Protože Tas půjde prvně poněm. Je to ta nejjednodušší strategie, jak uchránit co nejvíce životů, když se co nejrychleji zabije jejich velitel. Vojáci potom ztratí motivaci, apokud se jim dají čestné podmínky kapitulace, můžou odejít sčistým štítem apředevším shlavou napůvodním místě. Když už byl téměř rozhodnut, uviděl, že se knim cvalem řítí jeden zjeho lidí. Téměř se mu nepodařilo zastavit amálem ho smetl nazem.


    „Husité!“ křikl mu doobličeje ten posel špatných zpráv. „Blíží se husité,“ zopakoval.


    To byla situace, kterou nikdo nečekal, azpohledu Veseckého byla špatná situace vystřídána ještě horší. „Jak se zachováš, pane?“ obrátil se naTase.


    „Kolik jich je?“ zeptal se Tas onoho zběsilého jezdce.


    „Asi dvě stě. Ale jízdních je tak patnáct, ostatní jsou pěší. Ale mají šest těžkých válečných vozů. Amožná inějaké píšťaly ahákovnice.“


    „No, pane zVesce,“ řekl Tas potměšile, „už vidím to množství rytířských ostruh pro ty, kteří je ještě nemají. Úžasná příležitost.“


    „Ajak se zachováš ty?“ zopakoval Vesecký otázku sneskrývanými obavami. „Kdybychom se spojili…“


    „Nic mi donich není. Pokud mě nenapadnou, půjdu svojí cestou. Atobě bych radil totéž.“


    „Ale společně bychom mohli…“


    „Co?“ nenechal ho Tas domluvit. „Zaútočíme navozovou hradbu? Naněčem takovém si už vylámaly zuby stovky onačejších rytířů. Přijdeme odesítky lidí. Akvůli čemu? Zgatí jim lezou holé zadky. Nebo ty snad vidíš nějakou kořist? Ale možná, že třeba zrovna oni okradli tvého krále. Vtom případě konej svou povinnost. Ale já pro tvého krále nepracuji.“ Tas se obrátil nasvé lidi. „Jedeme!“ zavelel. „Apryč zcesty! Nahoru tou loukou.“


    Vesecký se nedokázal zmoci najakoukoliv reakci. Ale když se Tasův aBrusnického oddíl, uprostřed svozem, bez potíží vydal loukou pryč odcesty, zmohl se alespoň nazavolání. „Měl jsem zato, žes říkal, že vůz by nalouce zapadl.“


    Tas se otočil aVeseckého obdařil milým úsměvem. „Také jsem si to myslel, ale zdá se, že jsem se mýlil.“


    Nahorizontu cesty se objevili jezdci azanimi vozy obklopené pěšími. Další zhusitských posil, která bezesporu směřovala ku Praze. Tas si byl téměř jistý, že budou rozhodně chtít vplném počtu dorazit až tam, kde budou moci zúčtovat stou liškou zrzavou, anebudou sami vyhledávat půtky, které by je mohly zdržet, nebo, nedej Bože, zcela toto jejich svaté poslání zhatit. Když uviděli téměř stovku jezdců, jejich krok se zadrhl. Nakonec se zastavily ijejich vozy. Zatím nestavěli vozovou hradbu. Jen pozorovali, co budou cizí jezdci činit. Ti se zcela evidentně rozdělili. Zatímco jedna, ta menší skupina svozem, se pomalu, ale jistě odpoutávala, ti druzí se nehýbali zmísta. Ani jedni, ani druzí, ale ani ti třetí nebyli pro kteréhokoliv znich navzájem vhodným soupeřem.


    Nakonec uVeseckého zvítězil zdravý rozum aon dal pokyn svým lidem, aby vyklidili pole. Jeli jen klusem, aby jejich odjezd nevypadal jako útěk. Ale pro boží bojovníky tím nebyla hádanka rozlousknuta. Stále tu pro ně existovalo nebezpečí, že budou nakonec přeci jen napadeni, ale najiném místě. Tam, kde nebudou připraveni. Jednu skupinu budou mít nacestě před sebou. Ta druhá se sice viditelně vzdaluje, ale možná je chce jenom objet, aby je dostala dopasti. Abůhví, kdo ještě čeká vbrdských lesích.


    Odkališníků se oddělili tři jezdci avydali se zaTasovým oddílem. Ale ten klidně pokračoval dál, protože tři jezdci, žádní jezdci. Dojeli je téměř až nasamém vrcholu louky, kdy se Tasův oddíl začal stáčet najih, aby se později nacestu vrátil.


    „Stůjte!“ zavolal jeden zjezdců.


    Ale to Tase ani nenapadlo. Požádal Brusnického, aby soddílem pokračoval, aon zůstal jen se dvěma zbrojnými.


    Ti tři byli stejně otrhaní aTas marně přemýšlel, který znich by mohl být velitelem, ale nakonec usoudil, že jejich velitel se zaním asi neobtěžoval. Nanejvýš by mohl být některý znich nějakým podvelitelem.


    „Co jste zač?“ zeptal se prostřední ztěch tří neomaleně.


    „Dobré odpoledne vinšuju, sousedé,“ pozdravil Tas rozšafně. „Kam kvačíte? Dozajista doPrahy,“ odpověděl si sám. „Tam je ale tuze nebezpečno. Každý den nějaké mordy aschyluje se tam prý knějaké velké řeži. Buďte opatrní.“


    „Nech žvanění, ty šašku nectný, aodpověz, nač jsem se tě ptal,“ vyzval Tase ten hulvát sebejistě.


    Oba Tasovi jezdci se nechápavě podívali posvém pánovi vúdivu nad tím, že ti tři nejsou ještě mrtví.


    „Zdá se, žes dnes pozřel nějakou zlou krmi,“ pokračoval Tas vpředešlém tónu, „která způsobuje nadýmání. Aty mu nedokážeš zajistit průchod tím správným směrem aono se ti to tlačí namozek.“


    To už ten chlap nevydržel, sáhl najílec meče apopojel kTasovi. Ten zvedl ukazováček pravé ruky azakomíhal jím vevzduchu. „To bylo poslední varování,“ řekl ajeho žoviální tón byl najednou ten tam. „Hranice mezi životem asmrtí je velmi tenká. Pamatuj nato vždy, než něco podnikneš.“


    „Vidíš, kolik nás je?“ odpověděl ten sršatý husita stále ještě povýšeně, ale jílec meče nechal napokoji.


    „Málo, žalostně málo,“ odpověděl Tas tónem, jako by husity srdečně litoval.


    „Cože?“


    „Patnáct jezdců. Nato stačí pět mých. Ostatní budou klidně pokračovat dál atěch pět se knim potom připojí.“


    „Přehlédl jsi asi…“


    „Ne, nic jsem nepřehlédl,“ nenechal ho Tas domluvit. „Pokud myslíš tu pěší holotu, ta se sotva drží nanohou. Sotva by se vyhrabali dotoho kopce. Anež by se jim to povedlo, budeme my už dávno pryč. Nebo nás budou pronásledovat ty vaše těžké válečné vozy? Tak naty své pískni, ať se dotoho dají.“


    Ty argumenty byly pádné alogické. Všichni tři parlamentáři horlivě přemýšleli abez ohledu nato, kterému znich kolik vtipné kaše sudičky nadělily, postupně docházeli kestejnému závěru.


    „Ještě jsi mi neodpověděl,“ nehodlal se mluvčí těch tří tak snadno vzdát. „Dozajista jsi odporný papeženec anepřítel naší víry.“


    „Nejsi vpostavení, abych ti musel nacokoliv odpovídat. Otakové jako ty si moji předkové otírali boty. Já to nedělám, protože jsem humanista. Zato takovým jako ty nechávám tancovat pozádech můj kumánský bič.“ Tas ukázal nabič usvého sedla stočený doněkolika závitů. Při řeči se nenápadně otočil dozadu aspotěšením zjistil, že jeho oddíl už zmizel zahorizontem kopce. Protože ta naprvní pohled nesmyslně protahovaná řeč měla svůj účel. „Ten bič je kořistí ještě zdob, kdy jsem proháněl azabíjel Zikmundovy Kumány, ale to tys ještě nebyl nasvětě.“


    „Kdo jsi?“


    „Pozdravuj ode mne Žižku nebo Mikuláše zHusi. Oni budou vědět. Pili jsme spolu pivo vKunraticích ještě zaživota krále Václava.“


    Tas otočil Flavia apobídl ho doklusu. Zaním se vydali oba jeho jezdci. Ti tři vyjednávači, ze kterých mluvil stejně jenom jeden, se zanimi chvíli dívali, ale nakonec se také obrátili avrátili se kesvým. Husitské vozy se daly znovu dopohybu směrem kbrdským lesům. Nevěděli, zdali naně nebude druhá skupina čekat někde vzáloze, ale jsouce přesvědčeni, že Bůh stejně řídí všechny jejich kroky, nechali to naněm.


    


    Bylo dusno, obloha zatažená, ale nakonec spadlo jen několik kapek deště. Projeli dvěma vesnicemi, ale obě byly vypálené. Původně si mysleli, že by tuhle noc mohli strávit vnějaké hospodě adopřát si trochu pohodlí ateplého jídla, ale nejenže nažádnou nenarazili, dokonce se nesetkali ani se žádným stavením, které by nelehlo popelem. Nakonec sjeli zcesty hlouběji dolesa adopřáli si přepychu ohně ateplého jídla.


    „Hraješ šachy, Hynku?“ zeptal se Brusnický, když už měli ustláno pod jedním velkým smrkem.


    „Asi tě to překvapí, ale hrál jsem je už vsedmi letech, pak jsem měl sice dosti dlouhou prodlevu, protože jsem se učil úplně jiné věci, ale později jsem je znovu hrával. Akdyž jsem se vrátil doČech, tak dokonce dost často. Apředevším skrálem Václavem. On nebyl jenom opilec afrejíř. Proč se ptáš, chceš si zahrát? Obávám se, že nato není dost vhodná doba.“


    „Ne, to ne,“ odfrkl si Brusnický. Jen jsem chtěl…, ale když ses zmínil okráli… Hrál dobře? Králové se prý nechávají vyhrávat, aby…“


    „Nejen králové. Nechávali ho vyhrávat, anejen všachách. Přepouštěli mu pomyslné výhody, které je nic nestály, astonásobně si to naněm vybrali jinak. Ale já naněm nic nechtěl anepřenechal jsem mu ani jednu partii. Přesto často vyhrál. Nebyl tak špatný  všachách. Jen kdyby tak uměl hrát ivtěch důležitějších věcech. Ale ty ses chtěl zeptat asi naněco jiného.“


    „Ani ne zeptat, jako konstatovat. To dneska, cos rozehrál, byla dobrá partie, při které jsme neztratili ani jednoho muže. Tvá pověst nelítostného zabijáka…“


    „Jenom zhovadilec zabíjí bez rozmyslu nebo pro radost. Máme výborně vycvičené lidi. Co bych získal tím, když bych je vodil najatka? Musíš pak najmout nové avíš, jak dlouho trvá někoho takhle vycvičit? To stojí spoustu námahy, času apeněz.“


    „Ano,“ přitakal Brusnický, „je to tak zažité, najme se sto lidí, při prvním střetu jich polovina zemře, ta lepší zůstane, najmou se další atak dále. Nakonec ti jich ztří set zůstane padesát, kteří mají talent aněco se naučili.“


    „Atěch dvě stě padesát?“


    „Ti jsou mrtví.“


    „Avechvíli, kdy sice pořád vyhráváš, ale nakonec přijdeš ioty dobré, najmeš nové, nezkušené avjedné bitvě přijdeš ovšechno, co jsi předtím získal.“


    „Takže člověk je zboží?“


    „Neříkám, že přímo člověk, ale voják určitě. Velmi cenné zboží. To si, Štěpáne, zapamatuj. Ateď už spi  vstáváme před rozbřeskem.“


    „Dobře, adíky.“


    „Zaco?“


    „Zato, že jsem se zatěch pár týdnů, co spolu jezdíme, odtebe dost naučil.“
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    NaVlkově si hodlali pár dní odpočinout  zasloužili si to. Jejich cesty byly úspěšné, ale bylo vyloučeno, aby zasituace, kdy se kolem Prahy pohybují tisíce Zikmundových žoldnéřů ahusitských bojovníků, dokázali vyvést další běžence, ať už doBudějovic nebo kamkoliv jinam. Aprovést ještě podobný kousek, jaký se jim podařil naZikmundovi, bylo také dost nepravděpodobné. Předně proto, že teď už bude mnohem opatrnější, avneposlední řadě proto, že to, co chtěl naloupit, už určitě naloupil ateď se soustředí nato podstatné, kvůli čemu ku Praze přitáhl. Aby konečně vymítil to jedovaté sémě, apak… bylo třeba se připravit nato, co bude potom, pokud se mu to podaří.


    


    Ty dny, které teď trávili naVlkově, patřily znovu ktěm lepším, spíše knejlepším, které byly Tasovi toho roku, L. P.1420, dopřány. Markéta byla okouzlující amilující ženou, ani Štěpán zBrusnice se neubránil obdivu  bez ohledu nato, že byla jiná než ostatní. Večer sedávali společně vhodovní síni při otevřených oknech toho teplého amilého léta, povídali si vezvláštních hovorech posunutých jakoby trochu mimo koleje, ale to právě bylo natěch hovorech, při kterých padaly hradby Tasovy mlčenlivosti, příjemné. AŠtěpánovi to pomáhalo alespoň trochu zapomenout nato, co potkalo jeho rodinu. Znádvoří bylo slyšet občasné zavýsknutí, to když se ruka některého zvojáků dostala uněkteré zděveček, se kterými sedávali uohně, dál, než se slušelo. Mezi to zanotoval někdo popěvek adalší se kněmu připojili.


    Také zajeli se Štěpánem asčástí vojáků vyzkoušet Hynkovu bdělost. Ale byl připraven, ikdyž se naotce mračil, že ho nevzal naposlední výpravu. Tas se tehdy vymluvil nato, že mu leží nasrdci zabezpečení Blatce, ale pravda byla poněkud jiná. Tas prostě nechtěl, aby jeho syn byl zatažen dopřímého nepřátelství se Zikmundem.


    Opár dní později vyjel navečer zVlkova vůz tažený dvěma koňmi. Nakozlíku seděli dva vozkové, Tas aBrusnický. Jeli bez doprovodu. Ten den prováděli se svými muži vokolí obvyklá cvičení, při nichž nanikoho cizího nenarazili, adalo se předpokládat, že se natom dovečera nic nezmění. Asi uprostřed Roulovy rokle zastavili anakaždé straně vykopali jednu jámu avnich pak zahrabali obě bedny. Ta místa poházeli suchým listím avětvičkami aodkrokovali vzdálenosti knejbližším skalám, kde majzlíkem vytesali značky.


    Toho večera se nevrátili naVlkov, předně proto, aby vojáci, kteří nebyli tak hloupí, aby si nevšimli, co odvážejí, nezačali odhadovat vzdálenost, kam náklad vezli. Roulova rokle byla nasnadě, hledat vní by však bylo stejné, jako hledat ten správný kámen nadně řeky. Každému člověku se dá věřit, ale jen vomezené míře, vúměrné výši ceny toho, co je předmětem zájmu. ATas je nechtěl vystavovat pokušení.


    Zapotili se, akdyž byli hotoví, poznamenal Brusnický dvojsmyslně: „Je to dřina být bohatý.“


    „Aspoň vidíš, jak se nadřou opravdoví páni,“ přimastil Tas Brusnického posměšek. „Aostatní jim ještě závidí.“


    Zajeli kus dál dorokle, aby nezůstali přímo tam, kde kopali, vypřáhli koně arozdělali oheň. Už byla téměř tma, ale ještě bylo možné zahlédnout obrysy zbytků vyhořelých apráchnivějících přístřešků Roulovy bandy.


    „Co se tady stalo?“ zeptal se pochvíli Brusnický. „Nezdá se, že je to až tak dávno, co tu někdo přebýval.“


    Tas neodpověděl hned. Krájel našpalíčky maso, které Brusnický navlékal načerstvě uříznuté, zašpičatělé akůry zbavené lískové větve. Tentokrát vzal Tas ssebou vepřové, dobře prorostlé, ajak se Brusnický podivil, nadva lidi vponěkud přehnaném množství. Tas si byl téměř jistý, že nezůstane jenom udvou.


    „Měla tady ložírování jedna tlupa,“ odpověděl podelší chvíli.


    „Aha,“ přitakal Brusnický chápavě. „Atys to tak nemohl nechat.“


    „Mohl. Aasi bych si jich nevšímal, kdyby mě dokázali vynechat. Ale byl jsem tu nové koště aoni si museli vyzkoušet, kam až mohou zajít. Tak to vyzkoušeli.“


    „Ani se nebudu ptát, jak dopadli.“


    „Jsou mrtví.“


    „Tady?“ Brusnický ukázal kolem sebe.


    „Většina. Zbytek jsem nechal pověsit před Vlkovem.“


    „Pověsit?“ podivil se Brusnický. „Neříkám dnes. Dneska může zabít kdo chce, koho chce. Ale když žil ještě král… To mohl jenom popravce kraje.“


    „Král mě sem nasadil, abych byl Rožmberkovi vosinou vzadku. Vlkov jsem dostal odněj asním ipovinnost honit lapky aprávo sám je trestat.“


    „Ateď?“


    „Co teď?“


    „Máš ještě to právo? Vlastně by ses měl zpovídat Zikmundovi.“


    „Kašlu nataková práva. Král Václav je mrtev, atím skončily imé povinnosti.“


    Setmělo se. Zohně vyletovaly jiskry ananebi se rozsvítily první hvězdy. Nachřípí jim útočila vůně opékaného masa. Teď byli zranitelní. Nemohli postavit žádnou stráž auohně byli dobře vidět. Ale Tas se spoléhal nato, že lidé se Roulově rokli vyhýbali, ataké naprovázek, nakterý natáhl zvoneček auvázal ho nakeře vnejužším místě rokle.


    „Myslíš, že jsme opravdu nemohli nikoho ssebou vzít?“ zeptal se Brusnický zamyšleně. „Ani jednoho? Že by se ani jednomu nedalo věřit?“


    „To už bychom byli tři, kdo by věděl otom, co se tu dneska zakopalo. Ato je moc. Nejlepší je jeden. Nadruhou stranu, když zemře, vezme si svoje tajemství, bohužel, dohrobu.“


    „Ajaký je rozdíl mezi dvěma atřemi? To už přeci nemůže hrát takovou roli,“ Brusnický ucukl se svým klackem zplamenů, to jak jeho pečínku olízly nenasytné plameny přiživené kapající mastnotou.


    „To by ses divil, Štěpáne, ten rozdíl je hodně velký. Když se to zakopané ztratí aoni jsou tři, ne vždy se sjistotou dozvíš, kdo to udělal. Ale když jsou dva…“


    „Už rozumím,“ obdařil Tase chápavým úsměvem Brusnický, „pak je to téměř jisté. Zabil bys mě?“ zeptal se bez přechodu.


    „Ty to neuděláš,“ vrátil Tas Brusnickému úsměv. „Já se snažím takovým věcem předcházet,“ dodal.


    „Ajak?“


    „Výběrem,“ odpověděl Tas už neochotně, věda, že ani vevýběru nemusí být vždy záruka, že nesáhne vedle. Což se mu už také několikrát stalo. „Podej mi ten klacek,“ vybídl Brusnického, „podržím ti ten tvůj poklad. Aty radši dojdi dovozu pro měch svínem, myslím, že si ho zasloužíme.“


    Pomalu ujídali opečené maso, přikusovali chléb aobčas sáhli poměchu. Korunami stromů prosvítal měsíc ajejich hovor téměř ustal. Aniž by se domluvili, oba se pomalu nořili dosvých vlastních myšlenek, se kterými neměli potřebu se svěřovat. To místo, které bylo svědkem krvavého střetnutí, nyní navozovalo pocit toho nejmírumilovnějšího anejbezpečnějšího místa široko daleko, kam ještě nedolehlo to nové vraždění, mnohem krutější aobludnější toho, které se zde odehrálo.


    „Viděl jsi to?“ zašeptal Brusnický, zatahal Tase zarukáv aukázal směrem kzborceným přístřeškům.


    Jistěže to viděl. Ještě oněco dřív než Brusnický. Potěšeně, téměř se zadostiučiněním se ušklíbl. Dva svítící body, které se upřeně dívaly jejich směrem.


    „Už jsem myslel, že nepřijde,“ odpověděl asetřásl Brusnického ruku ze svého rukávu. „Šedá… no, kde jsi se toulala, Šedá?“ Jeho hlas byl konejšivý, mírný avemlouvavý, takový, jakým ho Brusnický ještě nikdy neslyšel mluvit.


    Dva svítící body se pohnuly. Apak uviděl Brusnický ještě dva páry, ale ty byly mnohem níž odzemě. Apak uviděli asi deset kroků odsebe siluetu, která nebyla ani člověkem, ale ani beránkem. Brusnický sáhl podýce.


    „To ať tě ani nenapadne,“ zasyčel Tas varování asevřel Brusnickému rameno. „Kdybys jí něco udělal, přestali bychom být přátelé.“ Pak se Tas zvedl, popošel tři kroky odohně, klekl si nakolena adál promlouval navlčici hlasem, který zněl téměř jako ukolébavka. Ze stínu vystoupila Šedá, přistoupila kTasovi adotkla se čumákem jeho obličeje aon ji objal kolem krku.


    Brusnický nic takového vživotě neviděl. Jeho přítel se převrátil nazáda anechal toho vlka posobě skákat. Když ta šelma přitiskla Tasovi svoji mordu nakrk, byl vpokušení svého přítele neuposlechnout, vzít přeci jenom dýku azaútočit. Ale nakonec si uvědomil, že ten vlk Tase jenom olizuje, abyl rád, že to neudělal.


    „Pojď, Šedá,“ zvedl se Tas ze země, „tady můj přítel ti celý večer opékal maso avůbec není pravda, že tě chtěl zabít. On je vlastně hodný, téměř jako já,“ pokračoval dál potměšile.


    Tas si znovu sedl kohni aŠedá ho bez dalšího pobízení následovala.


    Apak, že se šelmy bojí ohně, mudroval vduchu Brusnický. Babské kecy. Podnešku bych naněco takového nesázel.


    Tas nabídl Šedé maso, ale ta si jen přičichla, ale pak otočila hlavu zasebe aněco zavrčela. Vzápětí se zaní objevila dvě vlčata.


    „Jo, tak ty jsi se přišla pochlubit?“ řekl jí Tas. „No, tak to tě omlouvá, že ses tak najednou odnás vypařila. Vidím, žes měla dost co napráci. Ateď už se neupejpej,“ přistrčil kní maso.


    AŠedá se domasa bez jakéhokoliv dalšího pobízení hltavě pustila. Vlčata se pomalu anedůvěřivě přibližovala kohni alidem. Ani jedno ztoho vesvém životě doposud neviděla. Aani oheň, ani lidé vnich nevzbuzovali sebemenší důvěru. Brusnický je chtěl pobídnout anatáhl knim ruku smasem. Vestejné chvíli naněj Šedá vycenila zuby, ohrnula horní pysk azjejích útrob zaznělo zlověstné vrčení.


    „Jen klid, Šedá,“ konejšil ji Tas. „Můj přítel to myslel dobře, ale už to neudělá. Teď už ví, že svoje mladé si smíš krmit jen ty sama.“


    Brusnický už svůj pokus neopakoval aŠedá se uklidnila. „Málem by mi ukousla ruku,“ stěžoval si dotčeně. „To mám zato, že jsem projevil dobrou vůli. Ale jak praví přísloví: dobro bývá pozásluze potrestáno.“


    „Neber si to osobně, ale jen chrání svoje mladé. Ani já bych se je nepokusil krmit, ikdyž mně by to možná snejvětším sebezapřením dovolila. Ale tady jde oněco jiného. Oni nesmí získat důvěru klidem. První, kekterému by se přiblížili, by je zabil. Už jen to, že je knám přivedla, je velké vyznamenání. Imně samotnému trvalo hodně dlouho, než jsem ji přesvědčil, že jí nechci ublížit.“


    „Ajak jsi se sní vlastně…?“


    „No,“ Tas se nachvíli zamyslel. „Vlastně se to dá říct jednou větou,“ pokračoval Tas pochvíli. „Nejdřív jsem zachránil život já jí apozději zase ona mně.“


    „Teď už chápu, proč jsi namě tak vyjel, když jsem sahal podýce,“ vrtěl hlavou Brusnický. Přátelství naživot anasmrt. To už něco znamená. Takže tu máš ještě jednoho hlídače pokladu navíc, okterém jsem nevěděl. Chytré.“


    „No, vlk sám načlověka nejde, pokud nemá velký hlad anení vesmečce. Vyhne se takovému střetnutí. Anavíc,“ Tas se uchechtl, „tebe si už očuchala aví, žes tu byl se mnou. Jen kdybys mě chtěl vespaní podřezat, by natebe asi zaútočila,“ neodpustil si Tas poťouchlost.


    Ale Šedá nezůstala. Nejdřív odnesla nějaké maso svým mladým, pak ještě chvíli ležela uTase anechala se drbat zaušima, ale nakonec se zvedla astejně tiše jak přišla, zase se svojí rodinkou odešla.
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    Oldřichovi zRožmberka se při obléhání Tábora zdaleka nedařilo tak, jak by si přál. Nikdy nepatřil koslnivým stratégům válečnictví ajeho zisky se daly spíše přisuzovat intrikám, vekterých byl mistrem. Ale přímý boj, to nebylo to pravé, proč se narodil. Anavíc kTáboru přitáhl jen svelkou nechutí apoopakovaném adůrazném vybízení samotného Zikmunda Lucemburského.


    Narozdíl odsvého někdejšího poručníka Čeňka zVartenberka, který královskou akališnickou stranu měnil co měsíc, někdy však mu ktakovéto změně stačily idny, se Oldřich přikláněl kZikmundovi jen váhavě aiteď to byly především důvody veskrze praktické. Táboři ho čím dál tím víc tiskli najeho panstvích, kdy při svých výpadech zajížděli hluboko dojeho držav, které nemilosrdně plenili. Aco víc, vblízkosti stále nebezpečnějšího Tábora se nacházely jeho hrady Helfenburk, Dobronice, Dobroničky aChoustník. Aty byly vzrůstající mocí Tábora ohroženy nejvíc.


    Nebylo tedy zbytí. Apřestože se mu odZikmunda, kromě povzbudivých listů, nedostalo žádné pomoci, ať už vojenské, ofinanční ani nemluvě, musel Oldřich dotoho kyselého jablíčka kousnout. Zikmund se vtu dobu chystal skoncovat sPražany asbíral ohromné vojsko, najehož zaplacení se mu peněz též nedostávalo. Nechal vojáky tedy plenit bez omezení, aby se alespoň trochu zahojili, než bude Praha poražena, apak bude inazaplacení jejich žoldů. Nějakou hotovost acennosti nechal sice Zikmund svézt zkrálovských hradů, ale, tady se Oldřich neubránil tichému vnitřnímu uchechtnutí, iztoho mála mu prý něco ukradl ten drzý azpupný Hynek Tas zBoru.


    Teď ležel Oldřich před Táborem anemohl se odhodlat kekonečnému rozhodnému kroku. Vyčkával asvé vyčkávání si před sebou samým ospravedlňoval tím, že čeká naposily, ale sám nevěděl ožádných, které by měly ještě dorazit, snad čekal nazázrak anato, že se věci dají samy osobě nějak dopohybu. Především však doufal, že až Zikmund zatočí sPražany ahusitská moc bude oslabena, snáze si ion poradí bez zbytečně velkých ztrát stěmi táborskými sršatci.


    Co naprodlužovaném obléhání bylo největší nepříjemností, byly zvyšující se náklady, které ztakového počínání vyplývaly. Aijemu se nedostávalo peněz. Vdobě tak nejisté musel nasvých hradech nechat neztenčené posádky, aby je neoslabil. Atak se mu nedostávalo vlastních zbrojných vtakovém množství, jaké by potřeboval. Musel tedy najmout Bavory aRakušany, kteří naněj čím dál tím víc dotírali sotevřenou dlaní, domáhajíce se svých žoldů. Takové holé zadky! Mnozí znich neměli víc než svého koně, brnění ameč. Ernst Dorner, Hans Reissendorfer, Hugo zPichberku, Heinrich zGapelbachu… Byli hluční asmáli se Čechům, že si nedokáží stěmi sedláky poradit.


    Ani vesnu je nenapadlo, že přijde čas, ane tak vzdálený, kdy budou jejich krajané nakolenou prosit ty posmívané sedláky, aby ušetřili jejich města, majetek apředevším životy, arádi zato zaplatí tučné výpalné.


    Ale Oldřich zRožmberka neležel před Táborem tak úplně sám. Lipolt Krajíř zKrajku, budějovický hejtman, mu přitáhl napomoc se svými rakouskými žoldnéři. Aspoň ty že nemusel Oldřich platit. Přesto nebyl spokojený. Pána zKrajku bytostně nesnášel  ato hned ze dvou důvodů. Předně: nikdy Krajířům zKrajku neodpustil, že získali landštejnské panství, které původně patřilo kdysi mocným pánům zLandštejna, příslušníkům rozvětveného rodu Vítkovců anositelům jedné zpěti růží. Byl by to významný klenot vkoruně rožmberského dominia, kdyby se landštejnské panství podařilo Rožmberkům získat. Ale především, kdyby se Oldřich stal budějovickým hejtmanem, byla by jeho vláda nad velkou částí jižních Čech téměř neomezená. Teď mu nezbývalo než skousnout ret atvářit se neutrálně. Přesto nedokázal skrýt před Lipoltem určitou kyselost vetváři. Lipolt Krajíř zKrajku nebyl hlupák ajen ho to utvrdilo vpřesvědčení, aby se měl před Oldřichem vždy napozoru.


    Ten večer, 29. června L. P.1420, seděli všichni význačnější pánové, obléhající toho času Tábor, vevelkém pruhovaném stanu páně Oldřichově. Byl přítomen Krajíř zKrajku, Matěj Višně zVětřní, někdejší krumlovský purkrabí anynější hejtman Oldřichova vojska, adalší, mnozí už notně zpití, překřikujíce jeden druhého. Někdo zpíval, jiný nadával, česká slova se mísila sněmeckými. Harapanny, kterých se zakaždým vojskem táhlo vždycky dost, pištěly, předstírajíce pohoršení, když jim chtivé ruce, které ještě nezaplatily, zajely dál, než co se bez zaplacení slušelo.


    Iodohňů tábořícího vojska byl slyšet smích, vojácké písničky, občas váda, mlasknutí políčku, ale izařinčení oceli. Drábové, kteří dohlíželi nato, aby drobné rozmíšky nepřerostly vněco ještě mnohem horšího, co už by se jen těžko dalo zastavit, měli plné ruce práce. Vojsko usínalo dlouho popůlnoci. Mnozí pokračovali dál, dokud bylo co pít, ausínali až nad ránem.


    


    Zřejmě spaly ihlídky, anebo jen nestačily zareagovat naprudkost přepadení, kekterému došlo krátce před rozedněním. Ati, co je přepadli, byli odpočatí adobře vyspalí. Ani se nejednalo ovojsko, ale jen oněkolik houfců jízdních, kteří pod vedením jednoho ze čtyř táborských hejtmanů, Mikuláše zHusi, přiharcovali napomoc Táboru odPrahy už předešlý večer posetmění autábořili se vbezpečné vzdálenosti odměsta.


    Mikuláš zHusi napadl ležení zjedné strany. Ohnivci zapalovali stany, píci pro koně apřístřešky zvětví obyčejných vojáků. Aostatní dělali svou práci adělali ji dobře. Zabíjeli ještě ne zcela probuzené apanika, která se šířila jako povodeň, udělala ten větší díl práce.


    Všeru ařídké mlze, která stoupala ze země ablízké Lužnice, nikdo nevěděl, jak početný nepřítel je napadl. Když se pak zbrány Tábora vyhrnuli pěšáci se sudlicemi, halapartnami ameči, bylo dílo zkázy téměř dokonáno. Každý se teď snažil zachránit už jenom holý život.


    Bylo dobojováno. Větší část rožmberských akrálovských sice unikla  útočníci neměli dost sil kjejich pronásledování  ale záměru bylo učiněno zadost. Tábor byl osvobozen ze sevření auchráněn před možnou zkázou. Aco víc! Žoldnéři nechali vležení vše, co nestihli vechvatu pobrat. Kořist byla královská.


    Tak se stalo, že jak Oldřich zRožmberka, tak Lipolt Krajíř zKrajku neměli nato ráno 30. června L. P.1420 vzpomínat vdobrém. Možná itato událost přispěla kjejich dlouhodobé nevraživosti ivbudoucnu, protože vinu zaneúspěch svalovali jeden nadruhého.


    


    Tato událost se stala tou první, jež přispěla kprotržení hráze, která doposud zadržovala valící se moře vyznavačů kalicha. Ne, že by se už dřív voda přes tuto hráz nepřelévala, ale tohle byl první kámen, který vypadl ze samotné hráze. Ten druhý, mnohem větší asdaleko fatálnějšími následky, měl následovat. Jen odva týdny později, 14. července L. P.1420, došlo před Prahou kněčemu nevídanému, kněčemu, vco nedoufali ani sami vyznavači kalicha, pokud nepatřili mezi ty nejfanatičtější, mezi ty, kteří byli přesvědčeni otom, že povinností Spasitele je stát poboku pravým božím bojovníkům zapravdu, tedy jim.


    Asnad se tak istalo, protože sled událostí se nedá ničím jiným vysvětlit. Pánové si galantně dávali přednost vtom, kdo první zažene ty ukoptěné, směšné ašpinavé, ty, kteří podle žádných pravidel vojenství alogiky neměli ani tu nejmenší šanci přežít půlhodinu boje, natož pak zvítězit. Ale stalo se. Hrstka odrbanců navrchu Vítkov, bránící pár ubohých srubů, obrátila nejdříve naústup, později naúprk výkvět rytířstva vlesklé zbroji. To, co začalo nevinnou šarvátkou, se změnilo vkatastrofu nebývalého rozsahu.


    Bylo dobojováno  alespoň pro ten den. Ale Vítkovem počínaje šel Zikmund odporážky kporážce. Možná, že později zauvažoval, amožná také ne, zdali udělal dobře, když opět let dříve přispěl vKostnici ktomu, že byl upálen ten heretik, Jan Hus, který se rázem stal mučedníkem. Zplaménku vzplála hranice, apřestože její popel ispopelem kazatelovým byl smeten doRýna, zřejmě sám ďábel zavál pár jisker zpátky doČech, odnichž vzplanul ten strašlivý požár.


    Zikmund Lucemburský se nechal jen čtrnáct dnů poporážce naVítkově korunovat veSvatovítské katedrále, kdy stále ještě držel Pražský hrad, českým králem. Stal se však králem bez království. Tvářil se, že je král, udílel úřady aprebendy, ale jeho faktická moc se blížila nule. Království bylo rozpolcené aiti, kteří stáli zalucemburským domem, vystupovali naobranu Zikmunda jen liknavě. Ati, kteří žehrávali nakrále Václava amnohdy mu činili to nejhorší, spovzdechem vzpomněli nato, jak jim zašpatného krále bývalo dobře.


    Tvrz Drkolná  leden l. P.1421


    Leden se chýlil kekonci, ale ipřes den stále mrzlo. Ale když vyšly hvězdy, sníh jiskřil jako diamanty avrzal pod škorněmi jako stará prkna vpodlaze. Tas stál naochozu nízkých hradeb aovčí kožich mu sahal téměř napaty. Ale před ledovým vzduchem, který pálil vplicích, ho nedokázal ochránit žádný kožich. Celá pláň před ním byla bílá zrovna tak, jako les sobtěžkanými větvemi stromů. Klid amír. Ale dojaké vzdálenosti anajak dlouho?


    Zdálky se ozvalo teskné adlouhé vytí vlků. Dva, tři? Ne, nejspíš celá smečka. Mají hlad. Další vytí. Tas si vzpomněl naŠedou aaniž by si to uvědomil, začal výt také  knerozeznání odtěch venku. Trochu se už vyznal vjejich řeči, když sledoval chování Šedé. Vlci ale rázem ztichli  zřejmě udělal něco špatně. Zato se rozštěkali všichni psi naDrkolné.


    „Není ti něco, pane?“ přiběhl kněmu strážný odbrány. „Jako bych slyšel vlka tady uvnitř.“


    „Jen klidně dál spi, Matěji, jen jsem něco zkoušel, ale nevyšlo to.“


    „Cožpak spím?“ kroutil strážný dotčeně hlavou, ale nakonec se kbráně vrátil. „Stejně jsem slyšel vlka,“ drmolil pro sebe dotčeně.


    Tas už dokázal chodit bez opory, přesto byl jeho krok vratký, akdyž vyšel poschodech doprvního patra, třásly se mu nohy aovčí kožich mu připadal, jako by vněm stále vězelo těch několik ovcí, které posloužily ktomu, aby byl zjejich kůží ušit. Nahoře se musel opřít ozábradlí atěžce zápasil sdechem. Nemohl pochopit, jak je možné, že může být člověk najednou tak slabý. Ale přesto věděl, že bude muset začít strýzněním svého těla, ať to bude bolet sebevíc. Vždycky to bolelo, nezažil něco takového poprvé. Ale spřibývajícími lety to bylo vždy oněco bolestivější. Ale čas se krátil ačím dříve bude připravený…


    „Pomátl ses narozumu, pane?“ uslyšel zasebou rozhořčený Dorčin hlas. „Proč jsme se stebou tolik dní kurýrovali? Aby se ti znovu vrátila horkost? Ateď alou dovnitř!“


    Tas se narovnal apodíval se naDorku anatváři vyloudil škleb, který považoval zaúsměv. „Ty mě máš přeci jenom ráda, jen se to stydíš říct. Ale zasvoje city se stydět nemusíš,“ pronesl spředstíraným pochopením.


    „Že ti není hanba, ty…! Můj děda je větší švihák než ty…, ty ometené koště.“


    Ukrbu si svlékl kožich apoložil ho zakřeslo, dokterého se spíše svalil, než usedl. Dorka mu přinesla čaj zbylin proti horkosti oslazený medem avylepšený trochou pálenky.


    „Avypij ho, dokud je horký, oči máš celé skelné,“ vybídla ho.


    „To jak ktobě hořím láskou, ctná panno,“ nepřestával si ji dobírat Tas.


    Zkřesla nadruhé straně krbu se ozvalo skřehotavé zasmání zúst nejstaršího Tlapáka. „Spíš bych hádal, že tak akorát dokážeš oddělit pšouk odtoho podstatnějšího. Ato kdoví jestli. Svatební noc sDorkou bys nepřežil.“ Starý Tlapák se začal chechtat tak, že svůj smích málem nepřežil sám. Dorčin otec se kněmu také přidal anakonec imalý Ješek, ikdyž ten možná ne zcela věděl, čemu se vlastně jeho děd aotec smějí.


    „Ateď už toho nechte, všichni!“ okřikla je Dorčina matka aJeškovi navíc vlepila pohlavek, ikdyž ten byl spíše poselstvím kostatním mužům, když manžela atchána přeci jenom pohlavkovat nemohla.


    „Co to bylo tam venku?“ zeptal se její muž, aby odvedl řeč někam jinam. Jednu chvíli jsme mysleli, že se dostali dotvrze vlci.“


    „Ne, jenom mají hlad,“ odpověděl Tas.


    „Že bychom jim začali nosit krmení?“ zeptal se Jan Tlapák shranou starostlivostí.


    „No, už to napadlo imě,“ odpověděl Tas vážně.


    „Jistě žertuješ, pane Hynku,“ ujišťoval se prostřední Tlapák. „Vlci jsou pohromou kraje anikdy nepřinesli nic dobrého.“


    „Vtom si dovolím stebou nesouhlasit, pane Jene,“ řekl Tas vážně aostatní si uvědomili, že nežertuje. Apak jim vyprávěl příběh Šedé.


    Nikdo ho nepřerušil, akdyž skončil, rozhostilo se ticho. První promluvila paní Dorota. „Nikdy jsem nic podobného neslyšela, přesto ti věřím každé slovo. Jsi zvláštní člověk, pane, apřesto, že se sotva držíš nanohou, cítíme se bezpečněji, když zůstáváš snámi pod naší střechou.“


    „No, to bych měl pro to také něco udělat.“ Tas vstal, zašátral vkožichu avytáhl zněho dva dřevěné meče, pro které se předtím zastavil usebe vpokojíku. Přešel jizbu apoložil je nastůl. Už pár dní je pochvilkách vyřezával, když konečně dokázal vruce udržet dýku.


    Malému Ješkovi zasvítily oči, rozběhl se kestolu, natáhl ruku, ale vposlední chvíli se zarazil apodíval se naTase. „Můžu?“ zeptal se dychtivě.


    „To otce se zeptej,“ usmál se naněj Tas, „on je tady pán, nato nikdy nezapomínej.“


    Ješkův otec kývl hlavou, pak se obrátil naTase. „Myslel jsem, žes už nasvůj slib zapomněl, ale zdá se…“


    „Nikdy neslibuji nic, co bych neměl vúmyslu splnit.“ Ta odpověď zněla velmi prostě.


    „Apane,“ zatahal ho Ješek zarukáv, „naučíš mě sním bojovat?“


    „Aproč myslíš, že jsem vyrobil dva?“
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    Ti, kteří zabíjeli, byli přesvědčeni otom, že je to vejménu apro větší slávu boží, alespoň to tak tvrdili, ati, co byli zabíjeni, se ptali, proč něco takového Bůh dopouští. Českým královstvím se valily hordy vraždících aplenících, ale nebyli to vždy jenom husité, bylo mnoho dalších, kteří jen využívali dobu apříležitost.


    Tas si kromě svých nechal naVlkově iŠtěpána zBrusnice sjeho lidmi. Vyjížděli dookolí Vlkova, ale ikBlatci adál. Vždy skorouhvemi svlčí hlavou. Někdy společně, jindy vedvou oddílech. Ajak se přesouvali zmísta namísto, budilo to zdání, že jich je nejmíň pětkrát víc. Ato byl také účel. Ať ostatní ví araději se vyhnou vlkovskému zboží.


    Ale nejezdili jen tak zbůhdarma. Zároveň cvičili vše, co bylo nutné ktomu, aby byli lepší než ti druzí. Občas se stalo, že už nešlo jenom ocvičení, ale oskutečný boj. Atak si aspoň Tasovi aBrusnického ozbrojenci mohli přivydělat nasvoje živobytí. Tlup se vokolí pohybovalo dost aihusité se vesvých výpadech vydávali čím dál hlouběji najih. Pokud Tas sBrusnickým narazili nazjevnou přesilu, boji se vyhnuli. Bylo by hloupé obětovat životy lidí bez důvodu. Byli výborně vycvičeni, ale ikdyby byli sebelíp, vkaždém boji, itom vítězném, utrpíš nějaké ztráty. Akdyby pak nastala chvíle, kdy je třeba bojovat zakaždou cenu, ti lidé by scházeli.


    Ještě sjednou stranou doposud nezkřížili meče. Ato srožmberskými. Ne, že by se nepotkali, ale to studené příměří zatím dodržovaly obě strany.


    Ale pak se stala podivná věc. Jako by se Tasovy oddíly mávnutím proutku rozrostly, přestože byly cizí. Už nebyly jenom jeho aBrusnického, ale přibyly dva, možná tři další abyly početnější. Ati muži nebojovali sjinými ozbrojenci, ale plenili, pálili, vraždili aznásilňovali. Žádná vesnice, ani tvrz si před nimi nemohla být jistá. Anasvých korouhvích měli vlčí hlavu.


    „To není dobré,“ přemýšlel nahlas Brusnický. „Zaběžného chodu království bys byl, Hynku, označen ze zemského škůdce. Teď to sice nehrozí, ale co je horší, ulpí natobě vširokém okolí cejch bezohledného lupiče avraha.“


    „Oto tady přece jde,“ odpověděl Tas temně. „To jsi snad pochopil.“


    „Ale kdo?“


    „Zatím nevím kdo, ale myslím si, že vím, odkud ten vítr fouká. Vzpomínáš naKadrnožku?“


    „Toho různě pokrouceného člověka shrbem apavoučíma nohama arukama, ikdyž silnýma jako větve?“


    „Právě toho. Už dřív mi prokázal službu aosvědčil se. Myslím, že se mu dá věřit. Atak jsem ho přibral nastálo. Něco už naznačil aaž se zapár dní vrátí, doufám, že se dozvíme víc. Ale itak nezůstaneme jen tak sedět. Musíme se připravit aměli bychom to být my, kdo začne určovat pravidla hry. Jinak je snámi konec. Apamatuj, Štěpáne, tohle je jenom předehra, to hlavní teprve přijde.“


    „Ale já nejsem nahosty připravená, drahý,“ odpověděla místo Brusnického Tasova žena stak odzbrojující nevinností, že by ji Tas nedokázal odbýt. Jen se nani smutně podíval. „Nic jsi mi neřekl,“ pokračovala, „ajá nechci, aby si lidé mysleli, že jsem ti špatnou ženou.“


    „Jsi tou nejlepší, jakou jsem si mohl přát, Markéto,“ Tas se natáhl přes stůl auchopil ji zaruku aona si ji přitiskla natvář, „ale shosty si zatím nedělej starosti. Zatím ani nevíme, kdy přijedou azdali vůbec. Aneboj se. Jestli přijedou, uvítáme je, jak se patří.“


    „Hynek má pravdu, paní,“ přidal se Brusnický, „uvítáme je, jak se náleží, já mu stím pomohu.“


    „Jsi tak šlechetný, pane Štěpáne…, ale ani to mne nepřekvapuje, můj muž by si tě jinak nevybral zasvého nejlepšího přítele.“


    „Asi se začnu červenat, paní Markéto. Ta slova mi příliš lichotí.“


    Zvláštní natom hovoru bylo to, že přes svou absurditu byl veden vážně avšichni svá slova mysleli upřímně.


    


    Kadrnožka se vrátil začtyři dny. Ale ty dny, ity předešlé, byly vyplněny přípravami. Vlkov se připravoval nanevyhnutelné.


    „Nuže?“ zeptal se Tas. Tentokrát byli vhodovní síni jen oni dva aBrusnický. „Asedni si,“ Tas přistrčil před Kadrnožku pohár svínem.


    Ten byl celý vrozpacích arukama klátil jako větrný mlýn lopatkami. Ale nakonec si sedl.


    „Co se ošíváš,“ zavrčel naněj Tas.


    „No víš, pane, já…, spíš jsem zvyklý, že domě lidé dříve kopnou, než by mě zvali kestolu. Ourozených nemluvě. Tak proto.“


    „Já dolidí kopu, až když mám důvod, ane proto, jak vypadají, to si pamatuj. Doufám, že mi ktomu nikdy nezavdáš důvod. To já neodpouštím.“


    „Mám to napaměti, pane. Vím, jak dopadl tvůj někdejší špehéř Lukáš Berka.“


    „To je dobře. Ateď mluv.“


    „No, nedostal jsem se až knim. Jsou rychlí, nemají pěšáky anezůstávají dlouho najednom místě. Takže to, co vím, vím odtěch, co přežili, nebo těch, co něco slyšeli. Nikdo je nezná, mluví německy, ikdyž iČeši jsou mezi nimi. Anosí tvoji korouhev. Nejsou to husité, ani nějací zdivočelí sedláci, ale vojáci, kteří ovládají dobře svoje řemeslo. Asnad byli ipři obléhání Tábora.“


    „Takže se nám to zužuje,“ podíval se Brusnický naTase významně.


    „Co ještě víš?“ pobídl Tas Kadrnožku netrpělivě.


    „Už toho moc není. Ale přeci. Nikdy nenapadli rožmberské zboží.“


    


    To podzimní ráno bylo chladné, zahalené mlhou. Koně ilidé byli ztuhlí  čekali celou noc. Bez ohně asmělkým spánkem. Nikdo příliš nemluvil, jen občas přešla přes jejich rty tichá kletba. Ústa byla zaměstnaná žvýkáním plátků sušeného hovězího. Nic teplého, jen hlt pálenky pro každého, aby se jim trochu rozproudila krev vžilách. Koně byli už osedlaní akdo zjezdců našel trs uschlé trávy, pokoušel se tomu svému setřít alespoň trochu toho vlhka ze srsti. Nadlouhých řasách koní visely kapičky rosy.


    STasem aBrusnickým byly tentokrát oba jejich jízdní oddíly, ještě trochu posílené opár jízdních zvlkovské posádky. Tentokrát nechyběl ani Mikeš Dlouhý, purkrabí naVlkově. Naholé hlavě měl posazenou kožešinovou čapku ajeho zjizvená tvář smohutným knírem se přes veškerou nepřízeň počasí usmívala. Tentokrát byl neodbytný, nechtěl zůstat sedět nahradě aTas mu musel dát, ikdyž neochotně, zapravdu. Aby nezlenivěl aneztučněl. Mikeše tedy zastoupil Heřman, jeden ze služebně nejstarších. Byl spolehlivý astejně ipředtím byl Mikešovi kruce avesvém řemesle se vyznal.


    Okus dál zaharašilo vkřoví, všichni byli okamžitě vestřehu, ale byla to jen srna, která usoudila, že tito lidé tu nejsou proto, aby se sní přátelili, atak bleskurychle zmizela vlese.


    Tas se rozhlédl polidech kolem sebe. Všechny znal, většinu znich dobře. Někteří byli lidštější, jiní rváči anedělalo jim sebemenší potíž zabít. Někteří by se bez tohohle řemesla už neobešli. Většina znich věděla, že při tomto způsobu života se vysokého věku nedožije. Ale pokud se takovými myšlenkami vůbec zaobírali, považovali takové vyvrcholení zapřirozený závěr běhu svého života. Matěj, Vaněk, Diviš… asamozřejmě Mikeš Dlouhý… Jenom snimi by se pustil domnohem silnějšího nepřítele. Tas nasál pach koní, ten byl příjemný, akyselý pach nemytých lidských těl  naten si už dávno zvykl, protože sám tak byl mnohdy cítit. Jeho lidé. Pravděpodobně brzy některý znich už nebude mezi živými.


    Vaněk si všiml jeho pohledu aposlal očima kTasovi otázku. Tas zavrtěl hlavou azvednutým levým koutkem úst naznačil úsměv.


    Země začala dunět. Ale bylo to jen oddvou párů kopyt.


    „Jedou!“ zavolal jezdec vracející se zpřední hlídky.


    Štěpáne…,“ kývl Tas naBrusnického, „budeme se držet toho, načem jsme se dohodli.“


    Brusnický kývl hlavou avyšvihl se dosedla. „Hodně štěstí, Hynku!“ Ještě se naposledy ohlédl apak vyrazil svíc než tuctem jezdců, kteří byli dojednoho nejlepšími střelci.


    Scénář byl osvědčený. Nejdříve skryjí koně anaprotilehlých svazích úžlabí zaujmou střelci veskrytu pozice. Apak už záleží jenom nakořisti, jestli se nechá dopasti vlákat. Bylo to příhodné místo naté cestě mezi Chvalšinami aBrlohem, obcházející západním úpatím vrch Kletý.


    Cesta to byla krkolomná amísty jen stěží postřehnutelná aten, kdo by poní chtěl jet vnoci, snadno by zní sešel nebo si zlomil vaz.


    Když se posléze ozvalo zaskřehotání krahujce, vyjel se zbylými šesti jezdci iTas. Ten nejmladší držel korouhev, která se konec konců vpřípadě nutnosti dala použít též jako zbraň, protože se vesvé podstatě jednalo okopí socelovým hrotem nakonci.


    Jeli jako napřehlídku. Tas se bezstarostně bavil sMikešem aiostatní předstírali bezstarostnost. Občas zazvonila podkova okámen, občas se někdo zasmál.


    Oddíl, který se objevil vohbí cesty, byl pětkrát početnější než Tasův hlouček. Anad hlavou prvního jezdce se občas lehce zatřepotala korouhev také svlčí hlavou. Obě skupiny, jen jakoby setrvačností, popojely každá opár koňských délek, apak se zastavily. Před cizí oddíl předjel jezdec namohutném plavém koni, který by se spíše hodil dozápřahu nebo došraňků při rytířských kláních. Ten muž byl sám mohutný, zpod pláště mu vykukovala dlouhá drátěná košile, narukou měl ocelové rukavice, nahlavě kapalín. Upřeně se díval naTasův hlouček, apřestože natu vzdálenost nebylo dobře vidět, Tas by přísahal, že přes jeho obličej přelétl samolibý úšklebek plný spokojenosti.


    „Zdá se, že je tu příliš korouhví svlčí hlavou!“ zavolal nakřáplým hlasem.


    Tas se ani nepohnul. Potřeboval nepřátele nalákat blíž kmístu, kde byli rozmístěni Brusnického střelci. Byla tu jediná možnost  přimět je ktomu. Aslovo vtakových případech bývá dobrou pobídkou.


    „Vtom případě,“ odpověděl Tas, „by ses měl té své vzdát. Držíš ji neoprávněně!“


    „Ato říká kdo?“ zněla posměšná odpověď. „Byl ti ten znak snad udělen králem?“


    Tas stiskl zuby.


    „Udělil sis ji tak, jako jsem si ji udělil já,“ pokračoval ten druhý. „Abude záležet jenom namně, jestli ji budu nosit dál, nebo si doní utřu škorně nebo zadek.“


    Ozbrojenci zdruhého oddílu se rozchechtali anebylo pochyb, že taková slova byla vyřčena záměrně, ale Tas je pořád neměl tam, kde by je chtěl mít.


    „Ato říká kdo?“ začal slovní přestřelku šroubovat Tas. „Spíš by ti slušela hlava psí, ale naražená naté tvojí, jak jsi šeredný.“


    Teď už nebylo cesty zpátky, ale to nebylo odsamého začátku.


    „Tak ať se, ksakru, už hnou,“ cedil skrze zuby netrpělivý Mikeš apovytahováním cvakal mečem ookraj pochvy.


    „Mé jméno se dozvíš, než zemřeš, ty pse!“ To už nebyla jen slova sloužící kvyprovokování toho druhého, ale byla to slova plná vzteku.


    Výborně, jen tak dál, říkal si vduchu Tas. Se vzteklými se biji nejraději  snáze udělají chybu. „Jsem ti kdispozici  hned,“ odpověděl.


    „Chátru nechávám mrskat! Ale jsi-li urozený…“


    Teď bylo třeba se rozhodnout. Pokud by se bili mezi svými oddíly, Tas byl přesvědčen otom, že by svého protivníka zabil. Pokud by tomu druhému vyjeli jeho lidé napomoc, dostali by se pod šípy Brusnického střelců. Tím by byl naplněn účel. Tas už chtěl odpovědět, když zasebou uslyšel varování.


    „Pane,“ řekl jeden zjeho mužů důrazně, „odzadu se knám blíží jezdec.“


    Tas se otočil. Přestože blížícímu se neviděl doobličeje, nebylo pochyb otom, okoho se jedná. Chlupatý koník, kterého jeho otec zřejmě počal sovcí, pokud by něco takového bylo vůbec možné, amuž nadskakující vsedle snohama klátícíma se vprodloužených třmenech, jehož jezdecký styl nepatřil rozhodně ktěm nejbravurnějším. Kadrnožka.


    „Pane,“ začal ze sebe chrlit, ještě než dojel kTasovi. „Je to past! Odspodu se blíží další tucet jezdců.“


    Tas se nakrátký okamžik zadíval Kadrnožkovi doočí amusel se rychle rozhodnout, zdali mu může ještě věřit. Protože to byl jeho plán apokud by je chtěl zatáhnout dotéto pasti, zdařilo se mu to dokonale. Ale proč by se sem takhle zběsile hnal? Stačilo přece jen počkat…


    Kadrnožka vytušil, nač Tas myslí, apopojel až kněmu. „Pokud si myslíš, že jsem tě zradil, pane, můžeš mě přímo tady ahned propíchnout. Ale udělej to rychle, protože moc času ti nezbývá. Jsou mi vpatách.“


    „Tryskem!“ zavelel Tas. Udělal sFlaviem půlobrat apřitlačil mu paty doslabin. Vyřítili se zpět cestou, pokteré vnoci přijeli.


    Tasův plán byl jednoduchý avdané chvíli jediný možný asmysluplný. Vyrazit proti těm, kteří je mají napadnout odzadu. Kus zpátky se súžlabím spojovala rozsedlina, ze které vytékal potok. Tam chtěl pronásledovatele nalákat. Tucet není moc  jen dvakrát tolik, kolik má jezdců on. Aaž se kpronásledování připojí ihlavní oddíl, aon se připojí, protože proto je zde, vjede dorány Brusnického lučištníkům.


    Teď šlo očas aorychlost. Měkká půda odletovala odkoňských kopyt aoba oddíly byly už nadohled. Mnohem početnější skupinu, která měla být tou útočící, překvapilo, sjakou vervou se naně jejich protivník žene. Trochu je to znejistělo azpomalilo. Toto zaváhání dalo Tasovým lidem možnost, že se jim snad jenom podaří dostat kprůrvě oněco dříve. Už si viděli doočí anepřátelé vytáhli své meče zpochev. Ale Tasovi lidé jako by to vůbec nevnímali. Žádný znich se zbraně ani nedotkl.


    Konečně průrva aTasovi muži vní zmizeli ahnali se dál korytem potoka plným velkých kamenů. Tady šlo oživoty koní ilidí. Ale neměli navýběr. Upronásledovatelů padl jeden zčelních koní, ato je zpomalilo aumožnilo Tasovu oddílu dojet kvýhodnému místu.


    „Sesedat!“ zavelel. „Aty, Kadrnožko, odveď koně dál korytem.“


    „Ale pane,“ ohradil se ten neforemný zvěd, „já umím také bojovat.“


    „To je možné, ale chci mít ty koně nabezpečném místě. Nesmíme ztratit ani jednoho. Ateď maž!“ přikázal nekompromisně adál si už zvěda nevšímal.


    Byl nejvyšší čas zaujmout pozice, protože pronásledovatelé se blížili. Tasovi lidé byli schováni zakameny, luky akuše připravené. Napřímili se, až když byli útočníci téměř před nimi. Vylétly šípy ašipky atři muži spadli nazem, dva ise svými koňmi. Nastal zmatek, vekterém ti druzí byli najednou vmanipulováni dosituace, se kterou nepočítali. Byli to přece oni, kdo pronásledují. Ateď?


    Tas atři zjeho lidí měli luky, ti vystřelili téměř okamžitě znovu. Další dva znepřátel padli, jeden znich se svíjel vbolestech před kamenem, odkud střílel Mikeš, jeho sténání bylo srdceryvné, ale nikdo si ho nevšímal. Jindy by ho možná Mikeš dorazil, ale teď nebyl čas namilosrdenství. Mezitím nabili střelci zkuší abyl zastřelen jeden muž ajeden kůň.


    Konečně udělal velitel nepřátel to, co měl udělat už dávno, adal povel ksesednutí. Teď už ale byly síly vyrovnané aTasovi lidé měli výhodu vyvýšeného místa anavíc jednoho mocného spojence  pocit, že jsou to oni, kdo vítězí. Azatím neutrpěli žádnou ztrátu. Vrukou se jim zaleskla ocel. Tas si vybral jednoho znepřátel, skočil zkamene avletu jej kopl doprsou. Muž, který byl hřmotnější než on, se svalil nazem aplechy, které měl ten hlupák nasobě, jen zarachotily. Než se stačil vzpamatovat zotřesu, měl probodnuté hrdlo. Mikeš, sblaženým výrazem vobličeji, ťal dalšího. Bylo rozhodnuto. Zbylí tři se dali naútěk dokopců, aniž by se kterýkoliv znich pokusil vyškrábat dosedla.


    Jeden zTasových mužů měl lehké zranění nanoze  to bylo všechno. Zautíkajícími vylétlo několik šípů, ale bez zásahu. Tas zakázal pronásledování apřikázal přivést koně.


    Vrátili se korytem potoka doúžlabí, kudy vedla cesta, avyrazili zpět kmístu, kde zanechali Brusnického sjeho lidmi.


    


    Brusnický bezezbytku splnil vše, co měl. Když Tas provedl zběsilý únikový manévr, který připomínal spíše útěk, hlavní nepřátelský oddíl už nanic nečekal apustil se dojeho pronásledování. Než však ti jezdci stihli projet zónou smrti, Brusnického lučištníci stačili třikrát vystřelit. To bylo přes čtyřicet šípů ašipek, pokterých zůstalo devět mrtvých araněných. Jejich velitel vzteky zařval nad tím, jak se nechal napálit. Ale nebyl tak hloupý, aby dal povel kzastavení amožnosti dalšího masakrování svých lidí. Hnal se dál zaTasovou skupinou. Byl přesvědčený, že až zabije toho psa, bude dobojováno. Ale když sjel se svými lidmi níže, kde se úžlabí poněkud rozšiřovalo askýtalo výhled vpřed, zjistil, že je prázdné. Pronásledovaní ipronásledovatelé zmizeli. Místo toho se jim dozad hnali Brusnického lidé. Bylo jich sice míň než jich, ale vrukou měli připraveny luky, aby jimi ten rozdíl upravili. Tentokrát však střely vypuštěné bez valného míření přišly téměř všechny nazmar. Jen jeden zpronásledovaných se svezl ze sedla. Ostatní se otočili apřijali boj. Zazvonily osebe meče. Teď už záleželo jen nasíle, zdatnosti, mrštnosti, chladnokrevnosti bojovníka, ale také koně  aštěstí. Bojové výkřiky se mísily svýkřiky bolesti azoufalství, tak jako tomu bývá při setkání se smrtí. Byli padlí této šarvátky, první se káceli ze sedel akoně, jimž se dostalo nečekané svobody, utíkali tryskem ztoho místa šílenství, aby se posléze zastavili azbezpečné vzdálenosti přihlíželi jako nezúčastnění diváci.


    To dunění kopyt bylo přes veškerou vřavu nejen slyšet, ale icítit. Blížila se posila, otázka však zněla  komu? Kdo mohl, aby svou nepozorností neohrozil svůj život, snažil se rozpoznat…


    Jekot, který se rozezněl údolím apři kterém stydla krev vžilách, nenechal nikoho napochybách aBrusnického lidé se kněmu přidali. Teď byly síly vyrovnané, ale vědomí jedněch, že utrpěli jen minimální ztráty, bylo nad zdeptané vědomí druhých, kteří přišli už odobrou polovinu svých.


    Tas se snažil probojovat kjejich veliteli, ale stále bylo mezi nimi dost jiných, přes které se nadalo přejít, pokud nechtěl riskovat, že utrží nějakou ránu zezadu.


    Náhle však prořízl vzduch povel velitele těch druhých anepřátelé se obrátili kústupu. Jejich koně se tryskem rozeběhli svahem. Okamžitě se zanimi vydalo několik pronásledovatelů apak další.


    „Stůjte!“ zakřičel zanimi Tas. „Dneska to už stačilo.“


    Vraceli se neochotně anechápavě se dívali naTase.


    „Pane,“ odplivl si Mikeš, „mohli jsme je všechny dostat.“


    „Akolik našich by přitom zcepenělo?“ odsekl Tas. „Podívej se kolem sebe!“ ukázal rukou. Máme mrtvé araněné. Já budu ty lidi potřebovat ještě kjiným věcem. Akde je mám pořád brát?“


    „Ale to přece…“


    „Tak dost!“


    „Pan Hynek má pravdu, Mikeši,“ připojil se Brusnický.


    „No jo,“ zavrčel Mikeš, „jako by ji někdy neměl.“


    Tas se rozhlédl kolem sebe. Cítil krev prýštící zdosud teplých těl. Pokolikáté už akolikrát ještě. Až dosmrti, odpověděl mu hlas, hlas, který nepatřil žádné lidské bytosti. Jako bys to nevěděl, celý život stím budeš žít. To je ta daň, kterou platíš zato, že ty žiješ. Aneschováš se předtím nikde. NaVlkově, Blatci ani vtom nejodlehlejším koutě světa. Nikde. Tas se podvědomě otřásl. Byl to jen zlomek chvíle, ale bylo vněm řečeno všechno.


    „Kadrnožko, vezmeš si dva muže…“


    „Já, pane?“ přerušil Tase ten zvěd pavoukovitého vzezření vnehraném údivu. „To jsem ale hodně povýšil.“


    „… aneprodleně se vydáš postopách toho oddílu. Ale nesmí vás zpozorovat. Chci vědět, kam jedou, kde mají zázemí. Všechno, co se dá zjistit. Mezi Chvalšinami aKtiší je hospoda. Tam počkáme nazprávy odtebe.“


    Kadrnožka se dvěma dalšími odjel aBrusnický mezitím nechal vyhloubit mělkou jámu pro jejich tři mrtvé. To bylo pravidlo. Že své mrtvé, pokud to bylo jen trochu možné, vždycky pohřbívali. Ostatní nechali tak, jak byli. Jen je obrali ovšechno, co mělo nějakou cenu, aby nepopudili boha války, že zabíjeli jen tak zbůhdarma, posbírali jejich zbraně asehnali zaběhlé koně. Tas pak skořistí poslal tři jejich raněné naVlkov.


    „Ta kořist je všechna vaše!“ zavolal nakolemstojící vojáky. „Já se protentokrát svého podílu vzdávám, abyste nebyli škodní, když už jste nesměli dobít ten zbytek.“


    Zmnohých hrdel se ozvaly výkřiky uznání.


    


    Ta hospoda ležela vodlehlé aBohem zapomenuté končině, kam zavítal málokdo, apro neznalého bylo spodivem, jak se vní může hostinský vůbec uživit. Měl kní sice pár kousků pole, ale ty by samy osobě nestačily. Anavíc nevypadaly, že by se jim hospodář nějak zvlášť věnoval.


    Hospoda byla celá nahnutá nastranu, jak vmístě, kde byla zapuštěna dosvahu pod skalou, pomalu uhnívala.


    „Pěkné místo,“ ocenil Brusnický. „Přijde sem vůbec někdo? Vždyť to není ani při cestě. Jak ztoho vyžijí?“


    „Divil by ses. Přijde sem všelijaká pakáž.“


    „Jako my?“


    „Horší.“


    „Apřesto hostinský přežije?“


    „Platí tu takový nepsaný zákon, že hospoda je azylem pro všechny, jež sem přijdou. Takové místo, kde můžeš vydechnout, se vždycky hodí. Pravděpodobně, kdyby sem přišli ti, se kterými jsme se dneska bili, sedli by si kvedlejšímu stolu anic by se nestalo.“


    „Pokud otom ví, že…“


    „Pravda, spolehnout se nato nemůžeš. Už se stalo, že se tu pobili ti, co sem náhodou přišli anikdy předtím se neviděli. Iztoho je hostinský živ.“


    Ale nyní tu byli sami. Hostinský zabil berana ateď ho umolousaný mladík otáčel narožni naotevřeném ohni uprostřed hospody. Zatím popíjeli pivo apřikusovali sýr schlebem.


    „Stím pronásledováním jsi měl pravdu,“ utrousil Brusnický. „Už teď je nás jen otrochu víc než polovina. Tři mrtví, tři se vrátili naVlkov, tři odjeli nazvědy…“


    „Není nic snazšího než ztratit lidi.“


    „Ale ten jekot je působivý. Když jsem ho odtvých slyšel poprvé, běhal mi mráz pozádech. Aiteď, když sám ječím. Kdes ktomu přišel?“


    Tas se ušklíbl. „Leckde si různě pomáhají podobnými způsoby. Někdy je to účinnější než meč. Skotské dudy, píšťaly, zpěv… Husité prý zpívají chorály. Jejich zpěv jako by vycházel ze samotného pekla, ikdyž text je zbožný. Ato ječení? To mám odKumánů, když se ještě proháněli poČechách.“


    „Rozumím. Skutečně nahání hrůzu.“


    


    Ještě ten den přijel jeden ze zvědů.


    „Vjeli bez sebemenších potíží přímo doKrumlova,“ hlásil hned, jak vešel dohospody.


    Tas sBrusnickým se nasebe podívali.


    „No, teď už aspoň máme jistotu, ským,“ řekl Tas zamyšleně. Pak se obrátil naposla. „Nejdřív se najez, pak se vrátíš. Vezmeš pro vás ssebou jídlo abudete hlídat dál. Obě brány. Pokud se hnou, chci to vědět  okamžitě.“


    „Kadrnožka se protáhl doměsta.“


    „Blázen,“ zavrčel Tas. „Viděli ho, můžou ho poznat.“


    „Vytáhl zpod sedla mnišskou kutnu, sám bys ho nepoznal, pane.“


    „Ale poznal. Počuchu  smrdí jak puk.“


    Ostatní se zasmáli, ale vzápětí se začali věnovat skopovému, které začal hostinský roznášet.


    „Teď nám tady nic neschází,“ obrátil se Tas naBrusnického. „Ale jak se hnou, půjdeme ponich jako psi.“


    „Napadneme je?“


    „Zatím ne. Potřebujeme nejdříve vědět, ským se ještě paktují, kde mají nějakou další základnu. Akdyž se naskytne příležitost, musíme to být my, kdo je překvapí.“


    


    Čas nečinnosti trval celkem tři dny. Pak se objevil Kadrnožka. „Vyjeli,“ hlásil. „Teď by mohli být uKájova, pokud nezměnili směr.“


    „Apokud ho změní?“


    „Jeden ztěch dvou, co jim jsou vpatách, nám pojede naproti.“


    „Dobře.“ Tas se zvedl. „Sedlejte!“ zavelel. „Budeš nám stačit naté atrapě koně?“ zeptal se sarkasticky Kadrnožky.


    „Jen se neboj, pane,“ odpověděl téměř uraženě ten pokroucený muž. „Můj Hanibal si vničem nezadá stvým Flaviem.“


    Tas už měl najazyku jadrnou odpověď, ale pak se zadíval Kadrnožkovi doočí asvoji odpověď spolkl. Pod řídkým černým plnovousem uviděl tvář, která jako by neměla nic společného stělem, nakterém seděla, měla výrazné rysy apohled očí, které jí vévodily, nebyl vůbec mělký. Až jej zarazilo, jak je možné, že si té tváře doposud nevšiml. Možná proto, že jej, tak jako každého jiného, upoutalo především to tělo. „Tak se oba dva předveďte,“ řekl jen. „Pojedeš vedle mne acestou mi povíš, co nového vKrumlově, když už jsi neodolal pokušení navštívit sídlo mého drahého přítele Oldřicha.“


    Vyrazili během pár minut. Nasadili svižný klus, ale žádný trysk, protože nevěděli, jak dlouhá cesta je před nimi anebylo nutné uštvat koně hned nazačátku. AKadrnožkův Hanibal se opravdu držel dobře aTas se postupně dozvídal opravdu cenné informace. Velitelem toho oddílu, se kterým se už střetli akterému teď byli vpatách, byl jakýsi Hans Reissendorfer. Ubytovaný byl vhostinci UČerného kohouta naLatráni přímo pod samotným hradem, kde se hned několikrát setkal sjistým Heinrichem zGapelbachu, který ale bydlel nakrumlovském hradě. Atam Reissendorfer také jednou zašel azdržel se téměř tři hodiny.


    „Co jsou zač?“ přerušil Tas Kadrnožku.


    „Prý jsou vžoldu Rožmberka,“ vytasil se Kadrnožka sdalší informací. „Abyli sním prý ipři obléhání Tábora.“


    „Kde jim vyprášil blechy zkožichu můj další drahý přítel Mikuláš zHusi. Takže si teď musí vydělávat jinak, když byli pod Táborem tak škodní.“


    „Ale to, že plení kraj pod tvou korouhví, nebude asi také jen tak samo odsebe,“ promluvil Brusnický, který se knim mezitím připojil.


    „Ne, to rozhodně ne,“ ucedil Tas.


    


    Když se přiblížili keKájovu, vyjel zúkrytu jeden ze zvědů apřipojil se knim.


    „Kájovu se vyhnuli apokračují dál naHořice,“ podával hned zprávu.


    ITas se svými tu hrazenou obec se starobylým kostelem, která patřila kezlatokorunskému klášteru, objel. Zatím byla celá ajejí obyvatelé vní pokojně žili  zatím. Brzy se to mělo změnit, až bude Kájov, zrovna tak jako Zlatá Koruna, vypleněn božími bojovníky.


    Celý kraj byl vmlze, ale když vyjeli nekonečně dlouhým astrmým stoupáním nad Hořice, začalo mlhou probleskovat slunce. Znovu měli před sebou své dva zvědy, ikdyž stopy pokopytech byly dobře patrné. Ale bylo to nutné, aby nasebe neupozornili ataké neupadli doléčky.


    Hvozd byl čím dál tím neprostupnější, stavení avesnic ubylo acestou téměř nikoho nepotkávali. Apokud ano, sedlák či jiný pocestný se jim včas klidil zočí. Už itady lidé začali pociťovat, že život má stále menší cenu. Aoddíl ozbrojenců nevěstil nikdy nic dobrého.


    Jeli celý den. Nanoc se Reissendorfer se svými lidmi ubytoval najedné zapomenuté samotě. Zřejmě zde nebyl poprvé, protože hospodář je se samozřejmostí vpustil dodvora apak zanimi zabouchl vrata.


    Bylo chladno, krajinu znovu halila mlha anebylo radno se potmě vydávat kamkoliv dál. Kus zastavením tekla Vltava adál proti proudu se poobou stranách řeky rozprostírala třasoviska rašelinišť, kam se nevyplatilo vstupovat vedne, natož vnoci. Močály už pohřbily mnoho živého, neopatrnou zvěří počínaje, přes zatoulané krávy až popovoz se sedlákem, který jen nechtěl zůstat přes noc venku amyslel si, že zná dobře cestu.


    Kpůlnoci uviděl Vaněk, který měl hlídku, odmočálu zvláštní světla, jakoby mrtvá ane taková, jaká pochází odlouče nebo kahanu. Byla namodralá, bez zřetelného ohraničení. Vaněk se otřásl, jako by naněho sáhla smrt. Nepatřil mezi strašpytle avboji už mnohokrát dokázal, že se nelekne ani přesily. Ale byly věci, nakteré, když nebylo možné si sáhnout, mu, tak jako mnoha jiným, naháněly hrůzu. Ata světla se pohybovala, jako by plula nad zemí, aniž by byla kýmkoliv nesena.


    Vaněk se otočil arozběhl se dotábora. Tam vzbudil Mikeše aještě celý roztřesený ho táhl zpět nastanoviště, které před chvílí opustil.


    „Aby tě čert spral, blázne!“ nadával ještě rozespalý Mikeš. „Jestli jsi mne probudil zbytečně…“


    „Jen se podívej! To musí být nějaké bludičky.“


    „Co to…?“ Ani zkušený Mikeš nedokázal skrýt rozrušení apodvědomě sáhl najílec meče, který si ponechtěném probuzení rychle připnul.


    „Tohle není nic, co bych kdy vživotě viděl,“ řekl přidušeným hlasem Vaněk apokřižoval se. Když uslyšel zasebou jakýsi šramot, polekal se ještě víc.


    „Jedovatý vzduch,“ promluvil rozmrzelý hlas, pojehož zaslechnutí se oba muži poněkud uklidnili.


    „Jaký vzduch?“ zeptal se nechápavě Vaněk.


    „No,“ uchechtl se Tas, „takový, jaký všichni vypouštíte, když se přežerete hrachové kaše. Aněkdy je ještě zapalujete.“


    „Ale to my…“


    „Neodmlouvej, Vaňku. Viděl jsem vás.“


    „No, to se tu snad potopil celej vůz shrachem,“ oponoval Mikeš, ale veskutečnosti byl rád, že nebude muset bojovat sbludičkami. „Akdo to zapaluje?“


    „To jedovaté povětří jde zrašelinišť. Už jsem to viděl dřív ajinde. Akdo to zapaluje, nevím. Ale jestli ti natom záleží, můžeš se jít zeptat  přímo dopředu. Ale meč tu nech, protože ztoho močálu se už nedostaneš. Aten meč byl drahý. Akvůli bludičkám mne už nebuďte,“ přikázal Tas. „Jenom vpřípadě, že by se objevil Reissendorfer nebo nějaká jiná pakáž.“


    


    Dva dny zůstal Reissendorfer vtom bědném statku, zatímco Tasovi lidé museli vzít zavděk vlhkou zemí bez ohně ateplé stravy. Jen jeden jezdec odjel ze stavení. Mohlo to znamenat cokoliv, ale Tas se nakonec rozhodl nikoho zaním neposílat, ikdyž tu existovala možnost, že už Reissendorfer onich ví aten jezdec má zaúkol přivést posily. Jen poslal hlídku směrem, kterým odjel, aby je varovala, kdyby takové posily opravdu přijely. Ale podvou dnech se jezdec vrátil sám aReissendorferův oddíl se znovu vydal nacestu.

  


  
    16


    UČeských Žlebů se Reissendorferův oddíl stočil najih ateď pokračoval dál kzemské hranici. Přímo poZlaté stezce askorouhví svlčí hlavou stále vztyčenou.


    Cesta byla úzká astále stoupala. Vněkterých místech by se sotva vyhnuli dva koně.


    


    Potkali se vmístě, kde cesta protínala lesní louku, která vpravo končila znovu lesem, ale doleva se zvedala strání, naníž rostly jen zakrslé apokroucené borovice ahorská kleč. Svah byl posetý zaoblenými balvany porostlými mechem. Nasamém vrcholu se tyčilo seskupení mnohem větších kamenů připomínajících nějaký přírodní hrad.


    Reissendorfer se spokojeně usmál. Karavanu, která sestupovala zkopce, měl jako nadlani. Soumaři sbečkami soli, ozbrojení kupci se zbožím akromě nich ještě půl tuctu jízdních jako ozbrojený doprovod.


    Reissendorferovi muži karavanu obstoupili ajejich velitel jako by oněčem svůdcem karavany vyjednával. Zdálo se, že nedošlo keshodě, alidé zkaravany sáhli pozbraních. Pak ale zlesa nad nimi vyjel další oddíl svlčí hlavou verbu abojový duch uúčastníků karavany pohasl. Pak už proběhlo krátké smlouvání zakončené odpočítáváním peněz.


    Toto dění pozorovali Tasovi aBrusnického lidé ze skrytu kamenných útvarů navrcholu stráně.


    „Zaútočíme?“ zeptal se Mikeš Tase.


    „Aměli bychom?“ odpověděl Tas posměšně otázkou. „Kdyby se tamti bránili, tak možná. Ale nechali se ostříhat jak ovce. Vlastně se jim nedivím.“


    „Aproč jsme tedy tady?“


    „Abychom viděli. Nebo tu chceš zemřít? Ani hrob by ti tu nikdo nevykopal arána jsou zde chladná.“


    „Rozumíš tomu, Hynku?“ zeptal se Brusnický ležící vedle Tase.


    „Jsme naZlaté stezce. Také se jí říká Solná, ale Zlatá je příhodnější. Proudí poní zlato  ikdyž vpodobě zboží. Ale kdo ji drží, jako by vlastnil zlatý důl.“


    „Auvědomuješ si, že to, co se tu děje, děje se pod tvým erbem?“


    Tas stiskl zuby. „Neboj se. Zato ještě zaplatí,“ řekl tak, že už nikdo další oto téma nezavadil.


    Karavana se vydala dál donitra Českého království aoba cizí oddíly, teď se dvěma vlčími hlavami nakorouhvích, se obrátily zpět kzemské hranici.


    


    Ten hrad neležel přímo naZlaté stezce, ale byl asi tři sta kroků stranou, ukrytý vlese, akdo ojeho existenci nevěděl, nenapadlo by jej hledat ho zde. Nebyl velký, ale skála samostatně vystupující vedvou stupních ze země představovala ideální základ ktomu, aby byl naní postaven. Hradby byly jen ze tří stran, čtvrtou tvořil skalní jehlan, okterý se opíral. Nad hradem, naskalním jehlanu, stála věž, která se vypínala nad koruny stromů. Ze severní strany vedl khradu dlouhý dřevěný most, jehož poslední část před branou byla zvedací.


    Když namostě zaduněla kopyta koní, byla vbráně rumpály zdvižena železná mříž ajezdci vjeli namalé nádvoří. Pak se mříž znovu spustila apadací most byl vyzvednut vzhůru.


    


    Tasovi lidé se utábořili vlese, nadohled hradu, ale tak, aby nemohli být zpozorováni. Většina znich byla rozmrzelá. Byli přesvědčeni otom, že sReissendorferovými se měli vypořádat už tam zaChvalšinami anemuseli se vláčet až sem, dotěchto horoucích pekel. Když se jim teď nepřátelé zavřeli vtomhle pochmurném orlím hnízdě, které se kevšemu vtomhle počtu nedalo ani dobýt, nálada klesla nabod mrazu. Tasovy úmysly chápali jen někteří aještě jen zčásti.


    „Co dál?“ zeptal se Brusnický.


    „Dobrá otázka. Ty víš, oco mi jde. Ale co dál? Vždycky je několik možností. Můžeme počkat, až vyjede zhradu menší oddíl anapadnout ho. Dokonce se pak můžeme zaně přestrojit avloudit se dohradu…, ale ktomu všemu je nás přeci jen pořád poněkud málo. Přečkáme tu jednu noc, apak se rozhodneme.“


    Hrad byl jako zakletý, naochozech ani nacimbuří se neukázala ani hlava. Přesto si byl Tas jistý, že někdo hlídá. Odněkud, odkud nemůže být zpozorovaný.


    Když se setmělo, začínal se náhle ozývat zhradu smích avýkřiky. Takové, aby byly dobře slyšet. Tehdy si Tas poprvé uvědomil, že všechno nemusí být tak, jak se naprvní pohled jevilo.


    Pak ustal smích ivýkřiky azavládlo ticho. Bylo zlověstné, nepřátelské aplné napětí.


    Ticho netrvalo dlouho, ale zdálo se nekonečné. Když se ozval ojedinělý hlas, zněl kvílivě azároveň posměšně. „Tasííí! Tasííí zVlkova, nebo jak se vlastně jmenuješ. Ty zloději erbů ačubčí synu. Co tu pohledáváš? Tasííí! Neuchránil jsi svou korouhev aneuchráníš ani to, podle čeho sis ji zvolil. Třeba jsi měl zůstat doma anehonit se zavlastním ohonem jako prašivý pes.“


    Teď, jako napovel, se ozval zhradu smích snad ze všech hrdel jeho obyvatel. Radostný, posměšný, vítězný azlý.


    Tasovi jako by ocelová pěst sevřela srdce. Oni onich věděli  možná celou dobu. Ašlo jen oto, aby je vylákali co nejdál. „Ztrácím instinkty,“ procedil mezi zuby. „Jsem starý, tohle by se mi dřív nestalo.“


    „To není stářím, Hynku,“ položil mu Brusnický ruku narameno, „ale tím, že jsi nemusel myslet nasvoje blízké. Nic jsi neměl amohl ses řídit svými instinkty, tak jako teď já. Dal jsem sedlat, pokud sis toho nevšiml.“
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    Celou cestu měl Tas před očima rozvrácený Vlkov. Ten obraz ho pronásledoval jako přízrak. Znovu aznovu viděl mrtvé nanádvoří akouř stoupající zobytného paláce aostatních budov. Pobořené přístavky a… Markétu srozpáraným břichem, zalitou krví aněkde tam to něco, co se mělo narodit auž se nenarodí. Co je to zaprokletí, které ho neustále pronásleduje? Azaco? Zapýchu? Zavlažnou víru? Bože! Zaco se mám ještě kát?


    Ale nejednalo se oVlkov. Jezdec, jeden zvlkovské posádky, kterého potkali, když se blížili kTasovu zboží, je otom ubezpečil.


    „Hledáme tě už druhý den, pane. Kromě mne další tři. Tolik, kolik mohlo vyjet, aby nebyla příliš oslabena obrana hradu.“


    „Co se tedy stalo? Tak mluv už!“ poručil Tas, když se mu zdálo, že posel příliš otálí.


    „Je to Blatec.“


    


    Zápach spáleniště byl cítit nadálku. To, co uviděl, se tu stalo už jednou. Dnes se nezastavoval ajel přímo ktvrzi, či spíše ktomu, co zní zbylo. Dnes měl dost zbrojných, tehdy byl jen se Šedou atvrz pozoroval dlouho ze skrytu lesa. Tehdy se zde stalo veliké příkoří jeho ženě Markétě, tentokrát zde nechal svého syna.


    Ta dosud ušpiněná postava sovázanou hlavou arukou patřila Petru Zpěvákovi. Už zdaleka nevypadal jako chlapec, kterého Tas viděl ještě před pár dny, ale jako někdo, kdo napět let odešel apoprožitých protivenstvích se vrátil zpátky. Vedle něho stál Bohun, který jako poddaný patřil už nebožtíkovi Švachovi, jenž zahynul při posledním přepadení Blatce. Akrok zanimi se svěšenou hlavou nějaký nový, kterého neznal. Jenom tito tři zůstali zposádky Blatce. Mrtví už byli pohřbeni aTas se bál zeptat… Zeptat nacokoli.


    Mlčel. Ale jeho mlčení bylo horší, než kdyby obviňoval.


    Nakonec to už Petr Zpěvák déle nevydržel. „Pane, bránili jsme se ze všech sil, ale bylo jich třikrát víc než nás.“


    „Ale vy jste měli hradby!“ vyštěkl Tas.


    „Soudíš nás příliš příkře,“ ohradil se Petr žalostně.


    „Ne, nesoudím  zatím ještě ne. Ale mluv popravdě. Já pak rozhodnu, zdali…“


    „Přišli vnoci a…“


    „Vy jste spali.“


    „Ne! Křivdíš nám, pane. Byla tmavá noc aoni se přiblížili naprámech. Přesto hlídka udeřila dozvonu avolala dozbraně. Ale nestihli jsme obsadit hradby. Itak by nás bylo najejich uhájení málo. Přesto jsme bojovali uvnitř doposlední chvíle.“


    „Ale vy jste přežili.“ Bylo to jen trpké konstatování.


    „My tři jsme se bránili blízko stavení. Ty, se kterými jsme bojovali, jsme pobili. Když však boj ustal ijinde…, víš, že je tu sklep, pane. Tam jsme se schovali. Oni pak stavení zapálili amy zůstali pod tím vším. Tady Bohun to už zažil podruhé.“


    „AHynek?“ odhodlal se Tas konečně kotázce, nakterou ani nechtěl slyšet odpověď.


    „Nebyl mezi mrtvými.“


    Úleva? To snad ještě ani ne. Ale jiskřička naděje. Nebyl-li mrtvý…?


    „Víš, kdo to byl?“ zeptal se Tas už mírněji.


    „Jako posledně, pane.“ Jako by se Petr Zpěvák bál vyslovit to jméno.


    Teď cítil vinu Tas. Ani nevěděl, proč tu záležitost už dávno neskoncoval. To všechno se nemuselo stát, kdyby zatočil stou kančí hlavou, Jankem zBudče. Deset mrtvých včetně žen, včetně Bohunovy Marie. Jorge už nikdy nevyková nic ze železa… Přežili tito tři amožná… Kromě Hynka nebyla nalezena ani mrtvola Ulriky.


    Naděje, přinejmenším naděje.


    „Udělali jste, co jste mohli,“ pronesl Tas už jiným hlasem. „Nikdo nemá právo vás soudit. Vezměte si své věci, pokud vám nějaké zbyly, půjdete snámi.“


    „ABlatec?“ zeptal se Bohun.


    „Není doba nato držet Blatec,“ řekl Tas již rozhodnutý. „Nastal čas kvypalování dvorů těch druhých. ABůh je mým svědkem, že jsem si to tak nepřál. Ale bylo to špatné rozhodnutí, azato jsme zaplatili.“


    


    NaVlkov přijeli se svěšenými hlavami. Nebylo co oslavovat. Apřivítáni byli bez obvyklého pokřikování. Když sesedli zkoní, zavolal si Tas Mikeše Dlouhého aDiviše odBrusnického lidí.


    „Připravte muže nazítra ráno. Vyrazíme před svítáním.“ Víc nemusel říkat.


    „Spolehni se, pane,“ odpověděl Mikeš apřejel si rukou slastně lysou hlavu. Víc nemusel říkat ani on. Oči mu svítily nedočkavostí.


    VDivišově nehezké tváři se nepohnul ani sval. Nikdy se zní nedalo vyčíst jakékoliv hnutí. Jako by byl bez emocí. Tím mnohdy zmátl protivníka, když vzápětí vyrazil bleskurychle doútoku jako had.


    „Doprovodíš mě, Štěpáne?“ dotkl se Tas Brusnického ramene.


    Naochozu před hodovní síní je přivítala Markéta. „Ó drahý, už víš, že se ztratil náš syn Hynek? Jel navštívit mého otce, ajako by se poněm slehla zem.“


    Tas ji objal azabořil obličej dojejích vlasů. „Já ho najdu, Markéto,“ řekl smutně. „Hned ráno vyrazíme.“


    „To je dobře. Víš, kolik venku obchází divných lidí? Aon je ještě tak malý anezkušený. Sotva se naučil chodit…“


    Služka jim přinesla slepici vešvestkové omáčce nastavené medovinou, křupavé placky asvařené víno, aby vyhnali zimu znohou, podlouhé jízdě zdřevěnělých.


    Tasův pohled občas spočinul naMarkétině sedmým měsícem těhotenství zvednutém břiše ajenom doufal, že tentokrát…


    „Neměl by ses nikde zdržovat ajenom ho hledat,“ vytrhla Markéta Tase ze zamyšlení. „Víš, pane Štěpáne,“ obrátila se naTasova přítele. „On chtěl získat tři hlavy. Dvě má, ale nespokojí se stím. Ale ta třetí…“


    „Tu jsem měl odseknout ze všech nejdřív,“ vyštěkl Tas.


    „Ale ta třetí,“ pokračovala Markéta dál, jako by nebyla přerušena, „ta všechno převrátí azničí.“


    „Já nato dohlédnu, paní Markéto,“ odpověděl Štěpán nepřesvědčivě.


    „To je dobře,“ řekla už nepřítomným hlasem Markéta aduchem se vrátila zpět dosvěta, kam zaní nikdo nedohlédl.


    ITas upadl domlčení.


    Pochvíli promluvil Brusnický: „Vím, že nestojíš outěšování, aani se oto nehodlám snažit. Jen bych ti chtěl říct, že vím, jaké to je. Ještě jsem otom nemluvil aani bych nezačal. Ale… občas se vnoci probouzím. Aani se mi nechce znovu usnout. Víš, ti, co jsem ztratil, zamnou chodí, nevyčítají, jen se namne dívají. Jako by chtěli říct, že jsem je neochránil. Ty aspoň znáš svého nepřítele. Ale já? Nikdy nebudu moct potrestat ty, kteří mi vyvraždili rodinu. Protože je neznám. Zabilo je zlo, které někdo vypustil. Atak mi nezbývá, než zabíjet všechny, kteří se přiblíží kehrotu mého meče. Jako bych se sám stal zlem.“


    Tvrz Drkolná  únor l. P.1421


    Nanádvoří drkolenské tvrze stála nesourodá dvojice připravená ktomu, aby zkřížila meče. Ty meče byly dřevěné, jedním zduelantů byl malý chlapec, druhý byl muž sice už dospělý, avšak vyzáblý astojící navratkých nohou, sdlouhými neupravenými vlasy, zarostlý prošedivělými vousy. Čeleď si jich zpočátku, kdy muž udílel chlapci slovní rady aponaučení, příliš nevšímala. Zastavovat se apozorovat začali, až když se jejich meče, vydávající jen tupé údery, setkaly.


    Zněkolika hrdel se vydralo iuchechtnutí, protože muž spíš připomínal strašáka vpoli než cokoliv jiného, bojovníka už vůbec ne. Několikrát mu podklouzly nohy aon měl co dělat, aby neupadl. Přesto se tak nestalo. Postupně získával jistotu. Chlapec kolem něj kroužil jako vosa, ale jeho výpady byly spíše hrou dítěte amuž úspornými pohyby bez sebemenších problémů jeho útoky odrážel anakonci každého takového výpadu mu vždy obratně vyrazil meč zruky. To chlapce vyvádělo zmíry, vočích se mu objevily už islzy atvář měl plnou vzteku.


    „Copak, Ješku?“ zeptal se Tas shraným údivem.


    „Jak je možné, že ty, kterého museli ještě nedávno nosit, že…?“


    „Čekal jsi, že mne tu hned napoprvé srazíš dosněhu? Trvá roky, než se naučíš dobře zacházet smečem. Aněkdo se to nenaučí nikdy.“


    „Podívej, jak sem čumí.“ Ješek ukázal naty zobyvatel tvrze, kteří se ktomu představení náhodou připletli. „Všichni se mi budou smát. Vlastně už se smějí.“


    Byla to pravda. Natakových malých tvrzích nebylo příliš zábavy, atak kdo mohl, díval se.


    „Chceš se něco naučit?“ zeptal se Tas vážně.


    „Ano, pane, moc,“ řekl Ješek zapáleně.


    „Když se ti to podaří, pamatuj, že pak se ti už nikdo nebude smát. Nikdy.“


    Tas ho postupně začal zasvěcovat dotajů řemesla, bez kterého se nikdo, kdo chtěl používat meče apřitom zůstat naživu, neobešel.


    „Musíš vždy zůstat klidný, zakaždé okolnosti, nenechat se vyprovokovat anaučit se sledovat zároveň protivníkovu ruku smečem avýraz vjeho očích.“


    Cvičili ještě asi čtvrt hodiny, ale pak Tas prohlásil, že pro dnešek už toho mají oba dost.


    „Nebylo to špatné, pane,“ zavolal naTase Matěj, jeden zmála drkolenské čeledě, který měl se zbraněmi alespoň nějaké zkušenosti. „Ale nadospělého by to ještě nebylo.“


    „Možná,“ ušklíbl se Tas. Mohl to tak nechat být anic by se nestalo. Nemusel nikomu nic dokazovat aani se to odněho nečekalo. Ale to, že potak dlouhé době držel vruce rukojěť meče, ikdyž dřevěného, mu způsobilo neodolatelné svědění. „Chceš to zkusit?“ zeptal se Matěje avýraz vjeho obličeji působil dojmem, že si nepřeje nic jiného, než aby Matěj řekl, že ne.


    „No, když tě, pane, neurazí, že zkřížíš zbraň sobyčejným chámem…?“


    „Zbláznili jste se?“ ozvalo se zpavlače tvrze.


    Tas zvedl pohled auviděl Dorku. Zaní se objevil ijejí otec. „Onic nejde,“ odpověděl súsměvem. „Jen rozhýbávám ztuhlé klouby.“


    Matějova ctižádostivost porazit pána, který sice jen nedávno vstal zmrtvých, byla převeliká. Vjaké pak bude vážnosti, až…


    Tas bojoval stejně jako sJeškem. Tak, aby nemrhal silami. Jeho cílem bylo, aby sílu Matějových výpadů usměrnil vždy někam jinam, mimo své tělo. Vždy vposlední chvíli ukročil stranou, akdyž ho Matěj míjel, uštědřil mu plochou stranou meče ránu dozad nebo krku, někdy mu nastavil nohu aMatěj se rozplácl dosněhu.


    Poposledním pádu se Matěj znovu postavil nanohy ajeho pohled byl nejdříve plný vzteku, pochvíli se však uvolnil vrezignaci. Jako by chápal azároveň nechápal.


    „Jsi snad ďábel, pane?“ zeptal se užasle.


    „Někteří to říkají, Matěji. Ale já si to nemyslím. Podívej,“ Tas před sebe předsunul nejdříve jednu apak druhou nohu obuté veškorních. „Kopyta nemám. Aohon? No, ten ano. Ale ty ho máš taky. Jsi snad ďábel?“


    Matěj se zašklebil apodrbal se vevěčně rozježených vlasech. „No, takhle jsem otom ještě nepřemýšlel. Ikdyž ženský říkají, že jsem. Ale spíš bejk. Ale tys mi to, pane, vysvětlil hezky, líp, než náš farář.“


    Ikdyž se Tas snažil silami neplýtvat, většinu jich ztratil tam nasněhu. Poschodech napavlač se sotva vlekl. Nahoře stála Dorka srukama složenýma naprsou, nadůkaz toho, že sjejí pomocí počítat nemůže, když se chová jako blázen. Nahoře ho vzal zapaži Dorčin otec adovedl ho doTasova pokojíku. Tam mu pomohl posadit se napostel. Sám si sedl nastoličku proti němu.


    Chvíli se naněho díval beze slova, než konečně promluvil. „Co všechno jsi musel obětovat pro to, aby ses naučil to, co umíš?“ zeptal se. „Nebo ses stím už narodil?“


    „Celým životem jsem zaplatil, pane Jene,“ odpověděl Tas zamyšleně. „Jako dítě jsem byl odveden někam, kde jsem se spolu sjinými až doúmoru musel snažit uhájit si právo naživot. Ti, kteří byli shledáni, že nedosáhnou mistrovství, byli odvedeni autraceni anajejich místo byli přivedeni jiní. Aco platím teď? Často, když usnu, vidím zástupy mrtvých očí, očí těch, které jsem zabil. Jako by mi tím aktem už navždy patřili. Myslím, že se jich už nikdy nezbavím.“


    „Takže, kdo je potom vítězem?“


    „Ďábel.“
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    Nad krajem se válela mlha, den se rodil sobtížemi aBudeč se probouzela jen pozvolna. Nejdříve zakokrhal kohout azohrad se začalo ozývat bučení hladového dobytka.


    Tasovi lidé stáli vedle svých koní  byli připraveni. Nadohled odBudče, ale dobře skryti vproláklině zamalým remízkem. Tas nechal kolovat čutoru spálenkou. Zem byla promáčená amnozí měli škorně nasáklé vodou. Někteří podupávali ajejich obuv vydávala čvachtavý zvuk, ale nikdo nereptal. Tohle nepohodlí bylo součástí jejich života.


    Pod budečským hrazením, mezi hromadou hnoje avozem jen se třemi koly, naněmž bylo také trochu naloženo, se krčili, vesnaze být pokud možno co nejvíce neviditelní, čtyři muži. Již skoro celé dvě hodiny se snažili ani nepohnout ačekali, až se otevřou vrata. Ta však zůstávala zavřená. Ale každá vrata se jednou otevřou.


    Tas se mohl pokusit ještě zatmy opřekonání hradeb. Ale Budečský je odjeho poslední návštěvy nechal opravit azapalisádami bylo možné zpozorovat hlídky. Aon netoužil potom ztrácet své lidi bojem ohradby, které by sice nakonec asi překonali, ale kolik by jich pojejich překonání asi zůstalo. Apokud je Budečský se svou nájezdnickou rotou přítomen, vcož Tas doufal, pak by mohl být výsledek poněkud nejistý.


    Čekali téměř ještě další hodinu, když se narozblácené cestě ukázal selský povoz směřující dotvrze. To byl ten okamžik, nakterý čekali, aTas máchl rukou avyhoupl se doFlaviova sedla. Ostatní ho bez jediného slova následovali.


    Vrata se otevřela. Vechvíli, kdy vůz vjel nanádvoří, zvedly se ze země čtyři postavy aprotáhly se zaním dřív, než mohl vrata zase někdo přibouchnout. Vzápětí bylo slyšet výkřiky aznámky započatého boje. Vté chvíli už ale byli Tas sBrusnickým, Mikešem, Divišem aostatními vsedlech ahnali koně kbráně. Beze slova abez válečného pokřiku. Když vrazili dobrány, zjistili, že ti čtyři ji plně opanovali. Nazemi leželi dva mrtví. Překvapení bylo dokonalé. Obránci, kterých bylo ostatně poskrovnu, teprve vybíhali zpřístřešků atvrze samotné. Někteří dokonce ještě beze zbraní. Teprve, když si uvědomili, že nepřítel je uvnitř, se pro ně vraceli. Někteří popadli jen vidle ato, co jim přišlo pod ruku.


    Jezdci se rozjeli ponádvoří apracovali meči jako ženci skosou. Nemilosrdně adůkladně. Ti, kteří se dali naútěk, byli zabiti zezadu, aty vzdálenější dostihl šíp. Příkaz zněl: vyhladit! Ušetřeny měly být jen ženy aděti. Ovšem jen tehdy, pokud by je nenapadlo vzít doruky zbraň.


    Netrvalo dlouho aznepočetných obránců nezůstal nadvoře nikdo živý. Dubové dveře doobytné budovy byly však zavřené.


    „Otevřete avzdejte se!“ zakřičel Tas.


    „Abyste nás pobili, jako ty tam dole?“ zavřeštěl ženský hlas aTas si vzpomněl nanemytou čarodějnici, která byla Budečského ženou.


    To byla dobrá připomínka. Ale Tas nehodlal nikomu dávat jakékoliv záruky. Přijel zabít Janka zBudče, apokud tam je, zemře  jakýmkoliv způsobem.


    „Jak vidíš, všechny jsme nezabili,“ zavolal Tas. „Ajaký bude váš osud, to záleží jenom navás.“


    „Ten, koho hledáš, tu není!“


    „Tvé slovo je míň nežli list lopuchu, se kterým by se dala vytřít řiť, vzácná krasavice. Musím se přesvědčit!“


    „Táhni, odkud jsi přišel, ty zkurvysynu prokletý!“


    „Zapalte pochodně!“ přikázal Tas.


    Vzápětí vylétly zokének dva šípy ajeden zBrusnického lidí se bezvládně svezl ze sedla. Votevřeném okénku se mihla tvář mladšího zJankových synů. Vrukou měl luk připravený kopětovné střelbě. Ataké vzápětí vystřelil. Šíp zasákl jednoho zjezdců doruky.


    „Zapalte!“


    Pět loučí bylo hozeno nastřechu tvrze. Tři se skutálely neúčinně dolů, ale dvě zůstaly našindelové střeše. Vokénkách se znovu objevili střelci, ale neměli čas zamířit, protože směrem kdomu vylétla sprška šípů vystřelených jezdci. Hořící smůla pochodní se pomalu začala rozlévat postřeše.


    „Jsou tady děti!“


    „Když je pustíš ven, nic se jim nestane.“


    „To tu radši shoříme!“


    Nato už Tas neodpověděl. Oheň se rychle rozhoříval azachvíli zachvátil celou střechu.


    „Co když tam je iHynek?“ připomněl Brusnický tu možnost. „Nechám nanosit klestí kedveřím aaž prohoří, vyrazíme je avpadneme dovnitř.“


    Tas kývl, ale nepromluvil. Brusnický vydal příkaz azakrátko nato se udveří rozhořel velký oheň.


    „Není tam,“ ozvalo se zajejich zády.


    Otočili se téměř současně.


    Brusnický viděl jenom velmi zuboženou ženu, jejíž věk se nedal odhadnout, snakrátko opižlanými rusými vlasy, které byly naněkolika místech slepeny zaschlou krví. Vtěch slepencích byly zachyceny kousky sena, slámy adalších nečistot. Obličej měla samou modřinu alevé oko podlité krví.


    Ale Tasovi zatrnulo. Pohlase by ji nepoznal, jak ho měla změněný. Když otevřela ústa, bylo vidět, že jí schází tři přední zuby.


    Ulrika.


    Pojejích bohatých rudých vlasech, které zářívaly jako svatozář, nezbylo skoro nic. Oči téměř vyhořelé, každou chvíli klopýtla, jak se jí podlamovaly nohy. Zšatů jí zůstaly jenom cáry.


    „Bože,“ vydechl Tas asvezl se ze sedla apřistoupil kní. Ulrika byla sice živá, ale Tas si nebyl jistý, zdali, při její hrdosti, by nedala raději přednost…


    „Ano, jsem to já, můj rytíři apane,“ vydralo se zjejích úst snáznakem posměchu, ze kterého se nedalo vyčíst, komu patří víc, zdali Tasovi, či jí samé, či oběma, nebo prostě všemu lidskému konání. „Ale ty už teď nebudeš mým rytířem, ani tvůj syn. Teď už nebudu dobrá ani pro toho posledního pacholka.


    „Co je sHynkem?“ chtěl vědět Tas. Přes všechnu bědnost, kterou teď Ulrika představovala akvůli které by si zasloužila přeci jenom více soucitu, zajímal Tase především osud jeho syna.


    „Řekla bych, že ten dopadl přeci jenom líp.“ Ulrika se pokusila oúsměv, ale její rozbitý obličej ho přeměnil jenom vbolestivý škleb. „Prasečí hlava ho odvezla pryč. Určitě je živý, protože kdyby ho chtěl zabít, udělal by to tady.“


    „Víš kam?“


    Ulrika zavrtěla hlavou. „To mi neráčil sdělit. Byl však náramně spokojený sám se sebou, když říkal, že zaněj dostane dobře zaplaceno.“


    Vojáci znali dobře svoje řemeslo. Několik jich hlídalo okna tvrze, kdyby se ještě někomu zachtělo ohrožovat je šípy, ostatní připravili dva vozy. Jeden, ten onoho sedláčka, který jim nevědomky umožnil vtrhnout nanádvoří, zbavili přebytečného sena anazbytek položili jednoho ze svých zraněných, ten druhý mohl dosedla. Kzraněnému položili jednoho jejich mrtvého. Nadruhý, ale inaten se senem, začali nakládat vše, co mělo nějakou cenu, především zbraně. Vůz se senem přehradili nadvě části adoté zadní nosili prasata. Najeho boky přivěsili klece sdrůbeží.


    Střecha tvrze idveře doní už byly vjednom plameni. Ale to už byly vozy naložené. Žár sílil aprůvod se vydal zbrány. Kezraněnému amrtvému uložili dosena ještě Ulriku. Nejen, že by se neudržela nakoni, ale zřejmě ikontakt stvrdým sedlem by jí působil muka. Zadruhým vozem byly přivázány čtyři kravky, víc jich naBudči nebylo.


    Když byli už kus cesty odtvrze, uslyšeli praskot, akdyž se ohlédli, viděli, že se prolomila střecha akobloze vylétly sloupy jisker.


    „Všichni tam uhoří,“ řekl Brusnický.


    „Jejich volba,“ odpověděl Tas chraplavě.


    „Teď už jsme jako všichni ti ostatní,“ pronesl Brusnický jakoby neživým hlasem.


    Tas se naněho podíval, pozvedl obočí, ale nepromluvil.


    „Teď už ipleníme, vypalujeme…“


    „Předtím jsi nezabíjel?“


    „Ale ano. Ale vždycky jen toho, kdo měl vruce zbraň.“


    „Můžeš toho kdykoliv nechat ajít svou cestou!“ vyštěkl Tas nedůtklivě avíc nahlas, než chtěl. „Nejsi mi ničím povinován,“ dodal už poněkud klidněji. Zároveň si uvědomil, že je to jejich první vážnější roztržka.


    „Já nikam chodit nebudu  nejsem zbabělec,“ odsekl Brusnický zarputile. „Jen jsem si vzpomněl nasvoji tvrz anamou rodinu, že ioni asi takhle nějak…“


    „Tomu člověku, milý Štěpáne,“ začal Tas atrpkost zjeho slov jen odkapávala, „jsem nikdy nezkřížil cestu ahleděl si svého. Aco udělal on? Přepadl avypálil Blatec  dokonce dvakrát. Pobil lidi, včetně mého tchána, znásilnil mou ženu takovým způsobem, že se ztoho pomátla. Přepadl Vlkov aopět vraždil. Vdobě, kdy jsem já prokazoval poslední službu tehdy už mrtvému králi Václavovi. Akdyž jsem se vhorečkách apro mdloby se sotva držící vsedle vrátil naVlkov, sám abez doprovodu, nechal mne přivázat kekruhu vezdi jako dobytče. Ajistě bych to jeho pohostinství nepřežil, kdyby mě neosvobodila Ulrika. Ta, kterou teď vezeme navoze spolu sprasaty.“
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    Husité se valili krajem. Přelévali se rychle jako veliké vlny. Jen těžko se dalo předvídat, kde se objeví příště. To bylo oproti těžkopádným panským vojskům, která se stále ještě držela staletí zavedených praktik, jednou zjejich velkých předností.


    Oldřich zRožmberka již přišel ohodně. Kromě svých domů vPraze ioPříběnice aPříběničky, byly vypleněny Trhové Sviny, ztratil Vodňany aPrachatice, které, ikdyž nebyly jeho, zasvé považoval. Zrovna tak Zlatou Korunu neboli původně též nazývanou Trnovou Korunu, která mu nahranici jeho panství byla skutečně trnem voku. Ostatně ijeho předkům, když ji kdysi napodporu královské moci aprávě proti rozpínavosti Rožmberků nechal postavit Přemysl Otakar II.


    


    Jan zBudče se svým synem poboku jel včele malého průvodu obklopujícího tři vrchovatě kořistí naložené vozy atvářil se velice spokojeně. Tento rok byl opravdu úspěšný. Abohdá ještě bude. Nejdříve, kromě jiného, potupil toho nadutého Tase zBoru aijinak se naněm zahojil, ateď zase ty Prachatice! Dlouho tučněly naobchodu sjižními zeměmi německými, rakouskými avlašskými. Bylo sice pravdou, že Rožmberk už před nimi Prachaticím dost pustil žilou, ale ne tolik, aby se tahle výprava nevyplatila. Ještě včas se stihl připojit ktáboritům, jako už několikrát předtím. Pro tuto příležitost měl vždy připravenou korouhev skalichem, jindy pečlivě uschovanou. Při dobývání města nebyl mezi prvními. Aproč také? Chtěl ušetřit nejen sebe, ale isvé lidi. Ne, že by mu nanich nějak zvlášť záleželo, ale při plenění adrancování je dobré mít jich co nejvíc, alespoň pak poberou víc kořisti.


    Srdečně se zachechtal.


    „Co je, otče?“ obrátil se kněmu jeho syn.


    „Ale…,“ plácl se Budečský dostehna. „Je dobré být chytrý. To si pamatuj, ty hlavo skopová.“


    Když se později přiblížili kBudečské tvrzi či spíše ktomu, co zní zbylo, byla jeho dobrá nálada ta tam. Ba co víc, změnila se vlítý vztek, když se odtěch, co přežili, dozvěděl, kdo takovou zkázu způsobil.


    „Taková bezbožná zvlčilost!“ řval, jako by se nemohl upamatovat, že se dopouštěl stejných, ale většinou ještě daleko horších skutků. „To mi ale zaplatí ten pes svlčí hlavou. Ječet bude, až mu budu stahovat řemeny kůži ze zad. Pak nechám jeho hlavu nabodnout nakůl, ato bude naše nová korouhev.“


    


    „Co dál?“ zeptal se Brusnický Tase druhý den ponávratu naVlkov, když seděli spolu sami vhodovní síni.


    Ty dva dny nechal Tas jejich lidi, než opět vyjedou, odpočívat. Jen Kadrnožka se dvěma dalšími zvědy musel ponávratu zBudče vyrazit ihned. Bylo nutné co nejdříve najít Janka Budečského. Teď to musí být oni, kdo bude rozdávat karty.


    Tas si hrál se zpola vypitým pohárem vína. „Dál bude to, že až se Prasečí hlava vrátí domů, nebude při pohledu naBudeč ráda. Velice se rozlítí abude chtít původce té zkázy potrestat. Vyrazí naVlkov, ale nato, aby ho dobil, nebude mít dost lidí apošle si pro posily. Už jednou to tak udělal.“


    „Připravíme se naobléhání? To se mi nelíbí,“ uvažoval nahlas Brusnický.


    „Ani mně.“


    „Ikdyž je to Prasečí hlava, není tak hloupý, aby ti skočil najeden špek dvakrát.“


    „Vždyť netvrdím, že použiji stejný špek. Ikdyž podstata bude stejná.“


    Dosíně se začali trousit všichni pozvaní, kteří se ten večer měli zúčastnit společné večeře. Mikeš, Diviš, Vaněk, bývalý potulný, teď už usedlý kněz, Bonifác adalší, Petr Zpěvák, stále ještě pochroumaný, aMarkéta  jediná žena. Vlkov se stával čím dál tím víc hradem vojenským anebylo vněm místa pro nějaký fraucimor. Ulrika ležela vhorečkách atěch pár ostatních žen, co naVlkově byly, bylo především napráci, akromě toho nebylo nanich příliš co kvidění anapovídání si stačili sami.


    Kněz Bonifác pronesl krátkou modlitbu, poníž se všichni schutí pustili to toho, kvůli čemu se především sešli. Markéta pocelou večeři téměř nepromluvila. Dívala se naTase smutným pohledem, ne tak zmateným anepřítomným jako dřív, jako by dokázala dohlédnout okousek dál.


    Povečeři se první zvedla, akdyž ji Tas odváděl doložnice, obrátila se kněmu snaléhavostí asoučasně odevzdaností vhlase. „Neměl bys odjíždět, nepřinese nám to nic dobrého.“


    „Tomu, co se musí stát, se nevyhneš, Markéto. To samo nepomine. Buď klidná, já tě ochráním.“


    Když se vrátil dohodovní síně, neposadil se, ale zůstal stát, než se ostatní ztišili. „Zítra ráno vyrážíme!“ zvolal. Odpovědí mu byly radostné výkřiky souhlasu apoháry vylétly dovýše.


    


    Krajem projížděli bez zjevného utajení asměr svého postupu neskrývali. Nespěchali. Jeli najihozápad, stejným směrem, jako když pronásledovali Hanse Reissendorfera. Jejich zdánlivá neopatrnost měla zacíl přesvědčit Budečského, že se vzdalují odVlkova, azároveň umožnit Kadrnožkovi, aby se mohl snimi spojit, pokud to bude třeba.


    To druhé se zdařilo. Utábořili se vjednom opuštěném apolorozpadlém statku atřetí den naně narazil jeden zKadrnožkových zvědů.


    „Janek je naBudči,“ zněla jeho první slova.


    Tas ho nechal odpočinout ahned poté ho poslal snovými rozkazy zaKadrnožkou. Zůstali dosetmění, apak se rychlou jízdou bez odpočinku vraceli zpět. Nad ránem, ještě zatmy, vjeli doRoulovy rokle. Brusnický rozestavil hlídky, muži se najedli auložili kespánku. Nezbývalo než čekat. Hlavní práce teď spočívala naKadrnožkovi ajeho lidech. Měli hlídat jakýkoliv Budečského pohyb azároveň sledovat jezdce, které by kamkoliv vyslal. Pokud by pouze zjišťovali, kam se Tas se svými vypravil, měli je nechat. Pokud by se vydali pro nějakou pomoc, měli je zabít.


    Celý další den se nic neudálo. Jedinou jejich činností bylo, že vysílali jednočlenné hlídky kVlkovu, aby měli čerstvé informace, kdyby se kněmu přiblížil Budečský aKadrnožkovi lidé by byli zaměstnáni sledováním Budečského zvědů, případně poslů.


    „Ta tvoje vlčice se neukázala,“ poznamenal Brusnický, když sTasem odpočívali uzapáleného ohně.


    „Není tak hloupá,“ odpověděl Tas přezíravě. „Takových hrdlořezů… Nejspíš je naštvaná, že jsem vás sem všechny přivedl. Porušil jsem pravidla. Ale já jí to ještě vynahradím, až…“


    „Abude nějaké až?“


    Tas pokrčil rameny.


    „Co myslíš, Hynku, jak dlouho ještě…?“


    „Brzy.“


    


    Janek Budečský přitrhl kVlkovu scelou svojí rotou. Itak jich bylo nadobývání Vlkova málo. Pokud doufal vnějakou neopatrnost posádky, té se nedočkal. Brána byla zavřená apadací most přes příkop zvednutý. Byl vzteky bez sebe, ale věděl, že Tas se svými jízdními odjel, atak se se svými přiblížil khradbám tak, aby ho bylo dobře slyšet.


    „Vzdejte se!“ zařval naobránce. „Ušetřím vaše životy azaručím volný odchod.“


    Zhradeb se ozvalo sborové chrochtání.


    Pak se narovnal Vaněk, který teď zastupoval Mikeše vefunkci velitele hradu. „To dřív budou spolu stebou prasata lítat.“ Vedle něho se vztyčili další, chrochtali amávali rukama.


    To už bylo naBudečského příliš. „Vy zjebanci smradlaví, toho olitujete! Ten váš Tas vám nepomůže  chcípnul jako pes! Auž ho neuvidíte. Zato my máme čas aposily jsou nacestě. Naposledy vás vyzývám!“


    Nahradbách se vztyčili lučištníci avylétlo pět šípů. Tři nezasáhly, zato ten, co vypustil Petr Zpěvák, zasáhl jednoho jezdce dostehna. Mířil výš, ale zraněná ruka se mu doposud třásla. Šíp projel nejen jezdcovým stehnem, ale vnikl idoboku jeho koně. Kůň se vzepjal nazadní, chvíli nanich tančil, ale neudržel rovnováhu aisjezdcem padl nazem, kde ho přilehl. Kůň se nakonec zvedl, ale jezdec měl teď nohu nejen prostřelenou, ale izlomenou.


    Nejpřesnější zšípů byl ten pátý, který proklál jednomu zbudečských hrdlo.


    „Ty děvko!“ řičel Janek. „To, co se ti stalo, není nic proti tomu, co tě čeká!“


    Ulrika nehnula ani brvou, vložila dotětivy druhý šíp abez zaváhání znovu vystřelila. Zasáhla Budečského přímo doprsou, ale ten měl pod pláštěm přední plech ašíp se poněm svezl. Budečský nadalší šíp už nečekal, otočil svého koně azasadil mu ostruhy. Kůň vyrazil azaním všechny ostatní. Neodjeli daleko, jen nabezpečnou vzdálenost, atam se utábořili.


    


    Tasovi jezdci opustili Roulovu rokli potřetí hodině ranní. Když byli nadohled Vlkovu, nasadili si bílé masky, které se jim už tak osvědčily při přepadení vozů Zikmunda Lucemburského. Vzbuzovaly hrůzu, ale především  byly zárukou, že se nepobijí navzájem.


    Budečského tábor spal, možná ihlídky, ale to už se později nedalo zjistit, ataké to už nikoho nezajímalo. Útok byl prudký, překvapivý azdrcující, doprovázený jekotem převzatým odkumánských hord. Někteří zbudečských zemřeli dřív, než si stačili uvědomit, co se vlastně stalo. Ale ostatní přeci jenom stačili vzít dorukou zbraně apustit se doboje, pokud nechtěli být pobiti jako selata.


    Padací most hradu byl srachotem spuštěn aotevřenými vraty se vyvalili další bojovníci. Ti byli bez masek, zato měli všichni napravé ruce uvázaný pruh bílého plátna, který jim vběhu vlál.


    Teď už nebylo pochyb, načí stranu se vtomto boji přikloní vítězství. Přesto se bojovalo doposlední chvíle. Budečský se rval jako zdivočelý kanec. Zrovna tak jeho syn, iti, co mu ještě zbyli. Již několikrát mohl být zabit, ale Tas před bojem vydal rozkaz, že on nebo jeho syn musí být ušetřeni.


    Nakonec už zůstali jenom oni dva. Budečský supěl, sotva popadal dech, ale věděl, že kdyby se vzdal, nic tím nezíská. Teď už ho hnala jenom jedna myšlenka  dostat se kTasovi azabít ho. Ale ti psi měli pořád naobličejích ty ohavné masky aon dobře nedokázal rozpoznat, který znich je tím jeho úhlavním nepřítelem.


    Budečského syn už nedokázal ani zvednout meč, tolik hlav ho obstoupilo. Nakonec byl sražen nazem, odzbrojen asvázán. Utrpěl jen pár lehčích ran, znichž žádná nebyla smrtelná. Jeho otec se však stále ještě dokázal dost nebezpečně ohánět mečem. Mezitím si už téměř všichni ony bílé masky sňali, předně proto, že už svůj účel splnily, ataké, že poněkud bránily vevýhledu.


    „Ty vrahu!“ zakřičel naTase. „To nemáš odvahu se mi postavit aradši necháš špinavou práci nasvých pacholcích? Ty jebáku zbabělej!“


    Úsměv naTasově obličeji byl téměř milý. Cítil se jako rybář, kterému se podařilo zaseknout rybu.


    „Ustupte!“ poručil svým lidem. „Prasečí hlava touží počestném aspravedlivém boji. Ajá mu ho dopřeji. Ikdyž, věru, si ho nezaslouží. Aty se netěš,“ promluvil kBudečskému. „Nezemřeš včestném boji, takovou výsadu ti nedopřeji. Jen tě odzbrojím apozději zemřeš jiným způsobem. Jakým, to bude už záležet jen natobě.“


    Budečský už nanic jiného nečekal. Vyrazil tak prudce, až se mu smekly nohy, ale když dorazil kTasovi, už nanich opět pevně stál. Viděl příležitost  jeden proti jednomu. Abyl přesvědčený, že ho může porazit. Byl hřmotnější azatím mu nedělalo sebemenší potíž zasazovat svým mečem těžké údery. Jeho meč se však zatím pokaždé svezl poTasově oceli. Akdyž se dostal kvýpadu, který měl být zakončen smrtící ranou, skončil vždy vevzduchoprázdnu. Najednou si uvědomil, že nevyhraje. Tas byl jako tanečník ajemu se pomalu začal krátit dech. Pak si náhle uvědomil, že už nedrží vruce meč, že pevná zem mu utíká pod nohama aon leží nazádech aTasův meč má přitisknutý nahrdle. Ucítil teplou krev, která mu začala vytékat zproříznuté kůže. Pak tlak povolil  ranka nakrku byla bezvýznamná.


    Přiklekl kněmu Mikeš Dlouhý ještě se dvěma asvázali mu ruce  hodně pevně. Mikeš si vzpomněl nakuchařku Hátu, se kterou čekal dítě, akterou si měl brát. Ale nepřežila nájezd Janka Budečského, protože srozpáraným břichem to ani není dost možné. Nejraději by mu provaz utáhl kolem krku  hodně pevně. Byl však vycvičený kekázni atohle by mu uTase neprošlo.


    Přivedli je pod vlkovské hradby, Tas nedovolil vzít je dohradu. Rozednilo se aněkteří se šli zahřát teplou snídaní, jiní zhradu vycházeli achodili se dívat naoba svázané, kteří leželi naholé zemi. Další se dívali zhradeb. Tas nechal jenom odvést Flavia, ale odtěch dvou se nehnul. Vydal několik rozkazů adva muži začali kopat dvě úzké jámy. Když byly hotové, měly hloubku zhruba tří loktů.


    „Necháš nás tu takhle ležet dlouho?“ zeptal se nasupeně Budečský, aniž by se snažil skrýt svůj vztek zponížení.


    „Azáleží natom tolik, ležíš-li nazemi nebo pod zemí? Proč chvátáš? To druhé bude už navždy. Jak tu budeš takhle dlouho ležet, to ti teď neřeknu. Jedno ti však můžu říct sjistotou. Další svítání už neuvidíš. Nejdříve bych však chtěl odtebe něco slyšet. Kde je můj syn?!“


    Budečský se chraplavě zasmál. „Že jsi hloupý, jsem věděl. Ale že tolik, to jsem si nemyslel. Ty ode mne něco chceš azároveň mi říkáš, že stejně zemřu. Kdybys mi aspoň lhal atvrdil, že když povím, necháš nás naživu. Proč bych ti měl cokoliv říkat? Nic nenabízíš.“


    „Ale nabízím,“ řekl Tas ajeho hlas zněl jako hlas kněze, který nabízí vykoupení. „Je velký rozdíl vtom, jak zemřeš. Ato je to, co ti nabízím. Když povíš, dostane se ti rychlé adůstojné smrti. Když ne…“


    „Zemřeme nastojato vtěch jámách?“


    „Nastojato ano, ale ne vtěch jámách. Ataké nebudete mít pevnou půdu pod nohama. Ale ani oprátku nakrku. Bude to dlouhé.“


    „Když zemřeme, chcípne itvůj syn!“ zařval Budečský naTase. „Ale mně to zato stojí.“


    „Je to itvé mínění?“ obrátil se Tas kJankovu synovi.


    „Jo. Mám stejný mínění jako můj táta,“ dostalo se Tasovi pohrdavé odpovědi. „Tvůj syn chcípne aty brzo taky. Istou tvojí ženuškou, tou courou, která tak ječela, když jsme ji tady státou, ale isdalšími ojížděli.“ Mladší zBudečských se začal chechtat aten druhý se kněmu spontánně přidal.


    „Dobře,“ ukončil Tas rozhovor. Pak pískl nadva prsty apochvíli vyšlo zbrány několik mužů se dvěma dlouhými kůly, dvěma fošnami, provazy ačtyřmi koňmi.


    Brusnický chytil Tase zaruku. „Je to to, co myslím?“ zeptal se nevěřícně.


    „Nevím, co myslíš, ale nejspíš to bude ono. Adej tu ruku pryč!“


    „Ach Bože!“ vydechl Brusnický. „Nikdy jsem si nemyslel, že budu někdy něčeho takového svědkem.“


    „Nemusíš se dívat,“ odbyl ho Tas.


    Ale Štěpán nedokázal odtrhnout oči odtoho neblahého dění aaniž by mu to kdokoliv poručil, musel se dívat naněco, naco nechtěl. Anebyl sám, kdo se musel azároveň nechtěl dívat. Mnozí ještě nechápali, ale jiní už pochopili. Nebyl tu nikdo, kdo něco takového zažil. Ati, co byli uTasova posledního napichování před léty, kdy takto skončilo pět Kumánů, kteří přivodili smrt šestnáctileté Blanky zLazce, ti byli všichni už také dávno mrtví.


    Vojáci spustili doděr obě fošny apak oně patou opřeli oba kůly, které ale dál ležely nazemi. Jejich druhé konce byly zašpičatělé. Knim položili oba Budečské akolem kotníků jim uvázali provazy, jejichž druhé konce byly už uvázané ksedlům koní, nanichž seděli jezdci.


    „Nuže?“ vyslovil Tas tu krátkou otázku. „Ještě to můžete zvrátit. Slibuji vám, že zemřete rychle ačestně ušpalku.“


    „Sejdeme se vpekle! Pak spolu zúčtujeme.“ vyštěkl Janek Budečský.


    „Stím počítám,“ odpověděl Tas. „Budeš ale muset vystát dlouhou řadu zatěmi, kteří tam už namne čekají.“ Pak se obrátil kjezdcům. „Táhněte! Ale nanejvýš napůl lokte, aby mě tito dva vzácní páni nenařkli, že nedržím slovo, když jsem jim slíbil, že to bude trvat dlouho.“


    Zhrdel obou se vydral strašlivý řev amožná, že vposlední chvíli zalitovali, že se přeci jen raději nerozhodli jinak, ale bylo už pozdě.


    Když byly kůly sjejich dosud živými těly zvedány, aby mohly být zasunuty dovykopaných děr, ozval se ještě jeden strašlivý výkřik, ale ne zjejich hrdel. Byl dlouhý, srdceryvný apřišel odhradního paláce. Všechny oči se obrátily tím směrem, iTasovy. Votevřeném okně stála Markéta azdálo se, že její křik nikdy neskončí. Ale ustal náhle, vechvíli, kdy se Markéta sesula kzemi.


    Tasův obličej zesinal. Vestejné chvíli ho přepadla myšlenka nanenarozené dítě. Jestli Markéta potratí, bude to jeho vina. Rozběhl se khradnímu paláci aschody bral podvou. Vrazil dohodovní síně.


    Markéta ležela dosud nazemi, ale byly uní už dvě služebné, které se ji pokoušely přivést kvědomí. Apopár minutách se Markéta skutečně probrala. Nejdříve se začala nechápavě rozhlížet kolem sebe, akdyž uviděla Tase, zůstal její pohled už viset jenom naněm. Ale ten pohled…, ten pohled byl úplně jiný než její pohledy vposledních měsících, kdy se její mysl rozešla srozumem. Byl takový, jako býval předtím, nezkalený, cizí anepřátelský. Tas pochopil. Markétě se vrátila zdravá mysl.


    Ženy jí pomohly nanohy. Pak ze sebe Markéta setřásla jejich ruce apopošla kTasovi. „Bože můj!“ vypravila ze sebe. Nachvíli se odmlčela, ale když znovu promluvila, byl její hlas studený jako led. „Jsi odporný anecitelný člověk,“ řekla sdůrazem nakaždou slabiku. „Anedovedu si představit, že bych se tě měla ještě někdy dotknout.“ Pak Tase obešla aopustila síň.


    Tehdy si Tas uvědomil, že ji ztratil.
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    Budečští umírali opravdu dlouho. Až příliš dlouho, aby prostým lidem zVlkova přivodili děs. Avojákům? Těm to bylo jedno  byli zvyklí nahorší. Někteří šli doBudečských ještě píchat klacky, když nevěděli, jestli jsou už mrtví, nebo jestli jenom omdleli. Ale pak je ito přestalo bavit, nechali je jejich osudu, rozdělali nanádvoří oheň apustili se dořádného oslavení vítězství. Vzápětí se knim přidala ičeleď, protože kdoví, kdy bude zase příležitost se dosyta, ba nadmíru najíst anapít.


    Tas seděl vhodovní síni jenom se Štěpánem Brusnickým. Dnes nechtěl nikoho jiného vidět. Předtím dal Mikešovi příkaz, aby ráno, ještě před rozedněním, sejmuli zkůlů oba Budečské, naložili je navozy spolu sjejich mrtvými aodvezli je naBudeč atam je nechali jejich osudu. Víc pro ně udělat nehodlal. Těch několik vlkovských, kteří padli, bylo už pohřbeno, jak se sluší apatří zaúčasti ostatních, ismodlitbou kněze Bonifáce.


    Brusnický jedl přiměřeně apil řádně. Přesto bylo zřejmé, že vpití sTasem, který naopak téměř nejedl, krok neudrží. Cítil, že Tas je vrozpoložení, že pokud by se mu před očima objevil nějaký nepřítel, kterýkoliv, stačilo by jen málo atakovému člověku by šlo oživot. Ale takový člověk naVlkově nebyl aBrusnický si byl jistý, přes to, čeho byl dnes svědkem, že Tas si vkrutostech nelibuje anepodléhá nekontrolovatelným návalům vzteku, tak jako někdejší král Václav, který si vybíjel vztek inanevinných lidech vesvém okolí, když se neodvážil sáhnout naty, které by rád ztrestal.


    „Je mi to líto, Hynku,“ promluvil ponekonečném mlčení.


    „Aco?“ odsekl Tas. „To sBudečskými?“


    „To ne  zasloužili si. Ikdyž…“


    „To, ikdyž, si nech.“


    „To stvou ženou je mi líto.“


    Tas neodpověděl hned, jen se znovu zhluboka napil. „Uzdravila se přeci, ne?“ řekl nakonec strpkostí aposměšně zároveň. „Myslel jsem si, že jsme ksobě konečně našli cestu, že můj život dává konečně nějaký smysl. Ale bylo to jen vdůsledku jejího pomatení.“


    „Většina manželství je jen pro spojení majetku azplození dětí,“ připomněl Tasovi Brusnický realitu. „Ber to tak, jak to je. Máš střechu nad hlavou, máš syna, další dítě se ti narodí…“


    „Opravdu si myslíš, že mám ještě syna?“ podíval se Tas Brusnickému upřeně doočí.


    „Ano,“ vyslovil to jediné slovo Brusnický rozhodně. „Jsem otom přesvědčený. Kdy vyrazíme?“


    „Dáme tomu den dva, aby si lidé odpočinuli. Ale zvědové vyrazí hned zítra ráno.“


    „Určitě ho najdeme, ikdyž to možná potrvá. Kdybys neměl tolik nepřátel, bylo by to snazší. Věděli bychom, jakým směrem upřít pozornost.“


    „Nepřátel?“ ohradil se snotnou dávkou teatrálnosti už poněkud opilý Tas. „Mě mají všichni rádi!“


    „Jistě. Král Zikmund, Rožmberk, kališníci… Měl bys mít nějaké spojence. Nejsi tak velký pán, abys mohl jít proti všem.“


    „Mám přece tebe!“ zašklebil se naŠtěpána Tas.


    „Díky zadůvěru, ale to nestačí.“


    „Nikdy jsem nelezl někomu dozadku anastará kolena stím nehodlám začínat. Nebudu nikomu sloužit.“


    „Ale sloužil jsi  mnoho let. Anevadilo ti to.“


    „To bylo přece něco jiného.“


    „Avčem?“


    „Dělal jsem jenom to, kčemu jsem byl vycvičen. Anavíc  sloužil jsem králi. Abránil ho proti všelijakým králíčkům, kteří si jen chtěli urvat, co jim nenáleželo. Nelituji ani jednoho dne.“


    „Ikdyž byl král takový, jaký byl?“


    „Potkal jsem vživotě horší. Necítil jsem se sním nesvobodný  nechával mi dost volnosti.“


    „Dost prý ponižoval lidi.“


    „Mne ne.“


    „Ano, slyšel jsem,“ Brusnický si pohrával spohárem apřitom si zkoumavě prohlížel Tase. „Prý sis kněmu dovoloval tolik, že jen zazlomek toho by jiného zabil. Třeba se tě bál.“


    „Hloupost,“ zavrtěl Tas hlavou. „Kdyby se mě bál, nenechal by mě usebe líhat vložnici, když byl mnohdy zpitý tak, že se nemohl ani postavit nanohy. Měl jsem nepřeberně možností ho zabít, ani nemusel být opilý. Ne, nebál se mě. Jen… jen věděl, že když mu něco říkám, že to není spostranním úmyslem, protože jsem naněm nikdy nic nechtěl.“


    


    Když se ráno podíval Tas zokna hodovní síně, válela se kolem hradu mlha, ale ipřes ni bylo vidět, že prostranství před hradbami je už uklizené. Pokůlech, nakterých den předtím skončili oba Budečští, už nebylo ani památky.


    Třeštila mu hlava. Dosvé ložnice se odpotácel dlouho popůlnoci adosvé postele, tentokrát podlouhých měsících bez Markéty, padl oblečený aveškorních.


    „Díváš se nažně svého konání?“ promluvila naněho odstolu Markéta. „Někdo ti ukradl tvé popravené? Zřejmě měli být dekorací tohoto už tak truchlivého místa.“


    Tas se otočil. Nic se nezměnilo. Stejně studené anepřátelské oči jako minulého dne. „Už včera jsem dal příkaz, aby je odklidili.“ Jeho hlas byl dutý jako zvuk popravčího bubnu.


    „Ovšem,“ pronesla Markéta jízlivě, „pořádek především.“


    „Paní,“ pokusil se ji ovlivnit Brusnický, „tvůj muž se jen bránil napadení. Apředevším bránil tebe.“


    „Napichováním lidí nakůly?“ Obrátila se naněho Markéta, jako by si ho všimla teprve teď. „Akdo jsi vlastně ty?“


    „Ty mě neznáš, paní?“ zeptal se Brusnický vúdivu.


    „Ne. Včera jsem tě viděla poprvé.“


    Brusnický se podíval naTase, ten jen pokrčil rameny.


    „Ty se opravdu nanic nepamatuješ, Markéto?“ otázal se jí Tas téměř zoufale. „Budečský třikrát napadl Vlkov, dvakrát Blatec aten je teď vrozvalinách. Anavíc někam zavlekl našeho syna Hynka.“


    „Našeho syna?“ zeptala se Markéta súdivem aten údiv nebyl hraný. „Já nemám žádného syna, apokud myslíš toho pancharta, ten je jenom tvůj, ato ještě kdoví jestli.“


    Tasův obličej byl celý bílý, jakoby bez krve. Každé to slovo bylo jako kladivo, které mu mělo každou chvíli rozpoltit lebku. Vzápětí se otočil kedveřím aopustil hodovní síň. Markétin pohled se obrátil kšokovanému Štěpánovi. Ten nakonec sklopil oči anásledoval svého přítele. Markéta se cítila opět silná abyl to dobrý pocit.
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    Kadrnožka se svými zvědy vyjel opravdu hned ráno druhý den poboji. Nehodlal jen tak bezcílně bloudit krajem. První se nabízel kprozkoumání Krumlov. Kadrnožka měl cit pro tuhle práci avěděl, že tam se sbíhají nitky konání, zdánlivě napovrchu neviditelné. Aikdyž to nemusel být zjevně přímo Rožmberk, byl přesvědčený, že mnohé se může dít, ikdyž ne zrovna najeho příkaz, tak tedy alespoň sjeho vědomím. Aco bylo podivné, že zatím nikdo nepožádal jeho pána ovýkupné zaHynka.


    Druhou možností bylo, že Hynka drží husité. Ale tato varianta byla velmi nepravděpodobná. Neměli důvod držet ho jako rukojmí, apokud by se sním střetli vboji, což se nestalo, zabili by ho.


    DoKrumlova vstoupil sám asvé lidi poslal dál, aby objeli místa, která tvořila zatím řídkou, ale přesto rozprostřenou síť bodů, kterou budoval už delší dobu ananiž byl pyšný, protože to byla jeho síť. Vní měl svoje lidi vestatcích, hospodách při cestách avměstečkách. Platil je zTasových peněz asjeho vědomím.


    Ale vKrumlově se nedozvěděl nic. Buď nebylo co, anebo to bylo dobře skryto vpatrech, kam ani on nedokázal proniknout. Putoval tedy dál. Kraj byl zpustošený ajen málo míst uniklo plenícím hordám, ať už husitským nebo jiným. Iněkterá místa sjeho informátory byla mrtvá, bez života. Někde se dozvěděl, že už tu před ním byli jeho zvědové, ale to, co by chtěl slyšet, toho se mu nedostalo.


    


    Dva dny poKadrnožkově odjezdu se chystal kodjezdu iTas se svými aBrusnického lidmi. Téměř si připadal, jako by utíkal. Nebylo nic, co by ho naVlkově drželo. Odjel by, ikdyby neměl zacíl najít Hynka.


    Jezdci se připravovali nanádvoří. Cinkot kovu, pach koní, obhroublé žerty zbrojných to bylo to, co mu vracelo sebejistotu aklid. Rozhlédl se kolem sebe. Nadruhém konci houfu seděl už vsedle iBrusnický, zachytil Tasův pohled, pokýval hlavou avlehkém úsměvu vyslal kTasovi nevyslovený signál plný souznění. Jako by ho poplácal porameni.


    Mikeš, Vaněk, Diviš, Petr Zpěvák avšichni ti, kteří sním už měsíce harcují… anikdo znich by nechtěl zůstat vpohodlí Vlkova, raději si budou otloukat zadky okoňská sedla ažádný znich ani nepomyslí nato, že právě on možná vidí Vlkov naposledy. Protože harcovat sHynkem Tasem zBoru, ale ise Štěpánem zBrusnice, je radost. Nehledě ktomu, že ipodíly zkořisti bývají tučné ajejich páni jim nechávají víc, než by museli.


    Pak si Tas všiml ještě jednoho jezdce apopojel kněmu. „Tebe neznám,“ vypustil ta slova podezřívavě zúst. „Kdo…?“ Ale nedopověděl.


    Kožené nohavice zasunuté doškorní, podšitý kožený kabátec, zpod kterého vykukuje krátká drátěná košile, kožená čapka zvepřovice stažená přes uši, meč, nazádech luk atoulec sšípy…


    „Ulriko?“


    „Neříkej, že to přináší smůlu, když je žena vevojenském šiku smuži. Není to pravda, aty napověry nevěříš. Podívej, kolik žen táhne shusity ajak se jim daří.“ Ulrika se ušklíbla aodhalila tak mezeru povyražených zubech. Ale nesnažila se ji skrýt, jako by se rozhodla, že patří kjejí nové podobě aostatní ať si nani zvykají.


    „Nejsi ještě vpořádku,“ snažil se odporovat Tas. „Ati, co ti ublížili, jsou už mrtví.“


    „To stím nemá nic společného.“


    „Víš, že inaVlkově potřebuji spolehlivé lidi.“


    „To tu mám zůstat sní?“ vyjela naTase Ulrika. „Myslím, že by mě vyhnala zhradu, jen co bys zmizel zaobzorem.“


    „Neopováží se. Ale jestli chceš, ještě se vrátím apřipomenu jí to.“


    „Pojedu stejně, Hynku,“ stála si zasvým Ulrika sveřepě. „Ato stebou nebo bez tebe. Nejsem tvá poddaná, můžu jít, kam chci.“


    Byla to pravda, atím bylo také rozhodnuto. Představa, že bude Ulrika sama bloudit krajem, byla pro Tase nepřijatelná. Byl jí zahodně zavázán anedokázal ji jen tak odsebe odehnat.


    „Ale žádné úlevy. Budeš dělat to, co všichni ostatní,“ připomenul jí Tas zbytečně, snad jen, aby neztratil tvář.


    „Buď bez obav, vzácný pane Tasi,“ odpověděla Ulrika posměšně. „Jen některé věci mi budeš muset prominout. „Nedokážu například močit nastrom jako ostatní chlapi.“


    Ti, co byli nejblíže kolem Tase aUlriky auž předtím špicovali uši, se rozchechtali aTas neodolal apřidal se knim.


    „Máme mezi sebou nového vojáka!“ zakřičel, aby ho slyšeli všichni. „Se všemi povinnostmi, ale iprávy. Tak nato nezapomínejte. Víte, že Ulrika nemá daleko kráně. Tak abyste zamnou potom nechodili sbrekem.“


    „My už se sní nějak domluvíme!“ zaznělo dvojsmyslně, což vyvolalo další výbuch smíchu.


    Padací most zaduněl pod kopyty koní azvěže jim Heřman, kterému připadla nevděčná role velitele hradu, zatroubil narozloučenou třikrát zkravského rohu. Tas se ohlédl azaoknem uviděl Markétinu siluetu. Nedala mu příležitost ktomu, aby se spolu rozloučili, aani teď se neobtěžovala stím, že by mu alespoň pokynula rukou.


    


    Projížděli krajem aviděli totéž, co Kadrnožka ajeho zvědové před nimi. Vypálené vesnice, mrtvé ohryzané lesní zvěří, krajinu, nad níž krouží havrani snášející se kzemi, když uvidí to, dočeho budou moci zabořit svůj zobák. Někteří byli už tak přecpaní, že hrozilo, že jejich křídla nezvládnou tu váhu aoni se nedokáží odlepit odzemě.


    Cestou zahlédli několik vojenských oddílů, znichž některé vypadaly spíše jenom jako tlupy, ale žádný znich se knim nepřiblížil. Zřejmě usoudily, že kořist by byla malá, anavíc bylo dost pravděpodobné, že dobře vyzbrojený azformovaný oddíl by jim nehodlal vůbec nějakou kořist poskytnout. Ani Tas nevyhledával střetnutí apředstava, že by se odnich dozvěděl něco osvém synovi, byla mizivá. Tady dal naKadrnožkova slova, že je třeba se spíše ptát těch, kteří mohli něco vidět nebo slyšet.


    Měli se všichni setkat vhostinci, vekterém před nedávnem krátce pobyli, než se vydali kpronásledování Hanse Reissendorfera. Stalo se tak pátý den poKadrnožkově odjezdu zVlkova.


    „Nic, pane,“ pronesl Kadrnožka nešťastně. „Vůbec nic.“


    Tas pokýval hlavou. Dohostince vcházeli další ozbrojenci aze svých kabátců setřepávali první sníh té zimy. Byl mokrý aoto nepříjemnější. Rychle tál aspolu sblátem venku tvořil nepěknou kaši. „Aspoň se ohřejeme, apak rozhodneme, co dál,“ pronesl Tas zamyšleně. „Nepočítal jsem, že by to mělo jít nějak snadno,“ pohlédl naKadrnožku konejšivě. „Spíš je to otázkou náhody. Prostě se budeme ptát dál aabychom nejezdili krajem jen tak zbůhdarma, budeme pracovat vsedlech, tak jako dřív, atřeba, dá-li Bůh…“


    Ale ktomu už nemělo dojít. Druhý den ráno, když se chystali kodjezdu, vpadl dohostince jezdec, kterého jako jediného ztracence nechali hlídkovat kolem Vlkova. Byl zablácený ahlavu měl samý šrám, patrně odvětví, kterým se nedokázal při své jízdě včas vyhnout. Tas uviděl otevřenými dveřmi jeho koně. Plece měl celé bílé, jak mu odlétala odhuby pěna, anohy se mu třásly.


    „Co se stalo?“ vyjel naněho Tas.


    „Včera zarozbřesku jsem viděl velký oddíl jezdců, jak směřuje kVlkovu, pane. Hned jsem vskočil dosedla ahnal koně bez ustání. Ale nebylo lehké vás najít ataké jsem se musel vyhýbat ozbrojeným tlupám, kterých je plný kraj,“ vysypal se sebe ztracenec ještě celý zadýchaný.


    „Kolik jich bylo?“ zeptal se netrpělivě Brusnický.


    „Načtyřicet.“


    Nadobytí Vlkova málo, uvažoval Tas. Ten muž, no spíše kluk, se rozhodl dobře, když se rozhodl varovat jeho ane Vlkovské. „Ještě něco?“ zeptal se. Byl to jen pocit, ale jako by cítil, že to podstatné nebylo ještě vysloveno.


    „Nad hlavami jim vlála korouhev svlčí hlavou. Ale ještě než zmizeli zmého dohledu, všiml jsem si, že ji korouhevník sejmul zkopí.“


    Brusnický sTasem se nasebe podívali. Uběhl den. KVlkovu se nedostanou dřív než zadvě hodiny, když budou štvát koně.


    „Muselo by jich být mnohem víc, pane,“ vmísil se dorozhovoru Mikeš, „aby dobyli Vlkov. Nebo ho vyleželi. Ale dotoho se nikdo vtomhle čase nepustí. Navíc když neví, kdy se vrátíš avpadneš mu dozad.“


    Tas pokýval hlavou. „Existuje ještě také lest,“ zavrčel. „Proti té není žádný hrad dost pevný.“


    „Heřman není žádný hlupák, pane,“ jal se současného velitele Vlkova bránit Mikeš, dílem proto, že měl pravdu, adílem proto, že cítil jistou vinu nad tím, že se itentokrát dokázal vyvléci znudného velitelování nahradě araději dal přednost harcování vsedle.


    „To doufám,“ odbyl ho Tas. Ale to už se dral dveřmi nadvůr kesvému koni.


    KVlkovu vyrazili úplně všichni, včetně Kadrnožky ajeho zvědů.


    


    Nic nenasvědčovalo tomu, že by se uVlkova vnedávném čase bojovalo. Žádní mrtví, žádný kouř, brána zavřená apadací most zvednutý.


    Ulričino chřípí se pohybovalo jako čenich loveckého psa.


    „Co se děje?“ zeptal se jí vedle ní jedoucí Petr Zpěvák, když si jejího počínání všiml.


    „To není dobré…, to není dobré,“ opakovala Ulrika změněným hlasem anebylo to jenom tím, že měla vyražené zuby.


    Iostatních se zmocňoval neklid, akdyž přijeli blíž, uviděli to všichni. Nastřeše vlkovského paláce vlála korouhev svlčí hlavou. Nikdy předtím tam nebyla vyvěšena anikdo by si ovlastní vůli bez Tasova vědomí něco takového nedovolil.


    Zastavili se asi šedesát kroků před bránou.


    „Brána!“ zakřičel Tas.


    „Je zavřená!“ ozvalo se zvěže azhradeb se rozezněl smích. Aspolu sním se nanich začaly objevovat postavy, ale jejich tváře byly neznámé. Zokénka věže vyhlédl muž súzkým obličejem porostlým měkkým zrzavým plnovousem. „Co to přijelo zahosty namůj hrad?“ zeptal se rozverně aočividně vdobrém rozpoložení.


    „Tvůj hrad?!“ zakřičel Tas už jen stěží se ovládající. „Aodkdy ti patří?“


    „Odté doby, co jsem ho dostal jako náhradu zanevyplacené žoldy zaslužby, které jsem vykonal vboji proti kacířům.“


    Tas přitáhl Flaviovi neomaleně otěže, aten pln nespokojenosti nad takovým zacházením začal tancovat aržát.


    „Pozor, pane!“ zavolal naTase zrzavý, pln hranné účasti. „Už nejsi nejmladší, ať si neublížíš!“


    Teď už byly hradby plné chechtotu aTas si připadal jako spráskaný aplný bezmoci.


    „Ale aby sis nemyslel, že nemám dobrou vůli,“ pokračoval ten rétor, můžeš vejít ajá ti ukážu nabývací listiny. Vejít můžeš ale jenom sám, můj hrad je malý atolik hostů by najednou nepobral.“


    „Akdo ti naněj ty listiny vystavil, smím-li se zeptat?“ Tas měl sucho vkrku azdálo se mu, že se vjeho ústech přesýpá písek.


    „No přece pan Oldřich zRožmberka. Kdo jiný? Tomu jsem sloužil.“


    „Aodkdy mu jako Vlkov měl patřit?“


    „No, tomu zase dlužil král Zikmund Lucemburský. Však víš, že je chudák stále bez peněz. Akdyž ho jistý slovutný Hynek Tas zBoru okradl odost značnou částku hotovosti amajetku, usoudil tento moudrý muž, že mu nic nebrání vtom, aby zase on pro změnu odňal majetek jemu. Atak tu teď spolu mluvíme, já nahradbách aty pod hradbami, pane zBoru, protože předpokládám, že jsi to právě ty. Aabych nezapomněl. KVlkovu ajeho vesnicím jsem dostal ještě Blatec svesnicemi. Jak jsem se dozvěděl, Blatec je vypálený azdá se, že se nedokážeš osvé zboží dobře starat. Asi je těžší být dobrým hospodářem než nájemným vrahem.“


    Nato Tas neodpověděl. Neměl vúmyslu se tu nechat dál zbytečně zesměšňovat. Protože onic jiného nešlo. „Kde je má žena aposádka Vlkova?“ zeptal se stroze.


    „Ó, tvá rozkošná žena… Otu je dobře postaráno. Sám Oldřich zRožmberka jí poskytl azyl aochranu usebe naKrumlově. Odjela hned včera, když jsem převzal Vlkov. Aodjela ráda. Aco se tvé posádky týče? Odešla se ctí ase zbraní. Ačeleď? Kdo chtěl jít, šel, kdo chtěl zůstat, zůstal.“


    „Aty jsi kdo?“


    „Ó, promiň, vzácný pane, že jsem se ještě nepředstavil,“ pitvořil se dál zrzek. „Jsem Heinrich zGapelbachu, věrný služebník krále Zikmunda.“


    Víc nepotřeboval Tas vědět. Itak toho bylo víc, než mu bylo milé. Ještě chvíli se díval naGapelbacha, aby si jeho tvář dobře zapamatoval. Nakonec zavolal silným hlasem, aby ho všichni slyšeli. „Heinrichu zGapelbachu! Já, Hynek Tas zBoru, tě vyzývám, abys mi podobrém vydal můj hrad. Zaručím vám svobodný odchod, aniž by se vás kdokoliv zmých mužů dotknul.“


    „Zřejmě jsi někde nastydl, pane zBoru,“ odpověděl Gapelbach. „Já nevěřím svým uším.“


    „Dobrá,“ řekl Tas temně. „Vydal ses nacestu smrti atvůj chlebodárce Oldřich tě asi nemá příliš rád, protože jinak by ti něco takového, aby tě postavil mně docesty, neudělal.“


    „Já se tě nebojím, pane Tasi!“ vykřikl Heinrich zGapelbachu, ale jeho hlas už nebyl tak veselý, jako předtím.


    „Tak si to užij. Araduj se zkaždého dne, který ti zbývá. Protože nebudeš vědět, který bude tím posledním.“


    Tas otočil svého koně, poněm tak učinili všichni ostatní. Nějaký vtipálek rozezněl zvon vevěži nad bránou, který zněl jako umíráček.


    Když projížděli vlkovskou vesnicí, dozvěděl se ještě Tas odsedláků, co zůstali, že rožmberští, kteří odváželi paní Markétu, odehnali ssebou icelé Tasovo stádo koní. Snimi šel iKaňka, správce hřebčína. ATas mu to neměl zazlé, věděl, že pro koně je nejlepší, aby byl Kaňka snimi aže to vžádném případě nepředstavuje zradu naněm samém.


    


    Asi půl míle odVlkova narazili nabývalou hradní posádku. Všichni byli zdrávi, ale všichni vypadali jako spráskaní psi. Heřman se sklopenou hlavou klekl před Tase. „Můžeš mě ztrestat, pane,“ řekl, „zato, že jsem nedokázal udržet Vlkov.“


    „Aco se tím změní?“ odpověděl Tas trpce. „Až budeme dobývat Vlkov, půjdeš jako první nahradby.“


    „To se spolehni, pane,“ řekl Heřman vděčně.


    „Ateď mi radši pověz, co se vlastně stalo?“


    Bylo to téměř tak, jak Tas předpokládal. Markéta dala příkaz otevřít bránu. Ato byla jeho, Tasova vina. Protože jí před odjezdem neodebral právo rozhodovat. Později bylo vše už velice snadné. Aostatní slyšel odsamého Heinricha Gapelbacha. Pokud by chtěl někoho trestat, musel by začít usebe.


    


    Jeli kolem západního úpatí Kletě. Tas se přiklonil keKadrnožkově doporučení, aby obsadili opuštěný apobořený hrad Kuklov stojící vkopcích nad Brlohem.


    Ten hrad byl zapomenutý, nesloužil dlouho adoplatil napanské spory. Postavil ho před nějakými sedmdesáti lety Jetřich Mindenský apojeho mrti připadl jako odúmrť Václavu IV. Ale jako královský byl trnem voku Jindřichovi zRožmberka. Vždyť to, co bylo královské ajen se přiblížilo rožmberským državám či nedejbože se donich vklínilo, nebylo těmito pány tolerováno. Když byl zase jednou Václav IV. zajatcem Panské jednoty, Kuklov dobyl právě Jindřich, čelný představitel tohoto spolku. Později ho odkrále získal avzápětí ho nechal pobořit, protože oněj nestál, jen nechtěl, aby byl někdy použit proti němu.


    Les, kdysi kolem hradu vyklučený, se kněmu znovu blížil apobořené zdi se čím dál tím víc ztrácely vkorunách jeho stromů. Jen zbytky věže ještě čněly nad ty nejvyšší. Vrozvalinách hradu byly zachovány některé jizby vpřízemí sklenutými stropy, avšak podlahy vevyšších patrech, střecha avše ostatní, co bylo dřevěné, bylo vypálené. Přesto bylo znát, že tu čas odčasu někdo pobýval. Nanádvoří, přistavěné kezdi, stály neuměle zbudované přístřešky zneoloupaných kmínků překryté též kulatinou pokrytou mechem, kam se dali ustájit koně.


    Dobrý úkryt pro lapky, napadlo Tase. Třeba tu příležitostně pobýval ibratr Žižka, když ještě provozoval tohle řemeslo.


    „Dobré místo,“ kývl Tas uznale směrem keKadrnožkovi, aten se jen rozsvítil nad tou chválou.


    Sesedli zkoní aMikeš sDivišem se dali dořízení veškeré činnosti, která byla nutná ktomu, aby se tu mohli zabydlet.


    „Co okolí?“ zeptal se Tas Kadrnožky.


    „Jen je tu poblíž vlesích několik uhlířských rodin.“


    „A?“


    NaKadrnožkově řídkým vousem porostlém obličeji se mihl úsměv. „Nejspíš to ani nevíš, ale právě ity si platíš. Není to mnoho, jsou to nuzáci astačí jim pár měděných penízků. Ale právě oni vozí svoje zboží, dřevěné uhlí, pookolí. Apřitom se ledacos mohou dozvědět, aniž by je kdokoliv zněčeho podezříval. Jsou tak nuzní, že jsou téměř neviditelní.“


    „Jsi šelma, Kadrnožko. Víš to?“


    Kadrnožka se teatrálně uklonil. „Ktvým službám, pane.“


    „Zaveď mě knim,“ vyzval svého zvěda Tas.


    Byl to chumel chatrčí přilepených keskalám, skouřícími milíři aumouněnými dětmi vypadajícími jako čerti. Když se kolem Tase utvořil půlkruh, sestávající zvětší části zobyvatel toho lesního tábora, promluvil knim. „Budeme teď nanějaký čas sousedé,“ začal bez úvodu. „Tady mého přítele,“ Tas ukázal naKadrnožku, „už znáte. Když se odvás dozvím nějaké zajímavé zprávy, přibudou ktěm měďákům, co už dostáváte, další. Anemusí zůstat jenom unich. Inějaký ten stříbrný by se mohl najít. Pokud budeme odvás potřebovat něco dalšího, jako třeba jídlo apodobně, zaplatíme. Žádný zmých lidí vám neublíží. Anavíc, pokud budeme zde, budete pod naší ochranou. Ale běda vám, jestli by někdo zvašich vyzradil, že jsme tady. Ať už ze zlého úmyslu, nebo zhlouposti někde vhospodě. Pak vám půjde ohrdlo. Rozuměli jste mi dobře?“


    „Ano,“ promluvil jeden zmužů. „To jsme tedy rozuměli opravdu dobře.“


    „Neslyšel jsem ostatní,“ řekl Tas stále ještě nespokojený. Anato se mu ze všech stran dostalo souhlasného mručení.


    


    Rozestavili hlídky aoduhlířů koupili ovci. Nadešel večer aovce se už opékala nad ohněm. Ložírování bylo také připravené aTas sBrusnickým seděli nasvých polních lůžkách upravených zchvojí, opřeni okamennou zeď.


    „Včera jsem měl ještě Vlkov ateď budu mít nanejvýš brzy odsamého sezení vsedle tak akorát vlka,“ pronesl Tas aodplivl si dokouta té studené jizby.


    „Já pán, ty pán,“ odpověděl Brusnický dvojsmyslně.


    „Tvoje slova vytesat,“ znovu si odplivl Tas.


    „Já tedy nejsem zrovna znalcem místních poměrů, Hynku, ale zdá se mi, že už začínám chápat souvislosti.“


    „Tak se mi svěř.“


    „No, myslím, že ti neřeknu nic, co by tebe už samotného nenapadlo. Ale… to nebyl jen řetěz nesouvisejících náhod.“


    „Ne, to určitě nebyl.“


    Brusnický se napil změchu svínem, aby se mu lépe povídalo. „Když jsme pronásledovali Reissendorfera, byl Budečským přepaden Blatec aodvlečen tvůj syn. Náhoda? Pochybuji. Když jsme hledali tvého syna, obsadil Gapelbach tvůj Vlkov. Oba dva používali tvoji korouhev. Ale nejen ti. Ještě tu byl třetí, který ji také užíval aspolu sReissendorferem nám zmizeli vtom hradě… Jak se jen jmenuje…?“


    „Hochštejn,“ ozval se Kadrnožkův hlas kousek odnich. „Dovolil jsem si jaksi poslouchat, když už jsem váš špeh,“ dodal pokorně.


    „Tak příště si to nedovoluj!“ sjel ho Tas. „Ateď sem pojď, ať nemusíš tolik natahovat uši, ty slídile. Azazpívej. Zatím jsme se toho odtebe moc nedozvěděli.“


    „Křivdíš mi, pane,“ řekl Kadrnožka lítostivě.


    „Tak mě přesvědči oopaku.“


    „Pracovali polem, ale ijinak pro Rožmberka. Hans Reissendorfer, ten, co nás vodil zanos, Heinrich zGapelbachu, ten, co teď sedí natvém hradě, pane Hynku…“


    „Dál,“ pobízel ho netrpělivě Tas.


    „Pak tu je ještě třetí, Hugo zPichberku. Ato by mohl být ten, co sedí naHochštejně. Ještě knim patřil čtvrtý. Nějaký Ernst Dorner, pokud mne paměť nemate. Ale najeho stopu jsem nikde nenarazil. Apokud je vůbec ještě živý, kolem Krumlova se nepohybuje.“


    „Ato všechno mi říkáš až teď?“ utrhl se Tas naKadrnožku.


    „Až dodneška, doztráty Vlkova, se mi honily hlavou jen takové útržky dohadů. Ajisti jsme si byli jen Reissendorferem.“


    „Má pravdu,“ zastal se Kadrnožky Brusnický. „Já si to dal dosouvislostí také teprve dnes.“


    „Amožná mají unás dobrého zvěda, co, Kadrnožko?“ nadhodil napůl žertem, napůl vážně Tas.


    „To neříkej, pane!“ zděsil se ten pavoučí muž. „Jestli myslíš mne…?“


    „Pokud ano, mohl by to být jenom někdo, kdo se pohybuje často avolně pokraji.“


    „Nebo oni mají dobré zvědy, kteří sledují nás, aniž bychom si toho doposud všimli. Ale to…“


    „… to zase není dobrá vizitka pro tebe. Nebo ano?“


    „Já nato přijdu!“


    „To doufám. Už nemáme příliš co ztratit. Jenom svoje hlavy,“ připomenul Tas.


    Ovce byla upečena, začala se porcovat aKadrnožka se odebral blíže kohni, aby náhodou nepřišel zkrátka. Krátce pojeho odchodu přinesla Ulrika Tasovi aBrusnickému jejich díl, který byl oněco větší než ten ostatních. Ktomu kus starého chleba.


    „Co bude dál?“ zeptal se při přežvykování Brusnický. „Nepokusíme se získat Vlkov zpět?“


    Tas odpověděl až pochvíli. „Ne, že by to bylo nemožné, každý hrad se dá získat. Ale proč? Kolik sil budeme muset vyplýtvat najeho udržení? Vesnice už téměř nic nedávají ahrad samotný už vůbec nic. Ikdyž vyženeme Gapelbacha, přijde někdo jiný. Viděl jsi sám, kolik husitských oddílů táhne krajem. Tenhle čas není vhodný nadržení, ale nakořistění. Je to mnohem výnosnější.“


    „Takže Vlkov necháme být? To mi připomíná ijinou věc,“ uvažoval Brusnický nahlas. „Svatá Anna…“


    „… chladna zrána,“ nenechal ho Tas domluvit.


    „DoSvaté Anny jsme měli dostat výkupné zahrad Kámen. Ale zdá se, že pan Tluksa má nacelou záležitost jiný názor.“ Když se Brusnický odTase nedočkal odezvy, pokračoval. „Jak se tak dívám, tys stím, že by knám doputovalo výkupné, ani moc nepočítal, že?“


    „Máš pravdu, Štěpáne,“ odpověděl Tas. „Ale Kámen je teď podle smlouvy náš, aať se oněj Tluksa zatím stará. Totéž platí oVlkovu. Ať mi ho Gapelbach dobře spravuje. Ještě jsem neslyšel, že by nějaký hrad sám někam odešel. Ajestli ho napadnou husité, ať nahradbách vykrvácí někdo jiný. Až přijde čas, vezmeme si ho zpátky. Zatím budeme dělat to, co doposud, Vlkov byl jen přítěží. Posílíme počet zvědů. Teď, když je snámi ivlkovská posádka, je nás dost. Aty budeš soddílem dál vyrážet dookolí. Je třeba zvětšit kruh působnosti. Ten Hochštejn mne zajímá. Něco mi našeptává, že bychom se měli oněj zajímat víc než doposud. Aještě něco,“ Tas se nachvíli odmlčel. „Nepoužívej naši vlčí korouhev.“


    „Nepoužíváme ji ode dne, kdy byl vypálen Blatec aodvlečen tvůj syn,“ zabručel Brusnický.


    „Tak vtom pokračuj  asi víš proč.“


    „Jo. Není teď zrovna moc čistá, když si ji může pověsit nakopí kdejaký lump.“


    „Pochopil jsi to správně. Možná je to proto, že ijá jsem si ji samozvaně přivlastnil. Odůvod víc, abychom ty ostatní vlčí hlavy odsekli. Pak teprve budeme moci říct, že erb svlčí hlavou nám poprávu náleží.“


    „Amen,“ dodal Brusnický poněkud nevážně. „Zapomněl jsi říct, že úradky boží jsou nevyzpytatelné aže…“


    „Nech toho, řekl jsi to zamne, ty pokrytče.“


    „Zato tys mě ještě neobeznámil stím, co sám hodláš dělat, když já mám vést oddíl,“ vyslovil Brusnický otázku, která ho pálila celou tu dobu najazyku.


    „Co myslíš?“ napínal Tas Brusnického.


    Venku začal padat sníh achlapi přistrčili ohniště nasamý okraj klenuté síně. Všichni se postupně přesunuli dovnitř. Síň byla zachvíli plná štiplavého kouře, ale nikomu to nevadilo.


    „Neodpověděl jsi mi,“ dotíral dál Brusnický. Teď už šeptem, protože nechtěl, aby se jejich rozhovor stal veřejným.


    „Zítra odjedu doKrumlova navštívit mého dobrého souseda Oldřicha,“ odpověděl Tas klidně.


    „Minul ses rozumem?!“ vykřikl Brusnický hlasitěji, než si předsevzal.


    „Uklidni se,“ okřikl ho šeptem Tas.


    „Víš, že se mu vydáváš úplně všanc? Sám se mu naservíruješ nastříbrném podnosu.“


    „Musím tam jet. Pojedu hned zítra  nebude namne připraven.“


    „Ani se nemusí připravovat. Shniješ vjeho kobkách, pokud tě rovnou nezabije. To ti nestačí všechno to, co už se stalo?“


    „Jenže já to musím udělat.“


    „Proč?“


    „Protože jsem Hynek Tas zBoru.“


    „Ach, Bože,“ vydechl Brusnický.
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    Nazemi ležel mokrý sníh adalší padal. NaFlaviově černé srsti se zněho tvořily kapičky vody. Občas zastříhal ušima, odfrkl si aoháňkou se pokoušel ze sebe smést tu nepříjemnost, která naněm ulpívala.


    „Jsi stejně pošetilý jako já,“ promluvil naněj Tas. „Dokonce víc. Chtěl bys, aby nepršelo, aby nepadal sníh, nesnášíš, když se tě někdo dotýká…, snad kromě mne…“


    Flavius zakroutil hlavou, jako by chtěl naznačit, že je pod jeho úroveň, aby poslouchal takové řeči.


    „Jsi nevycválanej klacek,“ okřikl ho Tas. „Akdyby ještě žil tvůj táta, nakopal by ti zadek.“


    Natakové řeči už Flavius nereagoval vůbec.


    Než odjel Tas zKuklova, zavolal si ksobě Mikeše Dlouhého apověřil ho důležitým úkolem vykonání něčeho, co nemohl nikdo jiný ztěch, co teď byli naKuklově, udělat, protože neznali tajemství vody naVlkově. Mikeš měl zahradit vtok dotajné štoly vedoucí vodu zpotoka doskalní jímky navlkovském nádvoří. Nikdo si toho hned nevšimne, protože voda vjímce vydrží dobře dva měsíce. Ale nakonec dojde, protože ta studna nemá jiný přítok. Tas nerezignoval úplně naznovunabytí Vlkova, jak se možná mohl Brusnický domýšlet, ale tohle byl první krok  nebylo třeba spěchat.


    Jel sám, bez doprovodu, ipřes Brusnického důrazné protesty. Cítil se daleko volnější, jako zastarých časů, kdy nemusel zanikoho zodpovídat akdy se musel spolehnout jenom sám nasebe.


    Budějovickou bránou naLatrán projel bez potíží, protože osamělý jezdec nebudil takovou pozornost. Ubrány naprvním nádvoří hradu ho však zastavily stráže, akdyž najejich dotaz, kam že to jede, odpověděl, že zaOldřichem zRožmberka, byl dotázán nato, kdo vlastně je, že si myslí, že ho bez ohlášení přijme samotný pan vladař. Když řekl své jméno, vyměnili si strážní významné pohledy, ale zkoně ho nikdo nesrazil. Pro případ, kdyby se tak mělo stát, měl Tas položenou ruku nasvém kumánském biči stočeném usedla. Nakonec poslal velitel stráže kedruhé bráně sTasem jednoho ze svých lidí. Ale dál než kedruhé bráně se Tas nedostal. Ta byla zavřená astrážný dál prošel jen malou brankou. Tasovi přikázal, aby zůstal před bránou.


    Uběhlo téměř půl hodiny anic se nedělo. Tas, sám mokrý, seděl napromočeném Flaviovi apomalu si začínal uvědomovat, že se Bůh tentokrát rozhodl nechat ho projít očistcem atoto čekání je jenom součástí té cesty. On byl ale rozhodnutý, že tentokrát ji podstoupí.


    Konečně se otevřela branka azní vyšel onen ztracený strážný. Pokud si však Tas myslel, že je jeho čekání ukonce, mýlil se. Strážný se naněho ani nepodíval aspohledem slepce se ho snažil obejít.


    „Co je?“ houkl naněho Tas.


    „Čtvrtek,“ odpověděl strážný posměšně.


    „Aha, čtvrtek apočtvrtku pátek,“ řekl Tas, ale dál už nanic nečekal. Natočil Flavia kestrážnému akůň už věděl, co má dělat. Ataké to udělal stím největším potěšením. Vrazil dostrážného, aten se vzápětí válel vesněhové břečce. Než se stačil zvednout, přišlápl ho Flavius kzemi, ale ne tak, aby to ten hlupák nepřežil. „Teď se zeptám ještě jednou,“ pokračoval Tas dál klidně. „Ajestli mi řekneš, že čtvrtek, slibuji ti, že kpátku už se nedostaneš.“


    „Zakázali mi, abych ti cokoliv říkal,“ odpověděl strážný hlasem, vekterém se mísil strach se vztekem.


    Tas sFlaviem couvl. „No vidíš, tohle sis mohl ušetřit. Apřevleč si gatě. Jako by tu něco zavánělo,“ dodal otcovsky.


    Strážný zmizel, ale tohle drobné vítězství bylo jen malou záplatou napokus oTasovo ponížení, ještě než mu bude umožněno vstoupit dohradu, pokud vůbec.


    Osamělý jezdec, nakterém tál rozmoklý sníh, sedící nakoni už téměř hodinu před druhou bránou krumlovského hradu budil pozornost astále víc lidí ho tu pokradmu, tu zjevně pozorovalo. Ale nikdo se kněmu nepřiblížil. Tas si všiml, že je skrytě pozorován izněkolika oken prvního paláce.


    Oldřichu, řekl si vduchu. Dávám ti ještě pět minut.


    Ale pět minut uběhlo, aniž by se cokoliv změnilo, atak Tas otočil Flavia kodchodu. Vtu chvíli se otevřela branka akTasovi spěchal jakýsi človíček, dle oblečení nějaký podkomorník či něco naten způsob.


    „Posečkej, pane!“ zavolal naTase. „Kvačím odpana vladaře sco nejnaléhavějším přáním, abych tě doprovodil dopaláce, neb on si přeje tě přijmout.“


    „Azkterého to paláce, dobrý muži? Snad znějakého vMajdštejně či dokonce naHelfenburku?“


    „Nerozumím, pane,“ tvářil se ten posel odMaratonu jako hlupák.


    „Soudím tak podle času, který jsem strávil před touhle bránou.“


    „Ó, takhle to myslíš,“ zavzdychal ten muž. „Pan vladař je velice zaneprázdněný.“


    Ano, loupením majetku svým sousedům, pomyslel si Tas.


    „Sesedni prosím zkoně, pane, arač mě následovat. Okoně se ti postarají vestájích.“


    „Ne, ty rač následovat mě kestájím aokoně se postarám sám. Nesnáší, když se ho dotýká někdo cizí.“


    Mužík zůstal před stájemi, raději volil nepohodlí té plískanice než zápach ustájených koní. Tas zavedl Flavia dovolného stání, odsedlal ho arozhlížel se poslámě, aby mohl svého koně vytřít dosucha. Vtu chvíli uslyšel známý hlas.


    „Já to udělám, pane.“ VKaňkovi se svářila radost, že vidí Tase, spocitem hanby nad tím, že se nachází vcizích službách. „Nevím, co mám říct,“ pokračoval zadrhávajícím se hlasem.


    „Co bys říkal, Vavřinče, udělal jsi dobře. Kdybys nešel skoňmi, měl bych ti to zazlé.“


    Kaňkův obličej se rozjasnil. „Děkuji, pane, doufal jsem, že to takhle budeš brát. Kdykoliv poručíš, vrátím se. Jen doufám, že to bude iskoňmi.“


    „Kde jsou?“


    „Kus nad hradem, naKvítkově dvoře. Jen tři si nechal Oldřich tady, proto jsem se tu také objevil. AoFlavia se postarám. Ale budu se muset vrátit nadvůr. Zařídím však, aby oněj bylo dobře postaráno, kdyby ses zdržel.“


    Tas vytáhl změšce dva stříbrné. „Zaplať tomu správnému,“ řekl, „apřipomeň mu, že kdyby se Flaviovi něco stalo, dovedu platit ijinak.“


    Kaňka stál nerozhodně sgroši vdlani anakonec pronesl naléhavě: „Neměl bys tam chodit, pane.“


    „Já vím,“ usmál se naněho Tas.


    Byl uveden domalé komnatky spostelí, kde jiný sloužící právě rozdělával oheň vkrbu.


    „Udělej si pohodlí, pane,“ vybídl ho mužík, který mu byl neustále vpatách. „Jistě si budeš chtít usušit svůj šat. Ztoho důvodu ti nechám přinést něco suchého, domáckého, abys nemusel zůstat neoblečen. Pan Oldřich doufá, že se zdržíš nanoc azatím účelem tě co nejsrdečněji zve kvečerní tabuli. Vzhledem ktomu, že dovečera je ještě drahně času, nechám ti přinést zkuchyně něco kzakousnutí ajistě nepohrdneš ani svařeným vínem.“ Mužík se uklonil azmizel zadveřmi. Mezitím se vkrbu rozhořel ioheň aTas osaměl.


    Vmístnosti byla zatím ještě zima, atak se Tas nesvlékl, jen si přisedl kekrbu. Oheň začal postupně vydávat žár azTasova odění se začala zvedat pára. Když bylo přineseno jídlo, snědl ho bez pobízení avíno ze džbánku vypil také rychle, aby nestačilo vystydnout. Pak naložil dokrbu další polena, svlékl se aoděv rozvěsil nažidli, kterou přistrčil kohni jen tak blízko, aby mu oděv odohně nechytl. Opěradlem druhé židle zajistil kliku dveří avlezl si pod těžkou houni naposteli. Vedle sebe položil svůj meč.


    Byl unavený airychle vypité víno udělalo své. Nebylo sice jeho zvykem spát přes den, ale už dávno se naučil spát tehdy, kdy je třeba. Protože si nemohl být nikdy jist, že bude moci spát tehdy, kdy ktomu vhodná doba je. Možná, že mu něco přimíchali dovína aon usne auž se nikdy neprobudí. Ale nepředpokládal to. Bylo by to příliš okaté akromě toho Oldřich si jistě nenechá ujít tu radost mluvit sním  před ostatními. Hlavou se mu ještě mihla myšlenka naMarkétu avzápětí usnul.


    Probudil se, když se šeřilo. Vkrbu žhnulo už jenom pár žhavých uhlíků, atak Tas vstal, položil dokrbu dvě slabší polínka anechal naohni, jestli se bude chtít rozhořet. Odnesl ode dveří židli, která je zapírala, apostavil ji napůvodní místo. Komín dobře táhl. Krb sice nejdříve trochu zakouřil, ale pak začaly polena olizovat malé plaménky. Šaty nebyly ještě úplně suché, atak je Tas otočil ažidli snimi přistrčil blíž kohni. Pak se znovu zavrtal dopostele. Když asi popůlhodině uslyšel zadveřmi kroky, zavřel oči apředstíral, že spí.


    Ten veledůležitý posluha byl překvapen, že člověk vtak nezáviděníhodném postavení, vjakém se nacházel Tas, dokáže klidně prospat celé odpoledne. Aoto také Tasovi šlo. Věděl, že podkomorník vyslepičí vše zatepla Oldřichovi. Měl málo zbraní anavíc se nacházel naRožmberkově území.


    „Zahodinu se bude podávat večeře, pane,“ pronesl ten člověk důstojně.


    „Výborně,“ řekl Tas spokojeně, „to si budu moct ještě trochu pospat.“


    Človíček zvedl obočí. „Nemám ti, pane, poslat lazebníka, pro případ, že by ses chtěl oholit?“


    „To nebude třeba, je mi takhle dobře. Anavíc, pokud se nemýlím, holil jsem se minulý týden. Ale děkuji ti zapříkladnou péči, příteli. Zmíním se oní tvému pánovi.“ Tas se otočil nabok apřitáhl si houni až kbradě ajal se předstírat spánek.


    


    Večeře se měla podávat vmenší jídelně, asi pro dvacet lidí. Rytířský sál by nenaplnili ani ze čtvrtiny ataké vněm byla notná zima. Stolník usazoval hosty podle toho, komu jaké místo bylo utabule určeno. Tas byl usazen hned jako třetí odčela. Markéta přišla vdoprovodu Zdeňka zBrodců, svého dávného nápadníka anejen to. Abyla, proti všem zvyklostem, usazena proti Tasovi ane vedle něho. Zdeněk zBrodců se nesl jako páv admul se pýchou zté výsady. Jeho radost však doznala značných trhlin, když byl usazen vedle Tase, navíc navzdálenějším místě odčela stolu. Jeho tvář byla stále pěkná, ale trochu ztučnělá dobrým bydlem při panské službě naKrumlově. Markéta se sTasem přivítala jen lehkým kývnutím hlavy, bez jediného slůvka. Tasovi se naobličeji objevil slabý aponěkud trpký úsměv, ale její náznak pozdravu neopětoval.


    Přicházeli další stolovníci astěmi málo, se kterými se Tas znal, se pozdravil. Patřili mezi ně Vitold ze Šlágu, Oldřichův komorník, Matěj Višně zVětřní, někdejší krumlovský purkrabí, nyní hejtman Oldřichových oddílů, kancléř Jan ze Stropnice, pak jeden či dva, se kterými se znal jenom odvidění. Jedním znich byl ipozdější purkrabí naKrumlově Buzek zRovného.


    Nakonec se čekalo už jen naOldřicha, protože pán přichází poslední. Byl veden nezávazný hovor, takový jakoby zakřiknutý, aiten Tase míjel. Nikdo nevěděl, vjakém postavení bude Tas povečeři či zítra, anikomu se nechtělo žonglovat svejcem, které by se mohlo ukázat jako zapáchající. Každý si raději počkal nato, až jak se situace vyvine.


    Všichni byli ustrojeni dle významu, který příslušel tomuto místu. Jediný Tas vesvém polním odění vypadal vté společnosti nepatřičně, ale to bylo to nejmenší, co by mu dělalo starost. Markéta měla nasobě své nejlepší šaty, ty bleděmodré se stříbrným krumplováním, aperlový náhrdelník nakrku. Živůtek šatů se jí zvedal nad přibývajícím objemem jejího pasu. Byla vosmém měsíci ato dítě, které se mělo narodit, bylo Tasovo. Aoni tu teď sedí proti sobě bez jediného slůvka avzdálenost mezi nimi je mnohem větší než šířka stolu, která je dělí.


    Šum ustal, ode dveří přicházel Oldřich II. zRožmberka se svou chotí, Kateřinou zVartenberka. Benátský samet, zlatý řetěz nakrku… Nebyl takový marnotratník jako Václav IV., proto neměl nohavice dvou barev, ale obě černé, což ještě zvýraznilo hubenost jeho nohou. Byl vlastně stále ještě mladíkem, ale jeho tvář zatu dobu, co ho Tas neviděl, jako by vnitřně zestárla. Ajeho neduživý vzhled se také nijak nezměnil. Ijeho choť vypadala neduživě, čímž se, alespoň podle vizáže, ksobě hodili.


    „Vítám vás všechny utabule aneračte se zdržovat projevy přízně kmé osobě, jakožto ikosobě mé choti. Večeře se bude skládat ze sedmi chodů, aproto je nutné, aby se sjejím započetím neotálelo.“


    Přesto ti nejservilnější se nenechali připravit omožnost vzdát vladařskému páru hold. Matěj Višně zVětřní bloudil pohledem pod stropem, byl nejen schopným velitelem Oldřichových vojsk, ale ischopným hospodářem asprávcem Oldřichových statků anemusel se ksvému pánovi lísat, protože Oldřich ho potřeboval. Vjednu chvíli se jeho oči setkaly sTasovými aMatěj Višně se naTase krátce ušklíbl, jako by se zaostatní omlouval.


    Krumlovský velmož ajeho choť se usadili dočela stolu aTas vduchu uvažoval, zdali se Oldřich stal zatu krátkou dobu, co se setkali naposledy, takovým společenským suverénem, či je-li to jenom divadlo hrané pro něho.


    „Ještě bych chtěl,“ Oldřich se obrátil naTase, „přivítat mezi námi opravdu milého hosta, pana Hynka Tase zBoru. Doufám, že se bude cítit jako mezi přáteli.“


    Ty hade, pomyslel si Tas amírně se uklonil směrem kOldřichovi, aniž by přitom vstal. Ale jeho obličej zůstal kamenný.


    Večeře byla dlouhá, což však nenutilo její účastníky, aby se zřekli hovoru ajiné zábavy, jako metání ohryzaných kostí popřítomných psech, vsázení se, který ze psů hozenou kost dříve uchvátí, smíchu avydávání dalších zvuků.


    IZdeněk zBrodců se statečně cpal asvoji pozornost dělil spravedlivě mezi pořádaná sousta aMarkétu, kterou zahrnoval toužebnými pohledy. Počáteční neklid, že sedí hned vedle toho ohavného Hynka Tase zBoru, postupem času překonal. Čeho by se také vlastně měl bát? Je napevném Krumlově, pod ochranou jednoho znejmocnějších mužů království.


    „Doufám, že sis dobře odpočinul aže se cítíš naKrumlově dobře,“ oslovil Tase potřetím chodu Oldřich. „Připadáš mi poněkud zamlklý.“


    Ostatní pomalu ustávali vhovoru, protože tušili, že Tas bude hlavním bodem večera.


    „Děkuji zazájem, pane Oldřichu, nemůžu si stěžovat.“


    „To rád slyším. Prý jsi prospal celé odpoledne.“


    „Tak jest. To víš, už jsem starší člověk aspánek vtakovém věku nabývá nadůležitosti nad jinými radostmi. Zvláště tam, kde se mohu cítit bezpečně, když venku čeká tolik nebezpečenství.“


    „Škoda,“ pronesl Oldřich shranou lítostí, „myslel jsem, že ještě před večeří spolu pohovoříme, ale což, zítra je také den.“


    „Možná jsme to mohli stihnout, kdybych nemusel čekat hodinu před bránou tvého hradu, pane Oldřichu.“


    To byl přímý výpad nemající nic společného spředešlým bezvýznamným tlacháním. Všichni si to uvědomili ahovor ustal úplně, protože nikdo zpřítomných si nechtěl nechat ujít jeho pokračování.


    „To bylo jen nepříjemné nedopatření auž jsem sjednal nápravu. Však víš, jaké je to se sloužícími,“ odpověděl Oldřich téměř zkroušeně amuselo se uznat, že byl opravdu výborným hercem. „Ale jak se zdá,“ pokračoval, „ani ty jsi příliš nespěchal, když jsi dal přednost návštěvě mých koníren před setkáním se mnou.“


    „Víš, pane,“ odpověděl Tas jen stěžko skrývaným potěšením nad tím, že se mu postupně daří posunout rozhovor doroviny, dojaké chtěl, „můj kůň pochází zvelice ušlechtilého plemene azaslouží si odpovídající péči. Ale to ty jistě víš, pane Oldřichu, když jsi nechal odvést celé mé stádo.“


    To už bylo naostří astolovníci snad přestali ijíst vočekávání Oldřichovy reakce.


    Jen prázdný sud vpodobě Zdeňka zBrodců zaduněl. „Taková neomalenost!“ vykřikl rozhořčeně. „Ským myslíš, že mluvíš?“ dodal azároveň se rozhlédl kolem sebe, zdali si ostatní všimli jeho statečnosti, především Markéta, před níž se zejména chtěl ukázat jako neohrožený rytíř.


    „To jistě,“ navázal Rožmberk, jako by je Zdeněk zBrodců vůbec nepřerušil. „Aco se stáda týče, patří mně  poprávu.“


    „Jako Vlkov?“


    „Ten získal Heinrich zGapelbachu, jak sám dobře víš.“


    „Ale odtebe!“


    „Nebylo to nic osobního, pane Tasi, to tě ujišťuji. Ale jak možná víš, náš král Zikmund mi dlužil dost značné částky aVlkov mi upsal jako malou splátku svých dluhů. Ajelikož ijá mám své závazky, nezbylo mi nic jiného, než Vlkov postoupit dál. Protože, když se nedostává hotovosti…“ Oldřich otočil své dlaně vzhůru nadůkaz bezmocnosti. „AVlkov jsem nechtěl, aby mezi námi nevznikla jakákoli hořkost.“


    „Amoji ženu jsi odvezl naKrumlov také zryzí náklonnosti kemně?“


    „Ano! Lépe bych to nevystihl. Je vpožehnaném stavu. Amoje paní,“ Oldřich se uklonil keKateřině zVartenberka ata jej obdařila rybím úsměvem, „jí bude tou nejlepší záštitou. Nebo jsem ji snad měl nechat stěmi žoldnéři Heinricha zGapelbachu?“


    „Měla navýběr?“ ptal se dál Oldřicha Tas, jako by nebyla Markéta vůbec přítomna.


    Ale tentokrát Markéta odpověděla zaOldřicha. „Jsem tu ze svobodné vůle azaazyl, který mi pan Oldřich poskytl naKrumlově, jsem vděčná.“


    Tas jen stiskl zuby, protože Markétina slova byla jako nůž vražený dozad atěžko se knim dalo něco dodat. Přišel oVlkov ioBlatec. Měl ji snad ssebou vláčet při harcování krajem apak jí ustlat mezi vojáky vezřícenině Kuklova? Byl zahnán dokouta aoni teď byli těmi hodnými aon vzteklým psem, co kouše doruky, která se mu snaží pomoct.


    „Pane, přijmi pomocnou ruku,“ promluvil nový hradní kaplan římského vyznání, který zřejmě vystřídal toho předešlého, kaplana Biskupce, který byl podobojí.


    Tas poněm šlehl pohledem, neznal ho apřipadal mu jenom jako další dotěrný hmyz. Ale počkal si, jestli ještě něco ten dobrý muž dodá.


    „Je čas hledání,“ nepromarnil kaplan tu chvíli, kdy se mu naskytla příležitost promluvit mimo kázání ktolika významným lidem najednou, „aje čas, kdy by každý znás měl prozřít azařadit se dopevného šiku naobranu víry našich předků proti těm, co natuto víru kálí ajsou příčinou běd, které natoto tolik zkoušené království seslali. Neuznávají královský majestát a…“


    „Aty jsi prozřel kdy?“ nenechal Tas kaplana domluvit.


    „Cože, já?“ kaplan se téměř zakoktal, vyvedený zkonceptu Tasovým přerušením.


    „Ano, ty.“


    „Já byl vždy věrným synem církve svaté!“ zahřímal kněz, který opět nabyl ztracenou rovnováhu.


    „Vtom případě pláčeš nanesprávném hrobě,“ odpověděl Tas sradostí nad tím, že mu kněz nevědomky poskytl možnost najít pod nohama opět pevnou půdu. „Protože ani já, narozdíl odjiných, nikdy nezměnil své vyznání. Asvoje úsilí bys měl upřít jiným směrem, ktěm, kteří, jak jsi sám řekl, teprve hledají. Anepleť se domých věcí, já ti také neradím, jak máš kázat.“


    To bylo už opravdu velmi silné. Všichni věděli, koho měl Tas namysli, ikdyž jméno nevyslovil. Ale netýkalo se to jenom Oldřicha, ale ijiných. Oldřich zbledl ajeho obličej byl jako zvosku.


    „Kdo si myslíš, že jsi?!“ zaječel Zdeněk zBrodců. „Chováš se hůř než čeledín, protože iten ví, jak se má chovat kesvému pánu.“


    To, co následovalo, nikdo nečekal. Tas, aniž by se otočil, švihl levou rukou dozadu aloktem praštil svého souseda doobličeje. Zdeněk zBrodců se převrátil ise židlí dozadu. Znosu mu tekla krev adalší ránu utržil dotemene hlavy odlážděnou podlahu.


    „Já nemám žádného pána,“ poznamenal Tas temně.


    Několik lidí se zvedlo achtělo Zdeňkovi zBrodců pomoct, ale ten se kupodivu postavil nanohy docela křepce sám.


    „Žádám ozadostiučinění!“ vykřikl ne dost přesvědčivým hlasem.


    „To bych ti neradil, pane zBrodců,“ vstoupil dokonfliktu Matěj Višně zVětřní. „Protože bys už potom neměl příležitost strávit to, co jsi tu dneska snědl.“


    „Byla pošpiněna moje čest!“ vykřikl Zdeněk hlasem ne už tolik jistým. „Ity jsi byl pošpiněn, pane zRožmberka,“ obrátil se kekrumlovskému vladaři vesnaze posunout konflikt kněkomu mnohem mocnějšímu. „Pod tvojí střechou jsou napadáni tví hosté avěrní služebníci.“


    „Ano,“ řekl Oldřich klidně adojeho obličeje se opět vrátila barva. „Myslím, že tvá osoba byla jen zástupná ata rána byla spíš určena mně. Není-liž pravda, pane Tasi?“


    „Není, pane Oldřichu. Pohubě dostal ten, kdo si to zasloužil. Já nerozdávám zástupné rány. Avěz, že pokud bych ti chtěl někdy uštědřit nějakou ránu, bude to vždy přímo, zočí doočí, abudeš otom dopředu vědět.“


    „Budu si to pamatovat,“ obšťastnil Oldřich Tase pokřiveným úsměvem.


    „Žádám omluvu!“ nehodlal se tak snadno odstrčit Zdeněk zBrodců.


    „Anebo…?“ Zeptal se Tas líbezně.


    „Nechme svárů,“ ukončil to přetahování Oldřich. „Nemusíme každý den vyhrávat aněkdy se musíme smířit ise ztrátami, že, pane Tasi?“


    „Moudrá slova, pane Oldřichu,“ pokyvoval Tas pochvalně hlavou. „Zvláště, když uvážíme, jaké ty sám jsi utrpěl ztráty odtěch sedláků ajiné lůzy, která teď stojí se zbraní vruce. Ale prý jsi snimi dojednal příměří, azískal tak několik měsíců klidu.“


    Oldřichův obličej se zkřivil ještě víc, ale on sám se snejvětším sebezapřením dokázal přimět keklidu. „Ano, aten čas je třeba využít kpřípravě odvety. Amyslel jsem si, že bys mohl ity přispět kjejich potření.“


    „Já, bezvýznamný bezzemek?“


    „To se dá srovnat.“


    „Mám promluvit se Žižkou nebo snad sMikulášem zHusi?“ stavěl se Tas dorole prosťáčka. „Pravda, pár korbelů piva či medoviny jsme spolu vypili ashodou okolností jsou mi oba čímsi zavázáni. Ale myslím, že je to málo, ikdyž jeden znich je mi dokonce zavázán zasvůj život. Ale jsou to teď mocní muži asám dobře víš, pane Oldřichu, jak je to spanským vděkem.“


    „Dobře, nechme dnes té neplodné debaty,“ udělal zatěmi slovními duely tečku Oldřich. „Promluvíme si zítra.“


    Iostatní hosté si oddechli análada se uvolnila. Nakonec byli rádi, že mohou dokončit večeři vklidu, neboť většinou sdíleli názor, že rozmíšky při jídle vedou knebezpečným poruchám trávení.


    Zdeněk zBrodců hned popřestálé pohaně odešel auž se nevrátil, později se omluvila iMarkéta, akdyž se zvedla Oldřichova žena, doprovodily ji iostatní dámy. Nakonec večeři Oldřich ukončil aspolečnost se rozešla.


    Tentokrát Tas nezajistil dveře své ložnice anapostel si lehl oblečený. Byl vyspalý abyl rozhodnut zůstat vzhůru až dorána. Byl přesvědčen, že pokud by mělo kněčemu dojít, stane se tak mezi druhou ačtvrtou, vdobě, kdy je spánek nejhlubší. Ale mýlil se. Šramot zadveřmi zaslechl někdy kolem půlnoci. Sesmekl se zpostele asdýkou vruce se schoval vevýklenku vedle postele.


    Návštěvník se kradl co možná nejtišeji anezradily ho ani panty dveří, které byly dobře namazané kolomazí, možná, že dokonce nedávno. Zavřel zasebou atiše se kradl kposteli. Tas čekal, zdali se vrhne nazmuchlanou houni, která naposteli zůstala. Pak byl připraven útočníka zneškodnit. Ale ten se vůbec nechoval tak, jak by se měl chovat dobře vycvičený vrah. Zastavil se nakrok odpostele anejistým hlasem zašeptal: „Pane,“ apak ještě jednou, oněco hlasitěji.


    Tas se narovnal azboku postoupil kneznámému. „Jestli mě chceš zabít,“ řekl, „nevedeš si zrovna nejlépe.“


    Neznámý se lekl aokrok uskočil. „Já tě nepřišel zabít, pane, vždyť nemám ani žádnou zbraň.“


    Tas mladíka prohledal amusel mu dát zapravdu. Jediné, co zjistil, bylo, že se neznámý znatelně chvěl.


    „Proč jsi tedy přišel?“ zeptal se.


    „Hrozí ti tu nebezpečí, pane.


    „To vím ibez tebe. Nebo máš snad namysli něco konkrétního?“


    „Zítra budeš mít rozhovor svladařem. Pokud dopadne podle jeho představ, můžeš uněho získat dost významné postavení. Pokud ne, může se stát, že živý neopustíš Krumlov.“


    Tas uvažoval. Mohlo být docela dost možné, že neznámého poslal zaTasem sám Oldřich vesnaze zatlačit naněho vjeho rozhodování. Ale pak tuto myšlenku zavrhl. Oldřich by si nemohl být jistý Tasovou loajalitou, pokud by se rozhodl zatakovýchto okolností apotom všem, co už Tasovi provedl.


    „Ajak to víš ty?“ zeptal se.


    „Zařizuji různé věci apři té příležitosti…“


    „Špicuješ uši?“


    „Tak nějak. Všiml sis, pane, při večeři toho hubeného muže vmodrých nohavicích ažlutém kabátci, který seděl nakonci stolu?“


    „Toho sobličejem loveckého psa?“


    „Právě toho. Jmenuje se Chval ze Stříbra aon je tím, kdo má nastarosti všechny ty věci, které nikdy neproniknou napovrch. Nejsou zjevné, ale stanou se. To jeho jsem vyslechl, když mluvil spanem vladařem.“


    „Aproč mi tohle všechno říkáš?“ položil Tas logickou otázku. „Pro peníze?“


    „Ne,“ odpověděl ten tajemný návštěvník rozhodně. „Dejme tomu, že mám stímhle domem nevyřízené účty.“


    „Aco když to zítra Oldřichovi řeknu?“


    „Pak mě to bude stát krk,“ odpověděl mladík aipřes tu tmu si Tas všiml, že se znovu viditelně zachvěl.


    „Jak se jmenuješ?“


    Odpověď nepřišla hned, ale ipotom byla plná strachu. „Když ti řeknu jméno, vydávám se ti všanc.“


    „To už ses vydal,“ připomněl mu Tas. „Myslíš, že kdybych ti chtěl uškodit, že bys odtud odešel? Anavíc. Nemůžu ti věřit, když neznám tvoje jméno. Ty už moje znáš.“


    „Jsem Jíra Holubec, pane.“


    „Chceš mi podávat zprávy idál?“ zeptal se Jíry Tas aJíra přitakal. „Než ti vysvětlím jak, chtěl bych odtebe závdavek nadůkaz, že myslíš svoji nabídku vážně.“


    „Ptej se, pane,“ řekl Jíra bez zaváhání.


    ATas se ptal. Reissendorfer, Pichberk, Gapelbach. Navšechny tři odpověděl Jíra bez zaváhání. Ti všichni se sOldřichem stýkali aon je vídával naKrumlově. Když se Tas zeptal naErnsta Dornera, řekl mu Jíra, že iten býval vOldřichových službách, ale teď se už naKrumlově dlouho neukázal.


    „Hledám syna Hynka,“ pokračoval dál Tas. „Slyšel jsi oněm?“


    „Ne, pane. Ani zmínku.“


    Tas potlačil zklamání. „Ale pokud by ses oněm doslechl, cokoliv,“ Tas poslední slovo zdůraznil, „je to pro mne ta nejdůležitější zpráva. „Apokud by mne tvá informace kněmu dovedla, byl bych ti velmi zavázán. Ato říkám splnou vážností, přestože se celý život snažím nebýt zavázán nikomu.“


    „Vynasnažím se, pane, slibuji.“


    


    Svítání zastihlo Tase vpolobdění. Noc přežil. Teď už ho čekal jen rozhovor sRožmberkem. Byl odhodlán přežít iten.


    


    „Nuže, pane Tasi?“ zeptal se Oldřich téměř škádlivě. „Připadáš mi nevyspalý. Vsadil bych se, žes celou noc oka nezamhouřil. Ale bděl jsi zbytečně. NaKrumlově hosty vposteli nezabíjíme.“


    „Škoda, žes mi tuhle informaci nesdělil při večeři, pane Oldřichu. Nicméně, spal jsem, jen jsem se brzy probudil. To jak jsem si dopřál spánku včera odpoledne.“


    „Dobře,“ Rožmberk zvážněl. „Přejděme tedy kvážnějším věcem.“


    „Ajakým?“


    „Nabízím ti spojenectví.“


    „Mně, nemajetnému? Snad panskou službu?“


    „Mohl bych ti pomoct získat Vlkov iBlatec zpět. Apokud by to nebylo možné, tak jiné zboží. Avěřím, že by se mi podařilo, aby se ktobě, spokorou, vrátila itvá žena Markéta.“


    „Aco ještě nabízíš?“ zeptal se Tas zvídavě.


    „Je ti to málo?“ otázal se Oldřich vesnaze nevystřílet všechen prach hned zpočátku.


    „Jen se ptám.“


    „Prý ti zmizel syn.“


    „Ioněm víš?“


    „Ne, nevím,“ ujišťoval Oldřich Tase překotně  až příliš. „Ale pomohl bych ti. Pokud žije, někde musí být.“


    „To jistě,“ vydechl Tas.


    Oldřich pokládal namisku vah mnoho. Stím vším, co nabízel, by se vrátil klid, zajištěná budoucnost…


    „Třeba onavrácení Vlkova nyní vůbec nestojím,“ Tas se nedíval naOldřicha, ale skrze okno, zakterým začaly opět poletovat sněhové vločky. „Je namáhavé vsoučasné době držet jakýkoliv statek, hrad, tvrz, chalupu… Jen ať se oněj Gapelbach dobře stará. Až budu chtít, vezmu si ho zpátky.“


    Oldřich si uvědomil, že Tas myslí svá slova vážně aže se nejedná jen oplané chvástání. „Atvoje žena?“ vynesl Oldřich tento trumf. Ale když se měl možnost podívat Tasovi doočí, uvědomil si, že se nejedná ožádný trumf, ale jen omizerného spodka.


    „Říkala, že je jí utebe dobře, tak proč ji, navíc proti její vůli, někam vláčet.“


    „Zapomínáš, že čeká tvoje dítě?“


    „Ne, nato nezapomínám, pane Oldřichu,“ řekl Tas tiše atvrdě.


    „Takže ses rozhodl, že půjdeš proti mně?“ Oldřichovi konečně spadla maska.


    „Aproč myslíš? Pokud vím, tak zatím jsi šel tvrdě pomně jenom ty. Zatímco já se snažil nezkřížit ti cestu.“


    „Aco ty vydrancované rožmberské statky azmordovaní lidé? Ze všech stran se kemně dostávaly zprávy, že tak činili jezdci svlčí korouhví nad hlavou.“


    „Ano, ijá snimi musel bojovat, pane Oldřichu, ajedna taková korouhev teď vlaje nad Vlkovem.“


    Oldřich zRožmberka jen stěží skrýval svůj vztek. Ještě se nesetkal sčlověkem, který by mu dokázal tak vzdorovat. Člověkem, okterém si myslel, že je nakolenou… „Jak myslíš, ale následky připiš jen sám sobě.“


    „Vy Rožmberkové prostě vedle sebe nikoho nesnesete. Rovnice, kterou znáte, je buď snámi, nebo proti nám. Vy vedle sebe nesnesete ani krále.“


    „Stejně tě sem král Václav nasadil jenom nám naprotiv.“


    „Aikdyby  byl to král! Nato nezapomínej. Bože, jak vy jste se ho natrápili, nedali mu vydechnout. Napadlo tě, co mohl vykonat, kdybyste ho nechali napokoji?“


    „Vypil by jen víc sudů vína azprznil víc panen,“ řekl Oldřich opovržlivě. „ARožmberkové si nikdy nehráli nakrále  především se staráme osvé. Apamatuj! Králové přicházejí aodcházejí  my zůstáváme.“


    Oldřich se potěch slovech zvedl odstolu avzápětí zaním iTas. Byl si však vědom toho, že dneškem nic nekončí. Jen trochu poodkryli karty amusel připustit, že osud jeho syna asnejvětší pravděpodobností iživot závisí natomhle muži, což nebylo dobré.


    „Neudělej žádnou nepředloženost,“ pronesl varovně kOldřichovi.


    „Co tím myslíš?“


    „Ty dobře víš, co myslím. Odplata by byla horší, než si vůbec dovedeš představit.“


    „Nechal bys mě narazit nakůl?“ zeptal se Oldřich posměšně.


    „Otom jsem zatím neuvažoval,“ svraštil Tas čelo. „Ale pokud by to bylo tvoje přání… Musím tě však varovat, že je to velice bolestivé.“


    Oldřich tleskl dlaněmi avzápětí se otevřely dveře avstoupil sloužící. „Pan Tas odchází,“ řekl Oldřich aTas se mírně uklonil hlavou. Oldřich se však ani nepohnul.


    Tas cestou uvažoval, kam až ho nechají dojít. Nebo zdali ho nechají opustit Krumlov.


    Dokomnaty, kde zůstal stát Oldřich, se otevřely ještě jedny dveře. Vlastně ani předtím nebyly úplně zavřené, ale pootevřené. Vešel muž shlavou loveckého psa.


    „Pane zRožmberka, slyšel jsem každé slovo,“ řekl Chval ze Stříbra.


    „Otom nepochybuji,“ ucedil Oldřich abylo naněm vidět, jak horečně přemýšlí.


    „Čas kvačí.“


    „Cesta zKrumlova je dlouhá,“ odpověděl Oldřich. „Aje sám,“ dodal.


    „Nesmí opustit Latrán.“


    „To ho mám nechat zabít tady, pod mou střechou? Vstoupil sem jako host.“


    „Je nebezpečný, už dávno jsme se sním měli vypořádat.“


    To Oldřich věděl. Stále slyšel Tasovo varování. Nervózně si prolamoval prsty narukou. Praskot jeho kloubů zněl jako praskot odsouzencových kostí lámaných vkole. „Sám se rozhodl,“ ukončil své dilema. „Čiň, co je třeba.“


    Tas se dostal bez potíží přes druhou hradní bránu kestájím. To mu sice zvedlo náladu, ale nepřipravilo ho to oostražitost. Flavius ho přivítal radostným zařehtáním aTas ho rychle, navyklými pohyby, osedlal. Najeho hřbetě se cítil mnohem silnější.


    První brána byla otevřená aTas jí projížděl snejvětší obezřetností. Ale stráže se chovaly téměř netečně. Další dělící bránu nikdo nehlídal aon mohl projet, aniž by ho kdokoliv obtěžoval. Avšak ulice vedoucí kvstupní bráně naLatrán byla ještě dlouhá. Okus dál se lomila doprava akrátce nato doleva. Zakaždým takovým zalomením mohlo dojít kvýpadu. Ale hlavní brána se už blížila.


    Trhovci, měšťané, nádeníci, řemeslníci aslužtičky mu věnovali jen obvyklé pohledy. Kbráně vedoucí kvolnosti zbývalo už jen asi padesát kroků, když se zrůzných koutů avchodů vyrojilo asi půl tuctu otrhanců. Jejich hadry nepůsobily příliš věrohodně, zato zbraně, které zpod nich vytáhli, byly skutečné až příliš.


    Tas netoužil potom být zraněn, rovněž nic podobného nepřál svému Flaviovi. Jeho ruka zajela kestočenému kumánskému biči auvolnila sponu, která ho přidržovala. Abič zasahoval sneomylnou přesností. Tu omotal nohy apodtrhl je, tu se navinul kolem krku azlomil vaz. Největší prásknutí však vydával, když dopadl naněčí záda.


    Ale pak se začala brána zavírat aTas musel připustit, že past byla dobře připravená. Azároveň si uvědomil, že to nemůže stihnout. Ale pak se pohyb brány zastavil ajejí křídla se znovu rozletěla. Uvnitř věže se bojovalo. Odbojujících se oddělili tři jezdci ařítili se kTasovi. Nebylo možné se mýlit. Diviš, Ulrika aPetr Zpěvák. Zbývající otrhanci byli ubiti nebo pošlapáni koňmi.


    Společně se rozjeli kbráně, ale itam už bylo dobojováno. Opěšalí jezdci se rozběhli přes most knedaleké formanské hospodě, vběhli nadvůr aven už vyjeli vsedlech.


    Teď jich bylo sTasem devět. Všichni pobídli koně arychle se vzdalovali městu Krumlovu. Azjejich hrdel vycházelo děsivé a… ha… ja… jííííí.


    Tentokrát Štěpán Brusnický Tase neposlechl, aten musel připustit, že je docela dobré pracovat sněkým, kdo umí používat isvou hlavu aneposlouchá jen tupě příkazy druhých.


    Tvrz Drkolná  únor l. P.1421


    Tas se už dokázal udržet vsedle. Byl to až neskutečný aopojný pocit cítit podlouhých týdnech pod sebou toho silného ahrdého hřebce. Jeho radost byla však taková, že zkraje málem několikrát spadl dosněhu. Měl si pro začátek vybrat nějakou utahanou herku, ale to by mu zase Flavius neodpustil.


    Abolel ho zadek. Měl ho ještě hubený aletité mozoly naněm změkly. Už první den si nazávěr neodpustil cval. AFlavius se nenechal dvakrát pobízet. Nevadil mu ani naloket hluboký sníh. Nanádvoří Drkolné se vřítil tak, že ti, co se naněm právě nacházeli, byli přesvědčení, že si kůň ijezdec rozrazí hlavy ozeď paláce. Ale nestalo se tak, jen ten rytířský cval nepřežily dvě slepice, které nakonec skončily vhrnci. Ti lidé také viděli Tasovy cenící se zuby aviděli je vůbec poprvé zacelou tu dobu, co byl naDrkolné. Předtím si možná mysleli, že žádné nemá, proto se nikdy nesměje.


    „Tomši!“ zavolal Tas nakoňáka, který vystrčil hlavu ze stáje. „Proveď Flavia vdeseti kruzích ponádvoří, pokud dovedeš dodeseti počítat. Ať se uvolní, apak ho odveď dostáje apečlivě ho vytři dosucha.“


    „Umím počítat dotřiceti, abys věděl, pane,“ řekl Tomeš pyšně, „ato, cos mi poručil, bych udělal stejně.“ Vzal Tasovi otěže zrukou apustil se dopochodování. Trochu napadal najednu nohu, zato Flavius jako kdyby tančil. Věděl, že ho všichni pozorují, achtěl jim dopřát tu podívanou.


    Ze schodů seběhla Dorka. „Jsi celý uřícený,“ vyplísnila hned Tase, jak bylo jejím zvykem.


    „Ó, jen se omě nestrachuj, má krásná nevěsto,“ pitvořil se Tas, „dosvatby budu vpořádku.“


    „Ikušuj, ty starý kocoure,“ zpražila ho. „Máme hosta.“


    Tas zpozorněl. „Co je zač?“


    „Prý přijel zatebou anedal se odbýt, když mu otec tvrdil, že nikdo takový tu není. Atak ho otec nechal zavřít dokomory nazávoru, než se vrátíš.“


    „Moudrý muž,“ zabručel Tas pod vousy své neholené tváře. „Jak ten návštěvník vypadá?“


    „Divně,“ shrnula Dorka svou odpověď dojednoho slova.


    Vtom si Tas všiml podivného koníka uvázaného pod přístřeškem amusel se usmát. „Vypadá ten člověk jako přerostlý pavouk?“ zeptal se.


    „Jak to víš?“


    „Protože ten opravdu přijel zamnou. Můžete ho pustit zkomory aodvést domé ložnice.“


    


    Kadrnožkovo překvapení nebylo hrané. „Skoro bych tě nepoznal, pane,“ vydechl.


    „To je dobře, ne?“ ušklíbl se Tas.


    „Několik týdnů jsme si mysleli, že jsi mrtvý.“


    „Byli jste rádi?“


    „To teda ne,“ ohradil se Kadrnožka dotčeně. „Vybraní lidé projezdili vsedlech mnoho mil aptali se.“


    „Až se konečně někdo zastavil ukováře veChvalšinách, aby se dozvěděl, že tam přišel někdo zDrkolné ařekl, že mají berana napřipuštění.“


    „Jo, přesně tak. Musím říct, pane, že když jsme si ta hesla domlouvali, připadala mi dost hloupá. Ale nakonec…, ten, kdo zprávu přinesl, nevěděl, co znamená, anevěděl to ani ten, kdo ji přejímal. Jen ten, komu byla určená, věděl, co znamená. Atak jsem tady.“


    „To vidím. Slyšel jsem, že tě naDrkolné řádně přivítali.“


    „Jo, jo. Moc milí lidé. Hned mě strčili dodíry. Je vidět, že sis je získal.“


    „To je pravda, každý večer jim zpívám při loutně,“ řekl Tas zcela vážně. „Ateď povídej,“ vyzval Kadrnožku aten se nenechal příliš pobízet. Ato, co se Tas dozvěděl, mu udělalo radost.
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    Všumavských hvozdech už nebyl sníh tak mokrý jako kolem Krumlova. Tu středu počátkem prosince L. P.1420 vál ledový vítr akmeny stromů jím byly nanávětrné straně celé olepené. Tas se sBrusnickým ajeho lidmi setkal poblíž Českých Žlebů aspolečně přespali vtáboře dřevorubců uprostřed lesů.


    Skulinami sroubků, jen místy ucpaných mechem, vál ledový vítr adovnitř zalétávaly ispršky drobných vloček, které pak tály naoděvech mužů astékaly podobře namaštěných koženicích anebo se vpíjely dosrsti kožešin. Kouř se válel stísněným prostorem ajen nerad opouštěl místnost skulinami vestřechách, tvořenými jen zpoházených jehličnatých větví zatížených kameny.


    „Sjedeme zkopců,“ otočil se Tas kBrusnickému.


    „Zase keKrumlovu?“


    „Ne. Zkusíme projet Zlatou stezku až kBudějovicím.“


    „Myslíš, že tam najdeš Hynka?“


    „Nevím, Štěpáne. Ale víš, jak to bývá. Když něco nebo někoho usilovně hledáš, můžeš ho mít nadohled apřehlédneš ho. Chce to odstup anadhled. Anenechám tu naše lidi jezdit jen tak zbůhdarma krajem. Jestli nepřestane padat, může se stát, že budou mít naši koně brzo sníh pobřicha.“


    „Asi ti rozumím,“ řekl Brusnický sjistou dávkou ulehčení nad tím, že si jeho přítel přese všechno, co ho vposlední době potkalo, dokázal zachovat chladnou hlavu.


    


    Ani druhý den sněžení neustávalo. Ráno pojedli něco chudé stravy dřevorubců, zakterou zaplatili. OdŽlebů se dali naVolary, osadu, která se stala díky Zlaté stezce městečkem. Volary bohatly díky prachatické větvi této stezky. Stezky, která byla teď bohužel přerušena akončila vBudějovicích. Prachatice drželi husité, Písek také asůl se jen těžko dostávala dovnitrozemí Království českého.


    Asi pohodině jízdy uviděli, že se knim cvalem vrací přední hlídka, až sníh odletoval odkopyt jezdcova koně.


    „Karavana před námi,“ hlásil jezdec.


    „Ajakým směrem jede?“ zeptal se Tas.


    „Naším směrem, dovnitrozemí. Ale teď zrovna stojí. Zdá se, že jedno kolo se rozloučilo se svou nápravou.“


    Tas své jezdce natočil tak, aby se kekaravaně přiblížili zboku. Ati druzí si jich pro husté sněžení všimli, až když byli odnich jen pár desítek kroků. Ale vzpamatovali se rychle azaujali obranné postavení.


    „Nepřibližujte se,“ zavolal jejich velitel. „Budeme se bránit.“


    To bylo logické, ale Tas snimi nehodlal bojovat, pokud to nebude nutné. Rukou naznačil svým lidem, aby zůstali namístě, asám vyjel ktěm druhým.


    „Máte potíže?“ zeptal se.


    „To není vaše starost,“ odsekl jejich mluvčí.


    „Možná,“ připustil Tas mírně. „Já jen, že jedeme stejným směrem  doBudějovic.“


    „Jaká náhoda,“ řekl muž trpce. „Chcete výpalné? Ale my už včera jedno zaplatili. Anehodláme platit každý den kdejaké tlupě, kterou cestou potkáme vtéhle kacířské zemi.“


    „Aže jich cestou ještě může být. Ale když už jste jednou zaplatili zaochranu, můžete být klidní.“


    „Akdo tu mluvil ojaké ochraně? Ovýpalném, osprostém výpalném!“


    Tasovi vytanul před očima Hochštejn, to skalní hnízdo ukryté vlesích nasamém pomezí království. Azkusil píchnout dovosího hnízda. „Je to svízel stěmi kacířskými Čechy, což?“ díval se přitom přes hlavu velitele karavany ajeho ozbrojence naostatní členy průvodu, jako by ani nečekal odpověď. Někteří si ho se zájmem, ale ise strachem prohlíželi, vozkové se mořili svýměnou kola jednoho zvozů, který byl buď přetížen, nebo jeho kola měla to nejlepší už zasebou. Jediní, kterým bylo toto dění lhostejné, byli soumaři sbečkami soli pověšenými přes hřbet. Měli sklopené hlavy, aby jim sníh nelétal doočí, ale dost možná, že také jenom prostě spali, využívajíce každé, byť sebekratší chvíle kodpočinku.


    Cizí muž jako by kousl docitronu, toho zvláštního cizokrajného ovoce, které pro Tase, když pobýval vItálii, zase tak moc cizokrajné nebylo. „Hugo zPichberku, ten čubčí syn, to byl, žádní kacíři. Sedí naHochštejně amá chránit Zlatou stezku, což stvrdil vesmlouvě Georgu zHohenlohe, pasovskému arcibiskupovi. Ale je to jen sprostý lapka.“


    „Chtěl jsem ti nabídnout ochranu  až doBudějovic,“ řekl Tas. „Ale když nemáš zájem…“


    „Ato by něco stálo, že?!“ vyštěkl muž uštěpačně.


    „Jistě,“ odpověděl Tas jízlivě. „Ani ti koně se nedokáží nažrat jen vzduchu. Ale když říkáš, že si vystačíte sami… Zmíním se Lipoltovi Krajířovi zKrajku, až sním budu mluvit, že jsme se potkali aže možná nedorazíš.“


    Tas se chystal otočit svého koně, ale muž naněj zavolal. „Počkej! Ty se znáš spanem Krajířem?“


    „IsFridrichem zKaltsteinu, velitelem jeho vojáků. Doprovázel jsem pražské měšťany, když utíkali zPrahy před husity doBudějovic.“


    Výraz vobličeji toho muže se změnil. „Ty jsi Hynek Tas zBoru?“ zeptal se.


    „Ano. Atam zamnou je ještě Štěpán Brusnický. Oba máme výsadu kdykoliv, ise svými zbrojnými, vjet zahradby Budějovic.“


    „Pane, já jsem Adam Witing. Předně bych se ti chtěl omluvit azároveň bych si tě dovolil požádat oochranu při cestě doBudějovic. Výši odměny raději dojednáme hned, pokud ovšem mé prosbě vyhovíš.“


    Ponecelé čtvrthodině vyjeli. Nyní to byl už opravdu mohutný oddíl, nakterý by si jen tak nějaká tlupa netroufla. Hrozbou by mohly být jen větší oddíly, ale husité byli nyní většinou, když bylo sRožmberkem podepsáno příměří, zaměstnáni jinde, ostatní seděli vteple hradů aměst, která drželi, alízali si rány zpředešlých bojů. Přesto se sněkolika tlupami setkali, ale jejich současný počet byl dostatečně velký nato, aby případné zájemce okořist odradil.


    Cesta vedla přes Volary, Brloh aKřemži. Když se blížili kBrlohu, popojel Brusnický kTasovi azašklebil se naněj. „Zdá se,“ řekl, „že jsi Kuklov jako opěrný bod vybral surčitým záměrem.“


    Tas Brusnickému škleb oplatil. „Občas se mi stane, že mě napadají dobré myšlenky.“
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    Královské město Budějovice skýtalo pocit klidu abezpečí. Husité se sice pod hradbami už také objevili, ale doposud nemarnili čas dobýváním města, jehož dvojité hradby byly ze všech stran obklopeny vodou aposíleny několika věžemi. Město, jež nebylo chráněno jen několika biřici ajehož obrana nebyla posílena pouze vdobě ohrožení nezkušenými anarychlo vyzbrojenými měšťany, ale jež mělo stálou vojenskou posádku tvořenou zkušenými vojáky.


    Tas sBrusnickým aněkolika dalšími zbrojnými se jako už tradičně ubytovali vhostinci UČerného vola nacházejícího se vKněžské ulici zachrámem Svatého Mikuláše. Bylo příjemné znovu slyšet velebný hlahol jeho zvonů svolávajících věřící kranní avečerní modlitbě nebo ohlašující poledne. Tomu zpovzdálí přizvukovaly zvony chrámu Obětování Panny Marie, jenž byl součástí Dominikánského kláštera stojícího nazápadní straně města usamých hradeb. Zbytek vlkovských pod vedením Mikeše Dlouhého se ubytoval vhostinci UTří kocourů vulici URadnice, vedle Solné branky. ADiviš se zbytkem Brusnického lidí našel útočiště vhostinci UBeránka vKrajinské ulici poblíž Pražské brány.


    Tas věděl, že bude muset zajít zahejtmanem Krajířem avzdát mu povinný hold, ale zároveň si řekl, že nemusí chvátat stím, co může udělat zítra. Byl rád, že je vteple, aBrusnický už byl dokonce vposteli, protože cestou ho přepadlo těžké nachlazení aon se rozhodl ho léčit obvyklým způsobem  tedy vypitím několika pohárů svařeného vína azalezením pod těžkou duchnu.


    Když si však Tas kladl doúst poslední sousto téměř opulentní večeře, přišel kněmu posel odpana Krajíře spozváním dojeho domu.


    „Uvažoval jsem, že navštívím pana hejtmana zítra, ale proč si namáhat hlavu uvažováním, když náš Stvořitel nakonec rozhodne úplně jinak.“


    „Co prosím, pane?“ zeptal se posel, téměř ještě chlapec, nechápaje, očem to ten divný člověk mluví.


    „To nic,“ přešel jeho nechápavost Tas. Zvedl se zlavice, připnul si pás smečem aze skoby vedle krbu sejmul svůj dosud vlhký plášť. „Nuže, veď mě, statečný světlonoši,“ vybídl chlapce, který jen cosi zakoktal araději se už nanic neptal.


    Lipolt Krajíř zKrajku obýval dům narynku hned vedle radnice. Tase přivítal jako starého známého, ikdyž se téměř neznali.


    „Udělej si pohodlí, pane Tasi,“ zval ho pan Krajíř kestolu. „Aomlouvám se, že jsem tě vytrhl zodpočinku ponamáhavé cestě.“


    „Stejně jsem tě chtěl přijít pozdravit, pane Krajíři, ale myslel jsem, že to udělám spíš zítra.“


    „Proč odkládat příjemné věci?“ pokračoval pan Krajíř žoviálně. „Večeřel jsi, pane Tasi? Nechám donést nějakou krmi.“


    „Díky, ale zrovna jdu odvečeře ajsem plný jako obilný sud posklizni.“


    Přesto nechal pan Krajíř přinést drobné občerstvení, které však zabralo půl stolu, adžbán moselského.


    Pan Krajíř byl muž asi padesátiletý, stvrdě řezanými rysy, které, když chtěl, dokázal změkčit úsměvem, sprošedivělou bradkou adlouhými vlasy, které však pomalu ustupovaly vznikající pleši, jež postupně získávala nadvládu nad jeho hlavou.


    „Musím ti poděkovat, pane Tasi, zaslužby, které jsi vykonal veprospěch královského města Budějovic.


    Tas mávl rukou. „Chválíš mě, pane Krajíři, zaněco, zaco jsem dostal zaplaceno.“


    „Všichni si necháváme platit,“ oponoval pan Krajíř, „ale mnozí ani zaodměnu neodvedou to, co by měli. Všichni měšťané, které jsi přivedl zPrahy, tě chválili.“


    „To se divím, nejednal jsem snimi vrukavičkách amnozí nejsou natakové chování zvyklí.“


    „Všude se najdou remcalové, ale když si nakonec uvědomí, že cenou byl jejich vlastní život, pochopí.“


    Další hovor byl jen společenskou konverzací glosující poměry vkrálovství. Přesto se Tas nemohl zbavit dojmu, že tato jeho večerní návštěva má ještě další podtext. Anemýlil se.


    „Co hodláš činit vnejbližších dnech atýdnech, potažmo měsících?“ položil Krajíř Tasovi otázku. Zněla jako pokračování konverzace, nevinně, ale nevinná nebyla.


    „Nevím,“ odpověděl Tas ne zcela popravdě. „Nejdřív nechám odpočinout své lidi, pokud nám město Budějovice poskytne azyl, apak se opět podíváme pokraji.“


    Krajíř se usmál. „Co by neposkytlo. Jak jsem zaslechl, tví lidé mají plné měšce anení důvod, pokud nebudou vyhledávat sváry, bránit jim vtom, aby se část obsahu těch měšců dostala dotruhel budějovických měšťanů. Obchody váznou aiBudějovicím hrozí, že zchudnou jako mnohá jiná, méně šťastnější města.“


    „Bude hůř, pane Krajíři. Tohle všechno ještě neskončilo.“


    „Ijá mám takový dojem,“ Krajíř zKrajku se zachmuřil. „Dobrá tedy, položím ti přímou otázku. Vzhledem ktomu, že jsi tolik let vydržel udvora, avzhledem kpověsti, která tě předchází, vím, že nejsi žádný hlupák aže jistě tušíš, že jsem si tě nepozval jen knějakému zdvořilostnímu poklábosení.“


    Tas jen zvedl koutky úst vnáznaku úsměvu. „To jsem si nemyslel odsamého počátku.“


    „Byl bys ochoten se svými lidmi doprovázet karavany poZlaté stezce?“


    „Atví lidé?“


    Krajíř zavrtěl hlavou. „Vtéhle době nemůžu oslabit obranu města azboží kolem něho. Aty jsi už prokázal, že tuhle práci umíš.“


    „Pocelé trase?“


    „Ne, jen odzemské hranice sem azpět. Nadruhé straně, až kPasovu, se okaravany postará někdo jiný.“


    „Pane Krajíři,“ Tas se nachvíli odmlčel, než pokračoval dál. „Tohle je královské město atobě je jistě známo, že moje vztahy skrálem Zikmundem, pokud se vůbec zakrále dá považovat, nejsou zrovna nejlepší.“


    „To mne nezajímá,“ mávl Krajíř rukou. „Král je daleko. On mi nepomůže, tak jako doposud nikdy nepomohl. Tady se musíme spolehnout sami nasebe. Tvoji výhradu jsem slyšel, ale nezajímá mě. Nuže?“


    „Dobře,“ pokýval Tas hlavou. „Musím se sice ještě zeptat mého druha, pana Štěpána zBrusnice, ale myslím si, že ani on nebude mít výhrady.“


    Pan Krajíř dolil poháry anajeho tváři byla znát jistá úleva. „To musíme stvrdit přípitkem!“ řekl radostně. „Ještě ti nato zítra nechám vystavit glejt, ale to bude jen formalita. Tvoje slovo je mi nad všechny glejty adoufám, že shledáš, že imoje slovo má svou váhu.“


    Džbán byl prázdný, ale pan Krajíř zavolal napodomka, aby přinesl další. Akdyž se mu zdálo, že nekráčí příliš svižně, pohrozil mu: „Jestli se budeš loudat, zvalchuju ti hřbet.“


    Podomek se neloudal, zřejmě už něco podobného zažil.


    „Ještě jednu věc mám, pane Tasi,“ začal budějovický hejtman rozvláčně aslova mu nešla zhrdla tak snadno, jako ta předešlá. „Prý jsi přišel osvé zboží.“


    „To je pravda,“ přitakal Tas. „Říkal jsem ti, že nejsem se Zikmundem zrovna…“


    „Aty myslíš, že je to jeho práce?“ nenechal ho domluvit Krajíř. „Teď se neuraz. Ale ty si myslíš, že ho zajímá nějaký Hynek Tas zBoru? Aže vůbec ví, že mu patří nějaký Vlkov? Ten má jiné starosti. Tohle nevyšlo zjeho hlavy.“


    „Já vím. Až nadejde čas, vezmu si Vlkov zpátky.“


    „Tohle se mi natobě, pane Tasi, snad líbí nejvíc. Jiný by lamentoval, stěžoval si, sháněl pomoc, ale ty řekneš: až budu chtít, vezmu si ho zpátky. Dobrá,“ Krajíř se nachvíli odmlčel. „Teď se ti svěřím ještě sjednou věcí apožádám tě opomoc. Když nepřijmeš, pochopím to ananaše předešlé ujednání to nebude mít žádný vliv. Jen bych tě chtěl požádat, aby vše zůstalo mezi námi.“


    „To ti mohu slíbit.“


    „Chtěl bych tě požádat oochranu.“


    „Cože?“ Tasův údiv byl upřímný. „Tady, zapevnými zdmi hradeb, žádáš oochranu mne, když tě může nakaždém kroku chránit rota tvých vojáků?“


    „Jako ten, kdo se celá léta zabýval ochranou druhých, dokonce krále, dobře víš, že ani rota vojáků tě neochrání před úkladným vrahem.“


    „Jsi si jistý, že ti hrozí skutečně nebezpečí?


    „Téměř.“


    „Ostraha lidí je náročná časově, ico se počtu lidí týče. To všechno může trvat měsíce nebo třeba rok. Atřeba se ani zarok nic nestane.“


    „Má ktomu dojít dokonce roku. Amou vraždu si prý objednal tvůj přítel  Oldřich zRožmberka.“


    „Atvůj zdroj?“


    Krajíř zKrajku zavrtěl hlavou. „Nejdřív mi, pane Tasi, musíš říct, zdali tu službu pro mne uděláš.“ Tas pochvíli přitakal ahejtman Krajíř pokračoval. „To varování přišlo odjistého Ernsta Dornera.“


    Tas vypustil vzduch štěrbinami mezi zuby. „Toho považuješ, pane Krajíři, zadůvěryhodný zdroj?“


    „Aco ti naněm vadí?“


    „Ernst Dorner, Hans Reissendorfer, Hugo zPichberku, Heinrich zGapelbachu ajistý Oldřich zRožmberka, stěmi jsi se přeci setkal pod Táborem, kde vám Mikuláš zHusi tak důkladně vyprášil blechy zkožichu.“


    „Ani mi to nepřipomínej!“ Krajíř zKrajku se ohnal, jako by odháněl hejno divokých včel.


    „Ti všichni přeci pro Rožmberka pracovali. Aotěch třech sjistotou vím, že pracují dodnes. Jeden znich teď sedí namém Vlkově, druhý harcuje pokraji atřetí sedí naHochštejně, odkud zatápí tvým karavanám.“


    „Ale to, že je snimi spřažený iErnst Dorner, sjistotou říct nemůžeš.“


    „Ne, to nemůžu,“ musel připustit Tas.


    „Hrubě se nepohodli a… Dorner teď pracuje pro pasovského arcibiskupa, Georga zHohenlohe, který se zaněj zaručil. To on vodí karavany zPasova načeské pomezí.“


    „Nelíbí se mi to,“ zavrčel Tas.


    „Mně se taky nelíbí, že mě chce někdo zabít,“ ošil se Krajíř. „Proto tě žádám opomoc. Máš přece také sRožmberkem své účty.“


    „Já nejsem pomstychtivý. Apokud ti budu chtít pomoct, nebude to proto, že mám nebo nemám sněkým účty.“


    „Promiň. Jen jsem si myslel, když ses tak pěkně vypořádal sBudečskými…“


    „Ito víš?“


    „To víš, taková věc se rozkřikne. Není vtěchto končinách obvyklé, že někdo někoho nechá narazit nakůl. Nerad bych někdy stál naopačné straně než ty,“ ušklíbl se Krajíř.


    „Buď bez obav. Nečiním tak zase příliš často. Jenom, když ten druhý překročí všechny meze. Zvláště, když je vyššího stavu, byť jenom obyčejný zeman nebo rytíř, měl by pamatovat nato, co se skrývá pod slovem šlechtic. Pokud nato budeš pamatovat, pane Krajíři, mohu tě ujistit, že tě zabiji včestném boji, popřípadě tě nechám stít, jak se sluší apatří.“


    „No, to se mi ulevilo.“


    „Aještě jedno mi řekni, pane Krajíři,“ pokračoval Tas. „Proč si myslíš, že to chce Rožmberk udělat? Zůstala mezi vámi hořkost odté porážky pod Táborem, nebo nemůže odpustit tvému rodu, že sedíte naLandštejně, okterý přišli jejich blízcí příbuzní, páni zLandštejna, původem všichni Vítkovci?“


    „Může to být každá ta záležitost zvlášť, nebo také dohromady. Aktomu přidej ještě jednu, pádnou. Oldřich by se rád stal budějovickým hejtmanem.“


    „No, tenhle důvod by mohl být nejpádnější,“ uvažoval nahlas Tas. „Dobře tedy, pane Krajíři,“ pokračoval, „budu tě hlídat. Zapodmínky, že mne vevšem poslechneš, itehdy, když se ti budou zdát mé pokyny nesmyslné.“


    To mu pan Krajíř bez zaváhání slíbil.


    


    Cestou dohostince UČerného vola byl Tas zastaven biřici, protože nedržel vruce předepsanou lampu či pochodeň. Byl dotázán nato, kdo je aodkud akam jde, akdyž řekl své jméno, biřici odněho okrok odstoupili, téměř odskočili, ale pak mu nabídli, že mu posvítí nacestu.


    „To budete hodní, statní jonáci,“ škytl vodpověď Tas, „neb víno pana Krajíře zKrajku je nejen lahodné, ale itěžké donohou.“
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    Léčení Štěpána Brusnického svařeným vínem trvalo ani ne dva dny auž byl opět nanohou. Azadalší dva dny vyrazil skupeckou karavanou zpět kzemské hranici.


    Tas si nechal usebe Kadrnožku, Petra Zpěváka aZbyška Proutkaře, který patřil klidem Brusnického. Ale už předtím se osvědčil vrůzném pátrání spolu sKadrnožkou, apředevším ho bavily úkoly, které mohl vykonávat samostatně ane vhoufu. Jeho přízvisko nepocházelo odtoho, že by byl hubený jako proutek, spíše naopak, byl šlachovitý avynikal mimořádnou silou amrštností. Jednou rukou dokázal druhému zlomit vaz. Navíc však byl odBoha nadán darem najít vodu. Zvrbového či jiného vhodného proutku vmžiku vyrobil vidličku, zvanou virguli, adokázal najít vodu. Dokonce poznal, jak bude hluboko. Ato bylo cenné. Někdy museli vojáci zbudovat dočasný pochodový tábor tam, kde nebyla voda. Ale Proutkař ji vždycky našel. Někdy jen loket pod zemí, jindy třeba sáh. Nemělo smysl pro jedno zastavení kopat hlouběji. Když nebyla voda pro své zakalení dobrá pro lidi, byla aspoň pro koně.


    Tas rozdělil úkoly. Byl přesvědčený, že je schopen Krajíře zKrajku uhlídat, pokud se naněho vůbec nějaký útok uskuteční. Ostraha spočívala vesledování pana Krajíře vutajení tak, aby ten, kdo chce čin provést, neseznal, že je úklad prozrazen. Tas to Krajířovi nepřiznal, ale součástí jeho plánu bylo, že ho zároveň používal jako volavku. Naveřejných místech byli budějovickému hejtmanovi stále vpatách. Aby se brzy neokoukali, měnili stále své vzezření amnohdy je ani sám Krajíř nepoznal. Akdyž si Tasovi postěžoval, že se mu zdá, že jeho ostraha není dostatečná, Tas se jen ušklíbl avyjmenoval mu činnosti, které Krajíř ten den dělal, akde se vjakou dobu nacházel.


    „Promiň, pane Tasi, člověku vtéto činnosti nezkušenému,“ řekl. „Teď už vím, proč si tě král Václav taková léta držel.“


    Byla ale místa, kam Tas nebo jeho lidé nemohli, aby nebyli prozrazeni. Bylo to tam, kam budějovického hejtmana zaváděly jeho úřední povinnosti. Pro tyto případy si měl pan Krajíř vybrat jednoho nebo dva muže ze svých, kterým bezezbytku důvěřoval.


    Jen Kadrnožku neposílal Tas zaKrajířem příliš často, byl svým vzezřením přeci jenom více nápadný, ale především jeho přínos spočíval přeci jen vněčem jiném. Veslídění, sbírání informací avstřebávání zvyklostí avazeb veměstě. Kromě jiného byly pro takový sběr nejvhodnější všechny hospody vBudějovicích. Tam se scházeli lidé, mluvili avelice rychle si všimli každého, kdo dotakového prostředí nepatřil abyl vněm nový. Kadrnožka byl sice také nový, ale zároveň byl figurkou, která všude rychle zdomácněla, akdyby se starousedlíků někdo zeptal, jak dlouho ho znají, zřejmě by odpověděli, že odjakživa.


    


    Hned vprvých dnech se Tas rozhodl prověřit idům samotného pana Krajíře. Hlavní vchod apřízemní okna byly sice dobře zajištěny, ale když obešel radnici, dalo se přes mezeru mezi domy azadní dvorky dostat až kvnitřním dveřím Krajířova domu. Aty byly, proti vší logice, odemčené.


    Tas věděl, že pan Krajíř sedí zrovna nad korbelem vhostinci UKonvice vSoukenické ulici, přesto chtěl vyzkoušet, zdali se vůbec setká snějakou překážkou, která by mu zabránila dostat se až khejtmanově ložnici. Vdomě byla téměř absolutní tma. Ale Tas se dokázal orientovat ivevětší tmě.


    Zmázhauzu se vydal kedřevěným schodům, plášť si omotal kolem svého levého předloktí abyl neustále připraven odrazit případný nečekaný útok. Poschodech šel zeširoka jako žabák anašlapoval až najejich kraje, aby tak, pokud možno, předešel jejich vrzání. Nakonec se bez potíží dostal až doKrajířovy ložnice. Ani jeden zKrajířových sloužících mu nezkřížil cestu. Ložnice byla příjemně vytopená, ale oheň vkrbu už skomíral. Skrčil se zapodstavec sKrajířovým brněním, apak už jen čekal.


    Neuběhla ani hodina, když uslyšel bouchnutí domovních vrat apotom těžké kroky naschodech. Tas si přes sebe přehodil svůj plášť, aby ještě dokonaleji splynul se svým okolím. Dva jiné pláště visely nazdi zaním aten Tasův mohl působit dojmem, že prostě spadl.


    Pan Krajíř zapálil odoharků vkrbu svíčku, ale ta jen matně osvětlovala okolí. Postavil svícen nastůl, odepjal si pás smečem apoložil ho nastůl. Začal se odstrojovat apřitom stále něco bručel ojebácích neurozených, kteří ho zřejmě obrali vkartách. Pak sfoukl svíčku auložil se dopostele.


    „Karty jsou odďábla ahrát je je hřích,“ zašeptal Tas ze svého kouta ajeho hlas zněl jako meluzína.


    „Co to? Co je to?“ vydralo se ze sevřeného Krajířova hrdla. Ale vzápětí převládla povaha vojáka, pan Krajíř se začal sápat zpostele avyrazil kestolu pro svůj meč. Cestou zakopl ostoličku azle zaklel. Když konečně hrábl posvém meči, meč tam nebyl.


    „Už bys byl mrtvý, pane Krajíři,“ řekl Tas už zase normálním hlasem.


    Když si Krajíř uvědomil, kdo je sním vjeho ložnici, docela hlasitě si oddechl. „Málem mě trefil šlak,“ řekl vyčítavě směrem kTasovi.


    Tas vzal svícen se svíčkou aznovu ji zapálil odžhnoucích oharků vkrbu. „Posadíme se?“ vyzval pana Krajíře.


    „Něčeho bych se teď napil,“ řekl Krajíř procítěně.


    „Hlavně nanikoho nevolej,“ varoval ho Tas.


    Ale pan Krajíř měl vevýklenku pohotovostní džbánek zašpuntovaný zátkou apro ten sáhl, oběma nalil ateprve potom spustil opoznání klidněji. „Chtěl jsi mě vystrašit?“ zeptal se rozmrzele.


    „Vůbec ne. Nejdříve jsem si chtěl ověřit, jestli je možné dostat se ktobě dodomu. Pak jsem zjistil, že to je víc než snadné, protože dveře dodvora byly odemčené.“


    „Nejdříve ho nechám zmrskat apak ho vyhodím zdomu!“ téměř vykřikl Krajíř, pak se odmlčel avypadalo to, že uvažuje otom, má-li sexekucí čekat až dorána.


    „Akoho?“


    „No přece podomka! Je to jeho starost aněkolikrát jsem mu ukládal…“


    „Ajak víš, že nezamkl? Třeba to udělal aněkdo jiný pak šel adveře odemkl.“


    „Tím chceš říct, že mám zrádce vevlastním domě?“


    „Může být. Ať už je to podomek nebo kdokoliv jiný.“


    „Takže bych je měl vyhodit všechny,“ uvažoval pan Krajíř nahlas.


    „Anic se nedovíš.“


    „Co tedy navrhuješ?“


    „Tak předně. Budeš se vložnici zamykat.“


    „Vevlastním domě se budu…?“


    Tas pokračoval, jako by nebyl přerušen. „Meč, ale idýku budeš mít poruce vposteli. Nebudeš nechávat napodlaze nic, oco bys mohl zakopnout. Akdyž, tak odstolu dál kedveřím, ať zakopne ten druhý.“


    „Aco dál?“


    „Nanoc pustíš dodomu jednoho zmých lidí.“


    „Bude snad se mnou sdílet mou postel?“


    Tas se ušklíbl. „Zaúvahu by to stálo. Třeba by vrah propíchl omylem toho druhého. Ale neobávej se, že bys musel sdílet lože smužem. Ten člověk zůstane ukrytý vmázhauzu. Tak bude mít daleko lepší pozici anavíc může zjistit, kdo vdomě je tím skutečným zrádcem.“


    „Adneska?“


    „Dneska tu zůstanu stebou já, pane Krajíři.“
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    Přes práci, kterou Tas dělal pro Krajíře zKrajku, byl pobyt vBudějovicích příjemný apoklidný. Tas se cítil odpočatý, apokud by zapomněl nato, co se mu venku přihodilo, mohl by pociťovat vduši téměř mír aklid. Procházel se pohradbách, pozoroval lidi natržnici, vylezl také navěž Mandu, odkud byl výhled doširokého okolí. Suché Vrbné, Vráto, Velké Hory, Rožnov, obě řeky, Malše aVltava, avdálce znovu ta vysoká Kleť dominující kraji. Aněkde zaní Krumlov aVlkov. Neviděl je, ale věděl, že tam jsou. Stiskl zuby. Tam zatím kopcem je Markéta  ajeho dítě, které se má narodit amožná se už narodilo.


    Ach, Oldřichu! Panu Krajířovi jsem sice řekl, že nejsem pomstychtivý. Ale zaplatíš! Nato se spolehni!


    


    Tas si oblíbil chrám Obětování Panny Marie. Ne, že by se nastará kolena začal řídit nařízeními, doktrínami, doporučeními azvyklostmi svaté církve římské azačal horlivě navštěvovat ranní avečerní bohoslužbu, chodil kezpovědi apraktikoval další rituály. Nasvém dřívějším postoji nic nezměnil. Přesto věřil vBoha ajeho jsoucnost. Nemohl se však zbavit pocitu, že jakýkoliv člověk, byť kněz anavíc hříšník, protože všichni lidé jsou hříšníci, který by stál mezi ním aBohem, by vzdálenost, kterou kněmu má, jedině ještě víc prodloužil. Anebylo nic krásnějšího, když sním mohl rozmlouvat přímo.


    Chrám Obětování Panny Marie uDominikánského kláštera měl pro Tase zvláštní kouzlo, které si nedokázal vysvětlit. Tasovým chrámem bývala příroda, ať už při pohledu zvlkovské věže, ze sedla koně nebo třeba při ležení nazádech, spohledem dooblak. Ale veměstě nic takového nebylo. Ahospoda krozmluvám takového charakteru věru vhodná nebyla.


    Ta pravá chvíle nastala, když většina věřících pomši opustila chrám auvnitř, vmihotavém světle několika málo svící, které kostelník ještě nezhasil, zůstalo vezšeřelé chrámové lodi jen několik málo věřících, kteří nestačili ještě všechno vypovědět nebo nestačili vyslovit všechny své prosby.


    Zůstal stát ujednoho zhlavních sloupů oddělujícího hlavní chrámovou loď odboční, akdyž se podíval doklenby vysoko nad hlavou, která uzavírala prostor, necítil její přítomnost. Aměl pocit, jako by ji někdo sejmul ajeho pohled mimo prostor nebyl ničím omezován. Později přeci jen sklonil hlavu azabral se donekonečné, zvláštní modlitby.


    Ty kroky, které si uvědomil vposlední chvíli, ho měly minout, ale ony se zastavily. Vprvní chvíli ho napadlo, že vrah, který měl sprovodit ze světa pana Krajíře, si nakonec vybral jeho. Smrt vkostele… Jaká to pocta pro něho, Tase, mnohými považovaného zabezvěrce.


    Prudce vzhlédl. Auviděl vlasy barvy zralé pšenice deroucí se zpod čepce apomněnkové oči. „Ty, paní?“ vydechl překvapeně. Díval se doočí Matyldy, ženy kamenického mistra Emerlicha Munka, anemohl se vynadívat.


    „Aty, pane?“ odpověděla Matylda jakoby ozvěnou. „Nenadála bych se utebe takové zbožnosti aže budeš tak dlouho pomši setrvávat vchrámu božím.“


    „Mé hříchy jsou veliké, paní,“ pokusil se téma poněkud zlehčit Tas. „Atvé? Proč ty tak dlouho setrváváš vchrámu?“


    „Mé hříchy?“ usmála se smutně. „Snad jen vmyšlenkách.“


    Vydali se spolu zchrámu. Vkamenné kropence smočili prsty, otočili se koltáři apokřižovali se.


    Nadcházející noc nebyla temná aTas si mohl ženu vedle sebe znovu prohlédnout. Nevěděl proč, ale pocítil nebývalou radost, že může stát vedle ní. „Mohu tě doprovodit, paní?“ zeptal se adoufal, že neodmítne.


    „Vždy ochránce?“ potváři jí přeběhl slabý, téměř smutný úsměv.


    „Stebou mi bude potěšením.“


    Překřížili Českou aKlášterní apokračovali dál nejdříve Masnou apak Mikulášskou ulicí. Šli téměř mlčky, přestože každý znich by toho rád řekl mnohem víc.


    Nedošli daleko, když Matylda řekla: „Tady bydlím, pane Tasi.“


    Pak stáli proti sobě akaždý znich čekal, že ještě ten druhý promluví, řekne…


    „Nechceš se ještě zastavit vmém domě?“ prolomila mlčení jako první Matylda.


    „Anebude to vadit tvému muži?“


    Neodpověděla hned anachvíli sklopila pohled. „Jsem už tři měsíce vdovou.“


    „Ach, Bože, to jsem nevěděl. Ajak…?“


    „Pojď raději dovnitř, sousedé mají lehké spaní.“


    Tas šel zaMatyldou jako vesnách. Když odemkla dveře avešli dodomu, otevřely se dveře vedoucí zmázhauzu dopřízemní komůrky avnich se objevila hlava nějaké služky, ale Matylda ji zahnala.


    „Dostaneš se dořečí,“ připomenul jí Tas acítil se jako zbabělec.


    Matylda mávla rukou. „Osamělá žena se vždycky dostane dořečí, byť by to bylo jenom proto, že příliš často navštěvuje zpovědníka.“


    Obývací jizba působila útulným dojmem. Strop nesly tlusté trámy zdobené vyřezáváním anatřené volskou krví. Barevné truhlice, stůl sdeskou ztvrdého dřeva apod okny ještě jeden, spergameny ablánami, zřejmě snákresy aplány, znichž byly některé možná nedokončené.


    Matylda pozvala Tase kestolu, nabídla ořechy, křížaly akpití medovinu. Pak Tasovi pověděla, co se jim všechno popříjezdu doBudějovic přihodilo. Kamenická huť se jejímu muži dobře rozbíhala azdálo se, že nebudou vBudějovicích trpět nouzí. Oba byli přesvědčeni, že se rozhodli správně, když zvolili přesídlení právě sem. Ale pak došlo kneštěstí. Jejího muže snad postihla nějaká nevolnost, zatočila se mu hlava aon spadl zlešení, nakterém právě pracoval. Byl namístě mrtvý. Matylda se dál snažila udržet huť vchodu, ale nebylo to lehké. Neznala řemeslo, nebyla obdařena nadáním jako její muž, nevyznala se vobchodních záležitostech  apředevším byla žena. Přesto se pokoušela proniknout dotajů chodu huti, ale byla obklopena nedůvěrou. Musela pověřit Munkova někdejšího pomocníka azástupce, který měl řádný výuční glejt. Ale huť nešla tak, jako předtím, ten člověk byl sice dobrým řemeslníkem, ale scházely mu Munkovy tvůrčí schopnosti. Navíc měla Matylda podezření, že se vůči ní nechová zcela poctivě.


    „Aco ty, pane? Snad mi řekneš něco veselejšího,“ ukončila své vyprávění.


    „Jde oto, paní, jestli chceš slyšet něco veselého, nebo pravdu. Pokud pravdu, tak se obávám, že dnes pod tvou střechou nic veselého nezazní.“ Nakonec jí, co možná nejstručněji, pověděl otom podstatném, co se mu vposledních týdnech přihodilo.


    „To je mi líto, pane Tasi. Víš, posmrti mého muže, aabych byla zcela upřímná, tak ipředtím, jsem si natebe často vzpomněla. Ta cesta sem zPrahy byla pro mne vmnohém objevná. Dostali jsme se dosituací, které jsem předtím nikdy nezažila, avždycky mi vytanula namysli tvá rozhodnost ajistota. Byl jsi tím, kdo ani jednou nezaváhal, atím jsi nás dokázal dovést dobezpečí. Apřála jsem ti, aby byl tvůj život šťastný anašel jsi klid uprostřed tvé rodiny. Ataké jsem byla přesvědčená, že se tak děje. Oto víc mě teď ztoho všeho jímá smutek abeznaděj.“


    „Mnozí jsou natom ještě hůř,“ snažil se ji Tas utěšit. „Buď ráda, že nevidíš, co se děje zahradbami Budějovic. Viděla bys lidi, kteří bojují oholý život, apak bys viděla ty, kteří ten boj už prohráli anikdo si nedal už tu práci, aby pohřbil jejich těla.“


    „Zdržíš se veměstě, pane Tasi?“ zeptala se Matylda.


    „Ano. Mám tu cosi dočinění, apak budu vodit karavany poZlaté stezce. Ale budu se vracet  aspoň vnejbližším čase.“


    „Anavštívíš mě zase?“


    „Ano, paní,“ odpověděl Tas pokratší odmlce, „arád.“ Vstal, protože Matyldina slova pochopil jako jemné vybídnutí kukončení rozhovoru. „Půjdu,“ dodal.


    „Achce se ti?“ zeptala se nečekaně.


    Ta otázka způsobila Tasovi chvění, okterém si myslel, že už je mimo dosah jeho smyslů. „Ne, nechce,“ odpověděl popravdě.


    „Tak zůstaň.“


    Vtom domě se setkali dva lidé prahnoucí polidské blízkosti anáklonnosti apocitu, který jim byl osudem odpírán. Tasovi, zapouzdřenému dosvé tvrdé slupky, která mu pomáhala pocelá ta léta jít životem tak, že svět si myslel, že se jedná očlověka naprosto chladného abezcitného, se až zatočila hlava. Ale vzápětí objal Matyldu tak pevně, že cítil její tělo adokonce ito, jak jí bije srdce. Líbal ji azároveň se oba snažili vymanit ze svého odění anavzájem si stím pomáhali.


    Nejspíš by si ji vzal přímo vobývací jizbě, ale ona ho odvedla dovedlejší ložnice kširoké posteli snebesy. Vechvíli, kdy se spojili, dokázal Tas zapomenout navšechna protivenství, která ho potkala, naVlkov, naMarkétu…


    Oba byli hladoví polásce anejen poté živočišné. Milovali se bez ustání, jen skrátkými přestávkami, až doúplného vysílení. Nakonec zůstal Tas ležet nazádech ajen ho napadlo, že kdyby nyní umřel, nebyla by to zase tak špatná smrt. Matylda se nad něj naklonila aon znovu cítil hroty jejích prsů nasvém těle.


    „Očem přemýšlíš?“ zeptala se. „Nebo snad lituješ?“


    „Ne, ani vnejmenším,“ ubezpečil ji rychle Tas. „Protože ty jsi to nejlepší, co mě vtomhle roce potkalo. Jen mne napadlo, co bys se mnou dělala, kdybych ti tu při tom milování třeba umřel.“


    „Ale jdi,“ zatahala ho zavlasy. „Naco ty nemyslíš.“


    „No, stává se to prý pánům,“ nechtěl se Tas vtak dobré náladě, jako už dávno ne, vzdát tématu. „Prý, jak se jim nahrne krev tam dotoho dole, nedostává se jim jí pak vmozku. Takže, kdo má prý málo krve avelkého…“


    „Pane rytíři,“ Matylda začala doTase, předstírajíc rozhořčení, bušit, „ty jsi docela nestyda.“ Ale vzápětí se zvědavě zeptala. „Jak to může někdo vědět, že zrovna krev způsobí…, no však ty víš?“


    „Slyšel jsem to odjednoho felčara, ještě když jsem byl vItálii. Jednou se stalo, že se jistý manžel vrátil domů dřív, než se původně čekalo, apřistihl tam svou ženu při milování, což ho překvapilo, protože si uvědomil, že on to být nemůže, když stojí udveří. Začal řvát jako jelen vříji připravený olaň. Dvojice vyskočila zpostele azhrzený manžel si všiml, že svůdníkův úd je stále ještě připravený kboji, což ho popudilo ještě víc. Uchopil tedy ostrou dýku aúd tomu nešťastníkovi jediným máchnutím uťal. Aztoho pahýlu se vyvalilo neuvěřitelné množství krve azalilo toho rekovného mstitele, že byl vechvíli rudý jako krocan.“


    „To je ovšem hrozné!“ vydechla Matylda napůl žertem, napůl vážně. Pochvíli dodala. „Ty můžeš být klidný, můj muž už nikdy nepřijde.“ Ata slova byla už jen smutná.


    „Je mi líto, co se mu stalo,“ řekl Tas. „Byl to dobrý člověk.“
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    První útok naKrajíře zKrajku přišel dva dny nato, co byl Tas poprvé uMatyldy. Tentokrát však spal vesvém hostinci, když ho vzbudil Kadrnožka.


    „Obleč se, pane, rychle,“ hovořil kTasovi naléhavě. „Vrah se dostal až doKrajířova domu.“


    „Zůstal pan Krajíř naživu?“ zeptal se Tas, ale to už stál nanohou.


    „Ano, ale…“


    Tas nečekal nato, co bude následovat poale, azačal se rychle oblékat. „Povíš mi to cestou.“


    Vdomě pana Krajíře bylo všechno vzhůru nohama. Vyděšení sloužící, Petr Zpěvák vzpamatovávající se zpředešlého… Jen Zbyšek Proutkař se tvářil až netečně, tak jako jindy, anedával nasobě znát nějaké pocity.


    Tu noc měl službu Petr Zpěvák. Asi půl hodiny popůlnoci se dveře dodvora tiše otevřely adodomu vklouzl stín. Petr zůstal bez hnutí. Zčásti proto, že nevěděl, co se bude dít, zčásti proto, že potřeboval chvíli nato, aby se vzpamatoval zrozrušení. Ale vetřelec, který musel být dobře seznámený srozložením domu, se bez světla abez zaváhání vydal vzhůru poschodech keKrajířově ložnici. Uzamčených dveří se zastavil, ale neodradily ho. Pomocí všelijakých kovových šťourátek, která se později našla, se pokusil dveře odemknout. Tehdy nemohl Petr už nanic čekat, vyrazil poschodech vzhůru adošlo kboji, vekterém byl vrah zabit. Petr utrpěl také nějaký ten šrám, ale nebylo to nic vážného.


    „Takže je to zanámi?“ zeptal se pan Krajíř Tase sulehčením vhlase.


    „Nevím,“ odpověděl Tas zamyšleně. „Vrah je bohužel mrtvý auž nám nic neřekne. Ale známe jeho komplice.“


    „Kdo je ten Jidáš?!“ vyhrkl Krajíř vzrušeně.


    „Nakonec jsi měl pravdu,“ řekl Tas záměrně nahlas. „Je to tvůj podomek.“


    Jak tahle slova potrefený uslyšel, vyskočil apokusil se dostat zdomu ven. Ale Zbyšek byl připravený, nastavil mu nohu, akdyž podomek padl nazem, skočil mu nazáda tak, že podomek byl rád, že vůbec může dýchat. Avzápětí ho Zbyšek svázal.


    Tas sKadrnožkou se šli podívat namrtvého. Otočili ho nazáda. Uviděli však jen neznámý obličej sjizvou táhnoucí se odnosu přes levou tvář. Podívali se nasebe aoba zavrtěli hlavami. Ten muž se vminulých dnech poměstě nepohyboval, musel přijít teprve vden útoku, nanejvýš den předtím. Tas ho prohledal, ale nenašel nic, co by ho mohlo přivést nanějakou stopu. Jen upasu měl měšec spěti uherskými zlatými ašestnácti stříbrnými. Takže dostal zaplaceno předem.


    Vzhledem ktomu, že dotazováním odpodomka se nedozvěděli nic, co by je dovedlo ktomu, kdo si vraždu objednal, dovedli ho dosklepů radniční šatlavy, nechali vzbudit kata atam ho podrobili útrpnému výslechu. Ale ipři největších bolestech pozemských neustále opakoval, že ho zhruba před dvěma týdny přemluvil ten, který chtěl vraždit. Přisedl kněmu vhospodě, platil mu pití, apak ho zapět stříbrných přemluvil ktomu, aby nechával otevřené dveře dodvora stím, že když všechno dobře dopadne, přestěhuje se kněmu dalších pět stříbrných. Tas byl přesvědčený, že kdyby všechno dobře dopadlo, zemřel by rukou vraha ipodomek. Avzhledem ktomu, že muž měl zemřít tak itak, nijak jeho útrpnému výslechu nebránil. Vždy existovala možnost, že se přeci jen ještě dozví něco, co by jim mohlo být prospěšné.


    Podomek měl vykloubené už obě ruce adalší rány potěle, když vněm cosi prasklo aon byl mrtvý.


    Než se vrátili doKrajířova domu, přikázal Tas katovi, aby šel snimi apostaral se omrtvolu neznámého nájemného vraha. Jen ještě předtím, než ho nechá zahrabat někde nasmetišti, ne příliš hluboko, protože řádný hrob si nezaslouží, ale ne zase příliš mělko, aby nesmrděl anevyhrabala ho toulavá zvěř, tak předtím aby mu uťal hlavu, nechal vřece nasekat led ahlavu spolu sledem uložil donějaké truhly.


    „Aproč to, pane?“ zeptal se užasle kat.


    „Chci, aby nám zůstal hezký. Možná ho budeme ještě potřebovat.“


    Pan Krajíř nechal přinést odzastupujícího atřesoucího se podomka víno, nechal ho, aby jim naplnil poháry, apak ten svůj dvěma loky vypil dodna aznovu si nechal nalít. Pak poslal podomka zadveře.


    „Jsem ti zavázán, pane Tasi. Kromě honoráře ovšem. Myslíš, že to skončilo?“


    „To se nedá takhle říct  ta jistota tady není. Neznáme osnovatele aútok se může opakovat, ale také nemusí. Ačekání může být dlouhé. Měl bych návrh, jak vše uspíšit.“


    „Jen mluv, poslouchám,“ vybídl Krajíř Tase dychtivě.


    „Nedrž to vtajnosti anech vyhlásit, že byl natebe zosnován úkladný útok, ale žes ho, chválabohu, vezdraví přežil. Vrah je mrtvý aty můžeš zase klidně dýchat atěšit se nablížící se svátek narození Ježíše Krista. ORožmberkovi se nezmiňuj.“


    „Rozumím,“ pokýval pan Krajíř hlavou.


    Když Tas při odchodu míjel Petra Zpěváka, který byl už zase nastráži, uslyšel jeho hlas. „Mrzí mě to, pane,“ řekl Petr zkroušeně.


    „Aco?“


    „Že jsem ho nedokázal zastavit, aniž bych ho přitom nezabil.“


    „Blázne,“ odpověděl Tas chlácholivě. „Buď rád, žes vůbec přežil. Protože tihle lidé umí většinou víc než druzí.“ Tas si vzpomněl nato, čím sám musel vminulosti projít, abyl si jist, že pokud vrah uměl alespoň polovinu toho co on, je zázrak, že Petr vůbec přežil. Plácl ho přes rameno. „Odvedl jsi dobrou práci.“


    


    Popěti dnech se vrátil Brusnický se všemi jezdci apřinesl Tasovi dvě zprávy. Cestou kolem Brloha se kBrusnickému přitočil neznámý člověk ařekl mu, aby vyřídil panu Tasovi, že doměsta přiletí ještě jeden havran. Akdyž se ho Brusnický zeptal nato, odkoho ta zpráva je, řekl mu ten člověk, že odněkoho, kdo Tase navštívil jedné noci nakrumlovském hradě vjeho ložnici.


    „Takže spojenec,“ zabručel Tas spokojeně, „myslel nabídku spolupráce vážně. Ata druhá zpráva?“ podíval se naBrusnického.


    „Nevím, jestli tě potěší, protože takové zprávy bys měl dostávat jiným způsobem. Narodila se ti dcera.“


    Brusnický měl pravdu. Ta zpráva, která měla být radostná, byla plná pelyňku. Ten večer, aby tu pachuť alespoň částečně smyl, strávil Tas uMatyldy Munkové. Byla tím nejlepším lékem nato, aby neprovedl nějakou nepředloženost. Protože všechno má svůj čas  ivyrovnání účtů sOldřichem zRožmberka.


    


    Tas si byl téměř jist, že další útok naKrajíře zKrajku nebude veden vjeho domě, když právě tam ten první tak žalostně selhal. Abylo možné, že tentokrát to nemusí být jen jeden muž, ale možná dva itři. Teď měl kdispozici víc lidí, atak přibral ještě tři nejvhodnější aposlal je doulic ahospod. Sám byl vdokonalém převleku tuláka budějovickému hejtmanovi dost často vpatách, především posetmění. Pan Krajíř si rád poseděl vhostinci, chybou však bylo, že neměnil své zvyky, atak ten, kdo by naněho chtěl zaútočit, mohl docela dobře předvídat jeho příští kroky. Dosvátečního dne narození Ježíše Krista zbývaly dva dny apan Krajíř opět seděl sněkolika přáteli vesvém nejoblíbenějším hostinci UKonvice. Vtmavém koutě, stranou odslušných hostů, kam ho hostinský vykázal, seděl otrhaný tulák se špinavou tváří akápí pláště zpytloviny nataženou přes hlavu. Nikoho si nevšímal, alespoň tak to vypadalo, ahleděl si svého korbele spivem, které přitvrzoval náprstky spálenkou. Když si však chtěl objednat kuřecí stehno opečené naohni, hostinský zpozorněl.


    „Nejdřív zaplať, vandráku,“ vyjel nahosta nevybíravě.


    Nastole se objevil jeden pražský stříbrný groš. „Už jsi spokojený, vzácný pane?“ zeptal se ten nuzák. Ale jeho hlas nezněl hostinskému dost pokorně, naopak se mu zdálo, že vněm zaznělo víc výsměchu, než by si směl takový žebrák dovolit.


    „Jistě jsi ho někde ukradl,“ chtěl mít hostinský poslední slovo.


    „To ne, pane,“ ujišťoval ho překotně tulák. „Řádně jsem si ho vydělal.“


    Hostinský ještě chvíli stál nerozhodně nad tím člověkem, který se mu nezdál, protože jako hostinský musel mít nalidi čich, protože kam by jinak přišel, ale pak shrábl peníz stím, že mu vlastně může být jedno, kdo platí stříbrnými  hlavně že platí. Anakonec si řekl, proč si působit zbytečné potíže, vždyť ten divný člověk, kterého tu ještě neviděl, by mu mohl ze msty posadit nastřechu ičerveného kohouta.


    Aještě jednoho člověka tu nikdy neviděl. Ten seděl nadruhé straně lokálu, byl mnohem lépe oblečen, ikdyž ne draze, řádně se choval anikoho si nevšímal. Ale to se mýlil. Ten muž totiž, ikdyž nenápadně, neustále pozoroval stůl, ukterého seděl Krajíř zKrajku. Aten tulák, kterým byl veskutečnosti Hynek Tas zBoru, tu seděl kvůli němu, protože byl naněj už před večerem upozorněn Kadrnožkou.


    Když si později neznámý všiml, že se pan Krajíř chystá kodchodu, rychle zaplatil avyklouzl dotmy královského města Budějovic. Ale to už byl nanohou iTas avposlední chvíli, už vprůjezdu hostince, chytil Krajíře zaruku.


    „Co si to…?“ lekl se budějovický hejtman apokusil se tulákovi vyškubnout.


    „Tiše,“ napomenul ho Tas. „Mám zato, že dneska nadešla ta chvíle, kdy by ses neměl dostat domů živý.“


    Teprve teď, pohlase, Krajíř Tase poznal. „Bože, málem mě trefil šlak,“ vydechl súlevou.


    „Není čas,“ řekl Tas naléhavě. „Dej mi svůj plášť aklobouk. Ty se budeš muset spokojit smým pytlem.“


    „Ale…“


    „Myslím, že kpřepadení dojde teď, někde cestou ktvému domu. Půjde pomně, ale ity buď vestřehu.“


    Tas vyšel ven azamířil kestředu ulice. Protože chůze při zdech domů nebyla zrovna tím nejlepším způsobem kpřežití.


    Nemusel jít daleko, když ze stínu jednoho zdomů prudce vyrazila postava. Tak jako zastarých časů, řekl si Tas vduchu téměř spotěšením atasil svůj meč. Ten druhý byl opravdu rychlý avzápětí zazvonil kov okov. Apak se objevil další muž, ale nebyl to pan Krajíř. Takže jsem se nemýlil, uvažoval rychle Tas. Chvíli byl vmlýnici úderů anebyly to příjemné okamžiky. Ale podařilo se mu postupně vmanévrovat se kezdi domu, čímž získal spojence abyl si téměř jistý, že to budou ti dva, kdo se tu budou dnes válet vkrvi  té své.


    Vtu chvíli se odhostince vyřítil pan Krajíř též smečem vruce ati dva se museli rozdělit. Stím zbylým si Tas už jen hrál, ale neprodlužoval to, protože vehře byl pořád Krajířův život. Poněkolika výměnách už Tasův soupeř nedokázal vykrývat jeho rány aTas ho krátce nato probodl. Když se ohlédl pohejtmanovi, pomalu svěsil meč, protože už ho nebylo potřeba. Útočník byl už teď obklopen třemi muži. Kromě Krajíře to byl ještě Zbyšek Proutkař aMarek.


    „Musí zůstat živý,“ křikl naně Tas, načež jejich protivníka Zbyšek praštil mečem naplocho pohlavě amuž se sesul nazem.


    Znovu byli vmučírně budějovické radnice akat si asi říkal, že pokud se tenhle divný cizinec rychle nevypaří změsta, pro samou práci se nezastaví. Nadruhou stranu odměna zaprovedenou práci bude příjemným přilepšením před nadcházejícími svátky.


    Tenhle člověk byl mnohem tvrdší než Krajířův podomek. Nejdříve nepromluvil ani slovo, pak, když už byla bolest příliš veliká, neubránil se sténání, které později přešlo vuši drásající řev. Tas neměl rád tyhle exekuce, byl, až navýjimky, pro rychlou smrt, ale tady nebylo zbytí. Ten člověk musel promluvit  anakonec promluvil, když mu byl přikládán oheň kboku amučírnou se začal šířit zápach spáleného masa.


    „Tak už dost!“ zakřičel. „Řeknu vám, co chcete. Stejně mě zabijete, tak co je mi potom.“


    Řekl jediné jméno, ale ito stačilo. Ikdyž to potom ještě mistr popravčí pro jistotu znovu zkusil, víc už zněj nedostali. Ten, kdo ty dva vrahy, ato itoho předešlého, najal, byl Chval ze Stříbra, Rožmberkova pravá ruka pro špinavou práci.


    Soud proběhl rychle. Nebylo pochyb otom, že mělo dojít kúkladné vraždě, jen bylo třeba určit způsob vykonání trestu atermín popravy. Pan Krajíř se zřekl předsedání iúčasti nasoudu, přestože ztitulu jeho úřadu mu takový výkon příslušel. Nicméně útok byl veden právě najeho osobu, atak jeho účast nasoudním řízení by byla zcela nevhodná. Pověřil tedy městskou radu, aby vybrala členy tribunálu. Souzený si byl předem vědom toho, že svůj život už prohrál. Abyl si jist, že pokud by vůbec nějaká pomoc přišla, byla by nejspíš veformě jedu, aby ksoudu vůbec nedošlo anemohlo tak být nic zjeho výpovědi zaznamenáno před soudem ane jen při výslechu útrpném.


    Zopakoval to, co už předtím vmučírně. Ale ani zde jméno Oldřicha zRožmberka nepadlo. Všichni věděli, že Chval ze Stříbra nekonal navlastní pěst, nicméně přímá souvislost Oldřicha svraždou prokázána nebyla. Apáni soudci si oddychli. Žádný znich nestál oto, aby zrovna jeho jméno stálo pod obviněním tak mocného pána, jakým Rožmberk byl. Akdo ví. Třeba se jednou opravdu stane budějovickým hejtmanem apak…


    „Všechny tři hlavy jsou už vtruhle,“ zazubil se svými deseti zuby naTase kat.


    „Jsi učenlivý,“ pochválil ho Tas aobdařil ho třemi stříbrnými. „Hlavně dohlédni nato, ať se neztratí. Pak bych musel hledat nějakou náhradní,“ významně se podíval nakata.


    „Buď bez obav, pane,“ zakřenil se znovu kat, „ale jestli vtom budeš pokračovat, budu si muset opatřit větší truhlu.“


    Ale Tas ho ubezpečil, že tahle stačí aže stejně dodvou dnů už bude prázdná.
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    Když Oldřichův kancléř Jan ze Stropnice vyhlédl ráno zokna, nevěřil vlastním očím. Stráže sice stály nasvých místech, ale jen pár kroků odnich, naprvním hradním nádvoří, byly nakovových žerdích splechovými rožmberskými korouhvemi trčícími nad tři kovové koše, které sloužily pro uložení hořícího dřeva při slavnostních příležitostech, nabodnuty tři lidské hlavy.


    Vnastalém rozruchu nikdo nedokázal pochopit, jak mohlo kněčemu takovému dojít. Nejdříve to odnesly stráže, které sloužily přes noc. Ale ti muži byli sami vyděšeni nejvíc, protože nikdo znich během služby opravdu nespal.


    „On je někde tady, obchází,“ mumlala Markéta třesoucími se rty.


    Přistoupil kní Zdeněk zBrodců aobjal ji kolem ramen. „Neboj se, drahá,“ řekl sebejistě, „já tě ochráním, imalou.“


    Tehdy se mu Markéta podívala doočí ajejí pohled byl výmluvnější než všechna slova. Oba dobře věděli, že Zdeněk zBrodců nedokáže ubránit ani sám sebe.


    


    Ojedno patro níž, vOldřichově oblíbené, dřevem obložené pracovně stáli proti sobě Rožmberk aChval ze Stříbra. Oldřich nedokázal zvládnout nahromaděný vztek ataké strach, který mu, snad vůbec poprvé, tiskl žaludek.


    „Jsi neschopný břídil!“ křičel naChvala. „To ty jsi nás dostal dotéto situace. Uvědomuješ si vůbec dosah toho, co jsi způsobil? On byl tady, nebo někdo odněho! Anejen vmém sídelním městě, ale přímo vmém hradě. Kde mám jistotu, že se zítra vnoci neprobudím aon nebude stát sdýkou nad mou postelí?“


    Než stačil Chval odpovědět, ozvalo se nesmělé zaklepání nadveře aOldřich podrážděně vybídl návštěvníka, aby vstoupil. Vešel Jíra Holubec apodával Oldřichovi svinutý pergamen.


    Když si ho Oldřich přečetl, mrštil jím poChvalovi. „Tady to máš!“ vyštěkl.


    Chval si obsah rychle přečetl  bylo naněm jen pár slov, bez udání jména toho, kdo vzkaz posílal.


    Varuj se, Oldřichu. Další hlava může být tou tvou.


    „Jak se ti to dostalo dorukou?“ díval se naJíru azočí mu šlehaly blesky.


    „Kolem brány projel jezdec apergamen vhodil mezi strážné.“


    „Aten jezdec? Pokusil se ho někdo zastavit?“


    Jíra zavrtěl hlavou aChval mu poručil dost nevybíravě, aby vypadl zpracovny.


    „Jak je tohle možné?“ vrtěl Oldřich nevěřícně hlavou. „Kolik on má lidí? Třicet, čtyřicet? Já jich mám možná čtyři tisíce aon si tu snámi hraje jako kočka smyší.“


    „To nespočívá vpočtu lidí, pane Oldřichu,“ řekl Chval zkroušeně, „ale vtaktice.“


    „Tak nějakou navrhni, ale účinnou!“ vykřikl Oldřich. „Protože tentokrát půjde iotvou hlavu.“


    „Máme přeci ještě jeho dceru a… isyna,“ pronesl Chval hlasem jako ďábel našeptávač.


    „To ať tě ani nenapadne, ty hlupáku!“ zpražil ho Oldřich. „Neumíš snad číst?“ Oldřich sebral před chvílí došlý pergamen ze stolu audeřil jím Chvala doobličeje. „Ty neznáš Tase. On by si sem pro nás opravdu došel. Musí být zabit. On, Hynek Tas zBoru! Žádné postranní údery naněj neplatí.“


    „Jak si přeješ, pane,“ Chval se uklonil anajeho obličeji se objevil téměř milý úsměv.
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    Vánoční čas prožil Tas sMatyldou Munkovou vnebývalé pohodě. Naveřejnosti museli být opatrní, ale společnou návštěvu mše naBoží hod si neodpustili. Takové chování se nedalo napadnout, bylo zvykem, že ovdovělou ženu otakových svátcích doprovázel namši někdo zrodiny, ze sousedů či blízkých. Přesto ta dvojice vzbudila pozornost. Jedna znejkrásnějších žen veměstě, vdova, vdoprovodu muže, sice bez vady ahany, jehož pověst adalší zvěsti, ač pravdivé, či nepravdivé, které se oněm šířily, vzbuzovaly tu strach, tu bázlivou úctu.


    Iztohoto důvodu se Tas chtěl sMatyldou ukázat naveřejnosti, aby jeho jméno předem varovalo ty, kteří by ji chtěli okrádat či jinak škodit, až on vBudějovicích nebude.


    Oč víc byli naveřejnosti zdrženliví, oto víc prožívali svůj vztah vsoukromí, ato nejen vložnici. Dokázali jeden druhému naslouchat aTas najednou zjistil, že se Matyldě dokáže svěřovat daleko víc aspontánněji než dřív komukoliv jinému.


    Loajalitu lidí vdomě zajistil tím, že si je svolal domázhauzu ařekl jim, že pokud zjistí, že se oněm ajejich paní šíří městem nějaké klepy, bude jejich šiřitel jím osobně potrestán. Pro ten případ že očekává, že takový klevetník mu ostatními bude neprodleně označen. Pokud se tak nestane, budou všichni zdomu vyhozeni, on si klevetníka zjistí sám atrest ho stejně nemine.


    Klevety se nešířily.


    


    PoNovém roce L. P.1421 požádal Krajíř zKrajku Tase aBrusnického, jestli by se svými lidmi nepomohli sostrahou města, když je teď vdůsledku sněhové nadílky provoz naZlaté stezce přerušen.


    „Čekáš snad nějaké obléhání, pane Krajíři?“ zeptal se ho Tas.


    „To snad ani ne, ale chci vyrazit dookolí smými žoldnéři, to aby nezlenivěli, ale především, abychom byli více vidět. Utáboritů došlo teď knějakým změnám anedá se předpovědět, jakým směrem se budou ubírat jejich kroky. Snad víš, že Mikuláš zHusi je posmrti avrchním hejtmanem táboritů se stal Jan Žižka?“


    „To jsem nevěděl,“ řekl udiveně Tas. Ajak se to stalo, vnějakém boji?“


    Krajíř máchl rukou. „Víš, jak to chodí. Největší rekové přežijí všeliké bitvy, apak spadnou doma ze schodů.“


    „Spadl snad Mikuláš ze schodů?“


    „To jsem myslel jenom obrazně. Ale itak to nebylo vboji. Už se začínají hádat, ti husité. Však víš, kdo něco má, chce si to zachovat, aje umírněnější adá se sním vyjednávat, apak jsou tu ti sršatci, kteří by nejradši všechno vyplenili. Atak se husité sešli vŘíčanech kvelkému hádání neboli disputaci. AMikuláš zHusi zněho plný vzteku předčasně odjel acestou naTábor spadl zkoně azlámal si nohu. No dovezli ho ještě doTábora, ale tam oŠtědrém dnu zemřel.“


    „No,“ řekl Tas zamyšleně, „ty naněj asi ty nejlepší vzpomínky nemáš.“


    Krajíř poTasovi šlehl pohledem, ale pak mávl rukou. „Máš pravdu. Ale bojovník to byl víc než zdatný. Budiž mu země lehká. Prý ti byl zavázán,“ zeptal se nakonec Krajíř.


    „Snad. Král Václav se ho chystal utratit ajá mezi ně vstoupil. Nic víc.“


    „Možná, žes neměl.“


    „Pane Krajíři,“ Tas se nachvíli odmlčel, než dodal. „Žižka bude horší.“


    


    Ta zpráva zastihla Tase nepřipraveného amusel ji nejdříve vstřebat. Přes jeho informátory se kněmu dostalo, že poblíž Majdštejna žije jistá žena, okteré lidé říkají, že je čarodějnice, ale veskutečnosti se oní ví jen to, že umí zrůzných bylin adalších ingrediencí vařit různé lektvary, které dokáží nemocné uzdravit nebo zdravé zabít. Umí zaříkávat, věštit budoucnost ataké ji někdy ovlivnit, když je jí dobře zaplaceno. Asbíhají se uní informace, které ona zase prodává dál.


    „Nejezdi tam, pane,“ nabádal Kadrnožka Tase naléhavě. „Ta žena má špatnou pověst avůbec se mi to nelíbí. Nech mě, abych to místo nejdříve se svými neviditelnými obhlédl, apak se tam můžeš vypravit. Co sejde napár dnech.“


    Tas vpodvědomí cítil, že Kadrnožka má pravdu. Nadruhou stranu ho hryzlo svědomí, že natak dlouhou dobu starost osvého syna odstrčil stranou. Bylo mu dobře vpoklidu toho svébytného královského města Budějovic. Abylo mu dobře vteple pod duchnou, když nasobě cítil žádoucí ažhavé tělo krásné Matyldy. Apokud je Hynek držen vnějaké kobce, nemusí ho někdo přímo zabít, stačí, aby tam vtéhle zimě jenom byl, azemře.


    „Co ty oní víš?“ zeptal se Tas Kadrnožky.


    Ten se nejdříve vykrucoval, ale nakonec se Tasovi se vším svěřil. „Je to hrozná baba, akdyž sní nesouhlasíš, může ti jít oživot. Ajá jsem nechtěl…,“ tady se Kadrnožka zarazil.


    „Co jsi nechtěl?“


    „No, asi čtvrt hodiny pěšky před Majdštejnem je vrokli, protékané Křemžským potokem, který se potom pod Majdštejnem vlévá doVltavy, mlýn shospodou. Vní ta ženská provozuje svoje obchody. Ikdyž bydlí vchalupě, která pomalu srůstá se svahem, výš nad hospodou. Ale tam zaní smí jen ten, komu to dovolí.“


    „Atobě to dovolila?“


    „Bohužel,“ Kadrnožka se stále ještě ošíval, ale nakonec pokračoval. „Nejdřív jsme spolu popíjeli, ale pak se začala namne tisknout ajá jsem ji odstrčil. Ikdyž, jak vidíš, pane, smou vizáží si nemůžu moc vybírat. Ale přesto: ona je tak strašná, že bych ho radši strčil dovčelího úlu než doní. Musela mi ale něco namíchat, jinak bych se dokázal ubránit. Najednou se začalo se mnou všechno točit, viděl jsem pekelné výjevy, čerty vrážející jiným tvorům, kteří byli napůl lidé anapůl něco úplně jiného, rohy dobřichů ati tvorové se smáli atahali si střeva ven, ženy, které měly místo vlasů klubka hadů, si trhaly klíny ajiní jim dotěch děr házeli lopaty zlaťáků. Ajá stou babou létal vpovětří avstupoval doní, ale ne tak, jak je obvyklé, ale celý. Pak jsem ztratil vědomí, akdyž jsem přišel ksobě, ležel jsem napůl cesty mezi jejím domem ahospodou. Byl jsem nahý, ale svoje šaty jsem našel rozházené kolem sebe. Rychle jsem je popadl autíkal pryč aani vesnu mne nenapadlo, že bych se vrátil até babě se pomstil. Amůj ubohý moula mě bolel apálil ještě několik dní tak, že jsem se bál, že oněj přijdu.“


    „No, tak tohle jsem ještě neslyšel,“ uchechtl se Tas. „Ajestli je to aspoň zpoloviny pravda, nedivím se, žes kté babě pojal odpor. Ale já zaní stejně pojedu.“


    „No, toho jsem se právě obával,“ řekl Kadrnožka odevzdaně. „Ale já pojedu také,“ dodal rozhodně.


    „Řekla snad, že bude mluvit jenom se mnou?“


    „Mně je jedno, co řekla,“ Kadrnožka projevil až nečekanou vzpurnost. „Když mě nevezmeš, pojedu zatebou avezmu ssebou pár lidí.“


    „Oh, zdá se, že vlna nových mravů tě docela zkazila,“ řekl Tas zčásti žertem azčásti překvapením nad Kadrnožkovou neústupností. „Už jsme se dostali tak daleko, že sluha poroučí pánovi. Ale dobře,“ povolil Tas pochvíli. „Atéž se zdá, že chlípné orgie ti nedaly zapomenout aty se veskutečnosti nasvou milou těšíš.“


    Potěch slovech si Kadrnožka zcela bez ohledu nato, před kým stojí, odplivl. „Kromě toho, pane, snad ti neuniklo, komu Majdštejn patří.“


    „Ne, to mi opravdu neuniklo. Ale pokud vím, je vsoučasné době vzástavě Vilémovi zPotštejna.“


    „Ale není divné, že naněm dosud sedí Oldřichova posádka?“


    Ano, všechno kolem majdštejnské čarodějnice bylo poněkud podivné. Tas už ledacos zažil. Apokud by nedokázal vyvodit závěry zpodobných podivností, nebyl by už mezi živými.
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    Vyjeli druhý den poobědě. Kromě Kadrnožky ještě další čtyři jezdci. Předtím zašla zaTasem iUlrika sžádostí, aby jí dovolil jet také. Ale Tas jí to nedovolil. Nebyl sice pověrčivý, ale nezapomněl naKadrnožkovo varování, akromě toho se skutečně nemohl zbavit pocitu, že tahle cesta nebude jako každá jiná, ale že dojde knějakému zlomu, který bude rozhodující. Že je ten zlom může posunout dál, ale také že může znamenat jejich konec.


    „Ne, Ulriko, odpočiň si,“ řekl jí jemně. „Už jsi toho zažila dost acíl téhle cesty vidím vmlhách.“


    „Proto bych také ráda jela. Můj život je také vmlhách, ty už mě nechceš,“ Ulrika si podvědomě sáhla naobličej, „atvůj syn, až mě uvidí, mě ani nepozná.“


    „Jen tu zůstaň,“ pokračoval Tas dál mírně. „Anech být. Máš tady tolik nápadníků, že se ti otom ani nezdá.“ Byla to slabá útěcha, ale jinou Tas neměl.


    


    Ty dny se šeřilo pomalu dřív, než se stačilo ráno rozednít. Itenhle byl takový. Mlha se válela nad zasněženou krajinou. Skrývala je, ale ity, kteří by naně mohli vypadnout ze zálohy.


    Pod Holubovem se stočili poproudu Křemžského potoka amalé údolí se pomalu stávalo soutěskou. Kadrnožka si znovu odplivl. Byl to jeho způsob projevení nespokojenosti nad tím, co zrovna činí. Přejeli první brod aKadrnožka se dle domluvy vydal napřed, aby byli alespoň zčásti předem varováni, kdyby kněčemu došlo. Pak měl sesednout aze skrytu pozorovat hospodu astavení, kde bydlela ta ježibaba. Později se odTase oddělili zbylí čtyři jezdci, aby on mohl khospodě přijet sám. Aoni zatím měli zůstat vzadu. Soutěska se stále zužovala aze skal visely krápníky ledu. Kdyby si Tas chtěl naplánovat přepadení, nemohl by si vybrat lepší místo.


    Zkomína se kouřilo avěkem zčernalé trámy kontrastovaly sbílou pokrývkou, která zakrývala okolí hospody ijejí střechu.


    Tas uvázal Flavia pod přístřešek avešel dojizby čpící kouřem. Musel dát očím chvíli čas, aby si zvykly napřítmí, které tam panovalo. Kromě hostinského seděli vjednom rohu hospody tři muži, nebyli viditelně ozbrojeni azdálo se, že oTase nejeví větší než běžný zájem. Hostinský si právě nalil ze džberu vochtlík piva azpůli ho vypil. Když se zeptal Tase, co by si dal, ukázal mu Tas také nadžber, ikdyž neměl napivo tu nejmenší chuť. Ale neodvážil se požádat oněco, sčím by mohl hostinský čarovat mimo jeho kontrolu. Dohlédl nato, jak mu pivo nabere dokorbele asám si ho odněj vzal anečekal, až mu ho donese kestolu.


    Když se rozhlížel, kam se nejlépe usadit, pohnulo se cosi nadruhém konci jizby, což Tas nejdříve považoval zahromadu hadrů, apokynulo mu rukou, aby přisedl. Aon se tím směrem vydal.


    „Asi hledáš mě, vzácný pane,“ proneslo to stvoření.


    Určitě se jednalo oženu, okteré Kadrnožka mluvil ajak ji vypodobnil. Těžko se mohlo vokolí najít něco škaredějšího. Šedivé vlasy trčící všemi směry, tvář něčím poleptanou, narukou nehty připomínající pařáty aoči… těmi se dalo dohlédnout až dopekla.


    Přesto se Tas zeptal. „Záleží natom, kdo se ptá?“


    Čarodějnice se zachechtala aukázala propasti vmístech, kde dřív měla zuby. „Že bys byl tak nedovtipný, pane Tasi?“ zaskřehotala. „Zrovna ty, králův dlouholetý poskok?“


    „Takže ty mě znáš?“ Tasův údiv byl opravdový azároveň začínal nabývat přesvědčení, že jeho cesta sem bude mít opravdu ještě jiný účel, než aby jen získal informaci osvém synovi, zaplatil zani aodjel.


    „Víc, než ti může být příjemné. Anelíbí se mi, jak se kemně chováš potolika letech, co se známe.“


    „Jenže já tě neznám!“ Tas chtěl dodat, že tak ohavný ksicht by si zapamatoval, ale zatím se držel zpátky, protože veskrytu duše ještě doufal, že se odní přeci jenom něco dozví.


    „To mě zraňuje,“ řekla ta osoba spocitem, že ona je teď tou, kdo má navrch. „Takže už jsi zapomněl navášnivé noci, které jsme spolu prožívali akdy jsem se ti celá oddávala?“


    „Šílíš, nebo jsi šlápla nabludný kořen?!“


    „Myslel sis, že když se přestěhuješ, dožiješ svůj život vklidu. Mladá žena, děti. Ale tvůj předešlý život tě nenechá napokoji  je ti stále vpatách. To tys šlápl nabludný kořen.“


    „Kdo jsi, babo?!“ Tas už měl dost té hry naschovávanou.


    „Kdo jsem?“ Ta ženská si ho vychutnávala. „Přece tvá žádoucí Sofie Mafredonni.“


    Tasův úžas byl dokonalý. Ačkoliv každý kousek jeho já se bránil tuhle skutečnost přijmout, nakonec, proti své vůli, postupně nabýval přesvědčení, že ta žena mluví pravdu.


    „Ach, Bože,“ vydechl.


    „Tak vidíš,“ pásla se při pohledu naněj. „Atohle jsi ze mne udělal ty.“


    „Ach, tak. Takže tedy pomsta?“


    „Ale ne. Pomůžu ti, tak jako jsi mi tehdy naKamenném mostě pomohl ty, když mě nechal ten opilec Václav shodit vpytli doVltavy.“


    „Pomohl jsem ti,“ pokusil se bránit Tas.


    „Ale málo. Ijá ti teď pomohu, ale stejně málo. Díváš se namne sopovržením, ale zato, čím jsem, můžeš ty.“


    Teď už si byl Tas jistý tím, že sem nebyl pozván proto, aby se něco dozvěděl osvém synovi, ale kvůli něčemu úplně jinému. Bylo zbytečné se dál pokoušet stouhle ženou bavit avyjít podobrém. „Ne vždy, ale většinou, zato, čím kdo je, vděčí sám sobě. Tobě mohla ležet Praha unohou, ale tobě to nestačilo. To tvoje intriky tě přivedly tam, kde teď jsi. Přestože ti Bůh tehdy, když ses přeci jenom nějak ztoho pytle dostala, protože jinak bys tu teď neseděla, nabídl šanci. Ale tys ji nevyužila. Mohla jsi začít nový život, aikdyž bez peněz, byla jsi dost hezká nato, aby ses chytla ibez nich. Ale ty jsi nemohla, to špatné vtobě ti to nedovolilo.“


    Sofie Mafredonni ho upřeně pozorovala, apak zatleskala svýma špinavýma rukama. „Tak jsi mi to řekl,“ říkala pomalu akývala přitom hlavou. „Ato bys chtěl, abych ti pomohla?“


    „Jenže tys mě sem nepozvala proto, abys mi pomohla. Ikdybych ti dal hrnec zlaťáků. Protože tobě už zaplatil někdo jiný. Ty však možná už teď popenězích ani netoužíš, protože stou tvou hubou ani mezi normální lidi nemůžeš. Ty už tady odtud nikdy neodejdeš.“


    „Ani ty, drahý Tasi,“ stihla ho Sofie Mafredonni vražedným pohledem.


    „Měla bys vědět, ty obrázku předpeklí, že otom, kam odejdu či neodejdu, jsem rozhodoval vždycky sám. Anehodlám natom nic měnit.“


    „To se ještě uvidí, můj drahý,“ řekla posměšně. Pak si strčila dodíry, která byla kdysi ústy, dva prsty amocně naně zapískala.


    Ti tři muži byli vmžiku nanohou avrukou drželi meče, které museli mít předtím schované někde pod lavicemi. Byli přesvědčeni otom, že je čeká lehká práce, ale vzápětí je Tas přesvědčil ojejich omylu. Nebyli tak dobří, či spíše on byl lepší než oni. Hostinský se schoval zapult aani Sofie Mafredonni se zatím nehýbala. Až když dohostince vtrhl Kadrnožka, vestejnou chvíli Tas zotočky usekl prvnímu zútočníků hlavu, vyskočila odsvého stolu rychlostí, jakou by odní nikdo nečekal, vytrhla zdržáku nazdi louč ahnala se kTasovi.


    Tehdy udělal Kadrnožka něco, co svědčilo ojeho nebývalé pohotovosti, aTasovi se ten výjev ještě dlouho potom vracel vesnách. Kadrnožka popadl zhostinského pultu hliněnou nádobu spálenkou amrštil jí ozem před Sofii. Nádoba se roztříštila azkropila podlahu ašaty té fúrie. Snad se lekla, louč upustila avtu chvíli stála celá vplameni. Tas ještě zahlédl její hrůzou ašíleným vztekem rozšířené oči. Pak ještě otevřela ústa, snad ho chtěla proklít, ale možná se chtěla jen nadechnout. Vdechla však jen oheň avšichni viděli, jak doní vstupuje. Pak se svalila nazem, ale to už hořela ipodlaha.


    Nachvíli se přestalo bojovat, ale když všem došlo, že ještě není konec, byli Tas iKadrnožka přeci jenom rychlejší. Tas vrazil jednomu zmužů meč dobřicha aKadrnožka, kterému se mezitím objevila vruce dýka, ji vnořil tomu zbývajícímu dozad.


    Vyběhli zhospody, kterou už mezitím zachvátily plameny, avskočili dosedel. Vposlední chvíli. OdMajdštejna se knim řítilo napůl tuctu jezdců. Tas měl jedinou myšlenku: rychle se dostat kesvým apak se jen navhodném místě otočit apřijmout boj. Ještě než se tak stalo, Kadrnožkův kůň zakopl, možná byl zasažen šípem, aKadrnožka letěl vzduchem adopadl dovody mezi kameny Křemžského potoka. Nato, aby Tas zjišťoval, co se sním stalo, nebyla vhodná chvíle. Zůstal sám avšichni pronásledovatelé se hnali zaním. Pak dojel své, kteří naněho už čekali, ale pokračovali dál, protože to místo nebylo vhodné pro dobrý boj. Konečně vyjeli ze soutěsky, akdyž Tas zauvažoval otom, že tohle je možná to vhodné místo, uviděl, jak se knim odHolubova blíží dalších půltuctu jezdců.


    Nejdříve bylo třeba zjistit, jak dobré mají koně. Byla tu možnost, že by jim mohli ujet. Vyrazili tedy svahem nalevo odHolubova vzhůru. Ale cizí koně byli stejně tak dobří, jako ti jejich. Tasovi blesklo hlavou, že jsou to zrovna možná koně zjeho hřebčína. Flavius by jim ujel. Ale to by tam Tas musel nechat svoje muže, atakové věci on nedělal.


    Tentokrát měli pronásledovatelé luky ataké je použili. Ajeden zTasových mužů se svalil ze sedla. Teď už zůstali jenom čtyři proti trojnásobné přesile. Nezbývalo, než přijmout boj  pokud ovšem nechtěli být postříleni jako králíci nahonu. Atak otočili koně avyřítili se proti svým pronásledovatelům. Narazili nasebe koně, lidé imeče. Všichni věděli, že je to boj až dokonce. Tas ztratil dalšího muže, ovšem ti druzí mezitím přišli očtyři. Ale poměr sil zůstával téměř stejný. Tři proti osmi. Atak musel tentokrát bojovat iFlavius. Srazil předníma nohama dva koně isjezdci aTas se jen sehnul adobil je, ještě než se stačili zvednout ze země.


    Boj pokračoval beze slov, jen svýkřiky, které pomáhaly mužům vohánění se sčím dál tím těžšími meči.


    Dva napět. Zajiných okolností by si Tas řekl: dobrý poměr. Ale on se svými lidmi musel vydat víc sil, když museli překonávat takovou přesilu.


    Všichni Tasovi muži byli mrtví  zůstal sám. Ale proti němu stáli už jenom dva. Flavius oddechoval aTas se třásl. Ale ne strachem. Najednou si uvědomil, že mu stéká něco teplého potěle apak začal pociťovat bolest, možná izdalších ran. Takže tady? Prolétlo mu hlavou. Tady, vtéto zimní krajině je konec jeho cesty?


    Zasadil Flaviovi ostruhy akůň vyrazil dopředu. Vzepjal se asrazil dalšího jezdce. Když ten poslední uviděl, že zůstal sám, nanic nečekal aobrátil koně kútěku. Jeho útěk však Tas nemohl dopustit. Byl zraněný abude se ještě bůhví jak dlouho motat touto nehostinnou krajinou. Ajezdec by mohl přivést posily. Sejmul tedy ze zad luk atřesoucí se rukou natáhl tětivu. Míň, než by bylo třeba, ale víc nedokázal. Přesto šíp zasáhl mužova záda. Bylo dobojováno.


    


    Mlha se zvedla anoc rozjasnila. Sodchodem mlhy však přišel mráz. Jezdec se vsedle držel silou vůle, okteré nevěděl, odkud se vněm vlastně ještě bere. Byl čím dál víc zhroucený apřipomínal spíše hadrového panáka.


    Nebe se znovu zatáhlo, ale tentokrát to nebyla mlha, ale mraky. Asnimi vánice. Až podlouhé době se ukázal opět měsíc, ale jen proto, aby vzápětí zmizel. Jezdec jel dál azačal rozprávět sBohem. Pak se znovu ukázal měsíc amraky se pomalu trhaly.


    Před Tasem se zbílé tmy vynořily zdi tvrze Drkolné.


    Tvrz Drkolná  konec února 1421  rozloučení


    Okolní krajinu navštívilo velké tání astružkami, ale istrouhami tekly čůrky, ale ipotoky vody. Byla to předzvěst jara. Všichni sice věděli, že zima se ještě vrátí, ale přesto den byl už delší aslunce klouzalo oblohou povyšší dráze.


    Tas byl připravený kodjezdu anepředpokládal, že by mu ještě něco mohlo pobyt naDrkolné znepříjemnit, atím iohrozit klid abezpečí jejích obyvatel. Přesto se tak stalo. Přijeli tři, ojeden den dříve, než by stačilo, aby si uchovali své životy. Ale tak se to stává. Časové přímky se mnohokrát minou spřímkami událostí avětšinou se nikdy neprotnou. Apak přijde ta chvíle…


    Dožadovali se otevření brány, atak Jan Tlapák, stojící nahradbách, položil logickou otázku. „Proč?“


    „Hledáme nebezpečného zločince,“ odpověděl jejich mluvčí. „Přesvědčíme se, že tady není, aodjedeme.“


    „Moje slovo ti musí stačit,“ řekl Tlapák rozhodně.


    „To se mému pánovi líbit nebude.“


    „To je věc tvého pána, ikdyž ani nevím, kdo to je. Aikdyby to byl sám arcibiskup, já jsem svobodný zeman asám rozhoduji otom, komu nechám svoji bránu otevřít akomu ne.“


    „Mým pánem je Oldřich zRožmberka, popravce avykonavatel práva tohoto kraje,“ zněla pyšná odpověď.


    Tlapák se už chystal odpovědět vestejném duchu, ale pod ním stojící Tas mu tiše pověděl. „Pusť je, pane Jene. Když je necháš odjet, přijede jich víc. Amohu ti říct, že nemilost Oldřicha zRožmberka dokáže být velmi nepříjemná.“


    „Akdyž tě tu…?“


    „Stím se netrap. Nikde není psáno, že ten, kdo vjede bránou, zní iodjede.“


    „Vždyť nejsi ani ozbrojený.“


    „Nech otevřít bránu… apak ji zase nech zavřít.“


    Když muži vjeli nanádvoří, nejdříve se, než sesedli zkoní, pečlivě rozhlédli popřítomných. Ale žádný znich je nezaujal. Koňák Tomeš, několik děveček ačeledínů, Jan Tlapák, pár ukoptěných dětí, zarostlý azanedbaný stařec celý zkroucený pakostnicí asotva se držící nanohou… Sesedli zkoní.


    „Musíme si ještě prohlédnout všechna stavení,“ řekl jejich velitel.


    Tlapák se podíval naTase, ale ten civěl dozemě, jako by čekal, až vyraší jarní tráva.


    Nic, co by je uspokojilo, nenašli. Pak se však vydali ještě kestáji. Kdyby vešli aznovu vyšli, jejich životy by stále ještě měli cenu.


    „Komu patří ten černý kůň, zemane?“ zeptal se jejich velitel hlasem, který dával najevo, že ho žádné vytáčky neuspokojí.


    Tehdy nastala ta chvíle, kdy ti lidé jsou stále ještě přesvědčení, že jsou živí, ale veskutečnosti už tomu tak není avpřesýpacích hodinách jejich životů zbývají poslední zrnka písku. Tas neměl tyhle chvíle rád, když on ví aten druhý… Měl rád, když byly šance vyrovnané, když iten druhý ví, že může počítat stím… Nejhorší vždycky byly ty oči překvapení.


    „Všechny koně jsou moje!“ vykřikl Tlapák.


    „Tak vtom případě jsi tohohle ukradl, protože má větší cenu než celá ta tvoje mizerná tvrz. Nebo jsi lhář! Kde je ten člověk, co naněm přijel?“


    „Jak to se mnou mluvíš?!“ Tlapák už byl celý rudý vzteky. „Jsem urozeného rodu anebudu trpět…“


    „Budeš trpět to, co ti přikážeme! Buď řekneš, jak jsi přišel ktomu koni, nebo…“


    „Ó, promiňte tomu nevědomému zemanovi,“ prosil skřehotavým hlasem Tas ašouravě, stále ještě celý zkroucený, se blížil kjejich veliteli. „On neví, že vRožmberkově službě iten nejposlednější pacholek sere zlatá lejna.“


    Nádvoří ztichlo. Islepice jako by míň kvokaly. Jsou skutečnosti, které někdy mozek zpracovává pomaleji, adokonce někdy, jako vtomto případě, odmítá přijmout to, co jeho uši slyšely. Ale itakové odmítání netrvá nekonečně.


    „Ty umrlče vylezlý zhrobu! Co si to…!“


    Umrlec se náhle narovnal ajeho skok připomínal skok šelmy. Přiskočil ktomu velkohubci apřiložil mu ruce nahlavu, apak bylo slyšet už jenom křupnutí abezvládné tělo se sesouvalo kzemi. Bylo dílem okamžiku, kdy Tas tomu muži, který ani nevěděl, že je mrtvý, vytáhl zpochvy jeho meč, který, stejně jako se hází oštěpy, vrhl nadruhého ztrojice ameč se zabořil dojeho prsou.


    Třetí zmužů propadl panice, chtěl se spasit útěkem, při kterém však zapomněl, že přijel nakoni. Ale ani kůň by mu nebyl nic platný, protože brána byla zavřená. Začal se zoufale točit vkruzích atehdy koňák Tomeš, inspirovaný Tasovým hodem, vrhl potom muži vidle  azasáhl. Zbytek už byl dílem okamžiku, jak to popřestálém strachu bývá. Vrukou ostatních se objevily klacky ajiné domácí nářadí avšichni zběsile zabíjeli už dávno mrtvého. Apřestali, až když je okřikl Tlapák.


    „To bylo rychlé,“ řekl ještě rozrušený, ale pomalu se uklidňující Tlapák. „Co teď?“ obrátil se naTase.


    „Musíte je pohřbít isjejich věcmi,“ odpověděl Tas. „Nic tu ponich nesmí zůstat. Koně zítra odvezu ssebou, ale zaplatím ti je.“


    „Nejméně dva sis vybojoval sám.“


    Tas položil jednu ruku Tlapákovi naramena ausmál se naněj. „Pane bratře, neměl bys odporovat vrahounovi, jako jsem já. Ty koně zaplatím. Aani tak nebude splaceno všechno, čím jsem ti zavázán.“


    


    Ráno vstal Tas ještě zatmy avlezl dokádě steplou vodou, kterou si už předešlého dne dojednal. Pak se nechal odkováře ostříhat aoholit. Nechal si jenom knír. Byl připravený.
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    Téměř čtyřicet koní sjezdci vsedlech se blížilo ktvrzi Drkolná anad hlavami jim vlála korouhev svlčí hlavou. Tas sice povyhnání zVlkova apotom, co ji zlovolně používali ijiní, zakázal korouhev nosit stím, že musí být nejdříve vydobyta. Ale Štěpán Brusnický neodolal, aby jim při setkání sTasem hrdě nevlála nad hlavami. Aco? Vždyť právě začalo její dobývání.


    „Pane Tasi! Jedou sem jezd…,“ Dorka nedopověděla. Nejdřív si myslela, že má před očima jiného muže, ale úsporný úsměv napůl úst, kdy se jedna strana smála adruhá zůstala bez hnutí, jako by dával tomu druhému člověku ještě navybranou, jakou znich si zvolí, ho prozradila. „Skoro jsem tě nepoznala,“ pokračovala súdivem, kterého se nedokázala tak rychle zbavit. Ale pak si vzpomněla najezdce. „Jedou sem…“


    „Já vím, to jsou moji lidé,“ řekl se zvláštní plností slov, bez obvyklého sarkasmu apřívlastků. Vzal Dorku zaruku apřistoupil sní koknu. Valili se jako lavina, ikdyž ne tryskem, přesto přesvědčivě. Byl to nádherný pohled. Tasovi se až zaleskly oči. Rychle uhnul pohledem, ale Dorka si toho všimla.


    „Zřejmě je máš rád, pane,“ řekla.


    „Ano,“ odpověděl bez zaváhání, ale vzápětí dodal. „Svým způsobem, ale jinak než tebe, má krásná nevěsto.“


    „Přestaň si už ze mě dělat šprťouchlata, pane Hynku, jsem ti jenom pro smích.“ Vzápětí se ale zvědavě zeptala: „Je mezi nimi itvůj syn?“


    „Ne, toho musím teprve najít, dá-li Bůh.“


    „Je jako ty?“


    „Ale kdepak,“ otočil se Tas odokna, připnul si meč, přehodil přes ramena plášť podšitý kožešinou apoložil ruku nakliku dveří. „Předně je oněco hezčí než já ataké oněco mladší. Je mu sedmnáct jako tobě  pokud ještě žije.“


    Jan Tlapák nechal otevřít bránu, aby mohli všichni vjet nanádvoří, ale sotva se tam směstnali. Obyvatelé Drkolné se rozestavěli pod přístavky anahradby, aby měli dobrý rozhled. Taková podívaná nebyla naDrkolné kvidění každý den akdovíkdy jestli někdy byla nebo ještě bude.


    Když vyšel nadřevěnou pavlač, mohl jim znovu pohlédnout doočí. Štěpán Brusnický sedící hrdě vsedle hned vedle korouhevníka, Vaněk, Diviš, Heřman, Mikeš, Petr Zpěvák, Marek, Zbyšek Proutkař, Kadrnožka…


    Chvíli se jen tak nasebe dívali, ale pak vytáhl Štěpán Brusnický meč zpochvy azačal jím pomalu, oto však důrazněji, tlouci osvůj štít. Téměř vzápětí se kněmu přidali Mikeš, Vaněk aDiviš apak všichni ostatní. Kdo neměl štít, tloukl omeč svého souseda. Ten hlomoz jako by připomínal boj. Byl naléhavý, výhrůžný, neodbytný azároveň oslavný aplný odhodlání.


    „A… ha… ja… jííííí!“ zakřičel Tas jejich válečný pokřik.


    „A… ha… ja… jííííí!“ ozvalo se mnohonásobně mocněji zhrdel jezdců.


    Když Tas nasedl naFlavia, nedokázali si někteří zobyvatel Drkolné srovnat, že se jedná ostejného muže, který byl několik týdnů spíše přízrakem aještě včera…


    


    Tas sBrusnickým jeli vedle sebe nejdříve mlčky. Tas si vychutnával tu volnost umocněnou silným vzduchem, průvodním to jevem přicházejícího předjaří. Zvuky doprovázející jízdní oddíl. Dusot kopyt, odfrkávání koní, vrzání postrojů acinkání kovových částí ústroje azbroje narážejících osebe. Když se ohlédl, uviděl odhodlané tváře mužů. Při pohledu naKadrnožku, klátícího se vsedle svého koníka, se musel usmát.


    „Myslel jsem, žes to tenkrát uMajdštejna nepřežil ajá zůstal ztěch, co mě doprovázeli, jediný naživu. Ale když ses pak objevil naDrkolné…“


    „Ten má životů jako kočka,“ zasmál se Brusnický. „Jen pod ním zakopl kůň, když mu šíp sjel pozadku. Kadrnožka doletěl doKřemžského potoka, ajak si sám později stěžoval, nikdy prý nevypil tolik vody najednou.“


    Když stočil Brusnický koně najihozápad, zeptal se Tas: „Nejedeme doBudějovic?“ Ta otázka měla vyznít neutrálně, ale zcela se to nepodařilo.


    „Zdá se, žes ktomu městu mimořádně přilnul, drahý pane bratře,“ řekl Brusnický poťouchle. Tas jen něco zavrčel aBrusnický pokračoval. „Zakrátko se, pozimní přestávce, znovu otevře Zlatá stezka. Zatím sice ne pro kupecké vozy, protože sněhu je vhraničních hvozdech ještě příliš, ale soumaři sbečkami soli amožná ivína budou moct zatýden, dva, nezhorší-li se ještě počasí, projít. Hlavně soli se vČechách už hrubě nedostává ajejí cena letí nahoru. Víš, co tím chci říct.“


    „Jistě  máme práci,“ odpověděl Tas odevzdaně. Pochvíli dodal. „Je něco nového smým… ohledně Hynka?“


    „Kadrnožka, Petr, Zbyšek adalší, ale především Kadrnožka, mají nazadcích puchýře, jak téměř neslezli ze sedel. Objeli téměř všechny Oldřichovy statky avšude získali někoho, kdo byl zanějaký ten peníz ochotný mluvit. Ale nažádnou stopu nenarazili.“


    „Takže…?“


    „Takže jsme ho sice nenašli, ale to ještě neznamená, že je mrtvý. Zbývá ještě prohledat pár míst. Apak je tu ještě jedna možnost, která mi připadá čím dál tím víc pravděpodobnější, že může Hynka, sice třeba pro Rožmberka, držet někdo úplně jiný. Nenapadá tě nic?“


    „Ví Bůh, že napadá. Ale běda…“


    „Dle zákona onejmenší pravděpodobnosti to může být třeba zrovna Vlkov,“ řekl Brusnický, akdyž se podíval naTase, viděl, jak se jeho tvář stává temnou. Pak pokračoval. „Jedním ztěch míst může být třeba Hochštejn, kam zrovna směřují naše kroky či spíše kroky našich koní. To místo představuje vřed, se kterým bychom se měli vypořádat jednou provždy  pokud ovšem nechceme mít ty lapky při každé karavaně zakrkem, což by bylo dost únavné.“


    „Máš pravdu,“ souhlasil bez výhrady Tas. „Nastal čas dát věci dopořádku.“ Nachvíli se odmlčel, ale nakonec spřemáháním položil nesmělou otázku. „Aco vBudějovicích, všechno dobré?“


    Brusnický dobře věděl, naco se ho Tas ptá, ale bavil se jeho až chlapeckou ostýchavostí anehodlal mu to jen tak usnadnit. „Ale ano, zimu přečkali všichni vezdraví, obchodníci jsou hladoví pozboží, hradby jsou pevné…“


    „Sakra!“ vykřikl Tas, až jezdci zaním zvedli hlavy. „Ty víš, naco se tě ptám.“


    „Aže to neřekneš přímo?“ Brusnický vsobě stěží dusil smích. „Krásná paní Munková je zdravá, stále štíhlá, takže se zatím asi nečeká, akdyž jsem ji naposledy potkal, ptala se mě najistého pana Tase. Amusím říct, že ne tak zdrženlivě jako ty. Řekl jsem jí, že asi nepřežiješ, apokud ano, že vypadáš tak hrozně, že by se tě lekla, aať si hledá raději někoho jiného.“


    „Ty hade!“ houkl naBrusnického Tas, ale příliš výhrůžně ta slova nezněla.


    


    Dosetmění dorazili doČeských Žlebů aubytovali se vjediné hospodě, která tam byla. Ti, co se nevešli, rozlezli se poostatních staveních. Rozestavili hlídky, které později vnoci Brusnický několikrát zkontroloval, protože Hochštejn byl až nebezpečně blízko.


    „Ještě něco jsem ti neřekl,“ oznámil Tasovi povečeři Brusnický. Vytáhl zbrašny dva pergameny apodal je svému příteli. „OdLipolta Krajíře. Jeden je pro tebe adruhý máš předat.“ Pak počkal, až Tas dočetl.


    „Takže já mám jet doPasova?“


    „Máš něco proti Pasovu?“


    „Ani ne,“ ušklíbl se Tas. „Je to pěkné město, mají tam dobré pivo, holky proříznutou pusu, ale ijiná místa natěle… Pojedeš se mnou?“


    „Ne, to je zbytečné. Ikdyž tvá slova zní velice lákavě. Začnu pracovat tady navěcech, které jsou před námi akteré se nedají obejít,“ odpověděl Štěpán Brusnický aTas se nemohl zbavit dojmu, jako by jeho odpověď nebyla úplná, ikdyž se vlastně nanic konkrétního neptal.
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    Jelo sním deset jezdců. Když se dostali dookolí Hochštejna, všimli si čerstvých stop vesněhu, kterého bylo tady, nahřebenech Šumavy, dvakrát tolik, co ujejího úpatí. Také si všimli pohybu vlese. Bylo jisté, že byli sledováni, to nebylo vůbec příjemné. Není nic horšího než útok šípy vlese zpoza stromů. Nebyli však zřejmě považováni zakořist, protože nevezli žádné zboží. Jistě, něco mohli mít usebe, ale hledej to, když ten druhý má vruce meč. To karavany byly mnohem přitažlivější kořist.


    Brusnický má pravdu, letělo Tasovi hlavou. Musí začít tím, že tohle místo vyčistí.


    Sotva přejeli nabavorskou část aprojeli obec Bischofreut, zamířili dál naGreinet, kde vyjeli ztěch nejhlubších lesů adál už směřovali donížiny přes Waldkirchen kPasovu, městu, které leží natřech řekách. Mocných tocích Dunaje aInnu adravé řece Ilz pramenící až učeského pomezí.


    Sotva minuli Greinet, díky Zlaté stezce docela bohatou vesnici, kde kromě dvou velkých hostinců chovali soumary sloužící kpřepřahání, vyjel proti nim dost silný, asi dvacetičlenný oddíl jízdních. Přestože Tas nepředpokládal nepříjemnosti, řekl svým lidem, aby byli vpohotovosti.


    Když byli odsebe asi napadesát kroků, oba oddíly zastavily. Veliteli druhého oddílu mohlo táhnout načtyřicítku aměl sebejisté, nikoliv však okázalé vystupování. Naprvní pohled bylo patrné, že se jedná ozkušeného vojáka. Ostatně ani jeho lidé nepůsobili jako houf nějaké domobrany.


    „Můžu se zeptat nacíl vaší cesty?“ zeptal se jako ten, kdo má právo se ptát. Neznělo to však povýšeně.


    „To můžeš, pane,“ odpověděl Tas. „Nejdřív však budu muset vědět, kdo se ptá azjakého titulu. Nejsem oprávněn ktomu, abych sděloval kdekomu napotkání účel své cesty. Možná by stačilo, kdyby naše oddíly udělaly každý několik úkroků doprava ajely svou cestou.“


    „To by nestačilo, pane,“ velitel početnějšího oddílu se usmál. „Budeš mi muset odpovědět, protože nás je víc.“


    „Jenom dvojnásobně  to nic neznamená.“


    „Zdá se, že zvěsti otobě, soudě tak dle tvého sebevědomí, nelhaly, pane Hynku Tasi zBoru.“


    Pokud by Tas tvrdil, že odpověď toho druhého ho nepřekvapila, lhal by. „Dobrá,“ řekl. „Moje jméno znáš, teď už jen zbývá, abys řekl to své.“


    „Jak myslíš,“ zavolal ten druhý. „Já jsem Ernst Dorner amám nastarosti tuhle stranu Zlaté stezky,“ dodal. Pak naznačil svým, aby zůstali namístě apopojel napůl cesty kTasovi, zarazil koně ačekal.


    Bylo to gesto, které stíralo početní nerovnováhu, atak Tas udělal totéž. Dorner seděl také nahřebci aoba koně si očividně nepadli dooka. Začali odfrkovat, hrabat kopyty, akdyby je jejich jezdci nedrželi, zřejmě by došlo inakousance.


    „Nějak se navzájem nemusí,“ poznamenal Dorner. „Ale nám nezbude, než spolu spolupracovat.“


    „Když to říkáš…“


    „Proč ta skepse?“


    „Hugo zPichberku, Heinrich zGapelbachu, Hans Reissendorfer… aErnst Dorner. Stěmi prvními třemi se mi rozhodně dobře nespolupracuje.“


    „Tak tohle tě trápí, pane Tasi?“ odfrkl si Dorner. „Že to říkáš zrovna ty. Jsme přeci oba žoldnéři. Aaspoň, co se mě týče, já sloužím vždy výhradně jen tomu, kdo si mě najme. Avěrně. Teď sloužím Jeho Eminenci Georgu zHohenlohe, arcibiskupovi pasovskému.“


    „Ale stará přátelství…“


    „Ti tři nejsou mí přátelé. Jen jsme se setkali naválečném poli.“


    „Možná,“ připustil Tas. „Ale vjednom se mýlíš  já nejsem žoldnéř, ale pracuji vesvé režii. Spanem Krajířem zKrajku máme jen společné zájmy. Výši odměny si stanovuji sám asám sobě se zodpovídám.“


    „Třeba se tvůj náhled změní, až se vrátíš zPasova.“


    „Možná.“


    „Atřeba se změní itvůj pohled namě.“


    „Možná, ale těžko ktomu bude stačit jedna cesta doPasova. Ale dostaneš příležitost, pane Dornere,“ Tas ukázal zasebe. „Tam vtěch kopcích.“


    „To se spolehni, pane Tasi,“ odpověděl Dorner. Zjeho odpovědi se však nedalo vyčíst, naco se má spolehnout.


    Pasov působil dojmem spořádaného abohatého města, kčemuž ho ostatně jeho poloha předurčovala. Město, ležící namohutných tocích Dunaje aInnu, město, ležící nadůležité obchodní cestě, avneposlední řadě sídelní město kurfiřta. To vše zněj dělalo velmi důležité místo. Nad soutokem se tyčily hrady Niederhaus aObernhaus, sídlo pasovských arcibiskupů.


    Kopyta českých jezdců zazvonila nakamenném mostě vedoucím přes Dunaj, jehož zvednuté azakalené vody narážely napilíře nesoucí oblouky mostu.


    Tasovi lidé museli zůstat naprvním nádvoří Niederhausu, koně nechali osedlané. Tas pak sdoprovodem, který byl spíše hlídací než zdvořilostní, pokračoval dál pěšky. Apak čekal  téměř hodinu. Seděl vpředsálí, ze kterého vedly několikery dveře, jež se co chvíli otvíraly azavíraly, akolem Tase procházeli lidé srůznými lejstry atvářili se velice důležitě azaměstnaně. Tas, který byl zvyklý nadvorský život, vtom neviděl nic mimořádného aklidně podřimoval vjedné ze židlí. Ale nakonec byl přeci jen vyzván, aby dojedněch ztěch dveří vstoupil. Ještě dřív však musel odevzdat meč idýku.


    Nastěnách gobelíny, nazdi mezi okny krucifix sJežíšem Kristem. Ale komnata byla prázdná. Vzápětí se však otevřely vedlejší dveře, jak Tas mohl zahlédnout, zřejmě se jednalo opracovnu. Velký stůl slejstry, dva pulpity, stěny obložené regály sknihami…


    Vešel muž, asi sedmdesátiletý, stváří, která jistě kdysi neznala kompromisu, nyní však její výraz poněkud změkčovala přítomnost tuku vobličeji apodbradek, doprovodné to jevy dobrého bydla. Chůzi měl těžkou, přesto celé jeho vzezření vypovídalo otom, že se Georg zHohenlohe včasech minulých dokázal ohánět iněčím jiným než křížem apečetí či pečetním prstenem. Měl nasobě domácí plášť ananohou nohavice zteplé látky astřevíce jen málo zakrývající oteklé nohy.


    „Tvoje Eminence…,“ Tas se uklonil karcibiskupovi aten mu dal políbit prsten značící jeho důstojenství.


    „Posaď se, milý synu,“ ukázal mu kestolu, naněmž ležela spousta sladkostí, ořechy, rozinky, datle. Nastříbrném tácu stála skleněná karafa antického provedení snahými figurkami, vníž se perlilo červené víno. Vedle stály ještě dva poháry patřící dostejné soupravy. „Nechal jsem tě čekat,“ arcibiskup se také posadil, „ale to neznamená, že nepřikládám našemu rozhovoru nadůležitosti, ba právě naopak.“


    Tas kývl hlavou, ale téma dále nerozváděl. „Mám tu pro Tvou Eminenci dopis,“ sáhl dozáňadří pro svinutý pergamen opatřený pečetí Lipolta Krajíře zKrajku.


    Arcibiskup rozlomil pečeť asočima již upřenýma doliter sdělení vyzval Tase, aby si zatím nabídl ze stolu. „Já nesmím, zakázal mi to můj doktor, vlastně celá smečka doktorů, kterou si namne přivedl,“ řekl lítostivě, „ale nakonec stejně neodolám. Co tady nasvětě zbývá starému člověku? Než trocha těch sladkostí,“ odpověděl si sám.


    Tas si tedy nabídl amusel připustit, že naDrkolné se takovéto dobroty nepodávaly.


    Když Georg zHohenlohe dočetl, odložil pergamen azadíval se naTase. „Můj přítel Lipolt Krajíř zKrajku tu otobě píše, čímž velmi výrazně podtrhuje mé předešlé plány autvrzuje mne vtom, že byly správné.“


    „Doufám, že potěch zprávách neskončím vtvých vězeňských kobkách, Eminence,“ odpověděl Tas.


    Arcibiskup se zasmál. „Když jsi teď odzbrojen…“


    „Vtom bych neviděl problém, Tvoje Eminence,“ řekl Tas bez vzrušení. „Nebylo by to poprvé, kdy jsem zůstal beze zbraně.“


    „Ano, něco jsem si otobě už zjistil, než jsem se tě rozhodl pozvat sem, pane zBoru. Amyslím si, že jsi tím, koho jsem hledal. Neblahými událostmi, které postihly České království, netrpí jen ono samé alidé vněm, ale iokolní země  apředevším obchod. Je stále složitější udržet obchodní cesty, znichž naněkterých už obchodní výměna ustala úplně. Solná komora je plná soli, ale je stále obtížnější dopravit sůl doČech. Bez soli nemůžou pracovat koželuhové, nemůže být nakládáno maso aryby… Je třeba zajistit alespoň bezpečný průchod doBudějovic azpět.“


    „Ale to činíme, Tvoje Eminence,“ opáčil Tas. „Já načeské straně, apokud vím, tak nabavorské, alespoň dle slov Ernsta Dornera, kterého jsem cestou doPasova potkal, tak činí on.“


    „Pravda,“ přitakal, ne příliš přesvědčeně, arcibiskup. „Apřipadá ti, pane zBoru, že bylo pro splnění toho úkolu učiněno dost?“


    Než stačil Tas odpovědět, přiběhlo páže aoběma dolilo víno aarcibiskup znovu pobídl Tase, aby se neostýchal abral si ze stolu. Sám se skutečně neostýchal avduchu se ptal sám sebe, kdo tak asi tyhle jeho prohřešky vždycky vyslepičí jeho doktorovi. Bude to muset vypátrat ahříšníka se zbavit.


    „Obávám se, Tvoje Eminence, že ti příliš nerozumím. Pokud míníš, že by se mohlo udělat víc, jistě máš pravdu. Ale vždycky je to otázka peněz alidí.“


    „Ano, přesně. Jaký pocit máš zHochštejnu?“ zeptal se arcibiskup bez přechodu.


    Tasovi se až zježily chlupy při zmínce otom hradu, ale odpověděl bez zaváhání. „Je to vřed hodný vyříznutí.“


    „Ano, stvým názorem souhlasím. Jen stím rozdílem, že ne hrad sám je tím vředem, ale jeho posádka, kterou jsem tam, bohužel, dosadil já sám. Ateď je třeba tu chybu napravit.“


    „Nevěděl jsem, že je Hochštejn lénem pasovského arcibiskupství, když je načeské straně,“ řekl Tas překvapeně.


    „Král Zikmund mi ho dal dozástavy zajednu zmnohých půjček, kterou obdržel pro vyhlazení toho kacířského moru vČechách. Termín půjčky však už dávno vypršel ahrad dle smlouvy připadl pasovskému arcibiskupství. Já naněj posadil Huga zPichberku sjeho rotou. Bylo to zlaté vejce, ikdyž khradu nepřipadají téměř žádné pozemky ani jiné prebendy ztoho vyplývající. Ale výnos ze samotného střežení Zlaté stezky…! To mu však bylo málo aon začal hospodařit navlastní pěst snenasytností nemající obdoby. Přestože podmínky kzískání Hochštejnu byly víc než velkorysé. Atytéž podmínky dávám teď tobě. Předtím se však budeš muset zbavit Huga zPichberku. Bude-li to nutné, pomůže ti stím Ernst Dorner. Instrukce vtom smyslu už dostal asouhlasí stím. Jeho účast bych zaplatil.“


    „Ještě jsi mi neřekl, Tvoje Eminence, zajakých podmínek bych měl Hochštejn obsadit.“


    „Podobu pěti let budeš zapředem stanovený díl zjejich zboží chránit kupecké karavany. Potéto době se Hochštejn stane tvým majetkem. Sjedinou výhradou. Pokud by ses později, pouplynutí těch pěti let, svým závazkům zpronevěřil, může ti být Hochštejn znovu odejmut.“


    Tas mlčel. Hlavou mu letěly úvahy otom, jak nevyzpytatelné jsou dráhy přímek, ale především kruhů, které svůj tvar občas mění vněco úplně jiného. Zikmund ho připravil oVlkov aon teď může usednout najeho královský hrad, sice zapomenutý vhloubi šumavských hvozdů, ale střežící zlatou žílu, jak sám arcibiskup podotkl.


    „Musím připomenout,“ začal Tas zvolna, „že nejsem zrovna vnejlepším vztahu kekráli.“


    „Je víc těch, kteří nejsou se Zikmundem Lucemburským vtom nejlepším vztahu, dokonce proti němu někdy ibojují, ale pozvání najeho hostinu neodmítnou. Vím otvém vztahu kekráli, je nepodstatný,“ mávl ten církevní isvětský kníže rukou. „Další výhrady?“


    „Podobný vztah mám ikOldřichovi zRožmberka.“


    „Takový vztah vítám. Kdyby tomu bylo naopak, ani bych tě nezval doPasova. Rožmberkové si chtějí ukousnout příliš velký krajíc. Oldřich má zálusk inaBudějovice, atím inakontrolu Zlaté stezky. Ale je třeba dbát navyváženost moci. Je to všechno?“ zeptal se Hohenlohe. „Ještě jsem se nesetkal snikým, kdo by si kladl takové překážky vzískání tak zajímavého…“


    „Ještě malá drobnost,“ vskočil Tas arcibiskupovi dořeči.


    „Poslouchám.“


    „Polovina mých lidí veskutečnosti patří mému příteli Štěpánovi Brusnickému. Byl bych rád, kdyby také polovina povinností, ale ipráv kHochštejnu byla připsána rovněž jemu.“


    „Tak si obstaráš jiné lidi,“ zaprotestoval arcibiskup nechápavě. „Víš, co je všude lidí?“


    „Ale ne takových, kterým bych mohl věřit.“


    Georg zHohenlohe nevěřícně vrtěl hlavou. Nakonec se zeptal: „Aty se zatoho Brusnického můžeš zaručit?“


    „Jako zasebe sama, Tvoje Eminence,“ odpověděl Tas pevně.


    Pochvíli arcibiskup pokýval hlavou. „Jak myslíš,“ řekl nakonec. „Víš, pane zBoru, byl jsem upozorněn nato, že tvé uvažování je jiné než uvětšiny ostatních. Ale nakonec musím přiznat, že tvoje poslední podmínka mne vlastně jen utvrdila vtom, že jsem vybral správně. Ateď,“ arcibiskup snámahou vstal, „si jdi odpočinout, protože doufám, že se zdržíš alespoň dozítřka aže neodmítneš mé pozvání navečeři. Ikdyž nejsi zrovna zábavný člověk, rozhodně jsem se stebou nenudil amyslím, že během večera vytanou idalší témata, nakterá bychom mohli pohovořit. Příslušné listiny kHochštejnu budeš mít vyhotoveny během zítřejšího dopoledne.“


    „Ajak mám naložit sposádkou hradu?“


    „Tedy už ho vidíš vesvých rukou,“ zasmál se arcibiskup. „To mě naplňuje radostnými vyhlídkami dobudoucna. Aco se osádky týče? Dle tvého uvážení adle válečných zvyklostí.“


    Tas se uklonil. „Ještě se musím postarat osvoje jezdce,“ řekl.


    „Oty už bylo postaráno,“ odbyl jeho námitku Georg zHohenlohe, arcibiskup pasovský.
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    Hrad Hochštejn, ale ijeho okolí byly teď pod neustálým dohledem Brusnického ajeho lidí. Když Tas kolem něj projížděl, jako by se oči, které ho pozorovaly, zdvojnásobily. Kromě těch vyslaných zhradu tu byly idalší. Neviděl je sice, ale cítil, že je pozorován. Ataké věděl, že ty druhé vyslal Brusnický. Ale ani náznakem se nepokusil žádného znich kontaktovat. Jejich stanoviště bylo vdřevorubecké osadě uČeských žlebů, kde už ipředtím nocovali, atam také pokračoval.


    Pozběžném uvítání spustil Brusnický netrpělivě: „Mám pro tebe zprávu.“


    „Já také,“ opáčil Tas. „Ale ty jsi byl první, tak máš právo prvého slova.“


    „Mám jazyka,“ řekl Brusnický sneskrývaným vzrušením.


    „Bééé!“ vyplázl naněho Tas jazyk. „Já také,“ zašklebil se nasvého přítele.


    „Jak malé dítě,“ pokáral ho Brusnický dotčeně. „Ale když tě to nezajímá…“


    „Promiň,“ omluvil se Tas. „Takhle se rozmělňuje napětí aBůh ví, že jsem napnutý jako tětiva luku. Samozřejmě, že vím, cos měl namysli. Tak spusť, prosím tě.“


    „Poslechni si ho sám, bude to tak lepší.“


    Zbrojní přivedli dochaty svázaného muže. Byl zbitý, ale nad tím se Tas ani nepozastavil, tehdy to byl nejúčinnější anejrychlejší způsob výslechu. Amuž bez zvláštního pobízení začal mluvit. Jen opakoval to, co už řekl předtím několikrát. Nadůkaz toho, že se neodchýlil odsvé předešlé verze, čas odčasu pokýval Brusnický hlavou. Tas se postupně dozvídal ovnitřních pozicích hradu, opočtu jeho posádky, způsobu jeho ostrahy, vysílání hlídek ajejich střídání. Pak se Tasovi zatajil dech. Zajatec se zmínil otom, že vesklepení hradu se nachází vězeň.


    „Jak vypadá?“ nevydržel Tas déle to napětí.


    „Viděl jsem ho jenom jednou ato ještě zdálky, pane.“


    „Je mladý?“


    „To ano, pane,“ odpověděl zajatec, ale zdalšího líčení se nedalo odhadnout, jedná-li se skutečně oHynka. Dál už mluvil jen ozarostlém avychrtlém člověku vchatrném odění, sotva se držícím nanohou.


    Tas podvědomě zatínal pěsti, načele mu naskočila žíla ajeho jizvy, vkontrastu sokolní kůží, zbělely.


    Ani nevíš, Hugo zPichberku, letělo Brusnickému hlavou, co tě čeká, jedná-li se skutečně oTasova syna.


    Když byl zajatec znovu odveden, pobídl Brusnický Tase, aby sním usedl kestolu sroubenému zhrubých fošen analil oběma změchu víno. „Říkal jsi, že máš pro mne také zprávu,“ vytrhl Tase ze zamyšlení.


    Tas zvedl hlavu. „Ano, to mám asouvisí také sHochštejnem. Apak Brusnickému převyprávěl všechno to, co dojednal sarcibiskupem pasovským. Jen konec, týkající se vlastnictví Hochštejnu, nedopověděl celý.


    „Takže se staneš hradním pánem?“ zeptal se Brusnický.


    Tas vjeho hlase ucítil pár zrnek písku avzpomněl si přitom nastejné zaskřípání, když se před jeho cestou doPasova rozcházeli aBrusnický nani nebyl pozván. Nebylo to nic neobvyklého. Vkaždém člověku se skrývá něco, čím je možné se ho dotknout. Ještě chvíli ho nechal vzajetí jeho pocitů, ale pak sáhl dojezdecké brašny, vytáhl svitek pergamenu apodal ho Brusnickému.


    Ten ho rychle přelétl očima apak ještě jednou, slovo poslově si dával dohromady souvislosti aTase napadlo, že se mohlo docela dobře stát, že Brusnický vůbec nemusí umět číst. Nebylo to nic neobvyklého ani uvyšší šlechty. Natakovéto zbytečnosti byli přeci písaři, notáři akněží. Ale Brusnický očividně pochopil, co vlistu stojí. Adalší vlna pocitů přelétla znovu jeho tváří  ikdyž jiných.


    „Já nevím, co mám říct,“ začal rozpačitě. „Jak jsi tohle dokázal?“


    „Že jsme dostali hrad?“


    „Ne, že jsem vté listině uveden ijá.“


    „To jsem nepsal já, ale písař arcibiskupa pasovského.“


    „Ovšem,“ poznamenal stále nevěřícně Brusnický atiše dodal. „Nikdy jsem nepoznal takového člověka, jako jsi ty.“


    „Opravdu? Člověka, jemuž se říkalo Čtvrtý králův pes, Studený čumák, Králův vrahoun, člověka, který napichuje lidi nakůly…“


    „Člověka, který nedává najevo své city,“ přerušil Tase Brusnický, „aby nebylo možné poznat, jak velké má srdce, protože tím by se stal zranitelnějším. Anejlepšího přítele, kterého jsem kdy potkal.“


    „Nech toho,“ okřikl ho Tas, „nebo mě ještě doženeš kslzám.“


    


    Útok byl stanoven načasnou ranní hodinu, vdobě, kdy se střídaly vnější hlídky. Lépe řečeno nadobu, kdy by se měly střídat, protože hlídky vté době už byly dávno zlikvidované. Jednalo se otři muže, kteří vevyhloubených adobře zakrytých norách dohlíželi nato, aby žádného zkupců nebo vůdců soumarů ani vesnu nenapadlo, že by mohli třeba vnoci proklouznout kolem Hochštejnu anezaplatit výpalné. Místo nich byli už připraveni vlci, jak si Tasovi aBrusnického lidé začali říkat.


    Dalších pět, těch nejmrštnějších, kteří se sami přihlásili, mělo daleko nesnadnější úkol. Vyšplhat pozadní stěně skály. První lezl Zbyšek Proutkař, ničím nejištěn avneustálém nebezpečí, že postrmé akluzké skále sklouzne apádem si zlomí vaz. Výstup ostatních byl už opoznání snadnější, protože se mohli jistit provazem, který nahoře uvázal. Itak se museli všichni chovat navýsost tiše, protože neustále hrozilo nebezpečí, že budou zpozorováni některou zhlídek. Když byli všichni zahradbou, vystoupali postrmých schodech naskalní homoli, kde stála strážní věž. Dva muže musely hlídky zneškodnit tak, aby přitom nevydali ani hlásku. Ale to oni uměli. Navíc jeden ze strážných spal, zabalený vtlusté houni, adruhý se díval přes zídku domíst, kde kvidění nic nebylo, aikdyby zůstal naživu, nedokázal by později vysvětlit, možná ani sobě, co tam chtěl vykoukat. Zemřeli rychle atéměř bezbolestně. Apak už zbývalo jen čekat.


    Dalších půltuctu lidí se vkradlo dohradního příkopu, přitisklo keskále, zakrylo se, jak jen to bylo možné, ačekalo naokamžik, kdy bude spuštěn padací most.


    Pro všechny byl největším nepřítelem chlad, protože přinutit ztuhlé svaly azimou bolavé klouby podlouhém čekání krychlé akci, kdy vzápětí měli bojovat naživot anasmrt, se snadno mohlo stát nadlidským úkolem. Nadruhou stranu mlha, která zahalila okolní krajinu, byla účinným pomocníkem.


    Svítání bylo pozvolné adíky mlze ne zcela úplné.


    Zlesa vyšel první muž avzápětí se kněmu připojili další dva. Pomalu kráčeli kbráně, akdyž stanuli před hradním příkopem, zakřičel jeden znich: „Fortna!“


    Vprůhledu věže se ukázal mrzutý obličej. Branný příliš nezkoumal příchozí, protože tento rituál se pravidelně opakoval každý den. Příchozí měli nasobě vrchní odění stejné jako to, které si pamatoval, když večer opouštěli hrad. Akápě stažené doobličejů vysvětlovala zima, kterou museli celou noc snášet.


    Zarachotily řetězy spouštěného mostu, pomalu se začala zvedat mříž abrána se začala otvírat. Veskalním příkopu nastal pohyb, ale to již muži, kteří tam dobré dvě hodiny čekali, byli chráněni celou plochou spouštěného mostu. Začali šplhat vzhůru anesměli se opozdit.


    Zabránou stáli připraveni noví tři strážní, kteří měli vykonávat vnější hlídku až dovečera. Nahradní nádvoří vstoupili rozvláčným aunaveným krokem tři muži noční hlídky. Ale vnásledujícím okamžiku se jejich chování změnilo, zvedli své dosud sklopené hlavy, tasili meče avrhli se naohromené muže nové hlídky. Ani nachvíli nezaváhali, ikdyž vzádech měli ještě ty dva branné. Nanádvoří vtu chvíli však vběhlo dalších šest útočníků aboj skončil dřív, než vlastně začal.


    Ze strážní věže nad hradem sbíhalo dalších pět bojovníků azlesa, bez koní, se vyřítil celý zbývající oddíl. Zatím neztratili ani jednoho muže anepřítel přišel odeset, nepočítaje toho uloveného jazyka. Teď však bylo nutné doběhnout khradnímu paláci dřív, než se tam Pichberk se svými zbývajícími lidmi, kterých bylo včetně jeho už jenom čtrnáct, stačí zabarikádovat.


    Ale přepadení bylo tak rychlé, že se kněčemu takovému nikdo nezmohl. Ti, kdo se stihli postavit nanohy achtěli se bránit, byli zabiti, ostatní svázáni. Když Tas vběhl dohodovní síně, vestejný okamžik se rozlétly dveře najejím druhém konci adosíně vběhl jen zčásti oděný, ale smečem vruce muž, kterého Tas sice nikdy neviděl, ale okterém předpokládal, že by to mohl být Hugo zPichberku. Ajeho chování tomu nasvědčovalo.


    „Co to má znamenat?!“ zakřičel.


    „Ptá se kdo?“ chtěl mít jistotu Tas.


    „Jsem Hugo zPichberku, pán tohoto hradu!“ zařval, oháněje se svým mečem.


    „Hugo zPichberku možná,“ odvětil Tas, „ale pánem tohoto hradu už rozhodně nejsi.“


    Muž byl sice polonahý, ale bojový duch mu nescházel. Vrhl se naTase amožná byl idobrý bojovník, ale jeho až nepříčetný vztek mu bránil vsoudném uvažování. Tas ho mohl snadno zabít, ale chtěl ho živého. Nadruhou stranu sním nehodlal ztrácet čas dlouhým soubojem. Atak ho vevhodné chvíli udeřil jílcem meče dohlavy asvým právě dobíhajícím spolubojovníkům přikázal, aby ho svázali. Pak se rozběhl ze schodů dopřízemí adál dosklepa. Teď měl vhlavě jedinou myšlenku  vězně, který tam měl být zavřený.


    Nemusel dávat žádné příkazy, hned tři zjeho lidí se rozeběhli zaním. Všechny prostory byly pozotvírané abylo vnich uskladněno všechno možné inemožné. Jen jedny dveře byly zamčené, ale ze zámku trčel zrezivělý klíč. Tas prudce dýchal, akdyž se odhodlal ktomu, aby zámek odemkl, třásla se mu ruka.


    Vkobce byla téměř tma. Jen průduchem ustropu aotevřenými dveřmi dopadalo domístnosti trochu mdlého světla. Vrohu byla hromádka plesnivé slámy ananí se něco pohnulo. Všudypřítomný puch zvýkalů, moči alidské bídy byl až nesnesitelný.


    Tas poklekl kté lidské trosce. Zoufale si přál, aby to byl jeho syn, ale zároveň se bránil uvěřit tomu, že…


    „Už ne, prosím, už ne,“ vyšlo zúst toho naslámě, ale jeho slova připomínala spíše skřípění nenamazaných kol uvozu.


    „Bože, Hynku!“ zavyl Tas apřitiskl tu vychrtlou, sotva živou postavu nasvá prsa.


    „Otče?“ najednou se vočích toho druhého objevily jiskřičky naděje, jiskřičky, které znich předtím vymazalo utrpení, ponížení aztráta jakékoliv víry vto, že ztéhle kobky odejde ještě někdy živý.


    Tas vzal Hynka donáručí aodmítl jakoukoliv pomoc. Jen cestou uděloval příkazy. „Připravte Pichberkovu ložnici, přineste tam koupací káď, pokud vtomhle prokletém místě vůbec něco takového mají. Ohřejte hodně vody. Přineste pálenku aco nejdřív to bude možné, chci mít čerstvý slepičí vývar. Azeptejte se těch psů, kde nejblíže je nějaká hodně dobrá bába kořenářka, ať už načeské, nebo nabavorské straně. Přivezte ji co nejdříve, apokud by se zdráhala, tak třeba násilím.“


    VPichberkově ložnici položil Tas Hynka dopostele apřikryl medvědí kožešinou. Mezitím přiběhl Petr Zpěvák ahned zaním se doložnice vedrala Ulrika. Když Petr uviděl svého přítele, vhrkly mu slzy doočí. Zaním stojící Ulrika si nacpala sevřenou pěst doúst, aby nevykřikla.


    „Co chcete?“ utrhl se naně Tas, aby zakryl své vlastní pohnutí.


    „Vkuchyni jsme našli teplou pivní polévku,“ řekla Ulrika.


    „Sem sní. Zatím postačí, než bude hotová ta slepičí,“ řekl Tas. Když se podíval naHynka, viděl, jak se doněho synovy oči vpíjí, jako by se chtěly uchytit vpevném bodě.


    „Já myslel, že už nikdy nepřijdeš, otče,“ zašeptal.


    „Hledali jsme tě celou tu dobu, cos…, ale jako by ses dozemě propadl.“


    „Hlavně, žes přišel, otče,“ řekl Hynek stejně tichým, ale možná že ještě tišším hlasem než předtím, „ta naděje bylo to jediné, co mě ještě drželo při životě.“


    Tas skousl rty tak silně, až ucítil vústech krev. Jen se hrozil toho, že další Hynkova slova vyšumí jako pára nad hrncem, on nedopoví větu a…


    Káď sotva prošla dveřmi, ale nakonec se ji podařilo doložnice vecpat. Než nanosili vodu, snědl Hynek pár lžic pivní polévky, ale jeho žaludek byl příliš stažený nato, aby dokázal sníst celý talíř. Pak ho vykoupali, oblékli aznovu uložili dopostele. Mezitím už byl hotový slepičí vývar, toho snědl Hynek už opoznání víc. Ještě mu vnutili pár hltů pálenky, pokterých usnul neklidným spánkem. Jeho čelo se orosilo  přišla horečka.


    „Kde je ta bába?!“ řval Tas.


    „Vždyť vyjeli teprve před hodinou,“ chlácholil ho Brusnický. „Ajeli nadruhou stranu doBischofreutu. Ale neboj se, přivedou ji, ikdyby ji měli přivléct smykem.“


    „Co hrad?“ zeptal se Tas, aby odvedl řeč jinam.


    „Je plně zajištěn,“ odpověděl Brusnický apochvíli se zeptal. „Co uděláš se zajatci?“


    Zůstalo jich osm, včetně jejich velitele. Dva znich byli zraněni, ale ne smrtelně, pokud ovšem nezasáhne vyšší moc.


    „Necháme je vdíře, ať také okusí pohostinství sklepních komnat,“ odpověděl Tas pochmurně. „Pak se uvidí.“


    „APichberk?“


    „Otom rozhodnu zítra. Aby omně nemohl nikdo říct, že jsem rozhodl vhněvu.“


    


    Bába kořenářka byla přivezena nadřevařských saních ještě toho dne popoledni, apřestože se odmladého Hynka nehnula ani nachvíli, jeho stav se dovečera natolik zhoršil, že sama řekla Tasovi, že by pro jistotu bylo namístě, aby nechal přivézt kněze kvůli poslednímu pomazání.


    „Ne,“ řekl Tas pokrátkém uvažování. „Mohlo by se stát, že kdyby uviděl kněze, vzdal by to, protože by si myslel, že už ani my nevěříme, že… Ne, budou muset stačit naše modlitby.“


    Bába se pokřižovala. „Nevím, jestli budou stačit modlitby hříšníků ztakové kacířské země, nakterou sám papež uvalil klatbu.“


    „Nestarej se opapeže, ženská,“ utrhl se nani Tas. „Asnaž se jako nikdy. Mohlo by se stát, že bys sama nestihla poslední pomazání.“


    


    Soud sHugem zPichberku, vekterém byl Tas zároveň žalobcem, soudcem anikdo nepochyboval otom, že ať soud dopadne jakkoliv, stane se ivykonavatelem rozsudku. Nanádvoří aochozech se shromáždila celá nová posádka Hochštejnu. Zhradní kobky byli vyvedeni ivšichni zajatci. Všichni měli pouta narukou, jen Pichberkovi nechali ruce volné.


    „Hugo zPichberku,“ spustil Tas bez zbytečného otálení. „Obžalovávám tě zlapkovství avražd, kterých ses dopouštěl coby zemský škůdce. Porušil jsi zemské právo ismlouvu spasovským arcibiskupem Georgem zHohenlohe. Už jen zatyto zločiny bys propadl hrdlem. Ale já se nehodlám zaštiťovat arcibiskupem pasovským, aproto odložme tyto zločiny stranou. Já, Hynek Tas zBoru, tě obžalovávám ze svévolného aneodůvodněného držení aneospravedlnitelného trýznění mého syna, protože ti vničem předtím neuškodil.“


    „Jaké neodůvodněné?!“ vykřikl povýšeně Pichberk. „Dostal jsem práci adělal ji, jako bys ji dělal ty akaždý jiný!“


    „Akdo ti tu práci dal?“ zeptal se Tas ledově.


    „Nemám, co bych skrýval. Přece tvůj milý soused, Oldřich zRožmberka. To jsi nevěděl?“ zasmál se Pichberk posměšně, přesvědčený, že trumf, který právě vytáhl zrukávu, bude dostatečně pádný nato, aby Tase přešla chuť najakoukoliv pomstu.


    „Apřikázal ti, abys ho také utrýznil téměř ksmrti?“


    „Jaké trýznění? Přežil, ne?“


    „Možná nedožije večera.“


    „Bylo sním zacházeno, jako by bylo skaždým jiným. Proč by tomu právě uněho mělo být jinak?“


    „Protože je to můj syn,“ řekl Tas téměř mazlivě, ale zjeho slov šel mráz.


    „Aco uděláš, vyzveš mě nasouboj?“


    „Svůj souboj jsi ztratil už včera ráno, jestli si nevzpomínáš. Během několika chvil. Už tehdy jsem tě mohl zabít, ale neudělal jsem to jen proto, že jsem chtěl vědět, jestli máš pro své chování nějaké ospravedlnění. Ale nic takového jsem neshledal. Svůj život jsi prohrál, ty svinský pse. Svlékněte ho dospodků!“ zakřičel Tas nasvoje lidi.


    Vrhli se naněj jako šelmy. Apřestože se urputně bránil, stál během chvíle nasněhu téměř nahý abosý.


    „Otevřete bránu aspusťte most  ale jenom napůl.“


    Ten rozkaz byl podivný, ale Tasovi lidé byli zvyklí napodivné rozkazy aneptali se.


    „Je to vrukou božích,“ řekl Tas. Sám Bůh ví, že nemám vezvyku ho takto obtěžovat. Ale vtvém případě udělám výjimku. Běž,“ vyzval Pichberka, „tohle je jediná možnost ktvé záchraně. Jinou už nedostaneš.“


    „Jsi šílený?!“ řval Pichberk naTase, sám šílený vztekem, ale teď už istrachem. „Ktomu mě nedonutíš.“


    „Tím bych si nebyl tak jistý,“ řekl Tas aodepjal odopasku svůj kumánský bič ašvihl, až Pichberk zaječel. Apak znovu aznovu. APichberk tancoval podvoře anasněhu zaním zůstávaly krvavé stříkance. Pak se přeci jen rozběhl avtouze uniknout tomu strašlivému biči se mu podařilo vydrápat našikmý most  askočit. Bylo slyšet prasknutí ajeho bezvládné tělo se sesulo dohradního příkopu.


    „Vyzvednout aodtáhnout dolesa  vlci jsou hladoví.“ Vydal Tas poslední příkaz.


    


    Nechal si donést doHynkovy ložnice slamník austlal si vjednom rohu nazemi. Sbábou kořenářkou se uHynkova lůžka střídala Ulrika, ale když se mu konečně potřech dnech ulevilo, zůstávali spát vevedlejší komnatě. Zaty tři dny, co mladý Hynek blouznil, se toho odněj Tas dozvěděl víc, než kdy chtěl slyšet. Zbrojný, který dělal Hynkovi žalářníka, byl ohavné zvíře adělal věci, okterých pravděpodobně ani Pichberk nevěděl.


    „Ještě jednu exekuci bude nutné provést,“ řekl Tas Brusnickému, když večer zůstali sami.


    „Já to udělám,“ řekl Brusnický stakovou samozřejmostí, která Tase až zarazila.


    „Vždyť nevíš nakom.“


    „Ale vím,“ odvětil Brusnický nevesele. „Ostatní vězni ho sami označili. Snad ze strachu, aby uchránili svoje krky, až se dozvíš…, když se teď Hynek uzdravuje avše ti řekne.“


    „On by to neřekl. Jen zjeho blouznění jsem vytušil… Dobře, proveď to. Jak, nechám natobě.“


    


    Žádný soud se nekonal avše proběhlo rychle. Svléknutí donaha, přivázání kekůlu apadesát ran bičem. Chlap skulatou hlavou abýčí šíjí řval, že kdyby šel kolem hradu nějaký pocestný, vhrůze by utekl, že slyší hejkala. Ale řev pomalu slábl, až odčtyřicáté rány utichl zcela. Jen přihlížející křikem povzbuzovali ty dva zbrojné, kteří se exekuce ujali. Pak už bičovaný visel jen vprovazech. Popadesáté ráně byl odvázán ajeho tělo se svezlo dokrvavého sněhu. Kjeho nohám přistoupila Ulrika, uvázala naně provaz ajeho druhý konec ksedlu připraveného koně. Bylo víc těch, kteří se chtěli toho úkolu ujmout, ale Ulrika nehodlala smlouvat.


    Tas seděl vté době uHynkova lůžka. Ipřes zavřené okno bylo ten řev slyšet.


    „Co se to děje?“ zeptal se Hynek.


    „Nic,“ odpověděl Tas klidně. „Jen čistíme hrad.“


    „Mrzí mne, otče, že jsem ztratil Blatec,“ začal Hynek.


    „Mrzelo by mě víc, kdybys nepřežil,“ řekl Tas klidně avduchu počítal rány dopadající najedny záda nadvoře. „Já ztratil Vlkov,“ dodal.


    „To jsem nevěděl, otče,“ řekl Hynek překvapeně.


    „Vživotě pořád něco ztrácíme, chlapče. Azase získáváme. Jako například Hochštejn. Pamatuj, že nic není navždy  jen smrt. Ta je definitivní.“


    Pak začal Tas vyprávět Hynkovi oBudějovicích asvém pobytu naDrkolné aotom, že ion byl blízko smrti.


    „Takže kdybys zemřel, zemřel bych stebou ijá, protože ze sklepení tohohle hradu bych se už živý nedostal.“


    „Ale já jsem nehodlal umřít, protože mne napadlo totéž, co jsi teď řekl. Takže tím, že jsi, jsi zachránil vlastně imůj život.“
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    Uplynul týden ode dne, kdy Tas sBrusnickým obsadili Hochštejn, když se před zdviženým mostem objevili tři jezdci. Poté Tas vylezl nahradby, uviděl znovu Ernsta Dornera. Kývl hlavou ajeho tvář zacukala náznakem něčeho, co by mohlo být považováno izaúsměv.


    „Pustíš mě dovnitř?“ zavolal kTasovi. „Neboj se, jsme jenom tři. Nepřišel jsem Hochštejn dobýt.“


    Zarachotily řetězy amost byl pomalu spouštěn dolů. Nahradbách stáli vpohotovosti lučištníci, to pro případ, že by se hostů nakonec objevilo přeci jenom víc.


    Dorner se svými seskočili ze sedel apředali otěže koní. Brána se zavřela amost se opět zdvihl. Dorner se rozhlédl kolem. „Máš tu uklizeno, pane Tasi,“ řekl dvojsmyslně.


    „Potrpím si napořádek,“ odpověděl Tas vestejném duchu. „Ale pojď,“ zval hosta dovnitř paláce. „Nebudeme rozprávět nadvoře.“


    Cestou se knim připojil Brusnický aTas oba muže představil. Usedli vhodovní síni, až příliš veliké pro tři muže. „Sčím přicházíš?“ zeptal se Tas přímo, vynechaje tak obvyklé zdvořilostní tanečky.


    „Zítra se tu zastaví Hans Reissendorfer  vplném počtu.“


    „Chce dobýt hrad?“


    „On ještě neví, že ho Pichberk ztratil.“


    „Tak se to dozví,“ promluvil Brusnický. „Aby dobyl hrad, musel by mít pětkrát víc lidí. Zase odjede. Nebo si může lehnout dolesa apokusit se nás vyhladovět. Ale to se načeká.“


    „Právě,“ řekl Dorner. „Ani jedno by nebylo dobré. Každým dnem mají začít putovat karavany, protože solnice vBudějovicích je prázdná. Když zůstane ležet uhradu, vy se zněho nedostanete. Když odjede, nevzdálí se odZlaté stezky aztráty budou veliké.“


    „Takže?“ zeptal se Tas.


    „Je třeba sním skoncovat,“ řekl Dorner rozhodně. „Můžeme ho dostat dopasti. Hrad se bude tvářit tak, že vněm sedí stále Hugo Pichberk. Otevřete bránu abudete předstírat, že je chcete vpustit dovnitř. Vtu chvíli naně udeřím já se svými muži zezadu.“


    Tas se zvedl, pomalu přešel koknu azadíval se dozamlžené krajiny. Všude byl klid, hlídky stály nasvých místech. Pak se otočil azadíval se Dornerovi doočí. „Dobrý plán,“ řekl suznáním. „Ale co když se trochu změní adohradu nakonec sReissendorferovými vpadneš ity se svými?“


    „Takže mi pořád ještě nevěříš?“ otázal se Dorner zklamaně.


    „Neznám tě,“ odvětil Tas mrzutě. „Nejdřív bys mě musel něčím přesvědčit.“


    „Mám snad nadůkaz svých čistých úmyslů skočit zokna?“


    „To by mě přesvědčilo. Ovšem, pokud by ses při tom skoku zabil. Pak bych uvěřil, že vše myslíš vážně.“


    „Tak dobře.“


    „Cože, skočíš?“ začal Tas hrát roli hlupáka.


    „Ne. Ale můžu tu zůstat jako rukojmí. Je to dobrá záruka?“


    „Je,“ řekl Tas bez zaváhání. Teď už byl rozhodnutý. „Ale nepřipravím tě oto potěšení udeřit naReissendorfera včele tvých lidí. Ale Ernste Dornere! Varuj se úskoku. Já…“


    „Ano, něco jsem už otobě slyšel, pane Tasi, ale možná, že lidé přehánějí.“


    


    Ernst Dorner odjel během hodiny. Měl svoje lidi nadruhé straně abylo třeba se připravit.


    „Takže?“ zeptal se Brusnický Tase, když osaměli. „Jak to chceš provést?“


    „Spíš se zeptej sám sebe, Štěpáne, jak to provedeš. Protože tohle bude tvoje akce.“ Brusnický chtěl něco říct, ale Tas ho mávnutím ruky umlčel. „Jsi spoluvlastníkem hradu, se všemi právy apovinnostmi. Já si tentokrát boj vychutnám jako řadový voják bez toho, abych musel neustále dávat pozor, jestli někomu nehoří koudel uzadku. Ale pokud by se ti nechtělo…?“


    „Neboj se, já něco vymyslím,“ odpověděl Brusnický, který byl najednou plný energie.


    


    Rozednívalo se pomalu, tak jako ostatně ipředešlé dny. Hrad byl tichý anic nenasvědčovalo tomu, že by byl očekáván jakýkoliv nepřítel. Zbrojní byli připraveni kčemukoliv vlastně neustále. Jen stím rozdílem, že teď věděli kdy. Apřípravy byly provedeny už předešlý den. Vlese porazili dva stromy ajejich části, ze kterých vyrůstaly větve, přeřezali natakovou délku, aby je mohli zapřít zabránou přes šířku věže. Nechali nanich větve, které osekali došpiček, atak vytvořili ježky, přes které nemohli nejen projet koně, ale přejít ani pěší. Když budou stát zapřekážkou ozbrojenci, budou se přes ni dostávat jen velmi obtížně amnozí naní zůstanou.


    Byl to Brusnického plán abyl to dobrý plán.


    


    První jezdci se nacestě odČeských Žlebů objevili asi hodinu před polednem. Jeli uvolněně, vočekávání, že co nevidět se sejdou se svými dobrými známými adruhy vboji, se kterými už ledacos prožili abohdá ještě prožijí. Auž zachvíli! Nějaká ta flákota masa se opeče, nějaký ten soudek piva avína se vypije. Půjde řeč otom, co bylo, aotom, jak bohaté budou jejich příští jízdy.


    Když se první jezdci zastavili před zdviženým mostem, vyjížděl zlesa poslední. Bylo jich zhruba třicet.


    „Spíte tam?!“ zakřičel Reissendorfer nahradby.


    Navěži se ukázala hlava jednoho ze zbylých mužů někdejší Pichberkovy posádky. Byl to ten, co nejvíc žaloval naHynkova žalářníka aiteď byl ochoten udělat cokoliv, aby si zachránil krk. Nahradbách se začali ukazovat idalší, ale pečlivě si dávali pozor, aby jim nebylo vidět dotváře.


    „Hoří snad?“ odpověděl ten dobrák ledabyle, aby ještě víc zdůraznil ospalou atmosféru, která nahradě panuje.


    Most byl spuštěn amříž se začala zvedat, ale tentokrát se křídla brány neotvírala současně snimi proto, aby se netrpěliví návštěvníci co možná vnejvětším počtu nahrnuli až nasamý most.


    Reissendorfer už chtěl zakřičet něco onemehlech, která neznají dobře svou práci, ale vtom okamžiku se dala křídla brány dopohybu. Jezdci nečekali, až se sama otevře, atěly koní doní narazili, aby ty hlupáky trochu přitlačili apotrestali je tak zajejich lenost. Vjeli až pod věž, ale žádní branní tam nebyli. Zato jim vcestě bránil důkladný zátaras, zakterým stáli muži spřipravenými luky, kopími ahalapartnami. Reissendorferovi lidé si najednou uvědomili, že se dívají docizích tváří aže naně byla nalíčena past. Reissendorfer chtěl otočit, ale napřední řady se tlačili další jezdci, kteří dosud nevěděli, co se stalo.


    Nahradbách obklopujících vstupní věž vtu chvíli už stál Tas sdruhou polovinou mužstva. Avšichni měli vrukou luky nebo kuše. Byli jak nastřelnici. Protože snadnější améně pohyblivý cíl by se jen velmi těžko hledal.


    „Zpět! Zrada!“ křičel Reissendorfer, ale docílil jen toho, že vnesl mezi své muže zmatek.


    Ale to už se dal doboje se svou polovinou oddílu Brusnický aReissendorferovi nezbylo nic jiného než boj přijmout. Když zhradeb zasvištělo mračno střel, zadní jezdci už nanic nečekali avezmatku začali otáčet své koně, aby se spasili útěkem. Vté chvíli však vyjeli zlesa další jezdci včele sDornerem.


    Apřestože Tas znovu aznovu napínal tětivu svého luku, stačil sledovat iokolní dění. Teď už byl přesvědčen, že Dorner je opravdu najejich straně aty druhé napadne. Protože by byl hlupák, kdyby jel napomoc Reissendorferovi. Namostě se už válela hromada mrtvých azraněných jak lidí, tak koní. Dohradu nebylo možné vjet. Proto Brusnický nechal zbudovat ten zátaras, aby se boj nepřenesl nanádvoří. Protože kdyby přeci jen Dorner nemyslel svou nabídku pomoci upřímně, mohli by ohrad přijít stejně tak rychle, jako ho získali.


    „Vzdáváme se!“ zakřičel hlas zpod věže, ale nebyl Reissendorferův. Přesto, nebo právě proto se kněmu vzápětí přidávaly další.


    Tasovi, Brusnického iDornerovi lidé též ustali vboji, ale zůstali vestřehu avyčkávali. Až když přemožení začali odhazovat zbraně, bylo zřejmé, že je dobojováno. Bylo to jedno znejrychlejších vítězství, jaká kdy Tas zažil.


    Reissendorfer padl, dlužno říct, že čestně  vboji. Naživu zůstalo devět jeho lidí, ztoho čtyři zranění, znichž jeden ještě dovečera zemřel. Hradní měli tři zraněné, Dorner dva mrtvé. Zajatci byli odvedeni dosklepa aMikeš prohlásil, že jestli to takhle půjde dál, bude tam zachvíli těsno, zato zase víc tepla, ale také smradu.


    


    Každé vítězství je třeba oslavit aani tohle nebylo výjimkou. Jen stím rozdílem, že Tas svým lidem přikázal, aby, dokud bude Dorner se svými lidmi nahradě, se drželi zpátky. Potom že je nechá zpít doněmoty.


    Hodovní síň byla plná, jen stráže byly nasvých místech. Kdo se nevešel dohodovní síně, popíjel, kde se dalo. Petr Zpěvák uchopil loutnu, ale čím dál víc bujarý řev asmích se mu nepodařilo překřičet. Až když byli muži vráži azachtělo se jim zpívat, mohl se knim přidat, ale loutnu musel odložit, neslyšel ji ani on sám. Zpívali se zaujetím analéhavostí, jako každý, kdo ještě ráno nevěděl, jestli oněco později už nebude mít plnou pusu hlíny, ležíce vespolečné jámě se svými druhy. Někteří zpívali falešně, někdo česky, jiný německy…


    „Co skořistí?“ zeptal se Dorner Tase.


    „Jako obvykle,“ odpověděl mezi dvěma sousty. „Podle počtu… Vyhovuje?“


    „To je spravedlivé,“ odvětil Dorner. „Aco zamýšlíš se zajatci?“


    „Poraď. Živit je nechci, když je pustím dolesů, budou jak osina vzadku.“


    „Akdybych si je vzal?“ zeptal se Dorner.


    Tas se naněj zadíval. „To se tak zhoršila situace nabavorské straně?“


    „Právě naopak,“ zašklebil se Dorner. „Dneska jsme ulevili mimo jiné iarcibiskupově pokladně.“


    „Nerozumím,“ řekl Tas.


    „Tím, že jsme první díl cesty zPasova doBudějovic zbavili odHuga zPichberku aHanse Reissendorfera, není mne už tady potřeba. Mé konání tady končí ajá přecházím doslužeb Lipolta Krajíře zKrajku. Ale ne naostrahu Zlaté stezky, ale kposílení jeho žoldnéřů. Jaro nakrku ahusité se hnuli dovšech stran. Bude to těžký rok. Doufám, že ti tu nebude smutno, pane Tasi,“ pozoroval Tase Dorner pobaveně. „Nepovolíš teď svým lidem, aby mohli trochu víc svlažit hrdla?“


    Tas se nedal vyvést zmíry. „Mí lidé jsou dost zdrženliví ajá je nebudu nutit knepravostem. Sám jsem strávil část života vklášteře aani mně nemírné chlemtání není zrovna blízké.“


    „Tak promiň,“ přistoupil Dorner naTasovu hru. „Teď už je mi zřejmé, proč se vtobě arcibiskup tak zhlédl. Mohl jsi být třeba kanovníkem…“


    „Dneska je už pozdě, namých rukou lpí příliš mnoho krve. Ale ty zajatce ti dám  ity Pichberkovy. Budeš-li chtít. Odpřísáhnou-li předtím každý dojednoho, že nebudou škodit. Jinak, bůhví…“


    „Odpřísáhnou, pane Tasi, nato se spolehni. Všechno jsou to žoldnéři, kteří pracují pro peníze akesvým nepřátelům necítí zášť. Jdou zatím, kdo jim zaplatí.“


    „Dobře, jsou tví,“ řekl Tas, ale pak ještě dodal. „Předtím, než odjedou, důkladně vyčistí vězeňské kobky.


    


    Druhý den se nanádvoří shromáždili všichni, kromě stráží  ty zůstaly nasvých pozicích. Ven poprvé vyšel iHynek aTas si všiml, jak se usilovně rozhlíží, ale když nenašel to, co hledal, podíval se nasvého otce. Ten zavrtěl hlavou apřejel si ukazováčkem pravé ruky přes krk. NaHynkově obličeji se mihl nádech uvolnění.


    Nejdříve přinesli obě falešné korouhve svlčí hlavou. Vybraní zbrojní zlomili jejich žerdě, strhli praporce aty hodili nahranici shořícím ohněm. Když zajatci odpřísáhli, že se nebudou mstít, stali se znich znovu žoldnéři amohli odjet spolu se svým novým velitelem, Ernstem Dornerem.
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    První karavana byla velmi početná  vzemi se nedostávalo soli. Abude drahá. Když Tas zaslechl, zakolik se bude prodávat, zatočila se mu hlava. Šlo oloňské zásoby anovou sůl přivezenou ze Solné komory posouši. Ani řeka Salzach, protékající Salcburkem, aani Inn, dokterého se vlévala akterý potom přiváděl vody obou řek doPasova, nebyly doposud splavné. Tání znich udělalo běsnící anebezpečný živel, nakterý by lodici spustil jenom blázen.


    Šli jen soumaři sbečkami nabocích připevněných khřbetnímu závěsu. Žádný kupecký vůz. Sněhu nahřebenech Šumavy bylo ještě příliš mnoho. Ztracenci ohledávali okolí, ale cestou nanikoho nenarazili. Kromě doprovodu, který šel skaravanou zPasova, měl Tas ssebou skoro dva tucty jízdních. Zbytek, pod velením Brusnického, zůstal naHochštejně. Zůstal iHynek, Tas mu nedovolil, aby jel. Byl ještě slabý, ikdyž znejhoršího, dá-li Bůh, byl venku. Ale Ulrika jela. Ikdyž se kní Hynek choval pěkně, věděla, že to, co bylo, se už nevrátí. Zapadla mezi vojáky anehodlala natom nic měnit. Při téhle práci měla rovné šance jako jiní, vboji byla nebezpečná aaspoň si nepřipadala jako kus masa, se kterým si může kdejaké prase dělat co chce.


    VBudějovicích už byli nedočkavě očekáváni asrocení lidí, kteří naně pokřikovali aprovolávali slova chvály, se táhlo odKrumlovské brány celou Krumlovskou ulicí přes rynk až ksolnici vKlášterní ulici. Tasovy oči je však příliš nevnímaly, přestože přejížděly odjedné hlavy kdruhé, ale tu, kterou hledaly, nenašly.


    Když se usolnice rozloučil skaravanou, zamířil kČernému volovi, kde už byl zvyklý. Tam se dal trochu dopořádku arozeběhl se zaMatyldou Munkovou. Připadal si jako panoš rozechvělý první láskou, přestože takový pocit nikdy nezažil. Vevěku, kdy se panošův ret třese rozechvěním jako dobře uvařený ovar, on snášel dril naCastello Nuovo ajediné rozechvění bylo, když se třásl pod ranami dopadajícího biče zaty nejnicotnější prohřešky.


    Ale vdomě Matyldy Munkové ho zasáhla studená sprcha. Dům ikamenickou huť prodala aodstěhovala se, tak zněl nelítostný verdikt. Až se musel přidržet zdi. To, co jej tak pohánělo při cestě doBudějovic, je pryč. Otočil se jako vesnách kedveřím vedoucím zmázhauzu zase ven, zpátky kté veliké prázdnotě asamotě.


    „Ale pane,“ uslyšel zasebou hlas, „když půjdeš ulicí dál apřetneš Židovskou, vulici ZaDěkanstvím zastihneš paní Matyldu vjejím novém domě, který koupila. Anemůžeš ho minout. Uúžlabí střech jsou zasazeni dva fauni coby chrliče vody.“


    Tas se nemohl rozhodnout, jestli má toho dobráka uškrtit, nebo ho políbit. Nakonec neudělal ani jedno, ani druhé avyrazil udaným směrem.


    Dům byl menší než ten původní, ale nový. Ati faunové se naněho šklebili jako nahlupáka. Dveře byly zamčené, ale zabušil naně železným klepadlem, akdyž se otevřely, stála zanimi Matylda Munková svlasy zralé pšenice, a… akdyž překonala prvotní údiv, vtáhla ho dovnitř, kde se mu pověsila nakrk alíbala ho a… aon si připadal jako panoš, který…


    „Ach, Bože,“ vydechla, „jak ty jsi mě vyděsil. Říkala jsem si, jak je ten osud kemně nespravedlivý. Když jsem konečně potkala někoho, kdo… Ajak jsi hubený,“ bušila doněho pěstí apotvářích jí tekly slzy.


    Postel byla stejná, jakou pamatoval zjejího starého domu. IMatylda byla stejná aTas se nani nemohl vynadívat. Při milování aikdyž odpočívali… neodolal azvedl přikrývku adíval se najejí krásné křivky. Byla až neskutečná apřipadala mu jako nymfa.


    Zasmála se. „Ty jsi zatu dobu neměl určitě žádnou ženu anemusíš přísahat. To poznám. Apokud ano, musela být příšerně škaredá.“


    „No, jednu takovou jsem opravdu potkal  hned, jak jsem poNovém roce odjel zBudějovic. Ale nechtěla mě, ale můj život. Amálem se jí to povedlo.“


    „Amůže to opakovat?“


    „Už ne, shořela vplamenech pekelných. No, celé ty týdny, kdy jsem se pohyboval mezi životem asmrtí, se mi zdálo, že mě donich tahá zasebou.“


    „Ale někteří lidé se prostě narodí škaredí apotom…“


    „Tahle se takovou nenarodila. Byla milenkou těch nejpřednějších pánů vkrálovství, dokonce samotného krále,“ řekl Tas zamyšleně.


    „Ataké tvojí, předpokládám,“ dodala Matylda, ale nezaznělo to jako výčitka.


    „Nechme toho,“ chtěl ukončit Tas nepříjemné téma. „Ještě jsi mi vlastně neřekla, proč ses rozhodla přestěhovat.“


    „Zprostého důvodu,“ odpověděla Matylda. „Huť jsem nedokázala vést apokračovat ještě rok, asi bych potom musela jít požebrotě. Aten povedený půlmistr, který měl nahradit mého muže, škoda mluvit. Když už jsem byla zoufalá, svěřila jsem se panu Krajířovi. Ten zašel naradnici apak už události nabraly spád. Domého domu se vypravil rychtář sbiřici, městský notář atři zástupci cechů. Chtěli udělat kontrolu účtů, ale nebylo téměř co kontrolovat. Natabulky naposledy psal můj muž, ještě když žil. Pak prohledali komoru, kde ten chlap bydlel, anašli tři plné měšce cinkavých. Chtěli mu nechat useknout ruku nebo ho pověsit, ale nakonec jsem je přemluvila, že se spokojím stím, když bude vymrskán změsta.“


    „Jak ty jsi lidumilná,“ zavzdychal vhraném obdivu Tas.


    „To ty bys asi nebyl.“


    „Ne. Já bych ho nechal ty peníze sežrat, apak bych se bavil, až by zněj cinkaly stříbrné.“


    „No, bylo tam ipár uherských arýnských zlatých. Aasi by při tom moc necinkaly.“


    „Ale doslamníku je nedávej. Předně to není bezpečné ataké by to nebylo pohodlné, když… vždyť víš co.“


    „Itak nevydrží věčně,“ uvažovala nahlas Matylda. „Myslela jsem, že bych je mohla dát doobchodu, když jsou teď karavany tak dobře hlídané jistým rytířem.“


    „Když budeš potřebovat,“ nabídl se Tas, „mohl bych přispět. Pár drobných jsem si naškudlil, aikdyž není vhodné sohledem kmému stavu, abych se věnoval obchodu aabych byl upřímný, je mi tento způsob obživy cizí, přes tebe bych mohl. Dělají to tak ivětší páni než jsem já.“


    


    Ty dny, které teď prožíval vBudějovicích, mu připomínaly ty šťastné, které prožíval loňského léta sMarkétou naVlkově. Jen se bál, aby nebyly stejně prchavé aneskončily stejně nešťastně. Anedokázal si vysvětlit, jak se mohl on, Tas, vtomhle pozdním věku zamilovat jako mladík. On, komu byla tato radost pocelý život odpírána, on, který napodobný vztah už rezignoval asmířil se stím, že jednou zemře jako studený kámen.


    


    Nepředpokládal, že by vdohledné době mohl Markétu spatřit, apopravdě řečeno, ani potom nijak zvlášť netoužil. Jen to dítě, narozené naKrumlově, by rád spatřil, když nemohl být ujeho narození abyla mu odepřena iúčast při jeho křtu. Ale obojího se měl dočkat.


    Seděli vúzkém kruhu vdomě Lipolta Krajíře zKrajku, spolu sFridrichem zKaltsteinu aErnstem Dornerem. Probírali situaci avymýšleli, zdali je ještě něco, co by mohli navíc udělat pro lepší zajištění Budějovic, jejich okolí, statků avesnic kměstu přináležejících. Adošli kzávěru, že spočtem zbrojných, se kterými mohli disponovat, se víc udělat nedá. Snad jen chytrostí apředvídavostí.


    „To, že je zde doposud relativní klid,“ pokračoval vúvahách Lipolt Krajíř, „není tím, že bychom byli nějak zvlášť velkou odstrašující silou, ale vtom, že husitská vojska své aktivity nasměrovala jinam. Dozápadních, středních aseverních Čech. Adlužno dodat, že Žižkovi se popřevzetí otěží pomrtvém Mikuláši zHusi počertech daří. Akrál Zikmund, který nejdříve přitrhl Plzni napomoc, když uslyšel, že se kměstu blíží Žižka se spojenými husitskými vojsky, kekterým se tentokrát připojili iPražané, prostě utekl aplzeňští se museli osebe postarat sami. Autíká dál se Žižkou vpatách, který zasebou nechává spoušť. Pálí, vraždí. Pokud se obrátí najih, nezbude nám, než všechno vně opustit aspolehnout se napevnost budějovických hradeb. Už jsem vtom smyslu přednesl vměstské radě důrazné připomenutí, že je nezbytné držet zásoby neustále naplném stavu, ty nejstarší brát anovými je doplňovat. Nám přísluší provést revizi všech zbraní, střelného prachu, kulí, ale inádrží svodou napřípadné hašení požárů. Pokud přesto podlehneme, Bůh snámi,“ dokončil pan Krajíř tu pohřební řeč apokřižoval se. „Ne, že by jih Čech byl uchráněn, už se tu několikrát přelili jako kobylky. Co mohli vyplenit, vyplenili, včetně Zlaté Koruny, obsadili Prachatice, Vodňany, Písek, oTáboře ani nemluvě,“ pan Krajíř si při nepříjemné vzpomínce odplivl, „ale teď jich tu není tolik akromě držení měst podnikají jen menší výboje, když měli sRožmberkem to pro něho ostudné zimní příměří.“


    „Mohl bys to, pane Krajíři, udělat jako Bohuslav ze Švamberka, když zaním Žižka, který zřejmě nedokázal zapomenout nato, že proti sobě stáli tehdy vté podivné bitvě uSudoměře, vyrazil najeho hrad Krasíkov. Švamberk se bránil jenom chabě, aby nepřítele moc nerozzlobil, apak se vzdal. Aaby toho nebylo dost, navrch se přidal khusitům,“ zachechtal se Ernst Dorner.


    „Děje se to ijinde,“ vmísil se dohovoru Fridrich zKaltsteinu. „Ale co je to tu vČechách, pane Tasi, zazvláštní epidemii, že někteří mění korouhev idvakrát dotýdne?“


    „To se musíš zeptat jich, pane Fridrichu,“ odpověděl Tas, který byl myšlenkami jinde. „Já se držím té své. Možná jsem příliš pohodlný nazvraty, které někdy připomínají zvratky.“


    „Ale co až se objeví pod hradbami?“ nedal pokoj Kaltstein. „Ty prý se sním znáš, pane Tasi.“


    „Bylo by divné, kdybych neznal  vmém věku. Párkrát jsme se spolu napili, obstaral jsem mu práci ukrále… Co natom? Napil jsem se isJanem zHusi, ale tomu jsem práci obstarávat nemusel. Občas jsem musel pít iskrálem, to když měl vražednou náladu aměl cukání někoho zabít. Vlezdoprdelkové se klidili sami… Nezabil mě, ani se oto nepokusil. Nakonec se uklidnil aspolu jsme se pak zpili doněmoty.“


    „Musíme procvičit domobranu postavenou zobyvatel,“ pokračoval pan Krajíř. „Každý musí vědět, co má činit, jaký úsek nahradbách mu přináleží, akaždý úsek bude mít nastarosti schopný aodhodlaný desátník vybraný ztěch lidí.“


    „Už bojovali?“ zeptal se Tas apan Krajíř zavrtěl hlavou. „Pak je to potíž,“ pokračoval dál Tas. „Před bojem se cítí leckdo odhodlaný, ale když začnou kolem něj padat první mrtví…, někdy stačí uvidět jen ten počet nepřátel. Ale pak se objeví někdo, kdo byl předtím téměř neviditelný, ale vboji samém jako by vněm chytly saze.“


    „Pan Tas má pravdu,“ přizvukoval Ernst Dorner, „znám takové případy, kdy…“


    Ale dál se nedostal. Domístnosti vstoupil sluha asdělil panu Krajířovi, že venku čekají dva páni ažádají opřijetí. Pan Krajíř ho chtěl odbýt stím, že teď je zaneprázdněn aať počkají.


    „Pane,“ trval nasvém sluha apronesl třesoucím se hlasem, „ti venku jsou Vitold ze Šlágu aMatěj Višně zVětřní, služebníci pana Oldřicha z…“


    „Já vím, čí jsou služebníci, hlupáku!“ odbyl sluhu rozrušený Krajíř zKrajku. Vstal azačal přecházet pomístnosti. „Co můžou chtít?“ tázal se sám sebe nahlas.


    „Chtějí mluvit tady spanem Hynkem Tasem zBoru,“ odpověděl sluha bezelstně.


    „Ty jsi ale nemehlo,“ ulevil si pan Krajíř. „Co to neřekneš rovnou?“ Pak se obrátil naTase. „Chceš snimi mluvit osamotě?“


    „Nemám tajnosti. Ať přijdou klidně sem.“


    Když oba muži vešli dokomnaty, všichni páni vstali avšichni navzájem se pak zdravili jako dobří přátelé. Pan Krajíř pak pozval oba kestolu asluhovi poručil, aby všem nalil víno.


    Chvíli padaly zdvořilostní fráze, ale pak už to pan Krajíř nevydržel azeptal se: „Co vás přivádí doBudějovic, páni bratři?“


    Oba muži se posobě podívali anakonec odpověděl Vitold ze Šlágu. „Přijíždíme zapanem Tasem. Je to soukromé, ale pokud mu to nevadí…“


    Tas se nemohl zbavit nutkavého pocitu něčeho závažného. Vždyť tihle významní muži rožmberského dominia zaním nepřijeli pro nic zanic. Odpověděl však nejklidněji, jak dovedl: „Jen mluvte,“ řekl.


    „Pane Tasi,“ pokračoval Vitold ze Šlágu, „tvoje paní je vážně nemocná aje možné, že nedožije týdne. Přeje si, ne,“ opravil se pan Vitold, „mám ti výslovně říci, že tě prosí, abys ji navštívil aona stebou mohla naposledy mluvit.“


    Tas byl rád, že sedí. Čekal všechno možné, ale tohle… Markéta… Markéta umírá? Kdo to řekl? Vždyť je jí sotva…


    „Dobrý pokus,“ přerušil ticho Ernst Dorner. „Ta paní je určitě naKrumlově. Akdyž tam pan Tas dojede, ukáže se, že se mezitím nějakým zázrakem uzdravila azapanem Tasem spadne Oldřichova klec.“


    „To není pravda,“ řekl Matěj Višně zVětřní rozhodně.


    „Azáruka?“ přidal se kDornerovi pan Krajíř, který Tase nechtěl ztratit zažádnou cenu.


    „Tou jsme my,“ pokračoval Matěj Višně bez zakolísání. „Podobu, než se pan Tas vrátí, zůstaneme my dva vBudějovicích jako rukojmí.“


    To byla pádná slova, kterým se nedalo nic vytknout. Přesto se Krajíř zKrajku nechtěl jen tak snadno nechat přesvědčit. „Uvědomujete si, pánové, že vás předám dopéče Tasových lidí, apokud se on nevrátí, naloží svámi podle svého, aže se nebudete moci dovolat žádného mého zásahu, protože tahle záležitost půjde mimo mě amimo město Budějovice?“


    „Stím počítáme ajsme si vědomi všech důsledků ztakové situace plynoucích,“ řekl pan Višně pevně.


    Pokud by se ze strany Rožmberka jednalo oúskok, uvažoval Tas, dokázal by Oldřich vesvé proradnosti možná obětovat Vitolda ze Šlágu. Ale Matěje Višně zVětřní? Ne, toho ne. Ten byl pro něj nepostradatelný. Takže Markéta opravdu… Teprve teď si uvědomil, že oba muži mluví pravdu. „Pojedu,“ řekl sotva slyšitelně.

  


  
    36


    Vzal ssebou jen čtyři jezdce, kteří měli ty nejlepší koně. Natéhle výpravě nehodlal bojovat, ale ujet, pokud by se cestou dostal dopotíží.


    Ještě včera by mu připadalo nemyslitelné, že by se měl, poposledním dramatickém odjezdu, znovu vypravit nahrad svého úhlavního nepřítele sjinou myšlenkou, než ho zabít.


    Říká se, že nevyzpytatelné jsou úradky boží. Ale proč to jen všechno dělá tak komplikovaně?


    Vjížděli doBudějovické brány vedoucí naLatrán. Pohledy branných nebyly přívětivé, možná si ho některý znich pamatoval zjeho posledního dramatického útěku, pokterém zůstalo hodně mrtvých.


    Uvažoval otom, jestli se bude muset setkat sOldřichem, aaby byl upřímný, nijak zvlášť ho taková možnost nelákala. Možná…


    Schody, chodby azase schody. Doprovázel ho sám Chval ze Stříbra, ale ani jeden téměř nepromluvil. Nejradši by se navzájem zabili, Chval se oto už pokusil jednou, možná ivíckrát. Pak Chval ukázal najedny dveře, ale zůstal před nimi.


    Příšeří adva různé pachy. Sladká vůně dítěte… apach smrti. Vedle postele stála kolébka aTas neodolal anahlédl doní. Holčička spala aTas se až musel opřít ookraj kolébky při pocitu dosud nepoznaného. Nikdy nic takového nezažil, ani Hynka neviděl vyrůstat.


    „To je tvoje dcera,“ ozval se zpostele slabý aneznámý hlas.


    Obrátil se tím směrem atéměř by Markétu nepoznal. Najednou nevěděl, co má říct.


    „To jsi nečekal, Hynku, že mne takhle uvidíš,“ pokračovala Markéta tiše abylo znát, jak ji každé slovo namáhá. „Teď můžeš cítit zadostiučinění.“


    „Nic takového necítím, Markéto,“ vypravil ze sebe obtížně.


    Bylo slyšet, jak si ulehčeně vydechla. „Věřím ti to,“ řekla, „protože vím, že ty nejsi zvyklý říkat opak toho, co si myslíš. Uleví mi to vmém umírání.“


    „Třeba ještě…“


    „Ne, nemusíš mě utěšovat. Odporodu jsem už téměř nevstala. Je mi to všechno líto. Je mi líto, že nebudu moct vychovávat naši dceru, je mi líto, že můj život byl tak krátký. Je mi líto, že náš vztah nevyšel. Achtěla bych tě požádat oodpuštění.“


    „Netrap se tím, Markéto. Nebylo nám prostě dáno prožít spolu život. Nemám ti co odpouštět, ale jestli to slovo chceš slyšet, tak ti tedy odpouštím, pro klid tvé duše.“


    „Díky, Hynku,“ zajíkla se Markéta avočích měla slzy. „Vím, že ti dávali různá přízviska,“ pokračovala pochvíli, „ale jen bych je chtěla doplnit: jsi velkorysý adokážeš projevit icit.“ Její dech byl sípavý, ale jak jej nabrala, hned pokračovala, jako by se bála, že jí nebude dopřáno říct všechno, co ji ještě tížilo. „Naše dcera se jmenuje Anežka anaspásu své duše ti přísahám, že je naše. Oldřich zRožmberka mi musel odpřísáhnout, že ti ji vydá. Jen bych tě chtěla požádat, aby tu mohla se mnou zůstat až dokonce mých dnů. Je to už to jediné, co mi natomhle světě zůstalo.“


    Tas si položil hlavu dodlaní. To, že jejich vzájemný vztah už dávno skončil aže by už těžko kdy mohl být navázán, stím se smířil jako sněčím nevratným. Ale tohle Markétě nepřál. Takováto vítězství jsou trpká aradost by znich mohl mít jenom hlupák azbabělec.


    „To ti mohu slíbit, Markéto, spolehni se,“ řekl tiše, ale přesvědčivě.


    „Ještě odvě věci bych tě chtěla požádat. Ta první se mi neříká lehce, ale… Pokud se někdy potkáš se Zdeňkem zBrodců, ušetři ho, prosím. Vím, že bys měl právo, ale on není tím mužem jako ty. Jenže ženy se prostě někdy řídí jinými atributy než tím, kdo kolik nepřátel dovede skolit.“


    Tasův úsměv byl spíše úšklebkem než čímkoliv jiným. „To je mi známo už dávno, Markéto,“ mluvil dál nevzrušeným hlasem. „Pokud by mužův život měl být jenom divadlem pro ženu  jakoukoliv, aby se jí zalíbil, přestává být muž sám sebou. Aaž předstoupí před Nejvyššího, může říct, suď mě, Pane, zaskutky, které jsem činil, protože jsem tak chtěl, ane proto, abych se někomu zalíbil.“


    Koutky Markétiných úst se nepatrně zvedly. „Ano,“ řekla. „Jinou odpověď jsem ani nečekala. Tak ušetříš ho?“


    „Pokud se on sám kemně nepřiblíží snepřátelskými úmysly. Aitehdy bych ho napoprvé potrestal jen výpraskem vrbovou metlou. Teprve, až by to nestačilo… Ale nastaré události jsem už zapomněl. To mu můžeš vyřídit.“


    „Děkuji,“ řekla vděčně. „Je stále vRožmberkových službách asám jsi nasobě poznal, kam až může jeho nepřízeň zajít. Ani nevím, jak jsi dokázal tohle všechno přežít.“


    „No, jednou jsem to už málem nepřežil,“ přiznal Tas. „Možná je to tím, že mě Bůh ještě nechce. Aje tu jistě iďábel, který také čeká, ajá jdu pohřebeni, velmi úzkém, aoba čekají, nakterou stranu sklouznu.“


    „Asi tak nějak to bude,“ řekla Markéta zamyšleně. „To se asi zřejmě brzy dozvím atřeba se tam jednou setkáme. Jen nevím, která ztěch stran připadne mně.“


    „Neboj se. Nic tak zlého jsi neudělala. Jsou tu jiní, kteří mají naloženo daleko víc. Pokud by ses ity měla obávat, bylo by peklo plné anebe by zelo prázdnotou.“


    „To jsi řekl hezky. Ani farář při posledním pomazání by to nesvedl lépe. Ateď, prosím, poslední přání. Chtěla bych, aby sis před mýma očima pochoval naši dceru. Pokud neucítíš tlukot jejího srdce, možná bys oni nebojoval stakovým odhodláním, kterého jsi schopný. Je tvoje ajá vím, že ji dokážeš ochránit jako nikdo jiný.“


    Tas byl vrozpacích, takovéto přání nečekal. „Trochu se bojím, abych jí neublížil,“ řekl téměř vystrašeně. „Vlastně jsem zacelý život žádné malé dítě vruce nedržel.“ Chvíli ještě stál nerozhodně, ale pak se naklonil nad kolíbku auchopil ten živý uzlíček, který byl jeho dcerou. Holčička otevřela oči apodívala se naTase a… nerozplakala se. Bože, letělo mu hlavou. Tohle je moje dítě! Avtu chvíli věděl, že její život je zaštítěný celým jeho životem. „Má tvoje oči,“ řekl.


    „Já vím,“ usmála se Markéta.


    Otevřely se dveře avešla kojná. Tas pocítil, že čas jeho posledního setkání sMarkétou vypršel. Políbil Anežku načelo apředal ji kojné. Pak se sklonil nad Markétu apolíbil ji naústa. Ale byl to polibek někomu už zjiného světa.


    „Sbohem, Markéto,“ řekl zadrhávajícím se hlasem.


    „Sbohem, Hynku,“ rozloučila se Markéta aoči jí plavaly vslzách.


    Ještě udveří se otočil. Věděl, že Markétu už vidí naposledy.


    Venku se ho ujal zase Chval ze Stříbra aTas byl rád, že zůstal stejně němý, jako když šli kMarkétě. Přes ten ohromný kámen vkrku by nedokázal odpovědět. Když procházeli předsálím před hodovní síní, vyšel zjedněch bočních dveří sám Oldřich zRožmberka.


    „To mě ani při návštěvě mého domu nepřijdeš pozdravit, pane Tasi?“ postavil se mu docesty.


    „Nejsem tu nanávštěvě tvého domu, jak jistě sám nejlépe víš, pane Oldřichu, ale přišel jsem navštívit svou umírající ženu.“


    „Proč ten nepřátelský tón, pane Tasi?“ tvářil se udiveně Rožmberk. „To mám zato, že jsem tvojí ženě poskytl péči aazyl?“


    „Kdybys mne svými intrikami, pane Oldřichu, nepřipravil oVlkov, nebylo by žádného azylu,“ zasyčel Tas Oldřichovi doobličeje.


    „Važ slova, pane,“ přidal se Chval. „Jsi vdomě toho, koho tu právě urážíš.“


    „Aty drž hubu!“ nedokázal se ponávštěvě Markéty rozrušený Tas už déle udržet. „Nebo ti useknu hlavu! Ty vochometáku proradný.“


    Chval podvědomě uskočil, neb mu jeho vlastní hlava připadala velice cenná.


    „Nehřeš, pane Tasi,“ varoval ho Rožmberk, „nato, že držíš mé dva rukojmí.“


    „Nehřeším, pane Oldřichu, opravdu. Tvá proradnost je mi dost známá. Člověk, který dovede druhému zajeho zády činit taková protivenství apak se stavět zajeho přítele… je schopný obětovat isvé věrné. Kromě toho, co už jsem řekl, jsi málem připravil oživot mého syna! Kam hodláš ještě zajít?“


    „Nevím, očem mluvíš?“ ohradil se dotčeně Oldřich.


    „Ale víš. Tvůj pochop, Hugo zPichberku, všechno přiznal, než jsem ho poslal dopekel. Koupil ho natvůj příkaz azatvé peníze odJanka zBudče, který mi vyplenil Blatec akterý se už také smaží vpekle. Chceš to snad popřít?“


    Oldřich se až zachvěl pod takovým přímým obviněním. „Ale Hugo zPichberku měl tvého syna chránit,“ našel Oldřich rychle výmluvu.


    „Vskutku příkladně se oněho staral,“ odfrkl si Tas. „Kdybych dobyl Hochštejn jen odva dny později, byl by už možná mrtvý.“


    „Máme ještě tvoji dceru!“ nedokázal se udržet Chval ze Stříbra, se kterým už lomcoval vztek, anepřímo tak přiznal jejich konání.


    Tas se naněho ani nepodíval, oto urputněji se zahleděl naOldřicha. „Varuj se ještě nějakého úkladu, jinak bůhpřísahám, že těžce zaplatíš. Ani si nedovedeš představit jak.“


    „Povedeš snad se mnou válku?“ řekl Rožmberk opovržlivě. „To je směšné! Jsi jenom zemánek shrstkou lidí.“


    „Proč mi teda věnuješ takovou pozornost? Jsou jiné způsoby boje. Mí lidé jsou jako voda, kterou bys chtěl nabrat sítem. Tvé zboží bude trpět, tví vojáci se budou bát usnout vobavě, že se už neprobudí. Ty se budeš bát opustit svůj hrad. Ale ani tady si nebudeš jistý.“


    „Plané výhrůžky,“ reagoval zaOldřicha Chval opovržlivě, „které nejsi schopen naplnit.“


    „Plané? Tak tedy dobře. Můžeš mi říct, pane Oldřichu, kde se právě nachází tvoje žena?“


    „Moje žena? Potom ti nic není!“ Oldřichův hlas přešel dofistule.


    „Ani nemusíš odpovídat. Tvá žena je právě nacestě natvůj hrad Rožmberk. Dva vozy, třicet jízdních advacet pěších. Také vím, kde je to nejvhodnější místo kpřepadení.“


    „Chceš snad říct, že jsi ji…,“ Oldřich nedokázal najít slova vespravedlivém rozhořčení nad něčím, co on činil jiným neustále.


    „Nic nechci říct,“ odpověděl Tas ledově. „Jen naznačuji, co by se mohlo stát, kdybych se dopůlhodiny nedostal ztohohle prokletého hradu. To je zase moje pojistka. To chci říct.“


    „Měli bychom si promluvit, pane Tasi,“ řekl náhle změněným hlasem Oldřich.


    „Promluvíme si jindy  až mi budeš předávat mou dceru. Doté doby si dobře promysli, co mi budeš chtít říct. Ateď abych šel. Čas se krátí, pane Oldřichu. Už nezbývá ani ta půlhodina.“


    Oldřich zRožmberka sevřel rty tak, že znich zbyly jen úzké čárky. Apak zakřičel doprostoru. „Holubče!“ Akdyž se zdalších dveří vynořil Jíra Holubec, který tam dozajista celou tu dobu čekal, vydal mu příkaz. „Vyveď tohoto pána kjeho koni. Anikde se nezastavujte,“ dodal. Pak vrhl nepřívětivý pohled naChvala ze Stříbra. „Aty pojď se mnou,“ přikázal.


    Pocelou dobu, co procházeli chodbami, Jíra nepromluvil. Až když vyšli nadruhé nádvoří, spustil šeptem, že ho Tas sotva slyšel. „Pane,“ začal, aniž by se kTasovi obrátil, „darovací listina naVlkov, kterou drží Oldřich zRožmberka akterou měl dostat odsamotného krále Zikmunda, je falzum, které spatřilo světlo světa tady naKrumlově.“


    „To je sice hezké,“ odpověděl Tas, „ale může to někdo dokázat?“


    „Bezesporu, jinak bych otom ani nezačínal.“


    „Tak kdo? Mluv!“


    „Jsou dva. Velice zdatný rytec aneméně zdatný písař. Oba jsou tady naKrumlově amohu ti je kdykoliv dodat, až je budeš potřebovat. Nebylo to poprvé, co takovouhle práci pro Oldřicha dělali. Vtvém případě si dokonce obstarali čisté pergameny přímo ze Zikmundovy kanceláře. Jejich původ je zdůrazněn tím, že jsou donich vytlačeny Zikmundovy znaky.“


    Jíra se odmlčel adál šli mlčky. Tas měl plnou hlavu toho, co se právě dozvěděl. Promluvil, až když došli naprvní nádvoří akoně sjezdci, kteří naTase čekali, byli nadohled. „Nevím, proč tohle děláš, Jíro, ale jsem ti vděčný. Apamatuj, kdykoliv mne můžeš požádat opomoc, pokud by ti cokoliv hrozilo. Apeníze…, řekni si.“


    „Už jsem ti řekl, pane,“ odbyl Tase Jíra Holubec, „že to nedělám pro peníze. Ty bojuješ mečem ajá jak umím. Důležité je, že máme společného nepřítele. Teď jsme jako pravá alevá ruka. Zato se neplatí.“


    Tas vskočil naFlavia aJíra zůstal stát uprostřed nádvoří, dokud koně nevyjeli zbrány. Pak se zase musel vrátit kesvému pánovi.
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    Tas se vrátil naHochštejn acelá osádka hradu čekala navelkou karavanu, vekteré tentokrát, kromě soumarů se solí, měly jet poprvé pozimě ikupecké vozy. Brusnický trval natom, že se tentokrát zúčastní ion adobíral si Tase, dobře věda, co jej táhne doBudějovic, proč nezůstane, když má tak rád samotu. Akdyž má tak rád vlky, že může vylézt nacimbuří avýt snimi.


    „Vtipné, velice vtipné,“ vrčel Tas, ale nakonec souhlasil stím, že pojedou oba. Tentokrát už měl jet ijeho syn Hynek avelení malé posádky, která měla nahradě zůstat, připadlo naMikeše Dlouhého. Ani příliš neprotestoval, což Tase udivilo, ale pak pochopil. Nahradě sMikešem se rozhodla zůstat iUlrika. Některé věci se urovnají samy, zauvažoval, jen to chce dát jim čas.


    Mraky, které se při svém letu ještě vnoci otíraly ohřebeny šumavských vrcholů, se postupně protrhaly aděrami vnich prosvítalo slunce, které začínalo hřát.


    Karavana byla tentokrát opravdu dlouhá akromě kupců, vozků, poháněčů soumarů ajiné čeledi ji doprovázelo patnáct ozbrojených bavorských pěšáků atéměř natřicet Tasových aBrusnického jízdních, znichž byli vyčleněni tři přední atři zadní ztracenci, kteří neustále pročesávali kraj.


    Bez potíží projeli České Žleby apokračovali dál dovnitrozemí. Sobtížemi přebrodili Vltavu, jelikož její stav potání, které stále ještě probíhalo, byl vysoký. Dřevěný most, zvaný Soumarský, byl stržený. Vestanici ležící uněho přepřáhli avyměnili soumary. Pak pokračovali dál, nikým neobtěžováni.


    Když se však blížili keZbytinám, uviděli jednoho ze zadních ztracenců, jak zanimi žene svého koně, až mu odlétávalo bláto odkopyt.


    „Jízdní oddíl zanámi,“ hlásil celý zadýchaný.


    „Kolik? zeptal se Tas.


    „Možná šedesát.“


    To nebylo ještě tak zlé. Spěšáky adalšími zkaravany, kteří byli též ozbrojeni, mohli dát bez potíží dohromady stejný počet. Ovšem ztráty mohou být veliké. Zasvé mohl dát Tas ruku doohně, ale jak se budou bít ti druzí…? „Co jsou zač?“ ptal se dál, protože itohle bylo důležité.


    „Husité,“ zněla krátká odpověď.


    Víc nebylo třeba dodávat. Budou se bít jako ďábli  kořist je příliš veliká.


    „Kdy nás dostihnou?“


    „Půl hodiny, možná trochu déle, ale ne omoc.“


    Bylo třeba získat výhodu, ale krajina, kterou zrovna projížděli, ji nenabízela. Napravo louka se svahem doboku, nalevo listnatý hájek, ale bez listí, skýtající jen málo prostoru, kde by se dalo skrýt.


    Karavana pokračovala dál, ale bylo zbytečné pohánět ji květšímu spěchu, jízdním nebylo možné uniknout. Tas horečně přemýšlel, ale nedokázal přijít nanic, co by mělo smysl. Zůstaly dvě možnosti, jak to ostatně bývá. Utéct akaravanu nechat napospas, což nepřicházelo vúvahu, nebo přijmout boj, který bude mít zanásledek velké ztráty. Ale někdy se stává, že ten, kdo míchá karty, nabídne ještě třetí možnost, ale ta je ještě horší než ty dvě předcházející.


    Ze záhybu cesty se proti nim vyřítil jeden zpředních ztracenců aTas ani neměl chuť se ho nacokoliv ptát. Ale ani nemusel  jezdec spustil sám, hned jak unich zarazil koně.


    „Jezdci!“ vykřikl.


    „Bože,“ zasténal Tas, „radši mi někdo řekněte, kde žádní nejsou.“


    „Cože, pane?“ zeptal se jízdní nechápavě.


    „Ale nic. Kolik, jak daleko?“ Nechtěl se už dál zdržovat.


    „Padesát. Tři čtvrtě hodiny jízdy,“ zněla odpověď. Pak se jízdní zarazil, ale vzápětí pokračoval. „No, když vlastně jedeme proti nim, tak možná imíň.“


    „Takže si nás ti boží bojovníci vzali dokleští,“ přidal se Brusnický.


    „Ale to nejsou husité, nýbrž rožmberští!“


    „Hynku,“ začal být Brusnický netrpělivý, „musíme se rozhodnout!“


    Tas se naněho podíval avycenil zuby. „Já už jsem se rozhodl,“ řekl hlasem plným uspokojení. Pak pozval ksobě všechny velitele avůdce karavany. „Zanámi jsou husité, před námi rožmberští,“ začal úspornými větami. „Jsou vevelké přesile, ale nemají se rádi. Necháme karavanu stát namístě, celý pěší doprovod se schová, jak nejlépe dovede, vtomto hájku ajá sjízdními odjedu zaten kopec napravo.“


    „To tu necháš napospas nás iveškeré zboží?“ zeptal se jeden zvůdců karavany aostatní se kněmu přidávali.


    „Nic takového jsem neřekl,“ odsekl Tas. „Jen to, že odjedu zakopec, ne, že uteču.“


    „Aco máme dělat?“


    „To, co já. Když budu schovaný, budete schovaní ivy. Budete schovaní ipotom, co nás uvidíte, až se znovu objevíme. Ale když zaútočíme, zaútočíte také. Všichni, kteří mají zbraň! Ať nikoho nenapadne, že by mohl zůstat hubou vblátě ačekat, jak to dopadne.“ Pak se Tas obrátil naoba ztracence. „Vy se vrátíte kesvým. Necháte se odnepřítele zpozorovat, ale budete se chovat tak, jako že jste překvapení. Pak se dáte naútěk směrem kekaravaně abudete se modlit, aby vám naten trik skočili apustili se dovašeho pronásledování. Dá-li Bůh, srazí se tady. Nemají se rádi avidina tak velké kořisti, jak doufám, bude pracovat zanás. Vy se pustíte dokopce zanámi apředpokládám, že vás pro vaše proprděné gatě pronásledovat nebudou.“


    Karavana se zastavila, uběhlo jen několik chvil azůstala opuštěná. Koním, zapřaženým dovozů, asoumarům to přišlo jako dobrý nápad aněkteří začali hledat něco chutného vuschlé trávě.


    Dunění kopyt bylo slyšet až zanávrší, kam se Tasovi jezdci ukryli. Tas sBrusnickým amladým Hynkem se přikradli zpět kezlomu stráně azalehli nazem. Celý prostor měli před sebou jako nadlani. Mělo naněm dojít kpředstavení, okterém se nevědělo, jak bude hráno, aherci, kteří vněm měli vystupovat, nevěděli, jaké role jim připadnou.


    Oba oddíly se nezadržitelně blížily kopuštěné karavaně, akdyž ti, kteří byli pronásledováni, se obrátili směrem dokopce, nedal se nikdo zpronásledovatelů dojejich stíhání. Vše bylo tak překvapivé, že nebylo možné očemkoliv přemýšlet, nezbývalo než vytasit meče. Boj byl neobyčejně prudký asveřepý. Začal bez přípravy, ale všichni si uvědomili jedno: kdo zůstane vsedle  vítězí, kdo se zřítí kzemi  je mrtvý. Všichni chtěli zůstat vsedle.


    Bojujících ubývalo. Tas ještě chvíli počkal, aby si byl jistý, že si to nerozmyslí, apak se sBrusnickým asHynkem vrátil kesvým. Všichni vsedli dosedel aTas jim rukou pokynul, aby se hnuli dopředu.


    „Už?“ zeptal se Diviš.


    „Ještě ne,“ odpověděl mu Tas. „Jen chci, abyste také něco viděli. Akorouhevník nechá zatím korouhev sklopenou avztyčí ji, až mu řeknu.“


    Bojující dosebe sekali, tak jako každý, kdo si je jist, že si tak může prosekat cestu kživotu. Když uviděli nakopci nehnutě stojící jízdní oddíl, který se jen díval, nechápali. Nevěděli, pohne-li se kdy, apokud ano, načí stranu se přidá. To ticho nakopci jim rvalo uši ajako by přehlušilo všechnu tu vřavu boje. Postupně si mnohý ze zbylých bojujících začal uvědomovat, že ti nahoře tu nejsou proto, aby jim pomohli aže nepomohou nikomu znich.


    Boj začal ustávat, ale Tas nechtěl, aby ustal. „Korouhev!“ zavelel anad hlavami jim zavlála korouhev svlčí hlavou. Pak pobídl Flavia aostatní vyrazili zaním spokřikem, který jim už mnohokrát pomohl jako neviditelný, ale mocný pomocník.


    Zbývalo ani ne deset kališníků amožná patnáct rožmberských. Stále ještě síla, která když by se spojila, dosahovala by téměř počtu Tasových aBrusnického lidí. Ale byli unaveni adezorientováni anebyl čas, aby je napadlo, že by se naněčem takovém mohli domluvit. Ještě než dojeli vlci nabojiště, zvedli se zhájku pěšáci ačlenové karavany. Všichni, kdo měli zbraň. Šli si pro snadné vítězství anikdo nechtěl zůstat pozadu.


    Toho dne se nebrali zajatci. Později se bude říkat, že se tu pobili husité srožmberskými apotom je jen někdo obral. Ale ještě později to některým připadne divné anapadne je, že to bylo všechno možná úplně jinak.


    


    Karavana zmizela zaohbím cesty, akdyž utichlo ivrzání vozů, vzlétli nad krajinu dva krahujci adůstojně kroužili nad místem, kterému se později začne říkat NaVraždě.
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    Tas dál nocoval vhostinci UČerného vola, ale víc lehával vposteli snebesy se ženou, se kterou bylo možné nejen se milovat, ale ipovídat si mezitím ipotom. Míval nato vždy jen pár dnů, než znovu vyrazil soddílem kzemské hranici. Doposud se nikdy nepokusila zasahovat dojeho povinností, přesto mu změnila život už jenom tím, že byla. Nemluvila nikdy otom, že ví, že jednou může odjet auž se nikdy nevrátí.


    „Víš,“ začala pojeho poslední cestě, „můj muž byl hodný ačestný člověk. Měli jsme šťastné manželství, ikdyž bez dětí. Anazačátku cesty zPrahy doBudějovic jsem zažívala strach ztoho, co nás může cestou potkat. Tak jako ostatně většina ostatních. Ale pak ses objevil ty ajá tě čím dál víc pozorovala, ikdyž jsem se snažila, aby sis toho nevšiml. Fascinovalo mě, sjakým klidem přijímáš každodenní nebezpečí se samozřejmostí jako kdokoliv jiný, kdo vykonává běžnou všední práci. Nedokázala jsem pochopit, jak je to možné. Vysvětlíš mi to?“


    Mohl by začít drilem, který zažil vdětství amládí, osamělostí…, bylo by toho víc, očem by mohl mluvit. To ale nechtěl, přestože mu byla Matylda velice blízká. To byla jeho třináctá komnata, kterou nechtěl otvírat ani před ní. Nakonec se uchýlil kvšeobecné rovině. „Bývá pravidlem, že ten, kdo se bojí smrti, umírá dřív, protože se příliš soustředí nasvoji osobu, atím ztrácí pozornost anaopak.“


    „Aje to jenom soustředěním najeho vlastní osobu?“


    „Ne, bývají to ijiné důvody.“


    


    Navrata zabušil jeden zKrajířových žoldnéřů, který pro budějovického hejtmana obstarával důvěrné pochůzky. Tasův vztah kMatyldě Munkové se pomalu stával veřejným tajemstvím, ale nikdo si nedovolil oněm mluvit příliš nahlas. To, že byl Tas vyhledán přímo uní, značilo, že se jedná oněco vážného. Když Tas přišel doKrajířova domu, hejtman mu nabídl židli, víno, ale neustále ho přitom pokradmu pozoroval.


    „Veměstě byl zadržen podezřelý muž, který se potobě vyptával, ale když byl později tázán, zajakým účelem, odmítl cokoliv říct. Byl uněho také nalezen tento list,“ ukázal pan Krajíř nastočený pergamen ležící nastole. „Ten muž snejvětší pravděpodobností patří kekališníkům.“


    „Co je vtom listě?“


    „Ještě jsem ho nerozpečetil,“ odpověděl Krajíř záhadně, „patří přeci tobě.“


    „Tak to udělej ačti,“ pokynul Tas Krajířovi rukou aobdařil budějovického hejtmana lhostejným pohledem.


    „Opravdu?“ zeptal se Krajíř zKrajku téměř zahanbeně. Akdyž Tas kývl hlavou, odtrhl pečeť apergamen rozvinul. Bylo vidět, jak pozorně ase vzrůstajícím napětím čte. Přesto dvakrát odtrhl svůj pohled odliter azadíval se naTase. Pak mu pergamen předal.


    Tas si ho rychle přečetl, apak se tiše atéměř suspokojením začal smát.


    „Připadá ti veselé, pane Tasi,“ řekl Krajíř dotčeně, „že vsoučasné době nejmocnější hejtman husitských vojsk, Jan Žižka zTrocnova, zve ksobě tebe, mého spojence?“


    „Abych byl upřímný, pane Lipolte, připadá. Ajestli si myslíš, že mě chce přetáhnout nasvoji stranu, můžu tě ujistit, že on ví, že já tyhle věci nedělám.“


    „Tak co tedy může chtít?“


    „Něco bude potřebovat.“


    „Nebo tě chce jenom vylákat doPrahy atam tě ztrestat zato, cos jeho kališníkům provedl.“


    Tas chvíli přemýšlel anakonec zavrtěl hlavou. „Víš, kolik lidí by si musel takhle zvát doPrahy? Zástupy.“


    „Ale oni by nepřijeli, narozdíl odtebe.“


    „Ano, narozdíl ode mne.“


    


    Praha působila oněco klidněji, než když ji naposledy kvapem azadramatických událostí opouštěli. Byly Velikonoce aměsto nachvíli zapomnělo nahašteření anesváry spolními vojsky apod dojmem posledních skvělých vítězství, nakterých mělo také podíl, se hřálo navýsluní spokojenosti sama se sebou.


    KTasovi, který se mohl prokázat průvodním listem samotného Žižky, se chovali všichni zdvořile abez potíží zjistil, že hejtman se ubytoval usoukeníka Jeronýma naKoňském trhu naNovém Městě. Odtovaryše, který vyšel zdomu se štůčkem látky, se dozvěděl, že bratr Žižka je najednání skonšely adalšími významnými představiteli města apolních vojsk naNovoměstské radnici aže se jen tak nevrátí.


    Tas poslal Hynka sostatními pěti jízdními, kteří ho doprovázeli, aby se ubytovali vhostinci ujeho matky naStarém Městě. Aposlal snimi iFlavia. Zašel dohostince naprotilehlé straně Koňského trhu uspokojit potřeby svého prázdného žaludku.


    Byla již tma, když se vrátil kdomu soukenického mistra Jeronýma. Nejdříve měl vúmyslu zabouchat nadveře, ale pak ho napadlo něco jiného. Obešel domy apřes dvorek se dostal kzadním dveřím. Ale byly zavřené. Vytáhl tedy dýku, prostrčil ji škvírou azkusil, jak moc soukeník dbá nabezpečí svého domu. Příliš nedbal  závora šla lehce nadzvednout adveře se otevřely. Tas je pak zase zasebou opatrně zajistil. Prošel mázhauz avedlejší dílnu se stavem, zjistil, vekterých místnostech jsou lidé. Pak objevil vprvním patře místnost se zbrojí, okteré se nedalo předpokládat, že by patřila soukeníkovi Jeronýmovi či komukoliv zobyvatel domu. Natáhl se napostel ačekal.


    Když asi popůlhodině uslyšel naschodech těžké kroky, troufl si předpokládat, že se vrací ten, najehož posteli leží.


    Světlo svíčky osvětlovalo jen malý okruh kolem muže ajeho obličej se silným nosem, mohutným knírem apáskou přes oko. Jan Žižka nakapal vosk doprázdného kalíšku svícnu asvíčku doněj postavil. Pak se spovzdechem svezl nažidli.


    „Těžký den?“ zeptal se zlůžka Tas.


    „Kdo to…?“ vykřikl Žižka, vyskočil ze židle ahmátl pomeči, který si ispochvou aopaskem předtím položil nastůl. Bylo dlužno dodat, že se zachoval mnohem pohotověji než pan Krajíř, kterého takto Tas navštívil před několika měsíci.


    „Třeba si pro tebe přišel ďábel,“ uchechtl se Tas aposadil se naposteli.


    IŽižka se znovu posadil zastůl. „Ty tvoje vtípky tě jednou přijdou draho,“ zavrčel. „Vždyť už jsi starý chlap. Achováš se…, darmo mluvit. Zdálo by se, že toho máš málo napráci. Co tu vlastně děláš?“


    „Pozval jsi mě, ne?“


    Žižka mávl rukou. „Kdyby tě tu někdo objevil, mohl jsi už být posmrti, než bych se stačil vrátit. Aslez zté postele, ať mi tam nezavlečeš nějaké čmelíky.“


    „To by mohly slepice, se kterými líháváš, milý Jene,“ odpověděl Tas nevinně apřesunul se kestolu, zakterým už znovu seděl iŽižka. „Pokud bych ti já tam měl něco nasadit, tak by to byly poctivé vojácké blechy.“


    Žižka se uchechtl. „Ta tvoje nevymáchaná huba…, tebe prostě těší tahat hada zaocas.“


    „To bych si nikdy nedovolil tahat tě zaocas, Jene,“ ještě si přisadil Tas.


    „Nikdy jsem nepochopil, že jsi mohl ukrále Václava přežít tolik let.“


    „Měl ses ho nato zeptat.“


    „Zeptal, ale ani on to nevěděl. Ale dost tlachání. Teď ktomu, proč jsem si tě sem pozval. Jedná se osůl.“


    „Ale já sůl neprodávám,“ odpověděl Tas nevinně.


    „Ale vozíš jí plné bečky, akde zůstává?“


    „Zůstává utoho, kdo zani zaplatí.“


    „Ale vČechách se jí nedostává!“ zvýšil Žižka hlas. „Ale já se postarám, aby jí bylo dost.“


    „To je odtebe hezké, pane bratře,“ pokračoval Tas dál klidně. „Zaplať abudeš mít soli, kolik si jen vzpomeneš.“


    „Jsou ijiné cesty.“


    „Ano. Připravit všechny kpláči tak, jak to doposud úspěšně činíš, pak ty slzy posbírat ausušit. Co zbude, bude sůl.“


    „Nech těch mravokárných řečí,“ okřikl Tase Žižka. „Chci, aby se obnovila Zlatá stezka vjejí plné délce. Přes Prachatice, Písek až doPrahy.“


    „Chtít můžeš. Ale stezka je bez lidí něco neživého, čemu neporučíš. Alidé nebudou přepravovat zboží poúzemí, kde by snejvětší pravděpodobností přišli jak osvé zboží, tak iosvé životy.“


    „Dostanou průvodní listy.“


    „Adostanou izaplaceno?“


    „Ano, podle loňských cen.“


    „Pak nepočítej stím, že dostaneš byť jen jediné zrnko soli. Cena je teď víc jak opolovinu vyšší apůjde ještě nahoru  díky tomu, co jste zde rozpoutali.“


    „Mohu si ji vzít silou aty kupecké Budějovice srovnat se zemí.“


    „Adál? Až bude solnice prázdná? Napíšeš pasovským asalcburským, aby poslali další? Azaodměnu jim nezaplatíš anádavkem pobiješ poháněče soumarů?“


    „Tak jako jsi pobil ty mé bratry vKristu?“


    „Bože,“ stavěl se Tas hloupým, „ani nevím, že máš nějaké bratry anavíc vKristu? To už vůbec ne. Ajestli myslíš ty, co chtěli opravdu svérázným způsobem koupit sůl uZbytin, tak ti se pobili navzájem srožmberskými, kteří zřejmě chtěli také nakupovat.“


    „Aty jsi jim ktomu vydatně dopomohl, jak se nemusím ani domýšlet. Víš, že mnoho hejtmanů by tě rádo vidělo vželezné kleci zavěšené nastaroměstské straně Kamenného mostu? Kde bys buď shnil, nebo přišel krozumu.“


    „Jen závidí, milý Jene,“ uškliboval se Tas. „Ty máš své postupy, které tě vedou odjednoho slavného vítězství kdruhému. Při té cestě zasebou sice zanecháváš spoušť spálených měst avesnic, povražděných nevinných, vypálených klášterů aznásilněných jeptišek… ajá mám zase své postupy. Vozím sůl alikviduji lapky, ať už odkališníků, nebo rožmberských.“


    „Tasi,“ bouchl Žižka pěstí dostolu, „to, že se tady stebou ještě bavím, je jen proto, že tě léta znám aže vím, jaký jsi, ale varuj se překročit míru uměřenosti.“


    „Ty už jsi ji dávno překročil, Jene Žižko. Málokdo před tebou přinesl dokrálovství tolik běd jako ty se svými. Snad jen Zikmund ajeho Kumáni se ti blíží, ale nemohou tě překonat.“


    „Opovíš mi jako jemu?“ odfrkl si Žižka.


    „Jistěže ne. Ale Ten nahoře,“ Tas ukázal prsty kestropu.


    „To mi bude říkat takový vrahoun jako ty,“ rozchechtal se Žižka opovržlivě.


    „Mí mrtví,“ řekl Tas smutně, „nejsou ani zlomkem těch, které zabily tvé činy.“


    Žižka se otočil dovýklenku avytáhl zněho hliněnou baňku skorkovou zátkou adva hliněné kalíšky, dokterých nalil medovinu. Pak se zahleděl naTase. „Jsi člověk malověrný, který zřejmě nejenže nepochopil nové učení, ale, jak jsem slyšel, obejde se ibez toho starého. Schází ti vize nového světa. Apokud při cestě kněmu zahyne pár lidí, nebo stovky či tisíce, je to daň zato nové, zanový svět bez zášti, válek, bez hrabivosti…“


    „Abez soli,“ doplnil Žižku Tas. Když chtěl Žižka něco namítnout, umlčel ho vztyčeným ukazováčkem. „Ještě nikdy, co svět světem stojí, taková společnost nefungovala. Společnost, která nic neprodukuje, jen ničí aspotřebovává, se pohltí časem sama.“


    „Asi nevíš, očem mluvíš!“ křikl naTase Žižka posměšně. Jen vletošním roce jsme dosáhli skvělých vítězství. Abohdá, že příští roky budou ještě bohatší. Nevěříš?“


    „Věřím,“ pokýval Tas uznale hlavou, „daří se vám opravdu skvěle, ale už teď se sváříte. Najedné straně jste vy spolními vojsky, nastraně druhé měšťané mnohem umírněnější, kteří ví, že není možné neustále jenom brát, protože jednou přijde čas, kdy už nebude co brát. Pak jsou tu páni, kteří se přidávají navítěznou stranu, protože větří, že tak mohou znásobit své statky…“


    „Nech toho,“ zarazil Žižka Tase unaveně, vpodvědomí cítě, že někde tam, vTasových slovech, je také ukryt kus pravdy. „Tvá slova jsou samá žluč,“ dodal.


    „To není žluč, Jene, ale staré pravdy pramenící zhistorie, která nikoho nezajímá. Itakovou velkou říši, jakou byl starý Řím, nerozvrátili Vandalové, Gótové, Vizigótové, Avaři ajiní barbaři, ale rozložila se sama, jako něco nepotřebného, co strávilo samo sebe zevnitř.“


    „Ato máš odkud?“


    „Existují také knihy akroniky.“


    „Ach,“ vzdychl Žižka posměšně, „já zapomněl, že ses měl stát fráterníkem.“


    „Neměl, ale tam, co mě drželi, měli knihy ajá využil té možnosti nahlédnout donich. Ikdyž, abych byl upřímný, jsem jim pro svůj věk příliš nerozuměl.“


    „Tak vzdělaný askončíš jako poháněč soumarů se solí.“


    „Kterou ty potřebuješ.“


    „Dobrá,“ ukončil Žižka to filozofické disputování, které ho příliš nepotěšilo. „Co tedy navrhuješ? Ažádné vytáčky. Víš, že když mne tvé návrhy neuspokojí, přijdu si pro sůl sám. Já navrhuji, aby mi Budějovice přenechaly dva ze šesti dílů, znichž jeden zaplatím adruhý bude sloužit jako výpalné, zakteré nechám Budějovice napokoji.“


    Tas zavrtěl hlavou. „Pokud by sis dal práci spočty, snadno bys zjistil, že poněkolikeré takové dodávce by obchod se solí zkrachoval, budějovičtí by neměli čím platit adruhá strana by přestala dodávat. Byla by tu samozřejmě možnost, že by se oztrátu zvedla celková cena soli, ale to by byl začarovaný kruh.“


    „Takže…?“ snažil se Žižka, kterého tajnosti obchodu očividně nezajímaly, Tase popohnat.


    „Čeho si myslím, že bych mohl ubudějovických apasovských dosáhnout, by bylo toto: Sůl, kterou bys nakupoval, by šla mimo budějovickou solnici. Abys ji měl zacenu, zajakou nakupují budějovičtí. Vkonečném důsledku bys ivydělal, protože cena soli by celkově zůstala naté nejnižší možné úrovni. Ovšem zapředpokladu, že bys své lidi držel zpátky, dál odZlaté stezky, aby mohly karavany volně projíždět.“


    Žižka se rozesmál huhlavým smíchem aznovu jim nalil medovinu. „Smlouváš jako Žid, Hynku. Skoro bych měl chuť prozkoumat, jestli nejsi náhodou obřezaný.“


    „To ne!“ předstíral Tas zděšení. „Slíbili jsme si, že svoje ocasy necháme napokoji. Akdyž už jsme utěch Židů. Než jsem odjel doPrahy, prosily mě dvě Židovky, zdali bych ti nemohl připomenout, že máš unich ještě nevyplacené dvě staré směnky.“


    Ta připomínka nebyla Žižkovi pochuti ajen máchl rukou, jako by odháněl dotěrný hmyz. „Můžou být rády, že jsem je nechal naživu,“ zabručel. Aaby si zvedl náladu, zeptal se Tase: „Ajak vycházíš snaším dobrým společným přítem, Oldřichem zRožmberka?“


    „Ještě jsem mu dal čas knápravě. Ale krátí se. Ajestli se nenapraví, budu mu muset naplácat nazadek.“


    Žižka se rozesmál  tentokrát srdečně. „Už začínám chápat, proč si tě král Václav tak dlouho držel, aniž by ti zakroutil krkem. Čeříš stojaté vody avyháníš znich zápach. Škoda, že nestojíš nanaší straně. Ale dobře, ten obchod se solí uzavřeme. Nechám ktomu vyhotovit patřičné listiny. Já se postarám oto, aby Budějovice aZlatá stezka měly klid, ty zajistíš, aby sůl byla dopravena doTýna, kde si ji my převezmeme.“


    „To je poctivé,“ souhlasil Tas. „Myslím, že tohle řešení uKrajíře zKrajku bez potíží prosadím.“


    „To si buď jistý, že prosadíš. Ten starý prďola, který zbohatl naprodeji slanečků, už má teď naděláno vgatích.“


    Tas vstal. „Půst skončil,“ řekl, „aje třeba oslavit nejen vzkříšení Páně, ale idobrou dohodu, kterou jsme uzavřeli akterá bude ku prospěchu všem. Tak si tě dovoluji pozvat dojednoho hostince naStarém Městě, kde nyní přebývám, nanějakou chutnou krmi apár loků, kterými ji budeme moci spláchnout. Můžeš vzít ipár přátel, ale raději ne moc sršatých, aby nám sousta nezhořkla vústech.“


    „Přijdu,“ řekl Žižka, vstal, otevřel dveře ahoukl dolů naněkoho odsoukeníka Jeronýma, aby Tasovi otevřel domovní dveře. Vyběhl sám Jeroným anestačil se divit, jak se ten cizí člověk ocitl vjeho domě, když bylo neustále zamčeno.


    


    Praha vypadala ještě oněco jinak, než když ji Tas naposledy opouštěl. Navolných prostranstvích tábořily hloučky, skupiny aroty husitských polních vojsk, bylo víc vypálených domů, víc špíny anepořádku. Brány mezi Novým aStarým Městem byly otevřené, ikdyž strážené. Dříve touhle dobou už jimi nikdo bez zvláštního povolení neprošel amusel vzít zavděk malými brankami, které uněkterých bran ktomu sloužily. Ovšem, nebylo to zadarmo.


    


    Odsamého rána se hostincem linuly rozličné vůně, když ještě večer Tas oznámil, jakého hosta mohou druhý den čekat. Kateřina, Hynkova matka, vládla pevnou rukou vkuchyni ajejí dcera zase sholkou ze šenku apodomkem smýčili vše, co bylo třeba. AJanek, Kateřinin zeť, připravoval vše, co bylo třeba kpití.


    Přišli půl hodiny předtím, než se rozezněly všechny zvony navěžích ohlašující nejen poledne, ale připomínající ten navýsost sváteční den.


    Se Žižkou přišlo několik lidí, které Tas neznal aokterých nevěděl, jakého jsou původu, ale kteří byli zřejmě Žižkovými blízkými veliteli. Jediného znich, kromě Žižky, poznal velice dobře ašel ho osobně přivítat. Předtím ho ale ještě přitáhl Žižkův pohled, akdyž se Tas podíval tím směrem, zdvižené Žižkovo obočí ho varovalo, aby si tentokrát nechal své štiplavé poznámky odcesty.


    Pan Zdeněk ze Švamberka, někdejší Žižkův soupeř odSudoměře, nyní horlivý stoupenec kalicha, si sTasem horlivě potřásl rukou, jako by se natento okamžik těšil celý postní čas. Žižka představil lidi ze svého doprovodu aTas potom ty své. Naposled si nechal svého syna.


    „Pane Jene,“ spustil slavnostně ahlasitěji, než bylo třeba pro dosud dobře slyšícího Žižku, ale tak, jako by měli dobře slyšet všichni. „Zde ti představuji svého syna Hynka zBoru, mého zákonného nástupce adědice.“


    Žižka poplácal Hynka porameni. „Vybral sis dobrého otce, chlapče,“ řekl uznale.


    Všichni se posadili. Hynek dosud zmatený arudý jako rak. AKateřina, jeho matka, stojící vedveřích zkuchyně, se musela opřít ojejich zárubeň, jak najednou ztrácela vládu nad svýma nohama. To bylo poprvé, kdy Tas takto pojmenoval svého syna aveřejně, navíc před takovými pány, ho prohlásil zasvého zákonného nástupce. Kateřinu, někdejší hospodskou děvečku, ani vesnu nenapadlo, že by mohl její syn… Podívala se naTase a… viděla šťastného člověka.
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    Pan Lipolt Krajíř zKrajku, budějovický hejtman, byl tuze spokojený sTasovou cestou doPrahy. Apředevším stím, co se mu podařilo dojednat. Sklidem nejen pro Budějovice, ale ipro obchod, který byl pro město tak důležitý. Abyl přesvědčený, že ani pasovský arcibiskup, Georg zHohenlohe, takové dohodě nebude klást překážek. Kromě toho, že byl církevním hodnostářem, byl izdatným politikem aneméně obratným obchodníkem. Avidina bezpečné Zlaté stezky byla až příliš lákavá. Jediný, kdo by jim mohl teď tady najihu dělat potíže, byl Rožmberk. Ale tím, že si, alespoň dočasně, uvolnili ruce odhusitů, budou mít více sil nato, aby se ochránili ipřed ním.


    


    Poslední týden vdubnu přišla zpráva oskonu Markéty, Tasovy ženy. Znamenalo to, že bude moci získat svoji dceru Anežku, nicméně ta radost byla zakalena smutkem nad tím, že Markéta už není. Tas pojejich posledním setkání vůči ní necítil ani tu nejmenší stopu zášti. Nakonec její láska kZdeňkovi zBrodců byla asi tím málem, které jí bylo najejí krátké pouti tímto světem dopřáno.


    Oldřich zRožmberka si ani při této smutné události neodpustil další malou podlost azprávu Tasovi nechal sdělit až pojejím pohřbu.


    Tas ten večer nenašel dost síly ktomu, aby navštívil Matyldu Munkovou. Obrážel jeden budějovický šenk zadruhým ajeho nálada byla vražedná. Vpatách mu však byl Kadrnožka avevhodnou chvíli zbuntoval Proutkaře, Brusnického aDiviše avšichni čtyři, jakoby náhodou, narazili naTase vjedné znejmizernějších budějovických putyk. Seděl sám  kdo by si také kněmu přisedl  civěl doneohoblovaných prken stolu apíchal donich špičkou dýky.


    Vzhlédl atrpce se usmál. „Á, andělé strážní přicházejí,“ přivítal je.


    „No jen jsme…,“ hledal nějakou výmluvu Brusnický, ale moc mu to nešlo.


    „Sedněte si,“ ukázal navolné lavice Tas.


    Nechali si přinést pivo, které bylo chutí podstatně lepší než celý zbytek hospody.


    „Takže, teď dojde nalámání chleba. Anejsem si jistý, jestli bude Rožmberk dostatečně soudný azačne se konečně chovat rozumně. Ale spíš stím nepočítám. Atak se tedy radši připravíme natu horší variantu. Zítra vyhotovím list, se kterým pošleme někoho naKrumlov.“


    „Já pojedu,“ nabídl se Diviš.


    „Díky, budu rád, když to bude někdo, kdo je alespoň trochu zasvěcený, apředevším, umí používat svůj mozek. NaKrumlově mám svého člověka, který se asi ktobě přiblíží, ale bude mít možná obavu, zdali jsi ty tím, komu bude moct věřit. Než odjedeš, řeknu ti pár slov, kterými ho přesvědčíš. Mezitím,“ Tas se obrátil keKadrnožkovi, „se ty vetřeš doměsta sněkolika lidmi, které si, dle svého uvážení, sám vybereš. Ten člověk tě potom vyhledá avy učiníte to, co bude třeba.“


    


    Oldřich byl vzteky bez sebe, když si přečetl Tasův list.


    „Tak on si bude ještě určovat, kde se setkáme,“ plival kolem sebe.


    „Brloh je tvé zboží, pane,“ uklidňoval ho Chval ze Stříbra. „Možná to bude tak lepší. Kdyby se cokoliv zvrtlo, nikdo tě nemůže nařknout, že jsi ho spostranními úmysly vylákal nasvůj hrad. Neboj se. Kdyby něco nevyšlo, budeme dobře připraveni.“


    


    Toho teplého aslunného dne, kdy první stromy začaly rozkvétat, se kBrlohu blížily dva jezdecké oddíly. Ten Tasův sdvaceti jízdními aOldřichův, který opět nedodržel podmínky, azanímž klusalo třicet jezdců místo dohodnutých dvaceti. Kromě toho Tas už dávno odsvých zvědů věděl, že vlesích upřístupových cest jsou rozmístěni další. Astěmi, kteří doprovázejí Oldřicha, jich může být natři sta.


    Jako místo setkání byla určena fara tamního kostela. Zkoní sesedli jen ti, kteří se měli zúčastnit jednání, ostatní zůstali vsedlech. Dofary vešel nejdříve, jako hostitel, Oldřich zRožmberka, zaním Chval ze Stříbra, Vitold ze Šlágu, Oldřichův komorník, poněm Heinrich zGapelbachu, ten, který vsoučasné době držel Vlkov, aZdeněk zBrodců, nakterém bylo vidět, že by byl nejradši kdekoliv jinde než zrovna zde.


    STasem vešli Štěpán zBrusnice, syn Hynek aDiviš. Sotva se vešli kestolu, který nebyl dostatečně velký ktakovým návštěvám. Oldřich usedl najednom jeho konci aTas nadruhém.


    „Sešli jsme se tu, abychom narovnali některé záležitosti, jak se mezi dobrými sousedy patří,“ ujal se prvního slova Oldřich. „Zde přítomný pan Hynek Tas zBoru si myslí, že mu není činěno dost poprávu. Ajá se ho pokusím zjeho omylu vyvést.“


    „Než začneme, rád bych se nejdříve přesvědčil, že je tu imá dcera.“


    „Je tu již odvčerejšího dne,“ odpověděl Oldřich. „Nebo mi snad nevěříš?“


    „Jistěže ti věřím. Ale spoléhat se jenom navíru může být velmi ošidná věc, pane Oldřichu. Očemž jsem se už mnohokrát přesvědčil,“ řekl Tas klidně. „Takže, nejdříve chci vidět dceru.“ Tentokrát byl jeho hlas už ledový jako rampouch.


    „No prosím,“ drtil Oldřich písek vzubech. „Je vefarářově ložnici.“


    Ležela vkolébce avedle ní seděla její kojná austrašeně se dívala naTase. Nadruhé straně kolébky seděl neméně vystrašený kněz. Tas se nad kolébku sehnul azdálo se mu, že se naněho dítě usmálo, ale možná to byl jen odraz jeho mysli. Tas vyhlédl zfary azavolal dva své zbrojné, aby hlídali vložnici uAnežky.


    „Nepředbíháš událostem?“ zeptal se Oldřich nespokojeně.


    „Vůbec ne,“ odpověděl Tas. „To, že si dnes svoji dceru odvedu, je mimo veškeré dohody, či případnou nedohodu.“


    Oldřich stiskl rty, ale dál předešlou událost nekomentoval. „Sešli jsme se tu, abychom potvrdili stávající stav adohodli naše vztahy budoucí.“ Oldřich se upřeně podíval naTase. „Souhlasíš se mnou, pane Hynku?“


    „Naprosto,“ přitakal Tas auvedl tím Oldřicha, který očekával daleko větší odpor, donemalých rozpaků.


    „Pak, jak se zdá, půjdou jednání hladce,“ konstatoval Oldřich spokojeně. Jeho spokojenost však doznala trhlin, když ho Tas nejdříve požádal, aby mu předložil Zikmundovu darovací listinu naVlkov. AOldřich, jistý si sám sebou, mu vyhověl. „Je vše vpořádku?“ zeptal se, když si Tas listinu důkladně prostudoval.


    „Zdá se, že ano,“ odpověděl Tas.


    „Tedy, pravost listiny je uznána,“ shrnul Oldřich, sám takovému vývoji sotva věřil.


    „Listin,“ opravil ho Tas nevinně.


    Ale bystrý Oldřich jako by náhle vyslovením toho jediného slova zaslechl falešný tón, zpozorněl. „Je jenom jedna listina,“ řekl nechápavě.


    „No, já mám také jednu,“ řekl Tas, sáhl dojezdecké brašny pro svitek pergamenu aposlal ho přes stůl Oldřichovi.


    Ten začal číst, ale každým přečteným slovem se jeho výraz vobličeji měnil. „To je podvrh!“ vykřikl amrštil listem svelkou Zikmundovou pečetí nastůl, ze kterého ji hned zvedl Chval ze Stříbra.


    „Co to má znamenat?!“ zakřičel směrem kTasovi.


    „Že král Zikmund mi touto listinou daruje panství Krumlov aTřeboň se vším jejich příslušenstvím,“ podal Tas vysvětlení.


    „Zbláznil ses?“ nevycházel Oldřich zúžasu.


    „Pochybuješ snad opravosti této listiny?“


    „To tedy pochybuji!“


    „Tak jako já pochybuji oté tvé. Přesto jsou obě listiny zcela identické. Pergamen ze Zikmundovy kanceláře, jeho pečeť, dokonce písmo astylizace, jen obsah je odlišný. Takže? Buď jsou obě listiny pravé amy oba je uznáváme, nebo jsou obě podvrhem avtom případě nás čekají velmi složitá jednání.“


    „Pane Tasi, pravost tvé listiny nemůžeš nikdy dokázat!“ Oldřichův hlas se třásl rozhořčením nad takovou proradností. Nedokázal se smířit stím, že by si někdo jiný dovolil použít zbraní, kterých on sám užíval.


    „Aty můžeš dokázat pravost té své?“


    „Ty pse!“ vyskočil ze své židle Chval ze Stříbra, jenž byl zřejmě všeho iniciátorem anesnesl pohled nato, jak se konstrukce jeho domečku zkaret hroutí  navíc přímo před jeho pánem.


    Tas mu věnoval okouzlující úsměv. „Když už, tak bych prosil, abys mě oslovoval celým jménem. Tedy, Čtvrtý králův pse.“ Pak hlavou pokynul Divišovi.


    Diviš vyšel před faru avzápětí se vrátil se dvěma muži civilního vzezření, bez jakékoliv zbroje. Když uviděli Oldřicha zRožmberka, padli nakolena, jejich ústa drmolila nesrozumitelná slova abrady se jim třásly. Ocitli se snad vnejhorší situaci, vjaké kdy vesvém životě byli. Pokud budou mluvit pravdu, jak jim ten hrozný Tas nařídil, věděli, že hněv Oldřichův bude bezbřehý. Pokud zalžou, slíbil jim Tas, že zaplatí svými životy  aoni mu věřili. Takže nastraně jedné jistá smrt, nastraně druhé Oldřichův strašlivý hněv, ale šance, že přežijí, protože on je neustále potřebuje atěžko bude hledat stejně dobré, neřku-li lepší.


    Oba muži, rytec ipísař, vše doznali. Jak si opatřili pergamen ze Zikmundovy kanceláře ajak podle jiných, pravých Zikmundových listin vyrobili falzum, jehož obsah jim byl nadiktován. Jak byli před třemi dny jati Tasovými lidmi ajak museli nadůkaz, že takové falzum skutečně vyrobili, vytvořit ještě jedno, tentokrát pro Tase.


    Když domluvili, nastalo hrobové ticho. To odhalení bylo tak nečekané ašokující, že všichni, ikdyž každý zjiného důvodu, si ta fakta museli nechat projít hlavou.


    Oldřich byl bílý jako stěna, načele Chvala ze Stříbra pulzovala naběhlá žíla, Vitold ze Šlágu, který očividně oničem nevěděl, se díval dozemě ahanbou zasvého pána se neodvažoval zvednout hlavu. Brusnický byl samozřejmě ovšem informován abyl spoluautorem tohoto plánu ateď se svelkým uspokojením rozhlížel kolem sebe. Tasův syn pozoroval svého otce vúdivu asnad iobdivu nad tím, že uněho objevil ještě další stránku jeho povahy, která mluvila otom, že není jenom zdatný rváč aněkdo, kdo dokáže úspěšně velet druhým, ale že dokáže být ischopným atvrdým vyjednavačem, který se najednání dovede velice dobře připravit.


    První vyskočil Heinrich zGapelbachu. „Takže Vlkov, pane Oldřichu, vlastně nikdy nebyl tvůj, atím pádem ani můj? Takhle ty splácíš své dluhy zapoctivé služby?“


    Hle, další spojenec, usmál se vduchu Tas. Zdá se, že některá vítězství mimo bojiště mohou být stejně sladká jako ta nabojišti.


    Oldřich zRožmberka stihl několikrát Chvala ze Stříbra sžíravým pohledem, ale nepromluvil. Bylo vidět, jak usilovně přemýšlí, azdálo se, že se pomalu přiklání kjistému řešení, jež by mohlo probíhat nejprve mimo tento stůl apozději…


    Asi čtvrt hodiny předtím, než došlo kposledním událostem, vyrazil odzříceniny Kuklova silný jezdecký oddíl očtyřiceti mužích. Nad jejich hlavami vlála korouhev srožmberskou růží. Žádný jiný rožmberský oddíl, čekající napřístupech, se však nepohnul, protože ktomu scházel signál, kterým by ktakovému konání byli vyzváni.


    Oddíl se vřítil doBrloha aobstoupil faru. Korouhevník pak sejmul zkopí korouhev srožmberskou růží amísto ní nakopí připevnil korouhev svlčí hlavou. Teď měl Tas před farou přes dvacet svých mužů adalších třicet patřilo Ernstu Dornerovi, který byl velitelem oddílu, který se tak, alespoň pro někoho nečekaně, přiřítil namísto jednání.


    Řev, kterým se oba oddíly přivítaly, byl slyšet až zatlusté zdi fary. Oldřich zRožmberka sChvalem ze Stříbra vyhlédli ven zmalých oken. Tas se svými lidmi zůstal sedět, dílem proto, že víc oken zmístnosti nevedlo, adílem proto, že nepotřeboval nic vidět.


    „Co to má znamenat?!“ obrátil se kněmu Oldřich.


    „Předešel jsem tě?“ vychutnával si Oldřicha Tas.


    „Aty si myslíš, že těch pár tvých lidí dokáže něco zvrátit?“ vyštěkl Oldřich výhrůžně.


    „Posaď se, pane Oldřichu,“ vyzval Rožmberka Tas. „Protože dnes, natomto místě, musí být všechno dojednáno. Neodjedeme dřív, dokud se tak nestane.“


    „Akdyž nebude dohody?“


    „Tak neodjedeme vůbec. Minimálně jeden znás tu zůstane mrtvý. Možná ale, že oba.“


    „Nemáš žádnou šanci, vokolí mám víc jak tři sta mužů!“


    „Já onich vím,“ odpověděl Tas shovívavě. „Akčemu ti tam jsou? Ikdyž přijedou aobklíčí ty mé, já mám ktobě blíž. Dal bych jim vybrat. Buď aby se vzdali, aty by sis mohl uchovat život jako můj zajatec, nebo…? Než by se sem dostali, byl bys mrtvý. Aty víš, že bys byl. Jsem přece Čtvrtý králův pes ajeho osobní vrahoun. Teď už pohár přetekl, Oldřichu. Podvodně jsi mě připravil omůj majetek, málem jsi připravil oživot mého syna,“ Tas ukázal naHynka, „pomohl jsi kodloudění mé ženy, naMajdštejně jsi zosnoval úklad, který jsem málem nepřežil.“ Tasovy oči byly nelítostné avpíjely se doOldřicha, který se pod účinkem jeho slov, vyslovených navíc před tolika svědky, jakoby rozpadal.


    Nastalo ticho, ale to bylo vzápětí přerušováno soustavným klepáním. Když se Tas podíval popříčině toho zvuku, všiml si, jak Zdeňkovi zBrodců stéká zčela pot, levou nohu si držel oběma rukama, zato pravá bušila nezvladatelným třesem dodesky stolu. Uvětšiny to vyvolalo úsměvy, jen Oldřich se nebavil aposlal Zdeňka ven zfary.


    „Jen vyhrožuješ, toho by ses neodvážil,“ tu větu vyslovil spíše jako přání, než aby ojejím obsahu byl sám přesvědčen.


    „Málo jsi asi poslouchal svého otce, Oldřichu. Ale ani on se tím asi nechlubil, atys byl vlastně ještě malý. Kdysi, zase jednou, když si Panská jednota usmyslela, že by mohla opět zajmout krále, atím ho donutit kesplnění dalších svých nekonečných požadavků, dojel jsem kdomu jedné vysoce postavené konkubíny, vekterém se král právě nacházel, tištěn těmi nejpřednějšími představiteli Jednoty, včele stvým otcem. Vulicích kolem domu bylo rozestaveno také víc jak tři sta jejich zbrojných ajá přišel jen spadesáti královskými. Vkomnatě byl král, osm pánů ajá. Řekl jsem jim, že pokud nepustí krále, že je pobiji. Nejdříve se smáli, ale pak si postupně začali uvědomovat, že než se jejich přesila dostane přes mých padesát, uběhne dost času. Asi bych je všechny sám nepobil, ale možná by mi pomohl ikrál. Asi by někteří zůstali naživu, ale žádný znich neměl chuť zjišťovat, kdo by tím šťastným byl.“


    Tas se ušklíbl naOldřicha, ale ten úšklebek nebyl ani tak posměšný, jako spíš shovívavý. „Auvaž svoji situaci, vekteré se nacházíš teď. Vy jste tu čtyři. Přičemž se nedá sjistotou říci, že Heinrich zGapelbachu bude ještě pořád natvé straně potom, co se před chvílí dozvěděl. Jak říkám, měl jsi víc poslouchat svého otce. Ale možná, že otom víš odjisté Sofie Mafredonni, čarodějnice odMajdštejna, která ti měla pomoct mě odstranit. Protože to byla právě ona konkubína, ukteré se všechno odehrálo.“


    „Dobrá,“ řekl Oldřich, nakterém bylo vidět, že už rezignoval, odevzdaně. „Co tedy chceš?“


    „Předně. Než vůbec začneme, roztrháme tyto takzvané Zikmundovy listiny, protože jsou nečisté.“


    Když se tak stalo, začalo se jednat oVlkově, Blatci aškodách, které Rožmberkovým jednáním takto vznikly nejen Tasovi, ale iGapelbachovi. Tas neměl zájem oto, aby mu byl Vlkov vsoučasné době vrácen. Nic nevynášel aon by musel vynakládat příliš úsilí nato, aby jej zajistil před možnými riziky vycházejícími ze strany Rožmberkovy, který sice sklonil hlavu, ale takovou potupu Tasovi stejně neodpustí. Aani Žižka není všemocný, aby uhlídal všechny husity. Tas předstíral, že Vlkov chce získat zakaždou cenu zpět, ale podmínky nastavil tak, aby nemohly být splněny. Nakonec podlouhém jednání souhlasil stím, že nechá Vlkov Gapelbachovi vpronájmu natři roky anájemní doba může být podobré vůli obou stran prodloužena. Tříletý pronájem zaGapelbacha avzniklé škody zaplatí Oldřich. Zároveň že Oldřich vrátí Tasovi koně aise správcem Kaňkou je pošle doSuchého Vrbného, jedné zvesnic přináležejících kBudějovicím.


    Listiny mezi Oldřichem aTasem byly podepsány, ale taktéž ilistiny mezi Oldřichem aGapelbachem. Když už si Oldřich myslel, že má tento den plný potupy zasebou aže bude moci konečně odjet, řekl mu Tas, že spravedlivým stvrzením smlouvy je iřádné vyplacení dohodnutých částek.


    „Ale já tady ty peníze nemám!“ vykřikl Oldřich už zcela zničený.


    „To jsem ani nepředpokládal,“ chlácholil ho Tas. „Ale myslím, že tady tvůj komorník, Vitold ze Šlágu, který je plně důvěryhodnou osobou pro obě strany, může zajet naKrumlov, tam otevřít některou ztvých truhel plných stříbrných pražských azlatých uherských. Je jedno, vjaké měně bude dohodnutá částka vyplacena,“ pokračoval Tas vnepříjemně žoviálním tónu, „ikdyž uherské by byly příjemnější, nezaberou tolik místa.“


    Oldřich neměl peněz nazbyt, tak jako ostatně nikdy. Asem nejel stím, aby se ještě odalší připravil, ale zároveň si uvědomoval, že když nezaplatí, ztéhle prokleté fary svobodně neodjede. Nakonec tedy se skřípěním zubů poslal Vitolda ze Šlágu naKrumlov.


    „Apane Vitolde,“ zavolal zakomorníkem Tas, „možná by tady pan Oldřich byl rád, kdyby se dnes vyřídily skonečnou platností všechny nepříjemnosti. Až budete naKrumlově, vzkažte, prosím, Kaňkovi, ať vezme všechny mé koně aodvede je naBudějovice. Pošlu stebou tři své jízdní, aby Kaňkovi ajeho koňákům pomohli. Pokud ovšem tady pan Oldřich nebude mít námitek.“


    Oldřich už to chtěl mít také všechno zasebou ajen mávl rukou.


    „Tady pan Chval natebe mrká, pane Oldřichu,“ tvářil se Tas jako úslužný služebníček, „asi ti chce ještě něco říct.“


    Chval vzteky vycenil své koňské zuby, ale Oldřich si ho nevšímal. „To mu asi jen něco spadlo dooka,“ odpověděl Tasovi, akdyž je pan Vitold opustil, zeptal se Tase: „Co tu teď budeme dělat? Pan ze Šlágu tu hned tak nebude.“


    „Ještě před naším jednáním jsem požádal rychtáře, protože jsem věděl, že naše jednání bude úspěšné, aby spolu svesničany pro nás připravil nějaké pohoštění. Splacením si, pane Oldřichu, nedělej starosti, všechno už jsem zaplatil.“


    „Otom nepochybuji, stejně je to zmého,“ zabručel Oldřich.


    „Prý jsi začal schovem ryb vesvých rybnících,“ ptal se Tas, jako by pokračoval jen vpředešlé společenské konverzaci. „Vynáší to? Sám mám pár rybníků…“


    „To nevím,“ odpověděl Oldřich otráveně. „To se budeš muset zeptat mého hospodáře. Ale mám pocit, že zatím bylo víc ryb rozkradeno, než řádně vyloveno.“


    „Když mluvíme ovodě, pane Tasi,“ vstoupil dohovoru Gapelbach. „Studna naVlkově je prázdná. To nájem znehodnocuje.“


    Tas pokýval hlavou. „Máš pravdu, pane Heinrichu. Kdyby nedošlo kdnešní dohodě, zůstala by prázdná dál. Ale vodu dostaneš, buď bez obav. Stejně ti musím Vlkov řádně předat. Ty se svojí posádkou opustíš Vlkov ajá doněho vstoupím se svými lidmi. Dáš mi hodinu nato, abych se sním rozloučil, pak se otevře brána ajá ti hrad opět předám. Až doněho vstoupíš, bude vestudni zase voda. Anepokoušej se tajemství vody zjistit  nepřišel bys nato. Mohu ti jenom slíbit, že pokud budou dohody platit, bude voda téct.“


    „Ajak můžu vědět, že když ti Vlkov předám, že mi ho opět pohodině vrátíš?“


    „Protože jsem to slíbil, dokonce před svědky, pane zGapelbachu,“ odpověděl Tas pevně.


    Vesničané začali nosit krmi, akdyž si došel Tas ven ulevit, zatahal ho někdo zarukáv.


    „Kčertu,“ zaklel Tas, „málem jsem se…“ Akdyž se otočil, uviděl zasebou Zdeňka zBrodců. „Chceš se podívat?“ zeptal se vdobrém rozpoložení.


    „Ne, to ne,“ Zdeněk až uskočil, „jen jsem se ti chtěl, pane Tasi, zavšechno omluvit. Moc mě to všechno mrzí.“


    Poprvé vživotě viděl Tas, že může být tvář Zdeňka zBrodců iupřímná. „Dobře,“ pokýval hlavou, „Markétě jsem ujejího smrtelného lože slíbil, že ti neublížím, pokud ktomu nezavdáš znovu příčinu. Můžeš být klidný  já svoje slovo držím.“


    „Já vím, řekla mi to, než umřela. Aještě mě požádala, abych ti vyřídil, že tě měla vesvé mysli doposlední chvíle aže věří, že se dobře postaráš oAnežku.“


    Tas si všiml, že pan Zdeněk má vočích slzy. Podíval se jinam, vesnaze mu umožnit, aby si je otřel, apak ho pobídl: „Pojď kestolu, pane Zdeňku, byl to těžký den akrmě čeká.“
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    Vše se událo tak, jak se Tas dohodl sGapelbachem. Gapelbach opustil Vlkov se všemi svými lidmi aotevřenou bránou vjel Tas se svými, spolu smalým vozem, nakterém byla Anežka se svojí výbavou, kojnou ajejím vlastním synkem ajejím mužem, který seděl nakozlíku.


    Tas nechal navěži vztyčit korouhev svlčí hlavou amezitím Petr Zpěvák, který teď už také znal tajemství vody naVlkově, uvolnil vtok nastráni upotoka. Pak Tas vnejspodnějším patře věže vyškrabal špičkou dýky maltu ze spáry kolem jedné dlaždice napodlaze adlaždici vyjmul. Objevil se otvor, ze kterého vybral několik těžkých skříněk. Dlaždici vrátil napůvodní místo askříňky spolu se svým synem odnesl dovozu.


    Pak sám obešel celý hrad, vstoupil dokaždé místnosti včetně ložnice, vekteré sMarkétou… Nevěděl, které pocity vněm převažují. NaVlkově zažil to dobré ito zlé. Ale také věděl, že ani zato špatné nemůže hrad. Byl přesvědčený otom, že se sem jednou vrátí. Akdyž ne on, tak jeho syn. Měl sto chutí vylézt navěž azavýt. Ale nechtěl vypadat jako blázen.


    Když sešel dolů, nechal opět sejmout korouhev zvěže azazvonit zvonem. Pak vyjeli otevřenou bránou aTas předal hrad Gapelbachovi.


    


    Jel vepředu se synem, zanimi korouhevník svlajícím praporcem. Brusnický dával poslední pokyny kpřesunu aErnst Dorner se odnich oddělil, už když odjížděli zBrloha, aby dával pozor naRožmberské, kdyby se Oldřich naposlední chvíli přeci jenom nesmířil sdojednaným arozhodl se pro nějakou vlastní variantu.


    „Takže jsme zvítězili?“ zeptal se Hynek.


    „Ne, to ne,“ usmál se naněho Tas. „To by bylo příliš snadné. Zvítězit můžeš vbitvě, vsouboji… Ale vtom budoucím, co má přijít, si můžeš jen vydobýt špatnou, nebo lepší výchozí pozici. Ato jsme udělali  získali jsem tu lepší. Je to stejné, jako když si vlčí smečka označí své teritorium, aby se ostatní vlci varovali naně vstoupit. Nebo, chceš-li, je to jako při jarním tání, když se láme led ařekou plují kry. Velké, malé… aty musíš neustále dávat pozor, aby tě nerozmačkaly. Proplouvat, odstrkovat je odsebe, akdyž jsou moc velké, pomoct jim vtom, aby dosebe narazily avybily svou sílu nasobě, zatímco ty proklouzneš. Ale ani ti velcí nevyhrávají, tak jako ty kry. Při těch střetech se odnich odlamují kusy, aby se přidaly kjiné velké kře… Ne, ani ti velcí jako Zikmund, Žižka nebo Rožmberk nevyhrávají. Zikmund je zadlužený až běda aijeho uherští páni mu jdou pokrku, husité se rvou mezi sebou aOldřich zaposlední rok ztratil tolik, že se kvůli tomu vnoci probouzí avymýšlí pletichy, které jenom špiní jeho jméno.“


    „Takže takhle to půjde pořád dokola?“


    „Jo. Až kry roztají, bude chvíli klid, pak přijdou deště asnimi velká voda, která pak zase zamrzne…“


    „To už jsi říkal. Přijde tání apoplují kry… amy musíme být připraveni. Je to tak?“


    „Vpodstatě ano,“ usmál se naHynka jeho otec. „Vidíš, je to jednoduché.“


    Hynkovi to sice tak jednoduché nepřipadalo, ale otcův klid mu dodával sebedůvěry. „Co teď?“ zeptal se. „Kam nejdřív, když jsme mezi těmi největšími propluli?“


    „Je dobré, když se musí člověk rozhodovat,“ odpověděl Tas. „Protože kdyby nemusel, znamenalo by to, že nemá kam jít. Mimo jiné, musíme spolu navštívit jednu vlčí dámu, ale zaní půjdeme jindy ajenom spolu.“


    „Vždyť mě Šedá zná.“


    „Byl jsi už dlouho pryč aona musí vědět, že patříme ksobě. Musí ztebe cítit imůj pach. Vjeskyni mi hlídá něco, kvůli čemu bych nechtěl, aby tě pokousala, nebo aby tys ublížil jí.“


    „Dobře. Adál?“


    „Cestou doBudějovic se zastavíme naDrkolné, žijí tam lidé, kteří mi zachránili život. Amají tam moc…“


    Ale Tas nedopověděl. Dojel je Brusnický apřirazil kmladému Hynkovi zdruhé strany. „Amají tam,“ opičil se poTasovi, „moc pěknou truhlu ataké jednu pěknou panenku, které tvůj otec nadbíhal, ale když ho odmítla, rozhodl se, že ji pověsí nakrk tobě.“


    „No, když jí nadbíhal můj otec,“ pochechtával se Hynek, „tak to ani nemůže být moc škaredá, protože on je vtomhle dost pohodlný anenadbíhal by jen tak nějaké příšeře.“


    „Až ji uvidíš, milý synu,“ pokračoval Tas významně, „oněmíš abudeš mě prosit, abych uní zatebe ztratil slovo.“


    Blížili se kDrkolné, když se Hynek zeptal: „AAnežku, tu chceš nechat také naDrkolné, nebo ji budeš brát naHochštejn? Ale pokud bych si troufl odhadovat,“ nečekal naodpověď, „myslím, že to nebude ani jedno ztoho.“


    „Řekl bych, že uvažuješ správně. Myslím, že vBudějovicích pro ni bude to správné místo pro její výchovu. Aani nemusím hádat, kdo se toho úkolu rád ujme.“ Tas se naHynka usmál aten si uvědomil, jak málokdy ho viděl takhle se smát atéměř to vypadalo, jako by byl jeho otec šťastný.


    


    KONEC

  

OEBPS/Images/cover.jpeg





OEBPS/vendor/logo.jpg






